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PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province Transvaal,

Under the powers vested in me by section 4 of the
Local Authorities Roads Ordinance, 1904, read with
section 80 of the Republic of South Africa Constitution
Act, 1961, I do hereby proclaim the road as described in
the Schedule hereto and as shown on Diagram S.G.
A.6972/71, as a public road under the jurisdiction of the
Town Council of Piet Retief.

Given under my Hand at Pretoria, this 14th day of
June, One thousand Nine Hundred and Seventy-two.

8. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.

P.B. 3-6-6-2-25
SCHEDULE.
PIET RETIEF MUNICIPALITY: DESCRIPTION OF
ROAD.

A road over the Remainder of Portion 1 of the farm
Piet Retief Town and Townlands 149-H.T., as more
fully shown by the letters ABCDEFA on Diagram S.G.
A.6972/71,

No. 116 (Administrateurs-), 1972

PROKLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal,

Kragtens die bevoegdhede aan my verleen by artikel
4 van die “Local Authorities Roads Ordinance,” 1904, ge-
lees met artikel 80 van die Grondwet van die Republiek
van Suid-Afrika, 1961, proklameer ek hierby die pad
soos omskryf in die bygaande Bylae en scos aangedui
op Kaart L.G. A.6972/71 tot 'n publieke pad onder die
regsbevoegdheid van die Stadsraad van Piet Retief.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 14de
dag van Junie Eenduisend Negehonderd Twee-en-

sewentig,
S. G. I, VAN NIEKERK,
Administratenr van die Provinsie Transvaal.
P.B. 3-6-6-2-25
BYLAE
MUNISIPALITEIT PIET RETIEF: BESKRYWING
VAN PAD,

'n Pad oor die Restant van Gedeelte 1 van die plaas
Piet Retief Dorp- en Dorpsgronde 149-H.T., soos meer
volledig aangedui deur die letters ABCDEFA op Kaart
L.G.A. 6972/71 .

ADMINISTRATOR’S NOTICES

o

ADMINISTRATEURSKENNISGEWINGS

Administrator’s Notice 1009

I(RUGERSDCRP MUNICIPALITY : AMENDMENT
TO DRAINAGE AND PLUMBING BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Drainage and Plumbing By-laws of the Krugers-
dorp Municipality, published under Administrator’s No-
tice 843, dated 10th August, 1970, are hereby amended as
follows:—

1. By the substitution in item 2 of Part II of Schedule
B under Annexure IT—

28 June, 1972

Administrateurskennisgewing 1009 28 Junie 1972

MUNISIPALITEIT KRUGERSDORP: WYSIGING

VAN RIOLERINGS EN LOODGIETERYVER-
ORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artike!
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom singevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeu; is.

Die Riolerings- en Loodgieteryverordeninge van die
Munisipaliteit Krugersdorp, afgekondig by Administra-
teurskennisgewing 843 van 10 Augustus 1970, word hier-
by soos volg gewysig:—

1. Deur in item 2 van Deel II van Bylze B onder Aan-
hangsel 11— ¢




i78%

PROVINCIAL GAZETTE, 28 JUNE,

1972

(@) in subitem (1)(a) for the figures “2.00” and “6.00”
of the figures ““2,50” and “10,00™ respectively;

(b) in subitem (1)(b) for the figure “0.95" of the fi-
gure ““1,20"; and

() in subitem (1)(c) for the figure “0.40” of the fi-
gure “0,50".

2. By the substitution in Part III of Schedule B under
Annexure 11—
- (&) for the figure “6.00", wherever it occurs, of the
figure 7,50";

in item 2 for the words “‘every two habitable
rooms” of the words ‘‘Per flat™;

(b)

(¢) in item 4(2) for the words “For every habitable
rooms available for residential purposes™ of the
words “Per flat”;

in item 13(2) for the figure *12.00™, wherever it
occurs, of the figure “15,00";

(d)

‘(e) in item 16 for the figure *0.90”, wherever it oc-
' curs, of the figure, “1,10", and

() in item 17 for the figure “R0.0963” of the figure
©7“R0,1204”,

P.B. 2-4-2-34-18

Administrator’s Notice 1010 28 June, 1972

CANCELLATION WHOLLY OR PARTIALLY OF
SERVITUDE OF OUTSPAN ON THE FARM HOUT-
BOSCHOEK 443 1.5.: DISTRICT OF NELSPRUIT.

In - view of application having been made by owner
of land to cancel wholly or partially the servitude of
outspan, in extent 1/75th of 998 morgen 313 square roods,
to which the remaining extent of portion ‘B’ of the farm
Houtboschoek 433 I.S. District of Nelspruit, is subject,
the Administrator intends taking action in terms of sec-
tion 56(1)(iv) of the Roads Ordinance, 1957 {Ordinance
22 of 1957).

Any person may lodge his objections to the cancel-
lation in writing with the Regional Officer, Transvaal
Roads Department, Private Bag X1089, Lydenburg with-
in three months of the date of publication of this notice
in the Provincial Gazelte.

D.P. 04—044—37/3/H—4

'Administrator’s Notice 1011. 28 June, 1972

INCREASE IN WIDTH OF THE ROAD RESERVE

OF NATIONAL ROUTE NI3-14: JOHANNESBURG

WESTERN BYPASS: (ONTDEKKERS ROAD): DIS-
TRICT OF JOHANNESBURG.

_ The Administrator, in terms of section 3 of the Roads
‘Ordinance 1957 (Ordinance No. 22 of 1957) hereby in-
creased the width of the road reserve of the abovemen-
tioned public road, as indicated and described on the sub-

joined sketch plan. _
D.P.H. 022J-23/20/Ni3-14

(a) in subitem (1){@) die syfers “2.00” en “*6.00” on-
derskeidelik deur die syfers “2,50” en “10,00” te
vervang,

(b) in subitem (1)(b) die syfer ““0.95” deur die syfer
“1,20” te vervang, en

(c) in subitem (1)(c) die syfer “0.40” deur die syfer
“0,50”, te vervang.

2. Deur in Deel Il van Bylae B onder Aanhangsel II—

(a) die syfer ‘‘6.00", waar dit ook al voérkom, deur
die syfer ““7,50” te vervang;

in item 2 die woorde “Vir twee bewoonbare ka-
mers”’ deur die woorde **Per woonstel” te ver-
vang;

(c) in item 4(2) die woorde “Vir elke twee bewoon-
bare kamers wat vir woondoeleindes beskikbaar
is”* deur die woorde “Per woonstel” te vervang;

(d) in item 13(2) die syfer ““12.00”, waar dit ook al
voorkom, deur die syfer “15,00” te vervang;

(b

(e) in item 16 die syfer “0.90” waar die ook al voors
kom, deur die syfer “1,10” te vervang; en

“() in item 17 die syfer “R0.0963" deur die syfer
“R0,1204"” te vervang.

P.B, 2-4-2-34-18

_‘Adnﬁnistrateurskennisgewmg 1010 28 Junie 1972

KANSELLERING IN SY GEHEEL OF GEDEELTE-
LIK VAN UITSPANSERWITUUT OP DIE PLAAS
HOUTBOSCHOEK 443 J.S.: DISTRIK NELSPRUIT.

Met die oog op ’'n aansoek van die grondeienaar om
die uitspanserwituut groot 1/75ste van 998 morg 313 vk.
roede waaraan die restant van gedeelte ‘B’ van die plaas
Houtboschoek 443 1.8, distrik Nelspruit onderhewig is,
in sy gcheel of gedeeltelik te kanselleer, is die Admi-
nistrateur van voorneme om ingevolge artikel S56(1)(iv)
van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957)
op te tree.

Enige persoon kan binne drie maande vanaf datum van
publikasie van hierdie kennisgewing in die Provinsiale
Koerant, sy redes vir sy beswaar teen die kansellasie, by
die Strecksbeampte, Transvaalse Paaiedepartement, Pri-
vaatsak X1089, Lydenburg, skriftelik aangee.

D.P. 04—044—37/3/H—4

Administrateurskennisgewing 1011 28 Junie 1972

VERMEERDERING VAN BREEDTE VAN DIE PAD-

RESERWE VAN NASIONALE ROETE NI13-14: JO-

HANNESBURG WESTELIKE VERBYPAD: (ONT-
DEKKERSWEG): DISTRIK JOHANNESBURG.

Die Administrateur, ingevolge artikel 3 van die Pad-
ordonnansie, 1957 (Ordonnansie No. 22 van 1957) ver-
meerder hierby die breedte van die padreserwe van bo-
genoemde openbare pad soos aangetoon en beskryf op die

bygaande sketsplan.
D.P.H. 022]-23/20/N13-14
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Administrator’s Notice 1012 28 June, 1972

REDUCTION IN WIDTH OF THE ROAD RESERVE
OF NATIONAL ROUTE N3-11 ALBERTON-HEI-
DELBERG: DISTRICT OF HEIDELBERG.

The Administrator, in terms of section 3 of the Roads
Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957) hereby re-
duces the width of the road reserve of the abovementioned
public road as indicated and described on the subjoined

sketch plan.
D.P.H. 02-23/20/T3-11 VOL. 7

Administrateurskennisgewing 1012 28 Junie 1972
VERMINDERING VAN BREEDTE VAN DIE PAD-
RESERWE VAN NASIONALE ROETE N3-11 AL-
BERTON-HEIDELBERG: DISTRIK HEIDELBERG.

Die Adminisirateur, ingevolge artikel 3 van dic Pad-
ordonnansi¢ 1957 (No. 22 van 1957) verminder hierby die
breedte van dic padreserwe van bogenocmde openbare pad
soos aangetoon en beskryf op die bygaande sketsplan.

D.P.H. 02-23/20/T3-11 VOL.. 7
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Administrator’s Notice 1013 28 June, 1972

CANCELLATION WHOLLY OR PARTIALLY OF

SERVITUDE OF OUTSPAN AND BEACONING OFF

THEREQOF ON THE FARM AAPIESDOORNDRAAI
298: LYDENBURG DISTRICT.

With reference to Administrator’s Notice 1066 of 13
December, 1967, the Administrator, in terms of section

Administrateurskennisgewing 1013 28 Junie 1972

KANSELLERING VAN UITSPANSERWITUUT IN

SY GEHEEL OF GEDEELTELIK EN AFBAKENING

DAARVAN OP DIE PLAAS AAPIESDOORNDRAAI
298: DISTRIK LYDENBURG.

Met betrekking tot Administrateurskennisgewing 1066
van 13 Desember 1967, het die Administrateu& ingevolge
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56(1)(iv) of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of
1957) has caused the servitude of outspan, in extent 22
morgen 490 square roods to which the farm Aapiesdoorn-
draai 298 Lydenburg district, is subject, to be cancelled.
D.P. 04-042-37/3/A-1

Administrator’s Notice 1014 28 June, 1972

CANCELLATION WHOLLY OR PARTIALLY OF
SERVITUDE OF QUTSPAN AND BEACONING OFF

THEREOF ON THE FARM STEELPOORTPARK 366
K.T.: LYDENBURG DISTRICT.

With reference to Administrator’s Notice 811 of 30
June, 1971, the Administrator, in terms of section 56{1)(iv)
of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957)
has caused the servitude of outspan, in extent 1/75th of
2486 morgen 12 square roods to which the farm Steel-
poortpark 366 K.T. Lydenburg district, is subject, to be
cancelled,

D.P. 04-042-37/3/8-12

Administrator®s Notice 1015 28 June, 1972

DECLARATION OF DISTRICT ROAD 1073, WITH-
IN DRUMBLADE AGRICULTURAL HOLDINGS:
DISTRICT OF VEREENIGING.

The Administrator, in terms of sections 5(1)(c), 5(2)(a)
and section 3 of the Roads Ordinance 1957, (Ordinance
22 of 1957), hereby declares that a public District Road
1073, 37,78 metres wide, shall exist within Drumblade
Agricultural Holdings, district of Vereeniging, as indicated
on the sketch,

D.P. 021-024-23/22/1073(b)

artikel 56(1)(iv) van die Padordonnansie, 1957 {Ordon-
nansie 22 van 1957) die uitspanserwituut groot 22 morg
490 vierkante roede waaraan dic plaas Aapiesdoorndraai
298, distrik Lydenburg onderhewig is, gekanselleer.
D.P. 04-042-37/3/A-1

Administrateurskennisgewing 1014 28 Junie 1972

KANSELLERING VAN UITSPANSERWITUUT 1IN

SY GEHEEL OF GEDEELTELIK EN AFBAKENING

DAARVAN OP DIE PLAAS STEELPOORTPARK
366 K.T.: DISTRIK LYDENBURG.

Mect betrekking tot Adminisiraleurskennisgewing No.
811 van 30 Junic 1971, het die Administrateur, ingevolge
atikel 56(1)(iv) van die Padordonnansie, 1957 (Ordon-
nansic 22 van 1957) dic uitspanserwituut groot 1/75ste
van 2486 morge 12 vierkante roede waaraan die plaas
Steelpoortpark 366 K.T., distrik Lydenburg onderhewig is

gekansclleer.
D.P. 04-042-37/3/8-12

Administrateurskennisgewing 1015 28 Junie 1972

VERKLARING VAN DISTRIKSPAD 1073 BINNE

DRUMBLADE LANDBOUHOEWES: DISTRIK VER-
EENIGING.

Dije Administrateur, ingevolge artikels 5(1)c), 5(2)}a)
en artikel 3 van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie
22 van 1957) verklaar hierby dat 'n openbare Distrikspad
1073, 37,78 meter breed, sal bestaan binne Drumblade
Landbouhoewes, distrik Vereeniging, soos aangetoon op
bygaande sketsplan.

D.P. 021.024-23/22/1073(b)

D.P021-024-23/22/1073(8)

VERWYSING REFERENCE
FD VERKLAAR 37,76 ROLD DECQLARED 37,78
METER BEED, MERES WIDE,

BESTARKDE FRAE. BOSTIHG  ROADS,

;1%

Administrator’s Notice 1016 28 June, 1972

DEVIATION OF DISTRICT ROAD 1073: DISTRICT

OF VEREENIGING AND INCREASE IN WIDTH
OF ROAD RESERVE.

The Administrator, in terms of section 5(1)(d), of the
Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957) hereby
deviates the district road 1073 which runs on the farms
Faroasfontein 372 1.Q. and Nooitgedacht 176 LR., dis-
trict.of Vereeniging and in terms of section 3 of the said
Ordinance, increases the road reserve thereof to varying
widths of 37,78 to 63,50 metres, as indicated on the
subjoined sketch plan.

D.P. 021—024—23/22/1073(a)

Administrateurskennisgewing 1016 28 Junie 1972

VERLEGGING VAN DISTRIKSPAD 1073: DISTRIK

VEREENIGING EN VERMEERDERING VAN
BREEDTE VAN PADRESERWE.

Die Administrateur, ingevolge artikel 5(1}d), van die
Padordonnansie, 1957 (Ordonnansic 22 van 1957) ver-
1& hierby die distrikspad 1073 wat oor die plase Faroas-
fontein 372 1.Q. en Nooitgedacht 176 LR., distrik Ver-
eeniging, loop en vermeerder die padreserwe daarvan in-
gevolpe artikel 3 van genocemde Ordonnansie na wisselen-
de breedtes van 37,78 tot 63,50 meter, soos aangetoon
op bygaande sketsplan.

D.P. 021—024—23/22/1073(a)
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Administrator’s Notice 1017 28 June, 1972

INCREASE IN WIDTH OF THE ROAD RESERVE
OF DISTRICT ROAD 2255: DISTRICT WAKKER-
STROOM.

The Administrator in terms of section 3 of the Roads
Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957) hereby increases
the width from 15,74 metres to 25,19 metres of the road
reserve of the abovementioned public road on the farms
St. Helena 67 H.T., Amsterdam 26 H.T., Hamburg 28
H.T., Duitschland 27 H.T. and Grootspruit 23 H.T., Wak-
kerstroom district, as indicated on the subjoined sketch

plan.
D.P. 051—055W—23/22/2255

Administrateurskennisgewing 1017 28 Junie 1972

VERMEERDERING VAN BREEDTE VAN DIE PAD-

RESERWE VAN DISTRIKSPAD 2255; DISTRIK
WAKKERSTROOM.

Die Administrateur, ingevolge artikel 3 van die Pad-
ordonnansie, 1957 (Ordeonnansie 22 van 1957) vermeer-
der hierby die breedte van 15,74 meter na 25,19 meter
van die padreserwe van bogenoemde openbare pad op
die plase St. Helena 67 H.T., Amsterdam 26 H.T., Ham-
burg 28 FL.T., Duitschland 27 H.T. en Grootspruit 23
H.T., distrik Wakkerstroom, soos aangetoon op die by-

gaande sketsplan,
D.P. 051—055W—23/22/2255
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Administrator’s Notice 1018 28 June, 1972

ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARM PARK-
FIELD 725 M.S.: DISTRICT OF MESSINA. -

With reference to Administrator’s Notice 567 of 19 April,
1972 it is hereby notified for general information that the

Administrateurskennisgewing 1018 28 Junie 1972

PADREELINGS OP DIE PLAAS PARKFIELD 725
M.S.: DISTRIK MESSINA.

Met betrekking tot Administrateurskennisgewing 567 van
19 April 1972, word hiermee vir algemene inligting be-
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Administrator is pleased, under the provisions of sub- | kend gemaak dat dit die Administrateur behaag om’ oor-

section (6) of section 29 of the Roads Ordinance 22 of

eenkomstig subartikel (6) van artikel 29 van die Pador-

1957, to approve of the road adjustments shown on the | donnansie 22 van 1957, goedkeuring te heg aan die pad-

sub-joined sketch plan.

" reélings, soos aangetoon op bygaande sketsplan.
D.P. 03—035—23/24/P—8 |

D.P. 03—035—23/24/P—8
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Administrator’s Notice 1019 28 June, 1972

CARLETONVILLE MUNICIPALITY: AMEND:-
MENT TO BY-LAWS RELATING TO LOANS FROM
THE BURSARY LOAN FUND.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The By-Laws Relating to Loans from the Bursary Loan
Fund of the Carletonville Municipality, published under
Administrator’s Notice 297, dated 19 April 1961, as
amended, are hereby further amended by the substitution
for paragraph (1} of section 5 of the following:—

“(1} An approved life insurance policy for the amount of
the loan shall be ceded to the Council or other surety
approved by the Council shall be supplied by the
student. The Council may require additional security
or sureties should it be deemed necessary, or in the
event of any surety or other security, becoming un-
acceptable. Should a policy be ceded to the Coun-
cil the premiums on such policy shall be paid by
the student or guardian and proof of payment
shall be submitted to the Council regularly. Failing
regular payment of the premiums the Council may
claim payment of the full amount of the loan or
any outstanding balance.”

P.B. 2—4—2—121—146

Administrators Notice 1020 28 June, 1972

CORRECTION NOTICE.

WESTONARIA MUNICIPALITY: WATER SUPPLY
BY-LAWS.

Administrator’s Notice 503, dated 12 April 1972, is here-
by corrected as follows:—

1. By the insertion in item 1 in the last line after the
word “lot” of a comma.
2. By renumbering subitems 1, 2 and 3 of item 2 fo
“(I)))' “(2)1’ and “(3)1’. A
3. By the insertion in item 2(3) of the Afrikaans text
after the word “per” of the figure *4.
PB. 2-4-2-104-38

Administrateurskennisgewing 1019 28 Junie 1972

MUNISIPALITEIT CARLETONVILLE: WYSIGING
VAN VERORDENINGE BETREFFENDE -LENINGS
UIT DIE BEURSLENINGSFONDS,

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Verordeninge Betreffende Lenings unit die Beurs-
leningsfonds van die Munisipaliteit Carletonville, afgekon-
dig by Administrateurskennisgewing 297 van 19 April 1961
s00s gewysig, word hierby verder gewysig deur paragraaf
(1) van artikel 5 deur die volgende te vervang:—

“(I) Die student moet *n goedgekeurde lewensversekerings-
polis vir die bedrag van die lening ‘aan die Raad
sedeer of ander deur die Raad goedgekeurde sekuri-
teit verskaf. Die Raad ‘kan addisionele sekuriteit of
borge vereis indien dit nodig geag word, of indien
enige borg of ander sekuriteit onaanvaarbaar sou
word. Indien °’n -polis aan die Raad gesedeer word
moet die premies op sodanige polis deur die student
of voog betaal word en die-bewys dat dit betaal is
moet gereeld aan die Raad voorgelé word. By ver-
suim om- die premies gereeld te betaal kan die Raad
die volle bedrag van die lening of die uitstaande
balans opeis.™

PB. 2—4—2—121—146

Administrateurskcnn';sgewing 1020 - 28 Junie 1972
KENNISGEWING VAN VERBETERING.

MUNISIPALITEIT ‘WESTONARIA: WATERVOOR-
- SIENINGSVERORDENINGE.

Administrateurskennisgewing 503 van 12 April 1972
word hierby soos volg verbeter:

. 1. Deur in item 1 van die Engelse teks in die Jaaste reél

na die woord “Jot” 'n komma in te voeg.
2. Deur subitems 1, 2 en 3 van item 2 te hernommer
“(l)’,’ “(2)!) en (‘(3)".
3. Deur in item 2(3) na die woord “per” die syfer “4”
in te voeg.
P.B. 2-4-2-104-38
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Administrator’s Notice 1021 28 June, 1972
WESTONARIA MUNICIPALITY: AMENDMENT
TO AMBULANCE BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance,

The Ambulance By-laws of the Westonaria Municipali-
ty, published under Administrator’s Notice 197, dated 7
March, 1951, as amended, are hereby further amended
by the substitution for subitem (a) of item 5 of the fol-
lowing:— ’

“(a) White cases.
() Within the municipality:—
(aa) For the first hour or part thereof: RS.
(bb) After the first hour, per 15 minutes or part
thereof: R1,50.
(ii) Outside the municipality:—
(aa) Per km or part thereof, after the first 23
km: 22c.
(bb) Waiting charge after the first 30 minutes,
per 15 minutes or part thereof: R1,50.
(No charge shall be made for the first 30
minutes).
(cc) Total minimum charpge in respect of the
first 23 km: R5,06",
P.B. 2-4-2-7-38

Administrator’s Notice 1022 28 June, 1972

CORRECTION NOTICE.

RENSBURG MUNICIPALITY: STANDARD STAFF
BY-LAWS.

Administrator’s Notice 600, dated 26 April 1972, is here-
by corrected by the substitution in the first paragraph of
the Afrikaans text for the word “Standaardspersoneelver-
ordeninge” of the word ‘“‘Standaardpersoneelverordeninge”

‘ P.B. 2-4-2-85-66

Administrator’s Notice 1023 28 June, 1972

CORRECTION NOTICE.

NELSPRUIT MUNICIPALITY: PARKING METER
BY-LAWS.

Administrator’s Notice 1429, dated 2 December, 1970,
is hereby corrected by the insertion in section 5 of the
Afrikaans text after the word “het” in the fourth line of
the expression “ingevolge artike] 3%,

P.B. 2-42-132-22

— — —

Administrator’s Notice 1024 28 June, 1972

CARLETONVILLE MUNICIPALITY: AMENDMENT
TO CEMETERY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Administrateurskennisgewing 1021 28 Junie 1972

MUNISIPALITEIT WESTONARIA: WYSIGING VAN
AMBULANSVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dic
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Ambulansverordeninge van die Munisipaliteit Wes-
tonaria, afgekondig by Administrateurskennisgewing 197
van 7 Maart 1951, soos gewysig, word hietby verder ge-
wysig deur subitem (a} van item 5 deur die volgende te
vervang:—

“(a) Blanke gevalle.
(i) Binne die munisipaliteit:—
(aa) Vir dic eerste uur of gedeelte daarvan: RS
(bb) Na die eerste vur, per 15 minute of gedeel-
te daarvan: R1,50.
(i) Buite die munisipaliteit:—
(aa) Per km of gedeelte daarvan, na die eerste
23 km: 22c. .
(bb) Oponthoudgeld na die eerste 30 minute, per
15 minute of gedeelte daarvan: RI1,50.
(Geen geld word gevorder vir die eerste
30 minute nie).
(cc) Minimum totale geld ten opsigte van die
eerste 23 km: R5,06”,

P.B. 2-4-2-7-38

Administrateurskennisgewing 1022 28 Junie 1972

KENNISGEWING VAN VERBETERING.

MUNISIPALITEIT RENSBURG: STANDAARDPER-
SONEELVERORDENINGE.

Administrateurskennisgewing 600 van 26 April 1972
word hierby verbeter deur in die eerste paragraaf die
woord “Standaardspersoneelverordeninge” deur die woord
“Standaardpersoneelverordeninge™ te vervang.

P.B. 2-4-2-85-66

Administrateurskennisgewing 1023 28 Junie 1972

KENNISGEWING VAN VERBETERING.

MUNISIPALITEIT NELSPRUIT: PARKEERMETER-
VERORDENINGE.

Administrateurskennisgewing 1429 van 2 Desember 1970
word hierby verbeter deur in artikel 5 na die woord “‘het”
in die vierde reél die uitdrukking “ingevolge artikel 3 in

te voeg.
P.B. 2-4-2-132-22

—

Administrateurskennisgewing 1024 28 Junie 1972

MUNISIPALITEIT CARLETONVILLE: WYSIGING

VAN BEGRAAFPLAASVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939, die ver-
ordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevelge ar-
tikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.
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The Cemetery By-Laws of the Carltonville Municipa-
lity, published under Administrator’s Notice 224, dated
3 April 1963, as amended, are hereby further amended
as follows:—

“1. By the substitution in section 31 —

(a) in subsection (1) for the expessions “8 ft. 6 in.
by 4 ft. 6 in.” and “5 ft. 8 in. by 3 ft.” of
the expressions “2591 by 1372 mm” and *“727
by 914 mm'" respectively.
in subsection (2) for the expressions “7 fi. 6 in.”,
“2 ft. 6 in.”, “4 ft. 6 in.” and “2 ft.” of the
expressions “2286 mm™, “762 mm”, “1372 mm”
and “610 mm™ respectively.

2. By the substitution in section 33 for the expres-
sions “6 feet” and “5 feet” of the expressions 1829
mm” and “1524 mm” respectively.

3. By the substitution in section 34 for the expressions
“4 feet” and “3 feet” of the expressions “1219 mm™
and *“914 mm” respectively.

4. By the substitution in section 37 for the expression
“one foot™ of the expression “*305 mm”.

5. By the substitution in section 62 for the expressions
“four feet by two feet” and *“30 inches by 18 inches”
«of the expressions 1219 by 610 mm™ and *762 by
457 mm” respectively.

6. By the substitution in section §6 —

{a) In subsection (1) for the expressions “7°6” x 29"
667’6” x 7'3!!, N7’6” x 11!9’!, ii4'6” x 2’ i?' G‘4’6”
x 52" and 46" x 810" of the expressions
“2286 x 838 mm”, “2286 x 2210 mm”, “2286
x 3581 mm”, “1372 x 610 mm”, “1372 x 1575
mm” and “1 372 x 2 692 mm" respectively.

(b) In subsection (2) for the expression *thirty-six
inches” of the expression “914 mm”,

(c) In subscction (3) for the expressions “‘twenty in-
ches by ten inches” and “five inches” of the ex-
pressions “508 x 254 mm” and “127 mm™ res-
pectively.

7. By the substitution in section 73(a) for the expres-

sion “‘two inches’ of the Expression *51 mm”.

8. By the substitution in section 75 for the expression
“4 inches” of the expression 102 mm™.

P.B. 2-4-2-23-146

(b)

Administrator’s Notice 1025 28 June, 1972.
WATERVAL BOVEN HEALTH COMMITTEE:
AMENDMENT TO REGULATIONS FOR THE PAY-
MENT OF FEES BY CERTAIN RESIDENTS OF THE
URBAN BANTU RESIDENTIAL AREA.

The Administrator hereby, in terms of section 38(5)
of the Bantu (Urban Areas) Consolidation Act, 1945
(Act 25 of 1945), read with section 101 of the Local
Government Ordinance, 1939, publishes the regulations
set forth hereinafter, which have been made by the
urban local authority of Waterval Boven in terms of
section 38(3) of the said Act, and which have been ap-
proved by the Administrator and the Minister of Bantu
Administration and Development in terms of section
38(5) of the said Act.

The Regulations for the Payment of Fees by certain
Residents of the Urban Bantu Residential Area of the
Waterval Boven Health Committee, published under
Administrator’s Notice 1480, dated 31 December 1969,

Die Begraafplaasverordeninge van die Munisipaliteit
Carletonville, afgekondig by Administrateurskennisgewing
224 van 3 April 1963, soos gewysig, word hierby verder
soos volg gewysig:—

“1. Deur in artikel 31 —

(2) in subartike!l (1) die vitdrukkings ““8 vt. 6 dm. by

4 vt. 6 dm.” en ““5 vt. 8 dm. by 3 vt.” onder-

skeidelik deur die witdrukkings “2591 by 1372

mm” en “1727 by 914 mm" te vervang;

in subartikel (2) die uitdrukkings *7 vt. 6 dm.”,

“2 vt. 6 dm.”, “4 vt. 6 dm.” en “2 vt.” onder-

skeidelik deur die uitdrukkings *‘2286 mm”

“762 mm”, “1372 mm” en “610 mm” te ver-

vang.

2. Deur in artikel 33 van die vitdrukkings “ses voet” en
“vyf voet” onderskeidelik deur die uitdrukkings “1829
mm” en “1524 mm” te vervang.

3. Deur in artikel 34 die uitdrukkings “vier veet” en
“drie voet” onderskeidelik deur die uitdrukkings
“1219 mm” en “914 mm" te vervang.

4. Deur in artikel 37 die uitdrukking *“een voet” deur
die uitdrukking “305 mm” te vervang.

5. Deur in artikel 62 die uvitdrukkings “vier voet by twee
voet” en “‘dertig duim by agtien duim” onderskei-
delik deur die uvitdrikkings “I1219 by 610 mm” en
“762 by 457 mm” te vervang,

6. Deur in artikel 66:—

(a) in subartikel (1) die vitdrukkings “7'6” x 2'9”,

‘(7’6!9 x 7,3,,, 557'6” x 1179’!!' il4'6!, x 2! !I’ ll4!6l!
X 52" en 46" x 810" onderskeidelik deur die

vitdrukkings 2286 x 838 mm”, “2286 x 2210

mm”, “2286 x 3581 mm”, “1372 x 610 mm”,

“1372 x 1575 mm”, en “1372 x 2692 mm” te

vervang.

in subartikel (2) die uitdrukking ‘‘ses-en-dertig

duim” deur die uvitdrukking “914 mm” te ver-

vang;

in subartikel (3) die uitdrukkings “twintig duim

by tien duim” en *‘vyf duim” onderskeidelik deur

die vitdrukkings ““508 x 254 mm” en ‘127 mm”

te vervang.

7. Deur in artikel 73(a) die uitdrukking “2 duim” deur
die uitdrukking ‘51 mm" te vervang.

8. Deur in artikel 75 die uitdrukking ‘4 duim” deur
die vitdrukking *‘102 mm” te vervang.”

P.B. 2-4-2-23-146

)

(b)

©

Administrateurskennisgewing 1025 28 Junie 1972.

GLSONDHEIDSKOMITEE VAN WATERVAL

BOVEN: WYSIGING VAN REGULASIES VIR DIE

BETALING VAN GELDE DEUR SEKERE INWO-

NERS VAN DIE STEDELIKE BANTOEWOON-
GEBIED.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
38(5) van die Bantoes (Stadsgebiede) Konsolidasiewet,
1945 (Wet 25 van 1945), gelees met artikel 101 van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die regulasies
hierna uiteengesit, wat deur die stedelike plaaslike be-
stuur van Waterval Boven ingevolge artikel 38(3) van
genoemde Wet gemazk is en wat deur die Administrateur
en die Minister van Bantoe-administrasie en ontwildkeling
goedgekeur is ingevolge artikel 38(5) van genoemde Wet.

Die Regulasies vir die Betaling van Gelde deur Sekere
Iowoners van die Stedelike Bantoewoongebied van die
Gesondheidskomitee van Waterval Boven, afgekondig
by Administrateurskennisgewing 1480 van 31 Desember
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are hereby amended by amending the Tariff of Charges
as follows:—

1. By the substitution in item 7(1} for the figure “R1”
of the expression “R1,50 per month™,

2. By the substitution in item 7(2) for the figure “50c”
of the expression “75c and thereafter R1,50 per month™.
3. By the addition after item 7 of the following:—

“8. Cemetery.
(1) For the digging and filling of graves:—
(a) Persons residing within the urban area at time
of death:

R

(i) Adult, per grave . 1,50

(ii) Child, per grave . . 1,20
(b) Persons rcs:dmg outsxde thc urban area at

time of death:

(i) Adult, per grave ... ... ... .co ces s ces o 3,00

(ii) Child, per grave . e e e e 2,70

(2) For second mterment 3,00
(3) Opening of grave and transferrmg of corpsc
to another grave or cemetery within the urban

area ... . 7,50
4 Opemng of grave for removal of corpse from

urban area or exhumation or reburial . .. 450

(5) Use of hearse . e 3,00

(6) Mzintenance of gra.ve, per anoum ... ... ... 3,00
9. Accommodation permit, if permit is re-
quired -for Ionger than 72 hours, per month, or

part thereof . e ree re eee tes s ses e . 0,50”

P.B. 2-4-2-61-106

Administrator’s Notice 1026 28 June, 1972

NELSPRUIT MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
BY-LAWS RELATING TO THE CONTROL OF IN-
FLAMMABLE LIQUIDS AND SUBSTANCES.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
himt in terms of section 99 of the said Ordinance.

The By-laws Relating to the Control of Inflammable
Liquids and Substances of the Nelspruit Municipality, pu-
blished under Administrator’s Notice 354, dated 8 May,
1957, as amended, are hercby further amended as fol-
lows:—

1. By the substitution in the Afrikaans fext for the
words “tenkvragmotor” and “tenkvragmotors”, where-
ever they occur, of the words “padtenkvoertuig™ and
“padtenkvoertuie” respectively,

2. By the substitution in the Afrikaans text for the
word *‘kapasiteit”, wherever it occurs, of the word
“inhoudsvermog”.

3. By the substitution in the Afrikaans text for the
words “‘opbergtenk™ and “opbergtenks”, wherever
they occur, of the words “opgaartenk™ and “opgaar-
tenks™ respectively.

4. By the substitution in section 1 in the definition of
“padtenkvoeriuig” in the Afrikaans text for the word
“vasgehou™ of the word *‘vasgeheg™.

5. By the substifution in section 32 for the expressions
3,000 (three thousand) gallons”™ and “1,000 (one
thousand} gallons” of the expressions “23 kI” and

“4,5 kI” respectively.
6. By the substitution in section 71—
(a) for the heading of the following:—
“Construction and Capacity of Vehicles';

1969, word hierby gewysig deur die Tarief van Gelde
s00s volg te wysigi—

1. Deur in item 7(1)) die syfer “R1” deur die uitdruk-
king “R1,50 per maand" te vervang.

2. Deur in item 7(2) die syfer “50c¢” deur die uit-
drukking “75¢ en daarna R1,50 per maand” te vervang.

3. Deur na item 7 die volgende by te voeg:—

“8. Begraafplaas.

(1) Vir die grawe van grafte en die toegooi daar-
van:—
(a) Persone woonagtig binne die stadspebied ten

tyde van afsterwe:

R
(i) Volwassene, per gral .. 1,50
(ii) Kind, per graf 1,20
(b) Persone woonagtig bmte dle stadsgebled ten
tyde van afsterwe:
(i) Volwassene, per graf e s 3,00
(ii) Kind, per graf .. 2,70
(2) Vir tweede begrawmg 3,00
(3) Qopmaak van graf en oorplasmg van lyk
na ’n ander graf of begraafplaas in die stads-
gebied .. 7,50
4 Oopmaak van graf vir wegneem van lyk vit
die stadsgebied of opgrawing of herbegavnng 4,50
(5) Gebruik van lykswa ... ... .. 3,00
(6) Onderhoud van graf, per jaar .. 3,00
9, Verblyfpermit, indien perrmt langer as
72 uur benodlg word per maand of gedeelte daa:'-0 5
van ... ... ... e >

PB 2 4-2.61-106

Administrateurskennisgewing 1026 28 Junic 1972

MUNISIPALITEIT NELSPRUIT: WYSIGING VAN
VERORDENINGE VIR DIE BEHEER OOR ONT-
VLAMBARE VLOEISTOWWE EN STOWWE.

Dic Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom mgevo]ge
artikel 99 van gencemde Ordonnansie goedgekeur is,

Die verordeninge vir die Beheer oor Ontvlambare Vloei-
stowwe en Stowwe van die Munisipaliteit Nelspruit, afge-
kondig by Administrateurskennisgewing 354 van 8 Mei
1957, soos gewysig, word hierby verder soos volg gewy-
Sigre—

1. Deur die woorde “‘tenkvragmoter” en “tenkvragmo-
tors”, waar dit ook al voorkom, onderskeidelik deur
dic woorde “‘padtenkvoertuig” en *“padtenkvoertuie”
te vervang.

2. Deur die woord ‘‘kapasiteit”, waar dit ook al voor-
kom, deur die woord “inhoudsvermcg”™ te vervang,

3. Deur die woorde ‘‘opbergtenk™ en “opbergtenks”,
waar dit ook al voorkom, onderskeidelik deur die
woorde “‘opgaartenk’ en “‘opgaartenks™ te vervang.

4. Deur in artikel 1 in die woordbepaling van “padtenk-
voertuig” die woord ‘“‘vasgebou” deur die woord
“vagpeheg™ te vervang.

5. Deur in artikel 32 die uitdrukkings “3,000 (driedui-
send) gelling” en‘1,000 (eenduisend) geiling’” onder-
skeidelik deur die uitdrukkings “23 kI en “4,5 ki”
te vervang,

l 6. Deur in artikel 71—

(a) die opskrif deur die volgende te vervang:—
“Bout en Inhoudsvermoé van Voertuie'';
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(b) for the introductory sentence of subsection (1) of |

the following:—

“Every vehicle used for the transport of inflam-
mable liquids by road, hereinafter called a ‘road
tank wagon’, shall be constructed jn accordance
with the -undermentioned requirements and the
word ‘tank’ means a tank carried on such a ve-
hicle for the purpose aforesaid:—"; and

(c) for paragraphs (¢) and (e) of subsection (1) of the
following:—

*(c) The tank shall be constructed of iron, steel
or other suitable metal and riveted, welded,
brazed or otherwise made liguidtight. Wherc
aluminium alloy is used the tank shall be
constructed in accordance with the specifi-
cations as detailed in section 385 of Volume
1 of the “National Fire Codes® published by
the ‘Naticnal Fire Protection Association’,
where applicable.

“(e) Any tank having a capacity exceeding 6 kl

- shall be divided into liquid-tight compart-
ments, each compartment 10 be of a capa-
city of not more than 6 kl: Provided that
the aforesaid maximum capacity of 6 kl may
be exceeded by not more than five per cent
if the exigencies of construction of the tank
make such excess necessary. The liquid con-
tents of any such compartment shall at no
time exceed 98 per cent of the total capacity
of the compartment.”

9. By the substitution in section 71(1){k) for the expres-
sion ““4,800 (four thousand eight hundred) gallons”
of the expression 30 kI”. '

- P.B. 2-4-2-49-22

—

Administrator’s Notice 1027 _ 28 June, 1972
SCHWEIZER RENEKE MUNICIPALiTY: ADOP-
TION OF STANDARD MILK BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes that
the Village Council of Schweizer Reneke has in terms of
section 96bis(2) of the said Ordinance adopted without
amendment the Standard Milk By-laws, published un-
der Administrator’s Notice 1024, dated- 11 August 1971,
as amended by Administrator’s Notice 569, dated 26 April
1972, as by-laws made by the said Council.

P.B. 2-4-2-28-69

Administrator’s Notice 1028 28 June 1972

SCHWEIZER RENEKE MUNICIPALITY: AMEND-
MENT TO PUBLIC HEALTH. BY-LAWS.

The Administrator heteby, in terms of section 101 of |

the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms.of section 99 of the said Ordinance.

The Public Health By-Laws of the Schweizer Rencke
Municipality, published under Administrator’s Notice 148,
dated 21 February 1951, as amended, are hereby further
amended as follows:—

(b) die inlecidende sin van subartikel (1) deur die

volgende te vervang:— .

“Elke voertuig wat gebruik word om ontvlam-

bare vlocistowwe per pad te vervoer, hicrna hier-

in ’n ‘padtenkvoertuig’ genoem, moet aan onder-
staande vereistes voldoen en die woord ‘tenk’ be-
teken ’n tenk wat met voornoemde docl op so

'n voertuig is:—"’; en

(c) paragrawe (c) en (¢) van subartikel (1) deur die
* volgende te vervang:—

“{c) Die tenk moet van yster, staa] of ander ge-
skikte metaal vervaardig wees en moet ge-
klink, gesweis, gesweissoldeer of andersins
vloeistofdig gemaak wees. Waar van alumi-
nivm allooi gebruik gemaak word, meet dic
konstruksie van die tenk voldoen aan die
spesifikasies soos vervat in artikel 385 van
Deel 1 van die ‘National Fire Codes’ soos
deur die ‘National Fire Protection

.. Association’ uitgegee, waar van toepassing.

“¢e) ’n Tenk wat °'n groter inhoudsvermog as 6
kl het, moet in vloeistofdigte vakke afgeskort
wees en die inhoud van elke vak mag nie
meer as 6 kl wees nie; Met dien verstande
dat die voornoemde maksimum hoeveelheid
van 6 k! met hoogstens vyf persent corskry
kan word mits dit vanweg diec bou van die
tenk noodsaaklik is. Die vloeistofinhoud van
$0 'n vak mag te gener'tyd meer as 98 per-
sent van die totale inhoudsvermo# van die
vak beslaan nie.”

9. Deur in artikel 71(1)(k) die uitdrukking *4,800 (vicr-
duisend agthonderd) gelling” deur die uitdrukking “30
k1" te vervang,

P.B. 2.4.2-49-22

Administrateurskennisgewing 1027 28 Junie 1972
MUNISIPALITEIT SCHWEIZER RENEKE: AAN-
NAME VAN STANDAARDMELKVERORDENINGE,

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat
die Dorpsraad van Schweizer Reneke die Standaardmelk-
verordeninge, afgekondig by Administrateurskennisgewing
1024 van 11 Augustus 1971, soos pewysig by Administra-
teurskennisgewing 569 van 26 April 1972, ingevolge artikel
96bis(2) van genoemde Ordonnansie sonder wysiging
aangeneem het as verordeninge wat deur genoemde Raad
opgestel is.

P.B, 2-4-2-28-69

Administrateurskennisgewing 1028 28 Junie 1972

MUNISIPALITEIT * SCHWEIZER RENEKE: WYSI-
GING VAN PUBLIEKE GESONDHEIDSVERORDE-
NINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Publieke Gesondheidsverordeninge van die Munisi-
paliteit Schweizer Rencke afgekondig by Administra-
teurskennisgewing 148 van 21 Februarie 1951, soos ge-
wysig, word hierby verder soos volg gewysigi—
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1. By the deletion in the Index opposite the figures
“21” under the heading “Chapter” of the following
expression:—

“Dairies, Milkshops, Purveyors of milk
and Cowsheds.
Schedule I — Personal Card of Authority.”

2. By the deletion in Chapter 21 under Part IV —
(a) of the heading;
(b) of sections 350 to 377 inclusive; and
(¢) Schedule 1.

350—377

P.B. 2-4-2-77-69

[ o——

Administrator’s Notice 1029 28 June, 1972

BRAKPAN MUNICIPALITY: ADOPTION OF STAN-

DARD HEALTH BY-LAWS FOR CRECHES AND i

CRECHES-CUM-NURSERY SCHOOLS FOR WHITE
CHILDREN.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Qrdinance, 1939, publishes that the
Town Council of Brakpan has in terms of section 96
bis(2) of the sald Ordinance adopted without amend-
ment the Standard Health By-laws for Créches and Créches
cum-Nursery Schools for white children, published
under Administrator’s Notice 273, dated 1 March, 1972,
as by-laws made by the said Council.

P.B. 2-4.2.2-5-9

——

Adninistrator’s Notice 1030 28 June, 1972
MEYERTON MUNICIPALITY: AMﬁNDMENT TO
ELECTRICITY SUPPLY REGULATIONS.

The Administrator, hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Electricity Supply Regulations of the Meyerion
Municipality, published under Administrator’s Notice 424,
dated 10 September 1941, as amended, are hereby further
amended by the substitution in item 7 of the Tariff of
Charges under Schedule D for the word “nine” of the
word “‘thirteen.”

P.B. 2-4-2-36-97

Adminisirator’s Notice 1031 28 June, 1972

ELECTION OF MEMBER: HEIDELBERG SCHOOL
BOARD.

The Rev. Petrus Andries Roelof Cornelius van Wyk a
minister of Religion of 100 Rissik Street, Balfour has
been elected as & member of the above-mentioned board
and assumed office on 3 March 1972.

T.0.A. 21-1-4-3

-

1. Deur in die Inhoudsopgawe die voigende uitdrukking
teenoor die syfers “21° onder die opskrif ‘“Hoofstuk™
te skrap:—

“Melkerye, Melkwikels, Melkleweransiers 350-—-377
en Koeistalle.
Bylae 1 — Persoonlike Magtigingskaart,”

Deur in Hoofstuk 21 onder Deel IV —

(a) die opskrif te skrap;

(b) artikels 350 tot en met 377 te skrap; en
(c) Bylac 1 te skrap.

I

P.B. 2-4-2-77-69

Administrateurskennisgewing 1029 28 Junie 1972
MUNISIPALITEIT BRAKPAN: AANNAME VAN
STANDAARDGESONDHEIDSVERORDENINGE VIR
KINDERBEWAARHUISE EN KINDERBEWAAR-
HUISE-CUM-KLEUTER]SDIECI){I&E VIR BLANKE KIN-

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939, dat
die Stadsraad van Brakpan die Standaardgesondheidsver-
ordeninge vir Kinderbewaarhuise en Kinderbewaarhuise-
cum-Kleuterskole vir blanke kinders, afgekondig by Ad-
ministrateurskennisgewing 273 van 1 Maart 1972, ingevolge
artikel 96bis(2) van gencemde Ordonnansie sonder wy-
siging aangeneem het as verordeninge wat deur genoem-
de Raad opgestel is.

P.B. 2-4.2.2.5.9

Administrateurskennisgewing 1030 28 Junie 1972

MUNISIPALITEIT MEYERTON: WYSIGING VAN
ELEKTRISITEITVOORSIENINGSVERORDENINGE.

Dic Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die ver-
ordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge ar-
tikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Elektrisiteitsleweringsregulasies van die Muni-
sipaliteit Meyerton, afgekondig by Administrateurskennis-
gewing 424 van 10 September 1941, soos gewysig, word
hierby verder gewysig deur in item 7 van die Tarief van

.Gelde onder Bylae D die woord “‘nege” deur die woord

“dertien™ te vervang,

P.B. 2-4-2:36-97

Administrateurskennisgewing 1031 28 Junie 1972
VERKIESING VAN LID: HEIDELBERGSE SKOOL-
RAAD.

Ds. Petrus Andries Roelof Cornelius van Wyk ’n pre-
dikant van Rissikstraat 100, Balfour is verkies tot lid van
bogenoemde raad en het op 3 Maart 1972 sy amp aan-
vaar.

T.O.A. 21-1-4-3
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Administrator’s Notice 1032 28 June, 1972

SHOP HOURS ORDINANCE, 1959 (ORDINANCE 24
OF 1959): MIDNIGHT PRIVILEGES.

In terms of section 9 of the Shop Hours Ordinance,
1959, (Ordinance 24 of 1959), the Administrator hereby
further amends the Schedule to Administrator’s Notice 132
of 17 February, 1960, by the substitution for the word
“Sandton™ of the words “Sandton, Roedtan, Venters-
dorp”.

T.W. 9-6-1

Administrator’s Notice 1033 28 June, 1972

INCREASE IN WIDTH OF THE ROAD RESERVE

OF NATIONAL ROUTE N4-8: DISTRICT OF PRE-
TORIA, ]

The Administrator, in tetms of section 3 of the Roads
Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957) hereby in-
creases the width of the road reserve of the abovemen-
tioned public road as indicated and described on the
subjoined sketch plan.

D.P.H. 012-23/20/T4-8 VOL. 6

Administrateurskennisgewing 1032 28 Junie 1972
ORDONNANSIE OP WINKELURE, 1959 (ORDON-
NANSIE 24 VAN 1959): MIDDERNAGVOORREGTE.

Ingevolge artikel 9 van die Ordonnansie op Winkelure,
1959 (Ordonnansie 24 van 1959), wysig dic Administra-
teur hierby verder dic Bylae by Administrateurskennisge-
wing 132 van 17 Februaric 1960, deur die woord “Sand-
ton” deur die woorde “Sandton, Roedtan, Ventersdorp”
te vervang.

T.W. 9-6-1

Administrateurskennisgewing 1033 28 Junie 1972

VERMEERDERING VAN BREEDTE VAN DIE PAD-

RESERWE VAN NASIONALE ROETE N4-8: DIS-
TRIK PRETORIA.

Die Administrateur, ingevolge artikel 3 van die Pad-
ordonnansie, 1957 (Ordonnansic No. 22 van 1957) ver-
meerder hierby die breedte van die Padreserwe van boge-
noemde openbare pad soos aangetoon en beskryf op die
bygaande sketsplan.

D.P.H. 012-23/20/T4-8 VOL. 6
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Administrator’s Notice 1034 28 June, 1972

REDUCTION IN WIDTH OF THE ROAD RESERVE
OF NATIONAL ROUTE N4-§ DISTRICT OF PRE-
TORIA.

The Administrator, in terms of section 3 of the Roads
Ordinance, 1957, (Ordinance No. 22 of 1957) hereby redu-
ces the width of the road reserve of the abovementioned
public road as indicated and described on the subjoined
sketch plan,

D.P.H. 012-23/20/T4-8 VOL. 6

Administrateurskennisgewing 1034 28 Junie 1972

VERMINDERING VAN BREEDTE VAN DIE PAD-

RESERWE VAN NASIONALE ROETE N4-3: DIS-
TRIK PRETORIA.

Die Administrateur, ingevolge artikel 3 van die Pad-
ordonnansie, 1957 (Ordonnansie No. 22 van 1957) ver-
minder hierby die breedte van die padreserwe van boge-
noemde openbare pad soos aangetoon en beskryf op by-
gaande sketsplan.

D.P.H. 012-23/20/T4-8 VOL. 6
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Administrator's Notice 1035 28 June, 1972

SPRINGS MUNICIPALITY: ADOPTION OF STAN-
DARD ELECTRICITY BY-LAWS.

1. The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government OQrdinance, 1939, publishes
that the Town Council of Springs has in terms of
section 96bis(2) of the said Ordinance adopted
without amendment the Standard Electricity By-laws,
published under Administrator’s Notice 1627, dated
24th November 1971, as by-laws made by the said
Council,

2. The Electricity Supply By-laws of the Springs Muni-
cipality, published under Administrator’s Notice
491, dated 1 July 1953, as amended, excepting the
Electricity Tariff Applicable to the Springs Munici-
pality under Schedule 3, are hereby revoked.

P.B. 2-4-2-36-32

Administrator’s Notice 1036 28 June, 1972

SCHWEIZER RENEKE MUNICIPALITY: ADOP-
TION OF STANDARD ELECTRICITY BY-LAWS.

1. The Administrator hereby, in terms of section 101
of the Local Government Ordinance, 1939, publi-
shes that the Village Council of Schweijzer
Reneke has in terms of section 96bis(2) of the
said Ordinance adopted without amendment the Stan-
dard Electricity By-laws, published under Admini-
strator’s Notice 1627, dated 24th November, 1971
as by-laws made by the said Council.

Administrateurskennisgewing 1035 28 Junie 1972

MUNISIPALITEIT SPRINGS: AANNAME VAN
STANDAARDELEKTRISITEITSVERORDENINGE.

I. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
dat die Stadsraad van Springs'die Standaardelektri-
siteitsverordeninge, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing 1627 van 24 November 1971, ingevolge
artikel 96bis(2) van genoemde Ordonnansie son-
der wysiging aangeneem het as verordeninge wat deur
genoemde Raad opgestel is. |

2. Die Elektrisiteitsvoorsieningsverordeninge van die
Munisipaliteit Springs afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing 491 van 1 Julie 1953, soos gewysig, uit-
gesonderd die Elektrisiteitstarief van toepassing op die
Munisipaliteit Springs onder Bylac 3, word hierby

herroep.
P.B. 2-4-2-36-32

Administrateurskennisgewing 1036 28 Junie 1972

MUNISIPALITEIT SCHWEIZER RENEKE: AAN-
NAME VAN STANDAARDELEKTRISITEITSVER-
- ORDENINGE.

1. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
dat die Dorpsraad van Schweizer Rencke die Stan-
daardelektrisiteitsverordeninge, afgekondig by Admi-
nistrateurskennisgewing 1627 van 24 November 1971,
ingevolge artikel 96bis(2) van gencemde Ordon-

nansie sonder wysiging aangencem het as verorde-
ninge wat deur genoemde Raad opgestel is.
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2. The Electricity Supply By-laws of the Schweizer
Rencke Municipality, published under Administra-
tor's Notice 491, dated Ist July 1953, as amended,
excepting Schedules 1 and 3, are hereby revoked.

P.B. 2-4-2-36-69

Administrator’s Notice 1037 28 June, 1972

KOSTER MUNICIPALITY: ADOPTION OF STAN-
DARD ELECTRICITY BY-LAWS.

1. The Administrator hereby, in terms of section 101
of the Local Government Ordinance, 1939, publishes
that the .Village Council of Koster has in terms of
section 96bis(2) of the said Ordinance adopted
without amendment the Standard Electricity By-laws
published under Administrator’s Notice 1627, dated
24th November, 1971, as by-laws made by the said
Council.

2. The Electricity Supply By-laws of the Koster Muni-
cipality, published under Administrator’s Notice 86
dated 6th February, 1963, as amended, excepting
the Electricity Tariff, Parts I and II, are hereby
revoked.

P.B. 2-4-2-36-61

Administrator’s Notice 1038 28 June, 1972

POTCHEFSTROOM MUNICIPALITY: AMENDMENT

TO BY-LAWS FOR THE REGULATION OF PARKS
AND GARDENS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The By-laws for the Regulation of Parks and Gar-
dens of the Potchefstroom Municipality, published under
Administrator’s Notice 458, dated 6 July, 1966, are here-
by amended as follows:—

1. By the substitution in sections 7 and 10(1) for the
words “by the Council by resolution” of the words
“in the Schedule hereto”.

2. By the deletion in section 10(2) of the words “‘by
the Council by resolution”.

3. By the substitution for subsection (2) of section 21
of the following:—

“(2) The fees payable for the use of the accommo-

dation shall be as set out in the Schedule”

" hereto.” _
4, By the deletion of subsection (2) of section 28.
5. By the addition after section 36 of the following:—

“SCHEDULE.,
TARIFF OF FEES.

1. Fees for admission to Lakeside.

Motor vehicles (except motor cycles), per vehicle:—

(1) Attending functions previously organized at the Res-°

taurant: Sc.
(2) Vehicles with less than 10 persons on Fridays, Salur-
days, Sundays and Public Holidays: 30c.

2. Die Elektrisiteitsvoorsicningsverordeninge van die
‘Munisipaliteit Schweizer Reneke, afgekondig by Ad-
ministrateurskennisgewing 491 van 1 Julie 1953, soos
gewysig, uitgesonderd Bylaes 1 en 3, word hierby her-
roep.

P.B. 2-4-2-36-69

Administrateurskennisgewing 1037 28 Junie 1972

MUNISIPALITEIT KOSTER: AANNAME VAN
STANDAARDELEKTRISITEITSVERORDENINGE.

I. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
dat die Dorpsraad van Koster die Standaardelektri-
siteitsverordeninge, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing 1627 van 24 November 1971, inge-
volge artikel 96bis(2) van gencemde Ordonnan-
sonder wysiging aangeneem het as verordeninge wat
deur genoemde Raad opgestel is.

2. Die Elektrisiteitsvoorsieningsverordeninge van die
Munisipaliteit Koster, afgekondig by Administra-
teurskennisgewing 86 van 6 Februarie 1963, scos
gewysig, uitgesonderd die Elektrisiteitstarief, Dele
I en 1L, word hierby herroep.

: P.B. 2-4-2-36-61

Administrateurskennisgewing 1038 28 Junie 1972

MUNISIPALITEIT POTCHEFSTROOM: WYSIGING

VAN VERORDENINGE VIR DIE REGULERING
VAN PARKE EN TUINE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Verordeninge vir die Regulering van Parke en
Tuine van die Munisipaliteit Potchefstroom, afgekondig
by Administrateurskennisgewing 458 van 6 Julie 1966
word hierby soos volg gewysigi—

1. Deur in artikel 7 die woorde ‘‘scos deur die Raad
by besluit vasgestel” deur die woorde *“soos in die
Bylac hierby uitcengesit” te vervang.

2. Deur in artikel 10(1) die woorde ‘‘deur die Raad
by besluit voorafgeskrewe gelde” deur die woorde
“gelde in die Bylae hierby uiteengesit” te vervang.

3. Deur in artikel 10(2) die woorde ‘‘deur die Raad
by besluit™ te skrap.

4. Deur subartikel (2) van artikel 21 deur die volgen-
de te vervang:—

“(2) Die gelde betaalbaar vir die gebruik van die
akkommodasie is soos in die Bylac hierby uit-
eengesit.” )

5. Deur subartikel (2) van die artikel 28 te skrap.

6. Deur na artike] 36 die volgende by te voeg:—

“BYLAE.
TARIEF VAN GELDE.
1. Tarief vir toegang tot Damgronde.

Motorvoertnie (uitgesonderd motorfietse), per voer-
toig:—
(1) Vir die bywcon van funksies wat vooraf by die
Restuarant gereél is: 5c. :
(2) Voertuie met minder as 10 persone, Vrydae, Sater-
dae, Sondae en Publicke Vakansiedae: 30c.
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(3) Vehicles with less than 10 persons on Mondays to
Thursdays: 20c.

(4) Vehicles with more than 10 persons: R1.

(5) Season Tickets: For the period st July to 30th June
or portion thereof: R3.

2. Fees for bringing a boat onto waters of the Lakeside.

R
(1) Hire of rowing boats:—
(a) For the first two persons, per hour or
portion thereof .... ... 0,40
(b) For every additional person per "hour
or portion thereof . - 0,15
(2) Boats propelled by mechanical power:—
(a) Per day or portion thereof ... .... ... 0,50
(b} Per month or portion thereof ... .. 2,50
() Per year (lst .Tuly to 30th Junc) or
portion thereof .... ... .. 8.00
(3) Other boats:—
(a) Per day or portion thereof ... ... ... 0,30
(b) Per month or portion thereof .... ... 1,50
(c) Per year (lst July to 30th June) or
portion thereof . 6,50
3. Fees for furnished acconmmodation.
(Period 31st August — 30th April)
Per Per Per
day weekend week
R R R
(1) Luxury family houses ... 800 1500 3000
(2) Semi-detached houses 5,00 9,00 18,00
(3) Family houses ... ... ..c. ... 6,00 11,00 22,00
(4) Big rondavels .... .... ... ... 3,50 6,50 13,00
(5) New small rondavels 350 6,50 13,00
(6) Old small rondavels .... ... 2,80 5,00 1000
(Period 1st May — 30th August)
(1) Luxury family houses ... 640 1200 24,00
(2) Semi-detached houses 4,00 7.50 15,00
(3) Family houses .... .. v oo 4,80 9,00 18,00
(4) Big rondavels ..., ... ... ... 2,80 5.00 10,00
(5) New small rondavels .... .... 2,80 500 10,00
(6) Old small rondavels ... ... 2,80 400 8,00
4. Fees for camping sifes.
R
Per tent, hut, caravan or vehicle:—
(1) Per day ... cv vt seie i ree e eere e v e 1,25
(2) Per Week ... oo cir cor cer ree e tee eree e 5.00
(3) Per month ... vie veve cree e e e oo e e 20,00

5. Separate Items.

(1) Bedding: Per set, for the first day: 50c.
Per day, thereafter: 20c.
(2) Accommodation for Non-White servants, per day:
30c.
(3) Angling per rod:
{a) Per day: 10c.
(b) Per month: 50c.
(c) Per year {(Ist July to 30th Yune) : R1,50.”

P.B. 2-4-2-69-26

(3) Voertuie met minder as 10 persone, Maandae tot
Donderdae: 20c.

(4) Voertuie met mecr as 10 persone: R1.

(5) Seisoenkaartjies: Vir die tydperk 1 Julie tot 30 Junie
of gedeelte daarvan: R3.

2. Taricf vir die bring van boie op die waters van die

Damgronde.
R
(1} Huur van roeibote:—
{a) Vir die eerste twee persone, per uur
of gedeelte daarvan ... ... 0,40
(b) Vir elke bykomstige persoon per nur
of gedeelte daarvan ... .... ... . 0,15
(2) Kragaangedrewe botfe:—
(a) Per dag of gedeelte daarvan .... ... ... 0.50
(b) Per maand of gedeelte daarvan ... ... 2,50
{c) Per jaar (1 Julie tot 30 Jume) of gc-
declte daarvan ... ... .. 8.00
(3) Ander bote:—
(a) Per dag of gedeelte daarvan ..., ... ... 0,30
(b) Per maand of gedeelte daarvan ... ... 1,50
(c) Per jaar (1 Julie tot 30 Jume) of ge-
deelte daarvan ... ... .. 6,50
3. Tarief vir gemeubileerde huisvesting.
(Tydperk 31 Augustus — 30 April)
Per Per Per
dag  naweek week
R R R
(1) luukse gesinshuise ... 8,00 15,00 30,00
(2) Skakelhuise ... ... . o 5,00 9,00 18,00
(3) Gesinshuise ... ... ... ... 600 1100 22,00
(4) Groot rondawels ... ... ... 3,50 6,50 13,00
(5) Nuwe klein rondawels ... 3,50 6,50 13,00
{6) Ou klein rondawels .... ... 2,80 5,00 10,00
(Tydperk 1 Mei — 30 Augustus)
(1) Luukse gesinshuise .. ... 6,40 12,00 24,00
(2) Skakelhuise ... .. e .o 400 7,50 15,00
(3) Gesinshuise .... ... oo v 0. 4,80 9,00 18,00
(4) Groot rondawecls .... ... ... 2,80 5,00 10,00
(5) Nuwce Kklein rondawels ... 2,80 5,00 10,00
(6) Ou klein rondawels .... ... 2,20 4,00 8,00
4. Tarief vir kampeerterreine. R
Per tent, hut, karavaan of voertuig:—
(1) Per dag .... ... e we oo 1,25
(2) Per week ... v e vir e e e e s e 5,00
(3) Permaand ... ... ... ... ..ooves e e e 20,00

" 5. Ander dienste.
(1) Beddegoed: Per stel, vir die eerste dag: 50c.
Per dag, daarna: 20c.
(2) Huisvesting vir Nie-blanke werknemers, per dag: 3Cc.

(3) Hengel per stok:
(a) Per dag: 10c.
{(b) Per maand: 50c.
(c) Per jaar (1 Julie tot 30 Junie): R1,50”,

P.B. 2-4-2-69-26
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Administrator’s Notice 1039 28 June, 1972

JOHANNESBURG MUNICIPALITY: AMENDMENT

TC BY-LAWS AND REGULATIONS RELATING TO
LICENCES AND BUSINESS CONTROL.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The By-laws and Regulations Relating to Licence and
Business Control ‘of the Johannesburg Municipality, pu-
blished under Administrator’s Notice 394, dated 27th
May, 1953, as amended, are hereby further amended by
amending Chapter 14 as follows:—

1. By the substitution for the words “inflammable” and
“non-inflammable”, wherever they occur in this
chapter, of the words “flammable™ and “non-com
bustible™ respectively.

2. By the substitution in section 413(1) for the expres-
sion 2,000 1b,” of the expression “1 metric ton™.

3. By the substitution in section 414—
(a) in subsection (2) for the expression *‘one-eighth
inch. (} in.) to one foot (1 {t.)” of the expression

“one to one hundred (1:100)";
(b) in subsection (3) for the expression “one inch

(1 in.) to forty feet (40 ft.)” of the expression’

““one to five hundred (1:500)”;

"(¢) in subsection (4) for the expression “one-eighth
inch to 1 foot” of the expression “one to one
hundred (1:100)".

4, By the substitution in section 419 for the expressions
“three feet (3 ft.)” and “two (2) gallons™ of the ex-
pressions “1 m" and “9 1" respectively.

5. By the substitution in section 422—
(a) for the expression ““2,000 1b.” of the expression
“*1 metric ton™;
(b) in paragraph (g) for the e¢xpressions “20,000 Ib.”
~ and “100 feet” of the expressions “10 metric
tons” and “30 m" respectively.

6. . By the substitution in section 423 for the expressions
2,000 1b.” and *‘three inches (3 in.)” of the expres-
sions **1 metric ton™ and “75 mmm” respectively.

P.B. 2-4-2-97-2

Administrator’s Notice 1040 28 June 1972

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT
OF PERI-URBAN AREAS: AMENDMENT TO ELEC-
TRICITY SUPPLY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance 1939, read with sec-
tion 16(3) of the Transvaal Board for the Development
of Peri-Urban Areas Ordinance, 1943, and Proclama-
tion 6 (Administrator’s) of 1945, publishes the by-laws
set forth hereinafter,” which have been approved by him
in terms of section 99 of the firstmentioned Ordinance.

The Electricity Supply By-laws of the Transvaal Board
for the Development of Peri-Urban Areas, published un-
der' Administrator’s Notice 188, dated 18th March, 1959,

Administrateurskennisgewing 1039 28 Junie 1972
MUNISIPALITEIT JOHANNESBURG: WYSIGING
VAN VERORDENINGE EN REGULASIES BETREF-

FENDE LISENSIES EN BEHEER OOR BESIGHEDE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Qrdonnansie goedgekeur is.

Die Verordeninge en Regulasies Betreffende Lisensies en
Beheér cor Besighede van die Munisipaliteit Johannesburg,
afgekondig by Administrateurskennisgewing 394 van 27
Mei 1953, soos gewysig, word hierby verder gewysig deur
Hoofstuk 14 soos volg te wysig:—

1. Deur die woorde “ontvlambaar” en “vuurvas”, waar
dit ook al in hierdie ‘hoofstuk voorkom, onderskeide-
lik deur die woorde “vlambaar” en “onbrandbaar”
te vervang.

2. Deur in artikel 413(1) die uvitdrukking 2,000 Ib.”
deur die uitdrukking “1 metrieke ton” te vervang.

3. "Deur in artikel 414—

(a) in subartikel (2) die uitdrukking ‘“‘cen-agste (3)
duim op een (1) voet” deur die vitdrukking “‘een
tot eenhonderd (1:100)” te vervang;

(b) in subartikel (3) die uitdrukking “een duim (1
dm.) op veertig voet (40 vt.)"* deur die uitdruk-
king “een tot vyfhonderd (1:500)" te vervang;

(¢) in subartikel (4) die vitdrukking “een-agste duim
op 1 voet” deur die uitdrukking “een tot een-
honderd (1:100)” te vervang.

4. Deur in artikel 419 die vitdrukkings “drie (3) voet”
en “twee (2) gelling” onderskeidelik deur die uitdruk-
' kings “1 m” en “9 1" te vervang.

5. Deur in artikel 422—
(@) die uitdrukking 2,000 1b.” deur die uitdrukking
1 metricke ton" te vervang;
(b) in paragraaf (g) die uitdrukkings “20,000 1b.”" en
-“100 voet” onderskeidelik deur die uitdrukkings
*10 metricke ton” en *30 m” te vervang.

6. Deur in artikel 423 die uitdrukkings “2,000 1b.” en
“drie (3) duim™ onderskeidelik deur die uitdrukkings

“1 metricke ton™ en “75 mm” te vervang.
P.B. 2-4-2-97-2

Administrateurskennisgewing. 1040 28 Junie 1972

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING

VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: WYSIGING

VAN  ELEKTRISITEITVOORSIENINGSYERORDE-
" NINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op'Plaaslike Bestuur, 1939, ge-
lees met artikel 16 (3) van die Ordonnansie op die
Transvaalse Raad vir die ontwikkeling van Buitestedelike
Gebiede, 1943, en Proklamasie 6 (Administrateurs) van
1945, die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom
ingevolge artikel 99 van eersgenoemde Ordonnansie goed-
gekeur is. .

Die  Elektrisiteitvoorsieningsverordeninge van  die
Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestede-
like Gebiede, afgekondig by Administrateurskennisgewing
188 van 18 Maart 1959, soos gewysig, word hierby ver-
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as amended, are hereby further amended by amending part
G of the Tariff of Charges under Schedule 2 as follows:—
1. By the substitution in item 1(2Z) (b) for the figurc
£0,65¢™ of the figure “0,75¢™.
2. By the substitution in item 2(2) (b) for the figure
“0,8¢” of the figure “Ic”.
T P.B: 2-4-2-36-111

Administrator’s Notice 1041 - 28 June, 1972
ALBERTON MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
WATER SUPPLY BY-LAWS. -

The Administrator hereby, in. terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have 'been approved

.by liim in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Water Supply By-laws of the Alberton Municipa-
lity, published under Administrator’s Notice 1044, dated
19 November 1952, as. amended, arc hereby Further
amended by the ‘substitution for itém (a) of the Water
Tariff under Annexure I of Schedule 1 to Chapter 3
of the followmg —

() Charges for the supply of water, per momh

) Per kI or

, . _part thereof.

(i) For the first 5kl ... ... ... .cv oot oot .. 15¢
(i) Forthenext 95 ki ... ... ...'vev et vrs oee 13¢
(ii) For the next 400 kl ....... ... ... ... .. 10,5¢c
(iv) For the next 500 k1 ... ... ..v ver oer e 9,5¢
(v) Thereafter ... ... ... oo oo v vee vur oee 9
(vi) Mmunum charge e ee b bas see ees T5¢”

P.B. 2-4-2-104-4

Administrator’s Notice 1042 o 28 June, 1972
STiLF_ONTEIN MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
TARIFF OF CHARGES FOR SANITARY -SERVICE.

' The' Administrator hereby, in ‘terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Tariff of Charges for Sanitary Service of the
Stilfontein Municipality, published under Administrator’s
Notice 247, dated 28 March, 1956, as'amended, is hereby
further amended by the subsntutlon for item 2 of the
following:—

“2. Refuse Removal
' R
{1) For the removal of houschold or domestic
refuse, twice per week, pcr bin, per month or
portion thereof . . . 1,00
(2) For the removal of refuse from busmcss pre-
mises, thrice per week, per bin, per month.or

portion thereof . . 1,40
(3) For the daily removal of refuse per bm per
month or portion thereof . . - 200

(4) For the removal of trees, per “trailer load . 0,75”
The provisions in this notice contained shall come into
operation on 1 July 1972,

P.B. 2-4-2-81-115

der gewysig deur deel G van die Tarief van Gelde onder
Bylae 2 soos volg te wysig:—
1. Deur in item- 1(2) (b) die syfer “0,65¢” deur dlc
syfer “0,75¢” te. vervang.
2. Deur in item 2(2) (b) die syfer “0,8¢” deur die
syfer “lc” te vervang.
P.B. 2-4-2-36-111

Administrateurskennisgewing 1041 28 Junie 1972

MUNISIPALfTEIT ALBERTON: WYSIGING VAN
WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE.

Dic Administratcur puBliseér hierby ingevolge artikel

101 van diec Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dic

verordeninge hierna titeengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Watervoorsiehingsverordeninge van die Munisipa-
liteit Alberton, afgekondig by Admm:strateurskenmsge-
wing 1044 van 19 November 1952, soos gewysig, word
hierby .verder gewysig deur item (a) van die Watertarief
onder Aanhangsel I van Bylac 1 by Hoofstuk 3 deur
dic volgende te vervang — ,

“(a) Vordermgs wr dra fewering van water, per maand.

Per kI of ge-

deelte daarvan,

(i) Vir dic cerste 5 kl . ver ere aee ek 15¢

- (ii) Vir die volgende 95 K. e s 13¢
(i) Vir die volgende 400 kl v ee e 10,5¢
(iv) Vir die volgende 500 kI . e 9.5¢
(v) Daama ... ... . C e e e e 9%

(w) Mnmmum vordenng 75¢”

P.B. 2-4-2-104-4

P ——————— — .|

Administrateurskennisgewing 1042 28 Junie 1972
MUNISIPALITEIT STILFONTEIN: WYSIGING VAN
TARIEF VAN GELDE VIR SANITERE DIENS,

‘Dic Administratcur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie poedgekeur is.

Dic Tarief van Gelde vir Sanitére Diens van die
Maunisipaliteit Stillontein, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing 247 van 28 Maart 1956, soos gewysig, word
hierby verder gewysig deur item 2 deur die volgende
item tc vervang:—

“2. Vullisverwydering

(1) Vir dic verwydering . van huishoudelike of
huisvullis, twec maal per week, per blik, per
maand ‘of gedeclte daarvan ... ... 1,00

(2) Vir die verwydering van vullis van bemghmds-
persele, drie maal per week, per blik, per

maand of gedeelte daarvan ... ... .. L40

(3) Vir die daaglikse verwydermg van vullis per
blik, per maand of gedeelte daarvan ... ... 2,00

(4) Vir die verwydering van bome, per sleepwa- '
vrag ... . e e e 0757

Die bepalmgs in hierdie kenmsgewmg vervat tree op 1
Julie 1972 in werking.
P.B. 2-4-2-81-115



PROVINSIALE KOERANT, 28 .JUNIE 1972 1759

Administrator’s Notice 1043 28 June, 1972

' PRETORTA' MUNICIPALITY: AMENDMENT TO

WATER SUPPLY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth herginafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Water Supply By-laws of the Pretoria Municipa-
lity, published under Administrator’s Notice 787, dated
18 October 1950, as amended, are hereby further amend-
ed as follows:—

I. By the substitution in section 22(b) for the ex-
pression “‘set out in Schedule 2 to this Chapter” of the
words “‘prescribed by the Council”.

2. By the substitution for Annexure VIII of the
Water Tariff under Schedule 1 to Chapter 3 of the fol-
lowing:— :

“ANNEXURE VIIIL
(Applicable to the Pretoria Municipality only).

1. Charges for Supply of Water.
(1). Scale A: Bulk Consumers,

(a) The tariff set out in paragraph (b) shall be appli-
cable to the consumers falling under categories (i)
to (xii) below. Until such time-‘as any consumer.
other than one falling under Scale B or C, has made
a written choice to be classified under Scale A,
charges for the supply of water to such consumer
shall be levied in terms of Scale B.

(i) Factories and industries registered in terms of
the Factories, Machinery and Building Work
Act, 1941, or in terms of the Mines and Works
Act, 1956. .

(ii} The Government of the Republic of South Afri-

o ca, including the Provincial Administration.

(iif) The South African Railways and Harbours.

(iv) Statutory bodies and boards.

(v) Hospitals and nursing-homes:

(vi) Educational institutions and their hostels.

(vii) Charitable organizations.

(viii) Churches.

(ix) Sports clubs.

(x) Consumption for municipal purposes.

(xi) Bantu locations.

(xii) Township owners, for distribution in proclaimed
townships.

(b) The following charges shall be payable:—

(i) A service charge per account, per month or
portion of a month, whether or not water is
consumed: R(0,50.

(ii) A basic charge per meter, per month, pro rata
for a portion of a month, whether or not water
is consumed: R25.

(iii) A quantity charge of 8,79¢c per kl of water
consumed since the previous meter reading.

(2) Scale B: Domestic Consumers.
The following tariff shall be applicable to any con-
sumer not falling under the other tariff categories:—

A quantity charge per kl of water consumed since the
previous meter reading: 9,79c. ’

Administrateurskennisgewing 1043, 28 Junie 1972
MUNISIPALITEIT PRETORIA: WYSIGING ' VAN
WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Watervoorsieningsverordeninge van die Munisipa-
liteit Pretoria, afgekondig by Administratenrskennisgewing
787 van I8 Oktober 1950, soos gewysig, word hierby ver-
der soos volg gewysig:—

1. Deur in artikel 22(b) die uvitdrukking ‘“uitecngesit
in Bylae 2 by hierdie hoofstuk” deur die woorde “‘wat
deur die Raad voorgeskryf is” te vervang,

2. Deur Aanhangsel' VIII van die Watertarief onder
Bylae 1 by Hoofstuk 3 deur die volgende te vervang:—

“AANHANGSEL VIII.
“(Slegs op die Munisipaliteit Pretoria van toepassing).

‘1. Vorderings vir die Lewering van Water.
(1) Skaal A: Grootmaatverbruikers.

(a) Die tarief wat Iin‘ paragraaf (b) uiteengesit is, is
van toepassing op die verbruikers wat onder katego-
rie€ (i) tot (xii) hieronder ressorteer. Tot tyd en
wyl ’n verbruiker, uvitgesonderd dié wat onder Skaal
B of "C -ressorteer, 'n skriftelike keuse uitgeoefen
het om onder Skaal A geklassifiseer te word, word

. gelde vir die- lewering van water aan sodanige ver-
‘bruiker ingevolge Skaal B gehef.

(i) Fabricke en nywerhede wat ingevolge die Wet
op’ Fabricke, Masjinerie en Bouwerk, 1941, of
ingevolge die Wet op Myne en Bedrywe, 1956,
geregistreer s, .

(ii) Die Regering van di¢ Republiek van Suid-Afri-
ka, insluitende die Provinsiale Administrasie.

(iii) Die Suid-Afrikaanse Spoorwet en Hawens,
(iv) Statutére inrigtings en rade.

(v) Hospitale en verpleeginrigtings.

(vi) Onderwysinrigtings en hul koshuise,

(vii) Liefdadigheidsorganisasies.
(viii) Kerke. .

(ix) Sportkiubs. | '

(x) Verbruik vir munisipale doeleindes.

(xi) Bantoelokasies.

(xii) Dorpseienaars, vir verspreiding in geprokla-

meerde dorpe.

(b) Die volgende gelde is betaalbaar:—

(1) 'n Diensheffing, hetsy water verbruik word al
-dan nie, per rekening, per maand of ’n gedeelte

van 'n maand: R0,50.
(ii) ’n Basiese heffing, hetsy. water verbruik word
al dan nie, per meter per maand, pro rata vir
'n gedeelte van 'n maand: R25. :
(iif} 'n Hoeveelheidsheffing van 8,79¢ per kl water
wat sedert die vorige meteraflesing verbruik is.

(2) Skaal B: Huishoudelike Verbruikers.

Die tarief wat van toepassing is op 'n verbruiker wat
nie onder ander skale van die tarief réssorteer nie, is
5005 volg:—

'n Hoeveclheidsheffing van 9,79¢ per kI water wat
sedert die vorige meteraflesing verbruik is.

T
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(3) Scale 'C. Agricultural Holdings and Farm Areas.

(a) Where a special water scheme has been installed by
the Council to serve a particular area, a basic charge
of R5 per month or pro rata for a porticn of a
month per stand, premises or other site shall be pay-
able where, in the opinion of the Council, such stand,
* premises or other site, in the area concerned, with
or without improvements, can be connected to the
Council’'s water mains. (This charge shall not be
applicable to a proclaimed township.) |
The following tariff shall be applicable to any con-
sumer supplied with waler, who is not resident with-
in a proclaimed township:—

(i) A basic charge per month per stand, premises
or other site, pro rata for a portion of a month,
shall be payable in cases where such stand, pre-
mises or other site, with or without improve-
ments, is connected to the Council’s water
mains: RS.

(ii) A service charge per account, per month or por-
tion thereof, whether or not water is consumed:
R0,50.

(ili) A quantity charge of 9,79c per ki of water con-
sumed since the previous meter reading.

(iv) ‘The .application of this tariff shall .be subject to
the following conditions:—
(aa) That the connecting pipe be not more than
20 mm in diameter;
(bb) that the water be fed from the pipe to a
reservoir with, & capacity of not less than
. 2,27 k1 and equipped with a float valve.
For the purpose of this scale the words ‘proclaimed
township’ means an approved township as defined
in section 1 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), and in-
. cludes —
(1) any premises outside such township in respect
. of which the Council is, by reason of the loca-
tion and extent of such premises and the pur-
pose for which it is used, of the .opinion that
.it should be deemed to be part of .such town-
ship; and
any area of land laid out or divided into ot
developed as sites for residential or business
purposes in respect of which the Council is, by
reason of such lay-out, division or development,
of the opinion that it should be.decmed to be
an approved township.

(4) Cutlying Areas.

In cases where water is supplied outside the Munici-
palily or municipal controlled area, the tariff charges in
terms of Scales A, B or C plus a surcharge of 25 pcl' cent
shall be payable.

(b)

{¢)

(i)

- 2. ‘Charges for Connecting the Water Supply.

The following charges for providing and fixing com-
munication pipes and meters shall be payable according
to the diameter of pipes as indicated:— )

(1) Domestic:
(a) '15 mm:
(b) 20 mm:
(c) 25 mm:
(d) 40 mm:
(e) 50 mm:
(f) 80 mm: R110.
{g) 100 mm: R130.
{h) 150 mm: R170.

R20.
R25.
R35,
R60.
R75.

(3) Skaal C: lﬂhdboulroewes en Plaasgedeelies.

{a) Waar dic Raad ’'n spesiale waterskema gc’installeer
het om 'm besondere gebied te bedien, is 'n basiese
heffing van’ R5 per maand of pro rata vir 'n ge-
deelte van *n maand per standplaas perseel of ander
terrein betaalbaar waar so 'n standplaas, perseel of

" ander terrein, met of sonder verbeterings, in die be-
1rokke gebied;, na die mening van die Raad, by dic

Raad se hoofwatcrlc:dmg aangesluit kan word (Hier-

die heffing is nie op 'n neproklameerde dorp van

-toepasing . nie.)

Die volgende tarief is van tocpassmg op 'n ver-

bruiker wat van water voorsien word, maar wat

nic in 'n geproklameerde dorp woonagtig is nie:—

(i) 'n Basiese heffing per maand per standplaas;
perseel of ander terrein, pro rata vir 'n gedeelte
van 'n maand, is betaalbaar waar so 'n stand-
plaas, perseel of ander terrsin, met of sonder ver-
beterings, by die Raad se hoofwaterleiding aan-
gesluit is: RS,

(ii) 'n Diensheffing, hetsy water verbruik word al
dan nie, per rekening per maand of 'n gedeelte
van ’n maand: R0,50.

(iii)..’n Hoeveelheidsheffing van 9,79 per kI water
wat sedert die vorige meteraflesing verbruik is,

(iv) Die toepassing .van hierdie tarief is aan die vol-
gende voorwaardes onderworpe—-

(aa) Dat die koppelpyp nie meer as 20 mm in
diameter moet wees nie;
. (bb) dat die watertoevoer van die pyp af na 'n

. opgaarténk met 'n inhoudsmaat van min-

.stens 2,27 kl, wat met 'n vlotterklep toe-
gerus moet wees, moet gaan.

Vir die. toepassing van hierdie skaal beteken die
woorde ‘geproklameerde dorp’ 'n goedgekeurde dorp
soos dit in artikel 1 van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansxe 25 van
1963), omskryf is, en omvat dit— -

"(i) 'n Perseel buite so ’n dorp ten opsigte waar-
van die Read weens so ’n perseel se ligging en
grootte en die doel waarvoor dit gebruik word,
meen dat dit as 'n deel van so 'n dorp beskou
moet word; en

'n stuk grond wat verdecl is in of uitgelé of
ontwikkel is as terreinc vir woon- of besigheids-
doeleindes ten opsigte waarvan diec Raad weens
sodanige uitleg, verdeling of ontwikkeling meen
dat dit as 'n goedgekeurde dorp beskou moet
word.

(4) Buitegebiede.

Waar water aan gebiede buite die Munisipaliteit of
munisipaal beheerde pebiede gelewer word, is die tarief-
heffings ingevolge Skale A, B en C, plus 'n toeslag van
25 persent betaalbaar.

{b).

(c)

(i)

2. Vbrderingslvirr d}'e Aanstuiting van die Watervoorraad.

Vir die verskaffing en aanlé van verbindingspype en
die aanbring van meters, is die volgende gelde betaalbaar
volgens dic diameter van pype soos aangedun is:—-

(1) Huishoudelik:
(a) 15 mm:
(b) 20 ram:
(c) 25 mm:
(d) 40 mm:

“{e) 50 mm: R75.
(f) 80 mm: R110.
(g) 100 mm: R130.
(h) 150 mm: R170.

R20.
R25, -
R35.
R60.
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(2) Fire Services:
(a) 40 mm: R30.
(b) 50 mm: RA40.
(¢) 80 mm: R75.
(d) 100 mm: R100.
(e) 150 mm: R150.

(3) Locations (Domestic): \
Service on wall of outbuilding, 15 mm: Ré6..

(4) A surcﬁarge of 25 per cent shall be levied in respect
of any such work performed outside the municipal
boundary,

3. Charges in Connection with Meters.

For testing meters in accordance with seclion 55 un-
der Chapter 4. Meters shall not show an error of more
than 5 per cent either way:— :

(1) 15 mm to 25 mm: R2 per meter.
(2) 40'mm to 50 mm: R4 per meter.
(3) For meters in excess of 50.mm: At cost.

4. Miscellanious Charges.’

(1)(a) No charge shall be payable by a new consumer
for reconnecting the water supply to premises where it

has been previously connected, and no charge shall be-

payable for reconnecting the water supply to premises
where it has been temporarily disconnected at the re-
quest of the consumer: Provided that such disconnection
shall be for a period of not less than 14 days.

"(b) Where the water supply to premisss has been tem-
porarily disconnected on account of the non-payment of
accounts or non-compliance with any of the Council’s
Water Supply By-laws or regulations, a sum of R4 shall
be paid to the Council before the premises may be re-
connected.

(c) Where the water supply to premises has been dis-
connected for a period of less than 14 days at the re-
quest of the consumer, a sum of R2 shall be paid to the
Council before the premises may be reconnected.

(2) For providing a temporary water supply with a
pipe not exceeding 20 mm and three weeks’ duration for
fetes, circuses and other such functions: R12 for pro-
viding the supply and a non-refundable deposit of R3
per week to cover the cost of the water consumed.

(3) For work which the Council may undertake at the
request of an owner or other body for which no charge
has been fixed, the charge shall be the cost to the Coun-
¢il of all actual expenses, including material, labour,
transport, use of tools and plant, plus a surcharge of 10
per cent on such amount in respect of overhead expenses
and supervision charges.

(4) The following charges shall be payai)le when ser-
vice is rendered at the special request of the consumer:—
{a) TFor the reading or re-reading of a water meter: R2.

(b} (i) For the shifting of a water meter by not more
than 2 metres: RI0.

(ii) For the shifting of a water meter by more than
2 metres but not more than 3 metres: R15.”

3. By the deletion of Schedule 2 to Chapter 3.

The provisions in this notice contained shall come into
operation on 1 July, 1972,
' PB. 2-4-2-104-3

(2) Brandweerdienste:
(a) 40 mm: R30,
(b) 50 mm: R40.
(c) 80 mm: R75.
(d) 100 mm: R100.
.. (€). 150 mm: R150.

(3) Lokasies (Huishoudelik):
Diens aan muur van buitegebou, 15 mm: R6.

(4) 'n Toeslag van 25 persent word gehef ten opsigte
van enige sodanige werk wat buite dic munisipale
grens gedoen word.

3. Vorderings in Verband met Meters.

Vir die toets van meters corcenkomstig artikel 55
onder Hoofstuk 4. Melers mag nie meer as 5 persent te
veel of té min aanwys nie:

(1) 15 mm tot 25-mm: R2'per meter.
(2) 40 mm tot 50 mm: R4 per meter.
(3) Vir meters bo 50 mm: Teen koste,

4. Diverse Gelde.

(1)(a) Geen heffing word vir 'n nuwe verbruiker ge-
via vir die heraansluiting van 'n perseel wat voorheen
aangesluit was, en ook nie vir die heraansluiting van 'n
perseel wat- op versoek van die verbruiker tydelik afge-
sluit is nie: Met dien verstande dat so 'n afsluiting vir 'n
tydperk van minstens 14 dae duur.

(b) Wanneer 'n ‘perseel weens die wanbetaling van
die rekenings of die nie-nakoming van enige van die
Raad se Watervoorsieningsverordeninge of regulasies tyde-
lik afgesluit is, moet 'n bedrag van R4 aan dic Raad be-
taal word voordat dic persecel heraangesluit kan word.

{c) Wanneer 'n perseel op versoek van die verbruiket
vir 'n tydperk van minder as 14 dae afgeslnit word, moet
'n bedrag van R2 aan die Raad betaal word voordat die
perseel heraangesluit kan word.

(2) Vir die tydelike aanié van water met 'n pyp van
hoogstens 20 mm en vir nie langer as drie weke nie ten
opsigte van kermisse, sirkussc en ander dergelike byeen-
komste: R12 vir die aanleg, plus 'n nic-terugbetaalbare
deposito van R3 per week om die koste van die water
wat verbruik word te dek.

(3) Die tarief vir werk wat die Raad op versoek van
die zienaar of ander liggaam onderneem en waarvoor
geen tarief bepaal is nie, is die koste vir dic Raad van
alle’ werklike uitgawes, insluitende maleriaal, arbeid, ver-
voer, die gebruik van 'gereedskap en masjinerie, plus 'n
toeslag van 10 persent op sodanige bedrag ten opsigte
van corhoofse koste en toesiggelde.

(4) Die volgende gelde is betaalbaar wanneer die diens
op spesiale versoek van die verbruiker gelewer word:i—
{a) Om ’'n watermeter te laat lees of herlees: R2.

(b) (i). Om ’n watermeter nie meer nie as 2 meter te
verskuif: R10.
(ii)y Om ’n watermeter meer as 2 meter maar nie
.meer as 3 meler nie te verskuif: R15.”

3. Deur Bylae 2 by Hoofstuk 3 te skrap.

. Die- bepalings in hierdie. kennisgewing vervat tree op
1 Julic 1972 in werking,
o ' P.B. 2-4-2-104-3
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Administrator’s Notice 1044 28. June, 1972

POTCHEFSTROOM MUNICIPALITY: AMENDMENT
TO MUNICIPAL WHITE EMPLOYEES PENSION
FUND BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 59 of the said Ordinance.

.- The Municipal White Employees Pension Fund By-

laws of the Potchefstroom Municipality, published under
Administrator's Notice 483, dated 31 July, 1963, as
amended, are hereby further amended as follows:

I. By the substitution in section 1 for the definition
of “final average emoluments” of the following:—

*““final average emoluments’ with effect from 1 July,
1972 means the annual average of a member’s pension-
able emoluments during the last three years of his con-
tinuous service or during the whole of his continuous
service if less than three years;”. .

2. By the substitution for subsection (1) of sec-
tion 4 of the following:—

“(1) Every member shall contribute to the Fund, from
1 July, 1972 or from the date of becoming a mem-
ber, if later, 7 per cent of pensionable emolu-
ments, if male, or § per cent of pensionable emolu-
ments, if female.”

3. By the substitution in section 8(1) for expression
“1 January, 1969" of the cxpression “1 July, 1972".

4, By the substitution in section 8(I)(a)(i) for the
word ‘“‘one-sixtieth™ of the word ‘‘ope-fifty-sixth™.

. 5. By the. substitution. in section 8(1)(b)(i) for the
word ‘‘one-fifty-fourth” of the word ‘“‘one-fifticth”.

6. By the substitution in section 20 for the expression
“l January, 1969 of the expression “1 July, 1972".

7. By the substitution in section 20(a) for the words
“one one-hundred-and-twentieth” of the words ‘‘one one-

‘hundred-and-fourteenth™.

3. By the substitution in section 24 for the expression
*“Ist January, 1970" of the expression “1 July, 1972 and
the deletion of the words “‘one-half of”.

9. By the insertion in section 25{a) after thc word
*“one-hundred-and-twentieth” of the following:—

“if he retired before 1 July, 1972, or cne one-hundred-

and-fourteenth if he retired on or after 1 July, 1972,

10. By the insertion in section 34A after the word
“section”, where it occurs for the first time, of the ex-
pression *‘17 or™.

11. By the substitution in section 34A for the figures
“74” of the figure “'9".

12. By the deletion in section 38(2)(h} of the word
uandn..’ . . .

13. "By the addition after section 38(2){(3) of the fol-
lowing:—

“(3) loans without security to any member: Provided
that the amount of the loan to the member con-
cerned shall not exceed one-third of the amount
which the member in terms of section 19 would
have received at the date of the loan if he had re-
signed voluntarily on that date.”

’ P.B. 2-4-2-71-26

Administrateurskennisgewing 1044 28 Junie 1972

MUNISIPALITEIT POTCHEFSTROOM: WYSIGING

VAN MUNISIPALE BLANKE-WERKNEMERSPEN-
SIOENFONDSVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur lhom ingevolge
artikel 99 van genoemda Ordonnansic goedgekeur is.

Die Munisipale Blanke-werknemerspensioenfondsver-
ordeninge van dic Munisipaliteit Potchefstroom, afgckon-
dig by Administrateurskennisgewing 483 van 31 Julie
1963, soos gewysig, word hierby verder soos volg ge-
wysig:—

1. Deur in artikel { die woordomskrywing van “finaie
gemiddelde emolumente’ deur die volgende te vervang:—

“ ‘finale gemiddelde emolumente’ met ingang van |
Julie 1972 dic jaarlikse gemiddelde van 'n lid se pen-
sioendracnde emolumente gedurende die laaste drie jaar
van sy onafgebroke diens, of gedurende sy gehele onaf-
gebroke diens indien dit minder as drie jaar is;”.

2. Deur subartikel (1) van artikel 4 deur die volgende
te vervang:—

“(1) Elke lid moet vanaf 1 Julie 1972 of van die datum

- van lidmaatskap af, indien later, 7 persent van sy

pensioengewende besoldiging, indien manlik, of 6

persent van haar pensioengewende besoidiging, in-
dien vroulik, tot die Fonds bydra.”

3. Deur in artikel 8(1) die uitdrukking “1 Januarié
1969 deur die uitdrukking 1 Julie 1972" te vervang.

4. Deur in artike! 8(1)(a)(i) die woord *“een-sestig-
ste” deur die woord ‘‘een-ses-en-vyftigste” te vervang.

5. Deur in artikel 8(1)(b)(i) die woord ‘“‘ecn-vier-
en-vyftigste” deur die woord “‘een-vyftigste' te vervang.

6. Deur in artikel 20 die uitdrukking “1 Januarie
1969" deur die witdrukking “1 Julie 1972" te vervang.

" 7. Deur in artikel 20(a) die woorde “ecn eenhonderd-
en-twintigste” deur die woorde “een eenhonderd-en-veer-
ticnde" te vervang.

8. Deur in artikel 24 die uitdrukking 1 Januaric
1970” deur die uitdrukking 1 Julie 1972" te vervang en
die woorde *““een hclfte van™ te skrap.

9. Decur in artikel 25(a) na die woorde “‘een eenhon-
derd-cn-twintigste”” die volgende in le voeg:—

*, indien hy voor 1 Julie 1972 afgctree het, of een

eenhonderd-cn-veertiende indien hy op of na 1 Julie

1972 afgetree het,”.

10. Deur in artikel 34A na die woord “artikel”, waar
dit 'die cerste keer voorkom, die uitdrukking *17 of” in
te voeg.

11. Deur in artikel 34A die syfers *“7¢" deur die syfer
“9™ te vervang,

12. Deur in artikel 38(2) (h) die woord *‘en” ie
skrap.

13. Deur na artikel 38(2)(i) die volgende in te
voeg:—

“(j) lenings sonder sekuriteit aan enige lid: Met dien
verstande dat die bedrag van die lening aan die be-
trokke lid nie meer as een-derde van diec bedrag
wat die Jid ingevolge artikel 19 sou ontvang het op
dic datum van die lenting, indien hy vrywilliglik op
daardie datum bedank het, oorskry nie.”

; P.B. 2-4-2-71-26
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Administrator’s Notice 1045 28 June, 1972
SCHWEIZER RENEKE MUNICIPALITY: DRAIN-
AGE AND PLUMBING BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Definitions.

I. In these by-laws, unless the context othcrwise in-
dicates — : -

“adequate™ or “‘effective” means adequate or cffective
in the opinion of, and ‘“approved” means approved by
the Council, regard being had to all circumstances of the
particular case and to accepted principles of drainage in-
stallation and, in the case of any appliance, fitting or
other abject, to the purpose which it is intended to serve;

“anti-siphonage pipe” ineans any pipe or portion of
a pipe provided in conjunction with a trap to prevent the
unsealing of that trap by siphonage or back pressure;

“conserving tank” means a tank used for the reception
and temporary retention of the discharge from a drainage
installation; ‘

“Council” means the Village Council of Schweizer
Reneke and includes the management committee of that
Council or any officer employed by the Council, acting
by virtue of any power vested in the Council in connec:
tion with these by-laws and delegated to him in terms
of section 58 of the Local Government (Administration
and Elections) Ordinance, 1960 (Ordinance 40 of 1960);

“drain” means the portion of a drainage instaliation,
other than soil-water pipes, waste-water pipes and venli-
Jation pipes, which is not vested in the Council and which
is laid in the ground and used or intended to be used
for conveying sewage to the Council’s sewer, and includes
a conserving tank or a septic tank, and “branchdrain”
means a portion of the drainage installation as aforesaid
which discharges into another drain;

“drainage installation” means and includes the follow-
ing or any combination or addition thereof: Any drain,
soil-water pipe, waste-water pipe, ventilation pipe, soil-
waler fitting, waste-water fitting or any other work or
fitting otherwise connected with the conveyance of scw-
age and which is not vested in the Council;

“drainage work means any construction or recon-
struction or any alteration made to, or any other work
done in connection witli, a drainage installation but shall
not include any work undertaken solely for purposes of
repair or maintenance;

“cngineer” means the engineer of the Council and any
person duly authorized to act on his behalf;

“industrial effluent” means any liquid, whether or not
containing matter in suspension, which is given off in the
course of, or as the result of, any trade or industrial
operation including mining operations;

‘“one-pipe system” means any arrangement whereby
both soll-water and waste-water are permitfed to dis-
charge from a drainage installation down a common
pipe to the drain;

“piece of land” has the meaning assigned to it in rule
1 of Part 1I of Schedule B hereto, and the expression
“lot”, “erf”, and “stand” shall be interpreted according-
ly;

“property” or ‘“‘premises” means any area of land
owned or occupied as a whole together with any build-
ings thereon; .

Administrateurskennispewing 1045 28 Junie 1972
MUNISIPALITEIT SCHWEIZER RENEKE: RIOLE-
RINGS- EN LOODGIETERSYERORDENINGE.

Die Administrateur publiscer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansic goedgekeur is.

Woordomskrywing.

1. In hierdie verordeninge, tensy dit uit dic samehang
anders blyk, beteken —

 “drekwater” die uitvloeisel uit spoelklosette, vuilwater-
treglers, urinale en ander toebehore wat vir die ontvangs
cn ontlasting van drekstowwe gebruik word en dit omvat
enige vloeistof, ongeag die bron daarvan, wat sulke stow-
we bevat;

“eenpypstelsel” ’n stelse]l waarvolgens beide drek- en
vuilwater deur middel van cen gemeenskaplike pyp van
n gcrseelrioolstelsel af na die perseelriool weggevoer
word; ) :

“eiendom™ of “‘perseel” cnige stuk grond wat as 'n ge-
hecldsaam met die geboue daarop, besit of geokkupeer
word;

“fabrieksuitvioeisel” enige .vlocistof, met of sonder
stowwe in suspensie, wat afgeskei word in die loop of ten
gevolge van enige bedryfs- of nywerheidsproses, met in-
begrip van mynbouwerksaamhede;

“ingenicur” die ingenieur van die Raad, en enigiemand
wat behoorlik gemagtig is om namens hom op te tree;

“perseelricol” dié gedeelte van ’'n perseelrigolstelsel,
uitgesonderd vuilpype, vuilwaterpype en ventilasiepype,
wat nic aan die Raad behoort nie en wat in die grond
aangebring is en gebruik ‘word of bedoel is om gebruik te
word om rioolvuil na die Raad se straatriool weg te voer
cn dit omvat ’n ricoltenk of 'n septiese tenk, en “‘tak-
perseelriool” ’'n gedeelte van voornoemde perseelricols
sielsel wat in ’n ander perseclricol ontlas;

“perseelricolstelsel” ook die volgende of enige kombi-
nasic daarvan: °'n Perseelricol, 'n vuilpyp, 'n vuilwater-
pyp, 'n ventilasiepyp, drekwatertoebehore, vuilwatertoe-
behore, of enige ander werk of tosbehore wat andersins
in verband staan met die wegvoer van rioolvuil en wat
nic aan dic Raad behoort “nic; '

*Raad" dic Dorpsraad van Schweizer Reneke ¢n om-
vat dic-bestuurskomitee van daardic Raad of enige be-
ampte deur dic Raad in diens geneem, handelende uit
hoofds van enige bevoegdheid wat in verband met hier-
dic verordéninge aan die Raad verleen is en wal inge-
volge artikel 53 van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur
(Administrasiec ean Verkiesings), 1960 (Ordonnansic 40
van 1960), aan hom gedelegeer is;

“rioleringswerk™ die bou of herbou van, of enige ver-
andering of aanbouwerk aan, of enige ander werk wat
verrig word in verband met ’n perscelrioolstelse]l maar
dit omvat nie enige werk wat uitsluitlik vir die herstel of
onderhoud daarvan verrig word nie; ‘

“ricoltenk™ ’n tenk wat gebruik word om die uit-
vloeisel uit "n perseelricolstelsel op te vang en tydelik te
howu; T '

“ricolvuil” drekwater, 'vuilwater of fabrieksuitvloeisel,
hetsy afsonderlik, hetsy gesamentlik;:

“septiese tenk™ ’n tenk wat.ontwerp is om rioolvuil op
te vang ‘en die organiese stowwe in die ricolvuil deur

middel van bakteriewerking te laat ontbind;

“slakpyp™ enige pyp of gedeelts van ’n pyp wal saam
met ‘n sperder aangebring word om te voorkom dat die
sperder deur hewelwerking of teendruk copgaan;
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“septic tank” means any tank designed to receive sew-
age and to effect the decomposition of orgamic matter
in sewage by bacterial action;

“sewage” means soil-water, waste-water or industrial
cffluents either separately or together;

“sewer” means any device vested in the Council and
used or designed or intended for use for or in connection
with the conveyance of sewage;

“soil-water” means the discharge from water closets,
slop-hoppers, urinals and other fittings used for the re-
ceipt and discharge of excremental matter, and includes
any liquid from any source containing such matter;

“soil-water pipe” or “soil-water fitting” means any
pipe or part thereof not being a drain, or any fitting
which is connected to a drainage installation and is used
or capable of being used for the reception or conveyance
of soil-water.

“two-pipe system” means any arrangement whereby
separate pipes are used for conveying soilwater and
wastewater respectively to the drain and in which waste-
water pipes are separately ventilated and are separated
by traps from the drain;

“ventilation pipe” means any pipe or portion of a pipe
used or capable of being used solely to ventilate a drain-
age installation; ’

“‘waste water” means the liquid discharge from baths,
lavatory basins and sinks or other fittings used for the
receipt and discharge of liquids containing no excremen-
tal matter but shall not include industrial effluent;

“waste-water pipe” or “waste-water fitting” means any
pipe or part thereof or fitting used or capable of being
used in connection with the reception or discharge of any
such liquid as aforesaid. .

Scope of By-laws.

2.(1) These by-laws shall apply to every drainage in-
stallation, and in particular fo the design and construc-
tion of such an installation, in any new building or cxist-
ing building, to any installation required by the Council
to be constructed in terms section 11 and to alterations
or additions to an existing drainage installation whether
or not required by the Council to be made in terms of
these by-laws.

{2) Every drainage installation shall both during its
construction and on its completion be subject to such
inspection, approval, test and control as the Council shall
think fit.

Right of Appeal.

3.(1) Any person aggrieved by any decision given or
act done by any officer under these by-laws in connec-
tion with a drainage installation or any work connected
therewith shall have the right to appeal to the Committee
of the Council appointed to administer these by-laws or
if there is no such Committee to the Council itself.

(2) Notice of intention to appeal in terms of sub-
section (1) shall be given to the engineer within seven
days of the decision or act complained of and shall be
followed within a further fourteen days by a full state-
ment of the appellant’s case in writing to be furnished
both to the engineer and to the clerk of the Council, or
the Town Clerk.

“straatriool” ’n toestel wat aan dic Raad behoort en
gebruik word of ontwerp is of bedoel is om gebruik te
word vir of in verband met die wegvoer van rioolvuil;

“stuk grond™ het die betekenis wat in regl 1 van Deel
II van Bylae B hierby daaraan gegee word en dic woorde
“plot” of “erf” en “standplaas” het dieselfde betekenis;

“toereikend” of “doeltreffend” toereikend of doeltref-
fend na die mening van en “goedgekeur” goedgekeur
deur die Raad, met inagneming van al die omstandig-
hede in ’n bepaalde geval en van die gevestigde beginsels
in verband met perseelrioolstelsels en in die geval van
n toestel, toebehore of 'n ander voorwerp, van dic doel
waarvoor dit gebruik gaan word;

“tweepypstelsel” 'n stelsel warvolgens afsonderlike
pype gebruik word om drekwater en vuilwater na die
persecliiool weg te voer en waarvolgens die vuilwater-
pype afsonderlik geventileer word en deur middel van
sperders van die perseelriool geskei word;

“ventilasicpyp™ 'n pyp of ’n gedeelte van 'n pyp wat
uvitsluitlik gebruik word of kan word om 'n perseelricol-
stelsel te ventileer;

“vuilpyp” of “drekwatertoebehore” ’n pyp of 'n ge-
deelte van ’n pyp, uitgesonderd 'n perseelriool, of toebe-
hore wat met ’n perseelrioolstelsel verbind is en wat ge-
bruik word en kan word vir die opvang of wegvoer van
drekwater; . .

“vuilwater” die vloeistof wat afkomstig is van baddens
handewasbakke of opwasbakke of ander toebehore wat
gebruik word om vloeistowwe wat geen drekstowwe be-
vat nie, op fe vang en te ontlas, maar dit omvat nie
fabrieksuitvioeisel nie;

“vuilwaterpyp™ of *‘vuilwalertoebehore” 'n pyp of 'n
gedeelte van n pyp of toebehore wat gebruik word of

kan word om enige vloeistof, soos voornoem op te vang
of te ontlas.

Bestek van Verordeninge.

2.(1) Hierdie verordeninge is van toepassing op iedere
perscclrioolstelsel en veral op die ontwerp en aanbring
van so 'n stelsel in cnige nuwe of bestaande gebou; op 'n
stelsel wat n opdrag van die Raad ingevolge artikel 11
aangebring moet word en op verbouings- of aanbouings.
werk aan ’n bestaande perseelrioolstelsel, ongeag daar-
van of dit in opdrag van die Raad ingevolge hierdic ver-
ordeninge verrig word of nie.

(2) Iedere perseclrioolstelsel moet tydens die aanbring
daarvan sowel as na die voltooling daarvan, aan sodanige
inspeksie, goedkeuring, toetse en beheer onderwerp word
as wat die Raad dienstig ag.

Reg op Appél.

3.(1) Enigiemand wat meen dat hy benadeel is deur
'n besluit of handeling van 'n beampte ingevolge hierdie
verordeninge in verband met ’'n perseelrioolstelsel, of
enige werk wat daarmee in verband staan, kan by die
Komitee van die Raad wat aanpgewys is om hierdie ver-
ordeninge te administreer, daartcen appdl aanteken, of
indien daar geen Komitee is nie, by die Raad self.

(2) Jemand wat voornemens is om ingevolge sub-
artikel (1) appeél aan te teken, moet die ingenieur daar-
van verwittig binne sewe dae na die betrokke besluit ge-
neem is of handeling peskied het en moet binne veertien
dae verder ’n volledige skriftelike uiteensetting van sy
saak aan sowel die ingenicur as aan die Klerk van die
Raad of Stadsklerk besorg.
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Approval Required for Work.

4.(1) No person shall construct, reconstruct, alter, add
to or make any permanent disconnection in or of any
drainage installation without first obtaining the approval
of the Council in writing,

(2) No drainage work mentioned in subsection (1)
for which approval has been given as provided for in
terms of these by-laws, shall be begun after the expira-
tion of two clear days after notice in writing has been
served on the Council stating the day and time at which
it is intended to begin the work.

(3) -Any person who begins any drainage work with-
out applying to the Council for approval thereof or be-
fore his application has been granted or without giving
notice as prescribed in terms of subsection (2) or be-
fore the expiry of such notice, or who carries out any
work otherwise than in accordance with the approval
thereof given by the Council, may be called upon by
the Council by notice in writing to cease the work forth-
with, -and for every day on which work is continued in
contravention of such notice shall, without prejudice to
any other penalty he may have incured with regard to
the same drainage work, be guilty of an offence.

(4) Before any part of & drainage installation is per-
manently covered or otherwise rendered permanently in-
accessible to visual inspection it shall be inspected and
approved by the Council, and any person who has so
covered or rendered inaccessible any part of any instal-
lation before such inspection has been made and such
approval given shall, on being required by the Council
so to do, at his own expense remove such covering and
do whatever else may be necessary to enable the Council
to carry out the said inspection, and shall in addition
be guilty of an offence,

|

Applications for Approval.

5.(1) Every person shall, before beginning to con-
struct, reconstruct, alter, add to, open or disconnect from
a drainage installation, lodge with the Council an appli-
cation on a form to be provided by it, to be signed by
the ownet of the premises concerned, his architect or
other authorised agent, for approval of the work pro-
posed.

(2) An application as required in terms of subsection
(1) shall be accompanied by drawings comprising a
block plan of the properily and plans, clevations and sec-
tions indicating clearly the nature and extent of the pro-
posed work: Provided that where the particulars required
in terms’ of subsection (5) sufficiently appear on the
other drawings above referred to, no block plan need be
furnished with the application.

(3) Drawings shall be not less than 210 mm by 297
mm io size and shall be made in waterproof ink and
tracing cloth or be clearly legible lined prints with a
white background, and shall be signed as prescribed in
subsection (1).

{(4) Plans, elevations and sections shall be drawn to a
scale of not less than one in two hundred except in the
case of block plans which shall be of a scale of not less
than one in five hundred.

(5) Plans, elevations and sections shall show —

(a) the positions and arrangement in any building of
every waste-water and soil-water fitting to be instal-
led therein;

s

Werk moet Goedgekeur word.

4.(1) Niemand mag ’n perseelrioolstelsel bou, herbou,
verbou of uitbrei of dit permanent afsluit voordat hy eers
die skriftelike toestemming van dic Raad daartoe verkry
het nie.

(2) Daar mag nic met die rioleringswerk wat in sub-
artikel (1) gemeld word en waarvoor daar ooreenkomstig
hierdie verordeninge goedkeuring verleen is, begin word
voordat twee volle dae verloop het nadat ’n skriftelike
kennisgewing waarin' die¢ dag en tyd waarop daar met di¢
werk begin gaan word, vermeld Is, aan dic Raad besorg
is nie.

(3) Enigicmand wat met rioleringswerk begin sonder
om die Raad se goedkeuring darvoor aan te vra, of voor-
dat sy aansock toegestaan is of sonder om kennis te gee
soos dit: by subartikel (2) voorgeskryf word, of voordat
genoemde kennisgewingtermyn verstryk het, of wat enige
werk nie verrig. soos diec Raad dit goedgekeur het nie,
kan skriftelik deur die Raad gelas word om sodanige
werk summier te staak en ten opsigte van iedere dag
waarop so iemand, strydig met so 'n opdrag, met so-
danige werk voortgaan, begaan hy 'n misdryf, behoudens
enige ander misdryf wat hy reeds in verband met die-
selfde rioleringswerk mag begaan het.

(4) Voordat enige gedeelte van 'n perseelrioolstelsel
permanent bedek of andersins permanent vir uitwendige
inspeksie ontoeganklik-gemaak word, moet die Raad dit
ecrs inspekteer en moet dit sy goedkeuring wegdra en
iemand wat enige gedeelte van ’'n stelsel aldus bedek of
ontoeganklik gemaak het voordat sodanige inspeksie uit-
gevoer en goedkeuring verleen is, moet, as die Raad hom
aldus gelas, op eie koste sodanige bedekking verwyder
en voorts alles doen wat nodig is om die Raad in staat
te stel om genoemde inspeksie uit te voer en het bo-
wendien 'n misdryf begaan.

Aansoek om Toestentning.

5{1) lederecn moet, voordat hy begin om ’n perseel-
rioolstelsel te bou, te herbou, te verbou, uit te brei, bloot
te 1& of af te koppel van ’'n perseelriool of van die straat-
riool, ’n aansoek om toestemming op 'n vorm wat die
Raad verskaf, by die Raad indien. Die aansoek moet
deur die eienaar van die betrokke perscel, sy argitek of
’n ander gemagtigde lashebber onderteken word.

{2) *n Aansoek socos dié wat ingevolge subartikel (1)
ingedien moet word, moet vergesel paan van tekeninge
wat moet bestaan uit 'n blokplan van die eiendom en
planne, aansig- en deursnee-tekening waarop die aard
en omvang van die beoogde werk duidelik aangetoon
word: Met dien verstande dat, as die besonderhede wat
by subartikel (5) vereis word, duidelik op ander teken-
inge wat hicrbo gemeld is, aangetoon word, ‘n blokplan
nie saam met die aansoek ingedien hoef te word nie.

(3) Dic tekeninge moet minstens 210 mm by 297 mm
groot wees en moet duidelik leesbare linneaftrekke met
n wit agtergrond wees en moet onderteken word soos
dit by subartikel (1) voorgeskryf is. o

(9 Die planne, aansig- en deursnec-tekcninge moet
volgens 'n skaal van minstens cen op tweehonderd ge-
teken wees, maar die blokplanne moet volgens skaal van
minstens een op vyfhonderd wees.

(5) Op die planne, aansig- en deursnee-tekeninge moet
aangetoon word —
(a) die ligging en rangskikking in enige gebou van alle
vuilwater- en drekwatertoebehorens wat daarin aan-
gcbring gaan word;
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(b) the size, gradient and position of every drain, the
size and position of every manhole, gully trap, bend,

‘" soil-water pipe, waste-water pipe and ventilation

pipe, and the means of access to and inspection of
drains.

(c) the position and height of all chimmnzys, buildings,
windows and other openings within a distance of 6
metres from the open end of any ventilation pipe;

(d) the levels of the floors of the building, of any yard
and in the case of sections, the level of the ground
in relation to the drain throughout its length; and

(e) as much as is necessary of any exisling drainage in-
stallation which will be affected by the proposed
work.

(6) The block plan shall show —

(a) the full extent of the stand on which the drainage
work is to be carried out and the positions of the
buildings thereon;

(b) the stand and numbers of the property on which the
drainage work is to be carried out and of all proper-
ties contiguous thereto, the name of the township or

+ farm, and the name of any street on which any part

of the said property abuts; and

(c) the north point, _

(7} In drawings of drainage installations submitted in
terms of these by-laws the matters specified in the left-
hand column of the following table shall be depicted in
the colour shown opposite to them in the right-hand
column:—

Table.
Drains and soil-water pipes ... ... ....
Ventilation pipes to drains and soil-water pipes Red
Green

Brown

Waste-water pipes ... .. "o
Pipes for the conveyance of industrial effluent Orange
Ventilation pipes to waste-water pipes ... ... Blue
Existing approved drainage installations ... ... Black
(8) In the drawings referred to in subscction (7) the
articles appearing in the Ieft-hand colunm of the follow-
ing (able shall, if abbreviations are used, be described

by the abbreviations shown oppositc to them in the
right-hand column:—

Table.
ACCESS €YE v cven s e AE.
Cast-iron pipe ... ..., CIP.
Fresh-air inlet v v e ces voee win v FAL
Glazed earthernware .pipe ... ... G.E.W.P.
Grease trap v e v o G.T.
Inspection chamber ... ... .. 1C.
Inspection €¥€ ... v vs voee ws eee vt e e B
Manhole ... o vt s S M.H.
Outlet ventilation pipe ... ... .. OV.P.
RainWater piPe ... v wee veee coee ceee eeee o e ROWP.

(b) die grootte, gradiént en ligging van iedere perseel-
riool; die grootte en ligging van iedere mangat, rioal-
putsperder, buigstuk, vuilpyp, vuilwaterpyp en venti-
lasiepyp en die wyse waarop toegang tot en inspek-
sie van die perseelriole sal geskied;

(c) dic ligging en hoogtc van alle skoorstene, geboue,

- vensters en ander openings wat binne 6 meter van
dic oop end van ’n ventilasiepyp af is;

(d) die vloerhoogtes van dic gebou, die hoogte van enige
werf en in dic geval van deursnee-tekeninge, die
grondhoogte in verhouding tot die perseelriool oor
sy hele lengte; en

(c) soveel as wat nodig is van cnige bestaande perseel-
rioolstelsel wat deur die beoogde werk geraak gaan
word.

. (6) Op die blokplan moet aangetoon word —

(a) dic volle grootte van die standplaas waarop die riole-
ringswerk verrig gaan word cn die ligging van die
geboue daarop;

(b) die standplaasnommers van die eiendom waarop dic
rioleringswerk verrig gaan word en van al die aan-
grensende eiendomme; die naam van die dorp of
plaas en die naam van enige straat wat aan enige
gedeelte van genoemde eiendom grens; en

(c) die noordpyl.

A{7) Op die tckeninge van perseelriolstelsels wat inge-
volge hierdie verordeninge ingedien word, moet die items
in die linkerkantse kolom van onderstaande tabel, in die
kleur wat tecnoor elkeen in die regterkantse kolom staan
afgebeeld word: ’

Tabel.
Perseelriole en vUilpype ... vt wur voer wune wee oo Bruin
Ventilasiepype aan perseelriole en vuilpype ... Rooi
Vuilwaterpype ... v v v s s s 1o e e Groen
Pype vir fabrieksuitvloeisel ... ... . i ss e Oranje
Ventilasiepype aan vuilwaterpype ... e w. ... Blou
Bestaande, goedgekeurde perseelrioolstelsels ...  Swart

(8) Op die tekeninge waarna daar in subartikel (7)
verwys word, moet die items in die linkerkantse kolom
van onderstaande tabel deur die afkorting wat teenoor
clkecen in diec reglerkantse kolom staan, aangedui word,
indien daar afkortings peruik word:—

Tabel.
Bad ... v cr seee e e e e i i e o Bl
Drekwatcrventilasiepyp ... . voe vn e e DWV,
Geglasuurde erdepyp ... .. v e ver veee o G.EP.
610111143 + VNV & ) o
Gielysterpyp ... «v «or oo vor oiv e e .. GYPL
Inspeksickamer ... ... .. v e v e s ‘1K
Inspeksicoog ... wv v vt v e o I0.
Luguitlaatpyp ... .. e e vons e LUP.
Manéat NI ") L € 4
Opwasbak .... . cr e e it e e e e OWB,
Rioolput ... .. o ... RP.
Spoelkloset ... . s ve e SK.
 Steek0oog ... et e e e e SO.
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Slop hopper ... v e cees e SH.
Soil-water pipe ... ... ... ... i i o . S.P
Soil-water ventilation pipe ... «.. e i e SV.P.
Urinal ..o s vie s s e cres e e i e U
Ventilation pIpe e v we weee v s veee we Ve
Water ClOSEl v v coee s it seee e w.C.
leaste-watt'ar ventilation pipe ... ... e vee e WLVLP,

Changes in Applications.

6.(1) Approval by the Council of an application made
in terms of section 5 shall be conveyed to the applicant
in writing, and thereafter no departure or deviation from
the work as so approved shall be made without the writ-
ten consent of the Council, an application for which shall
be made to it by the owner and accompanied by draw-
ings as aforesaid revised and containing a clear indication
of the nature of the proposed departure or deviation and
of any part of the original proposed work which is to be
superseded. '

(2) An application mads in terms of subsection (1)
shall be-deemed to be a new application for which the
prescribed fee is payable, and the provisions of subsection
(1) shall apply to the Council’s approval thereof.

Period of Validity of Approval.

., 7.(1) An approval given by the Council in terms of
section 6 shall become invalid in respect of any work
covered by it which has not been begun within twelve
calendar months of the date on which it was given unless
the said work is associated with building operations
which have begun during the said twelve months.

(2) Where any such work as aforesaid, not being work
associated with building operations, has not been begun
within the said twelve months the owner shall, before
proceeding with it, submit a new form of application as
prescribed in terms of section 5(1), which application
shall be deemed for all purposes to be a new application,
and- the owner shall not be entitled to have refunded to
him any charges paid in respect of the original applica-
tion but :shall on the -contrary be liable on making the
new application to pay the amount prescribed in Sche-
dule A hereto.

Notices.

8.(1) Every notice, order or other documents issued
or served by the Council in terms of these by-laws shall
be valid if signed by an officer of the Council duly
authorised thereto.

(2) Any notice, order or other document served in
terms of these by-laws on any person shall be so served
by delivering it, or a true copy thereof, to the person to
whom it is addressed personally or at his last known re-
sidence or place of business or by posting it in which
case it shall be deemed to have been served five days
after it was posted.

(3) Every notice, order or other document issued or
served in terms of these by-laws shall specify the pre-
mises to which it relates, but may refer to the person for
whom it is intended as “owner” or “the occupier” if his
name is not konown.
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Urinaal ... . v e e veeee ceen e e e e U
Varsluginlaat .... ... .... VLI
Ventilasiepyp .... . e v ce e it e e V.
Vetvanger .... ... ... .. VV.
Vuilpyp e vee o vP.
Vuilwatertregter ... ... ... . VWT.,
Vuilwaterventilasiepyp ... .o weer onr o VWV,

Veranderings in Aansoeke.

6.(1) Die applikant’ moet skriftelik van die Raad
se gocdkeuring van aansock wat ingevolge artikel 5 inge-
dien is, verwittiz word en daarna mag daar nie sonder
die skriftelike toestemming van die Raad van die planne,
soos dit goedgekeur is, afgewyk word nie. Indlen dic
eienaar . daarvan wil afwyk, moet hy voornoemde teke-
ninge, soos gewysig, saam met sy aansoek indien. Op
die gewysigde tekeninge moet die aard van die beoogde

.afwyking en enige gedeelte van die oorspronklike beoog-

de werk wat vervang gaan word, duidelik aangedui word.

(2) 'n Aansoek wat ingevolge subartikel (1) ingedien
word, word as ’n nuwe aansoek beskou waarvoor die
voorgeskrewe bedrag betaalbaar is en die bepalings van
subartikel (1) geld vir die Raad se goedkeuring daarvan,

Geldigheidsduur van Goedkeuring.

7.(1) Die Raad se goedkeuring wat ingevolge die be-
palings van artikel 6 verleen is, verval ten opsigte van
die werk wat daardeur gedek word indien daar nie binne
twaalfkalendermaande van die datum af waarop die goed-
keuring verleen is, daarmee begin is nie, tensy gencem-
de werk saamgaan met bouwerk waarmee daar gedurende
genoemde twaalf maande 'n begin gemaak is.

(2) Indien daar nie met enige werk, soos voornoem,
vitgesonderd werk wat met bouwerk in verband staan,
binne genoemde twaalf maande begin is nie, moet die
eienaar, voordat hy daarmee begin, ’n nuwe aansoek,
soos dié wat by artikel 5(1) voorgeskryf word, indien;
di¢ aansoek word vir alle doeleindes as 'n nuwe aan-
sock beskou en dic eienaar kan nie eis dat die gelde wat
hy ten opsigte van die corspronklike aansoek betaal het,
zan hom terugbetaal moet word nie. Hy moet inteendeel,
wanneer hy die nuwe aansoek indien, die bedrag wat in
Bylac A -hierby voorgeskryf word, betaal.

Kennisgewing.

8.(1) lederc kennisgewing, opdrag of ander dokument
wat die Raad ingevolge hierdic verordeninge uitreik of
beteken, is geldig indien ’'n beampte van die Raad wat
behoorlik daartoc gemagtiz is dit onderteken het.

(2) 'n Kennisgewing, opdrag of ander dokument wat
ingevolge hierdie verordeninge beteken word, moet aldus
bestel word deur dit, of 'n ware afskrif daarvan, per-
soonlik aan die perscon aan wie dit geadresseer is,
of by sy jongste bekende woon- of besigheidsplek af te
lewer, of deur dit aan hom te pos, in welke geval word
daar geag dat dit beteken is vyf dae nadat dit gepos is.

(3) In iedere kennisgewing, opdrag of ander dokument
wat ingevolge hierdie verordeninge uitgereik of beteken
word, moet die perseel waarop dit betrekking het, zan-
gegee word, maar daar kan daarin na die persoon vit
wie dit bedoel is, as “die eienaar” of ‘‘die bewoner™ ver-
wys word indien sy naam nie bekend is nie.
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Charges.

9. All charges for the use of or otherwise in connec-
tion with the Council’s sewerage services shall be as pre-
scribed in terms of Schedules B and C hereto.

Application Charges.

10.(1) The charges prescribed in Schedule A hereto
shall be payable to the Council in advance for the con-
sideration of an application as prescribed in section 5
and no consideration shall be given to the application
until the said charges have been assessed and paid.

(2) Where an application made in terms of section 5
is refused or withdrawn, the Council may in its absolute

.discretion retain or refund the whole or any part of the

charges paid in respect thereof.

Cqmpuls‘_éry' Sewerage and Location of Buildings.

11.(1) The owner of any property not having a drain-
age installation terminating at a point of discharge into
the sewer prescribed by the Council shall, within twenty
weeks of receiving written notice from the Council re-

_questing him to do so, construct or cause to be construct-

éd such an installation on the property and shall do all
work necessary for and all things required in terms of
these by-laws in connection with the construction of such
an installation, and shall pay all charges due in respect
of the connection of the same to the Council’s sewer,

(2) The owner as aforesaid shall give written notice
to the Council when any pail or conserving-tank service
rendered to the property is no longer required, and shall
remain liable for the charges for that service until he
has done so.

(3) If the owner fails within the said period of twenty
weeks to comply with a notice served on him in terms
of subsection (1), he shall thereafter, without detracting
from his liability for charges in respect of use of the
Council's sewer as prescribed in terms of section 9 of
and Schedule B hereto, pay charges at threc times the
prescribed rate for the said pail or-conserving tank ser:
vice until a drainage installation as required by the said
notice and complying with these by-laws is connected
to the sewer and the Council has been notified in terms
of subsection (2). :

(4) Where a sewer is available for the drainage of a
property all new buildings constructed thereon and all
alterations made to existing buildings shall be so located
that any drainage installation belonging thereto can be
connected to the sewer.

. (5) Notwithstanding the fact that no sewer is avail-
able for the service of a new building to be erected on
a property or of any alleration of addition to any exist-
ing building, the Council shall be entitled, in considering
whether to approve any plans submitted to it in terms of
these or any other of its by-laws which are relevant, to
have regard (o the possibility that a sewer will become
available as aforesaid and to require the owner so to
locate the said new building or alteration or addition —

(a) that it is possible for its drainage installation to dis-

r charge into the said future sewer by gravity; and

(b) that no obstruction is caused in the expected course
of the said -sewer. .

Tariewe.

9. Alle gelde vir die gebruik van, of andersins, in ver-
band met, dic Raad se riooldiens word in Bylaes B en
C hierby voorgeskryf,

Aansoekgelde.

10.(1) Die gelde wat in Bylae A hierby voorgeskryf
word, moet vooruit aan die Raad betaal word om 'n
aansoek, soos dit in artikel 5 voorgeskryf is, oorweeg te
kry en geen aansoek word oorweeg voordat gencemde
gelde vasgestel en betaal is nie.

(2) Indien ’n aansoek wat ingevolge artikel 5 ingedien
is, afgewys of teruggetrek word, kan diec Raad volkome
na gosddunke al die gelde wat daarvoor betaal is, of
enige gedeelie daarvan, behou of terugbetaal.

Verpligte Riolering en Ligging van Geboue.

11.(1) Die eienaar van enige elendom wat nie ’'n per-
seelrioolstelsel het wat in die straatriool ontlas op ’n plek
wat die Raad voorgeskryf het nie, moet binne twintig
weke nadat die Raad hom skriftelik kennis gegee het om
dit te doen, so ’n stelsel op die eiendom aanbring of laat
aanbring en alle, werk verrig wat nodig is en alles doen
wat vereis word ingevolge hierdie verordeninge in ver-
band met die .aanbring van so 'n stelsel en alle gelde
wal ten opsigte van die aansluiting daarvan by die Raad
se straatriool verskuldig is, betaal.

(2) Die eienaar, soos voornoem, moet aan die Raad
skriftelik kennis gee wanneer 'n emmer- of riooltenkdiens
wat aan die eiendom gelewer word, nie meer nedig is nie
en hy bly vir die gelde ten opsigte van so 'n diens aan-
spreeklik tot tyd en wyl hy die Raad aldus in kennis
stel.

(3) Indien die eienaar in gebreke bly om binne ge-
noemde tydperk van twintig weke te voldoen aan 'n ken-
nisgewing wat ingevolge subartikel (1) aan hom beteken
is, moet hy daarna, sonder om afbreuk te doen aan sy
aanspreeklikheid vir die gelde vir die gebruik van die
Raad se straatrioo] soos dit by artikel 9 van en Bylae B
hierby voorgeskryf word, gelde teen drie keer die voor-

‘geskrewe tarief vir genoemde emmer- of riooltenkdiens

betaal tot tyd en'wyl 'n perseelrioolstelsel, soos dit by
genoemde kennisgewing vereis’ word en wat aan die be-
palings van hierdic verordeninge voldoen, by die straat-
riool aangesluit is en die Raad ingevolge subartikel (2)
in kennis gestel is.

(4) Indien 'n straatriool vir die riolering van 'n eien-
dom beskikbaar is, moet alle nuwe geboue wat daarop
opgerig word, 50 gele€ wees en alle verbouings aan be-
staande geboue so gereél word, dat enige perseelrioolstel-
sel wat daartoe behoort, by dic straatrioo]l aangesluit kan
word.

(5) Ondanks die feit dat daar nie straatriool beskikbaar
is vir 'n nuwe gebou wat op 'n eiendom opgerig gaan
word of vir enige verbouing van, of aanbouing aan, 'n
bestaande gebou nie, kan die Raad, wanneer hy dit oor-
weeg of hy planne wat ingevolge hierdie of enige ander
van sy toepaslike verordeninge ingedien is, moet goed-
keur, rckening hou met die moontlikheid dat ’n straat-
riool wel beskikbaar kan word soos voornoem en kan hy
eis dat die eienaar die ligging van penoemde nuwe ge-
bou, of enipe verbouing of aanbouing so moet reél —
(a) dat die perseclrioolstelsel daarvan deur swaartekrag-
werking in genoemde toekomstige straatriool sal kan
ontlas; en )

(b) dat dit_nie die beoogde roete van genoemde siraat-
riool sal versper nie.
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(6) Notwithstanding the provisions of subsection (5),
where any premises is at such a level in relation to the
sewer that its drainage installation, or any part of it,
cannot discharge into the sewer by gravitation, the Coun-
cil may permit discharge in question to be raised by
means of pumps, ejectors or any other effective method
through a rising main fitted with non-return valves to
discharge at such level and at such place as the Council
shall determine.

(7) The owner shall be under a duty to comply with
any requirements communicated to him by the Council
in terms of subsection (5).

Connections 10 Sewer.

12.(1) No part of any drainage installation shall ex-
tend beyond the boundary of the lot, erf or stand on
which the building or part thereof to which it belongs is
erected: Provided that, where it considers it necessary or
expedient to do so, the Council may permit the owner
to lay a drain at his own expense through an adjoining
lot, erf or stand on proof of the registration of the ap-
propriate servitude or of a notarial deed of joint drain-
age. .
(2) The Council shall have the right to prescribe to
what point in the sewer and at what depth below the
ground any drainage installation is to be connected and
the route to be followed by the drain to the connection so
to be made and may, in its discretion, having regard to the
necessity of maintaining correct levels, require the owner
not to begin the construction of the drainage installation
until the Council’s sewer has been laid.

(3) Subject to the provisions of subsection (4), and
without prejudice to the provisions of section 60 concern-
ing the testing of drainage installations, the Council shall,
as soon as is practicable after the owner has notified it
that his drainage installation is ready for connection to
thc sewer, at its own expense, effect the connection or
cause it to be effected.

(4) Any connection subsequent to that made by the
Council in terms of subsection (3) shall be made subject
to the approval of the Council and shall be cffected at the
owner’s expense.

(5) No person shall permit the discharge of any sub-
stance whatsoever other than clean water for lesting pur-
poses to enter any drainage installation until the same has
been connected to the sewer. .

(6) Save-as may be otherwise authorised by the Coun-
cil, in writing, no person other than an officer duly
authorised to do so shall connect any drainage installation
to the sewer.

Common Drains.

13. The Council may in its discretion permit the drain-
age installations on any two or more lots, erven or stands,
whether or not in the same ownership, to discharge into
the sewer through a common drain.

Disconnections.

14.(1) Otherwise than for the purpose of and for the
carrying out of any work of maintenance or repair, no
spoil-water fitting or soil-water pipe-shall be disconnected
from any soil-water pipe or drain, and no drain shall be
disconnected from any other drain or from a sewer, with-
out the approval of the Council first obtained in the
manner, so far as applicable prescribed in terms of section
5: Provided that no charge shall be made by the Council
in respect of an application made in terms of this sub-
section.

(6) Ondanks die bepalings van subartikel (5} kan die
Raad, waar die hoogte van 'n perseel in verhouding tot
die straatriool sodanig is dat die perseelrioolstelsel daar-
van, nic deur swaartekragwerking in die straatriool kan
ontlas nie, vergunning verleen dat die betrokke uitvloeisel
deur middel van pompe, nitwerpers of op enige ander
doeltreffende manier, met 'n stygleiding wat van terug-
slagkleppe voorsien is, op 'n hoogte en 'n plek wat die
Raad moet bepaal, ontlas kan word.

{(7) Die eienaar moet voldoen aan enige voorwaarde
wat die Raad ingevolge subartikel (5) aan hom stel

Verbinding met Straatriool.

12.(1) Geen gedeelte van ’'n perscelrioolstelsel mag
verder strek as die grens van die plet, erf of standplaas
waarop die gebou of ’n gedeelte daarvan, waartoe dit
behoort, opgerig is nie: Met dien verstande dat die Raad,
indien hy dit nodig of raadsaam ag, die eienaar kan toe-
laat om ’n perseelriool op sy eie koste oor 'n aangrensen-
de plot, erf of standplaas te-]& mits genoemde eienaar
bewys lewer dat ’n gepaste serwituut of 'n notari€le akte
van gemeenskaplike riolering met dié doel geregistreer is.

(2) Dis Raad het die reg om voor te skryf op watter
plek en hoe diep onder die grond 'n perseelrioolstelsel
by die straatriool aangeslujt moet word en watter roete
die perseelriool tot by dié aansluitingsplek moet volg:
voorts kan die Raad, met inagneming van die noodsaak-
likheid daarvan om die juiste hoogtes te handhaaf, na
goeddunke vereis dat die eferiaar nie met die aanbrin
van die perseclrioolstelse]l moet begin voordat die Raa
sa straatriool gelé is nic. |

(3) Behoudens die Dbepalings van subartikel (4) en
sonder om af t¢ doen aan die bepalings van artikel 60 wat
op die toets van ’n perseelrioolstelsel betrekking het, moet
dié Raad so gou doenlik nadat.die eienaar hom in kennis
gestel het dat sy perseelrioolstelsel gereed is om.by die
Raad se straatricol aangesluit te word op sy koste die
aansluiting bewerkstellig of laat bewerkstellig.

(4) Enige aansluiting wat geskied na die een wat die
Raad ingevolge subartikel (3) bewerkstellig het, moet dic
Raad se goedkeuring wegdra en die eienaar moet daar-
voor betaal.

. (5) Niemand mag toclaat dat enigiets anders as skoon
water wat vir toetsdocleindes gebruik word, 'n perseel-
rioolstelsel binnegaan voordat dié stelsel by die straatriool
aangesluit is nie. '

(6) Slegs 'n bcampte wat. behoorlik daartoc gemagtig
is, kan 'n perseelrioolstelsel by die straatriool aansluit,
tensy dic Raad dit anders skriftelik magtig.

Gemeenskapiike Perseclriole.

13. Die Raad kan na goeddunke toeclaat dat die perseel-
rioolstelsel van enige twee of meer plotte, erwe, of stand-
plase, of hulle nou aan cen eienaar behoort of nie, deur
middel van 'n gemeenskaplike perseelriool in die straat-
riool ontlas.

A fkd})’peling.

14.(1), Behalwe met die doel om onderhouds- of her-
stélwerk te verrig, mag geen drekwatertoebehore of vuilpyp
van 'n vuilpyp of perseelriool, én geen perseelriool van 'n
ander perseelriool of van ’n straatriool afgekoppel word
voordat die Raad se toestemuming verkry is op die wyse,
vir sover dit van toepassing is, wat by artikel 5 voorgeskryf
word nie: Met dien verstande dat die Raad geen gelde
ten opsigte van °n aansoek ingevolge hierdie subartikel
mag vorder nie.
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-(2) - Where any part of a drainage installation is discon-
nected from the remainder thereof because it will no longer
be used, the said part shall be destroyed or entirely re-
moved from the premises on which it was being used
unless the Council shall permit otherwise having regard
to the impracticability of such destruction or removal, and
all:openings’in the installation or in the said part, if left
in position, created by the disconnection shall be effective-
ly sealad to the satisfaction of the Council.

"{3) On any disconnection of a drainage installation from
a sewer the Council shall seal the opening lo the sewer
so made and shall recover from the owner the charge pre-
scribed for such work in Schedule C hereto.

4) "‘A'ny person 'who without the permission of the
Council breaks or removes or causes or permits the break-
age or removal of such a scal as is referred to in subsection
(3) shall be guilty of an offence.

Unlawful Drainage Work.

15.(1) Where any drainage work has been constructed
without complying with the provisions of these by-laws
concerning the submission and approval of plans the owner
shall, on receiving written notice by the Council so to do,
comply with all the said provisions within the period
prescribed in that notice.

(2) Where any drainage installation has been con-
structed or any drainage work has been carried out which
fails in any respect to comply with any of these by-laws
other than those referred to in subsection (1), the owner
shall on receiving written notice by the Council so to do
and notwithstanding that he may have received approval
of plans in respect of the said installation or work in
terms of these by-laws, carry out such alterations to the
installation, remove such parts thereof and carry out
such other work, as, and within the time which the

notice may specify.

(3) The Council may, instead of serving notice as
aforesaid, or whére such a notice has not been complied
with within the time prescribed therein, proceed itsell
to carry out any such alterations, removals or other work
as it may deem necessary for compliance with these by-
laws and may recover the cost thereof from the owner
by the ordinary process of law.

Duty of Maintenarnce.

16.(1) The owner or occupier of premiscs shall at all
times keep and maintain in proper state of repair and
in working order any drainage installation thereon.

(2) Where any part of a drainage installation is used
by two or more owners or occupiers they shall be jointly
and severally liable in terms of this section for the main-
tenance and repair of the same.

Clearing Blockages.

17.(1) ‘When the owner or occupier of premises has
reason to believe that a blockage has occurred in any
drainage installation thereon he shall forthwith report the
facts to the Council.

(2) Where a blockage occurs in a drainage installa-
tion any work necessary for its removal shall, subject to
the provisions of subsection (5), be done by or under
the supervision of a plumber or drainlayer licensed in
terms of the Council’s by-laws.

(2) Indien 'n gedeelte van 'n perseelrioolstelsel van die
res daarvan afgekoppel word omdat dit nie meer gebruik
gaan word nie, moet genoemde gedeelte vernietig of geheel
en al van die perseel waarop dit gebruik is verwyder word,
tensy die Raad anders vergun omdat dit nie prakties moont-
lik is om di¢ gedeelte te vernietig of te verwyder nie en
moet alle openinge in die stelsel of in gencemde gedceile
daarvan wat ten gevolge van di¢ afkoppeling ontstaan, tot
voldoening van dic Raad doeltreffend verse€l word indien
die stelsel of dié gedeelte daarvan daar bly.

{3) Wanneer ‘n perscelrioolstelsel van ’n straatriool
afgekoppel word, verseél dic Raad die opening wat aldus
in die straatriool ontstaan, cn verhaal die bedrag wat in
Bylac C hierby vir sulke werk voorgeskryf word, op die
eienaar.

(4)y Iemand wat ’n seél soos dié een waarna daar in
subartikel (3) verwys word, sonder die toestemming van
die Raad breek of verwyder, of wat dit Jaat breek of
(\lrcr;vydcr. of toelaat dat dit gedoen word, begaan 'n mis-

yt. - :

Onwettige Rioleringswerk,

15.(1) Indien daar rioleringswerk verrig is sonder om
te voldoen aan die bepalings van hierdie verordeninge be-
treffende die indiening en goedkeuring van planne, moet
dic eienaar, wanneer die Raad hom skriftelik in kennis stel
om dit te doen, binne die tydperk wat in di€ kennisgewing
voorgeskryf word, aan al die genoemde bepalings voldoen.

(2) Indien 'n perseelrioolstelsc]l gebou of rioleringswerk
verrig is en so 'n stelsel of sodanige werk op sigself in
een of ander opsig nic aan cigeen van die bepalings van
hierdie verordeninge voldoen nie, uitgesonderd aan die
bepalings wat in subartikel (1) genoem word, moet die
eienaar, wanneer die Raad hom skriftelik in kennis stel
om dit te doen en ondanks die feit dat daar planne ten
opsigte van genoemde steisel of werk coreenkomstig hierdic
verordeninge goedgekeur is, die verbouingswerk aan die
stelsel verrig, die dele daarvan verwyder en die ander werk
verrig en dit docn binne die tydperk wat in die kennisge-
wing aangegee is.

(3) Die Raad kan in plaas van kennis te gee s00s voor-
noein of indien daar nie binne die tydperk wat bepaal
word aan so 'n kennisgewing voldoen is nie, self die ver-
bouings-, verwyderings- of ander werk verrig wat hy
nodig ag ten einde aan die bepalings van hierdie verorde-
ninge te voldocn en hy kan die koste daarvan volgens die
gewone regsprosedure op die eienaar verhaal.

Verpligte Onderhoudswerk.

16.(1) Dic eicnaar of bewoner van ’n perseel moet
enige perscelrioolstelsel daarop te alle tye in ’n goeie,
werkende toestand onderhou.

(2) Indicn 'n pedeelte van 'n perscelrioolstelsel deur
twee of meer eicnaars of bewoners gebruik word, is hulle
ingevolge hierdic artikel gesamcntlik en afsonderlik vir
die onderhoud en herstel daarvan aanspreeklik,

Oopmaal van Verstopte Riole.

17.(I) Wanneer die eienaar of bewoner van 'n perseel
rede het om te vermoed dal enige perseelrioolstzlsel daarop
verstop is, moet hy die Raad onmiddellik van die feite in
dié verband verwittig,

(2) Indien ’n perseelrioolstelsel verstop is, moet enige
werk wat modig i1s om dit oop te maak, behoudens dic
bepalings van subartikel (5), verrig word deur of onder
toesig van, 'n loodgieter of ricollézr, wat ingevolge die
Raad se verordeninge gelisensiecr is,

: .



PROVINSIALE KOERANT, 28 JUNIE 1972

1811

(3) Any plumber or drainlayer licensed as aforesaid
shall, before proceeding to remove any blockage from a
drainage installation, notify the Council by telephone or
otherwise of his intention to do so, and shall, when he
has done so, notify the Council of that fact and of the
nature and cause of the said blockage.

(4) It shall be an offence for any person engaged in
the removal of a blockage from a drainage installation
to cause or permit any part of the material causing
the blockage to enter the Council’s sewer.

(5) The Council itself shall, whether or not it has been
requested by the owner to do so, be entitled as its dis-
cretion to remove 2 blockage from a drainage installation
and -to recover from him in respect of such work the
charge prescribed in Schedule C hereto.

(6) Where a blockage has becen removed from a drain
which serves two or more lots, erven or stands the said
charge shall be recoverable in the first place in equal
portions from each of the owners thereof, who shall,
however, be jointly and severally liable for the whole
charge.

Stormwater not (o enfer Sewers.

I18.(1) No part of a drainage installation shall at any
time be such or capable of being rendered such that
water from any source not being soil-water or waste
water can enter the Installation without the intervention
of‘human agency.

(2) No person shall discharge or cause or permit to
be discharged any substance other than sewage into a
drainage installation,

(3) No pipe used for or capable of being used to
conduct rainwater from any roof.or other raised surface
to the ground shall be allowed to discharge within 2,5
m of any gully forming part of a drainage installation.

Sewerage not to enter Stornmwater Drains.

19, No person shall discharge or cause or permit to
be discharged any sewage directly or indirectly into &
stormwater drain, river, stream or other watercourse
whether natural or artificial.

Prolibited Discharges.

20.(1) No person shall without the permission of the
Council in writing discharge into or cause or suffer to
enter any sewer any sewage or industrial effluent
which —

‘(a) has a temperature exceeding 44°C at the point of

entry to the sewer;

{b) has a pH value less than 6,5 or greater than 12,0;

(¢) contains any calcium carbide or any other substance
whatsoever liable to give off explosive or offensive
gases or vapours in the sewer.

(d) contains any substance which has an open flash
point of less than 93°C, or which gives off a poison-
ous vapour below 93°C;

(e) includes ‘any substance, in concentrations expressed
as milligrams per litre greater than those specified,
listed in Schedule D hereto.

(f) contains any substance which, whether alone or in
combination with other matter, may in the opinion
of the Council cause a nuisance of any kind to the
public or, in particular, injury to, or danger to the
health of, persons entering sewers or manholes or

’ carying out any work in connection therewith or

working at the sewage purification works; or which

(3) 'n Loodgieter of riool@er, gelisensicer soos voor-
noem moet, voordat hy begin om ’n verstopte perseel-
rioolstelsel oop té maak, die Raad per telefoon of ander-
sins in kennis stel van sy voorneme om dit te doen en
moet, wanneer hy met dic werk Klaar is, die Raad van
di¢ feit en van die aard en oorsaak van genoemde ver-
stopping verwittig,

(4) Iemand wat °n verstopte perscelrioolstelsel oop-
maak en wat enige gedeelte van die materiaal wat dic
verstopping ‘vercorsaak, in die Raad se straatriool laat
ingaan of toelaat dat dit geskied, begaan 'n misdryf.

(5) Die Raad kan self, of die cienaar hom nou ver-
soek het om dit t¢ doen of nie, -na goeddunke ’n ver-
stopte perseelrioolstelsel oopmaak en kan die gelde wat
in Bylae C-hierby vir sulke werk voorgeskryf word, op

-hom verhaal.

{6) Indien ’n verstopte perseelriool wat twee of meer
plotte, erwe of standplase bedien, oopgemaak is, word
genoemde gelde in die eerste instansie in gelyke dele op
clkeen van die eienaars daarvan verhaal, maar hulle is
gisamcntlik cn afsonderlik vir die hele bedrag aanspreek-
lik.

Vicedwater mag nie in Straatricle inloop nie.

18.(1) Geen gedeelte van-'n perseelrioolstelsel mag: te
eniger tyd sodanig wees of sodanig.gemaak kan word
dat water van enige bron, wat nie drek- of vuilwater is
nie, die stelsel sonder die tussenkoms van 'n mens kan
binnegaan nie, | . : .

(2) Niemand .mnag enigiets, uitgesonderd rioolvuil, in
'n perseclrioolstelsel _ontlas, laat ontlas of toelaat dat dit
geskied nie. O . |

(3)- Geen pyp wat gebruik word of gebruik kan word
om reénwater van 'n dak of 'n ander verhewe vlak of
na die grond te voer, mag binne 2,5 m van ’'n rioolpunt
af wat deel uitmaak van ’n perseelrioolstelsel uitmond
nie.

Rioolvuil mag nie in Vioedwaterriole inloop nie.

19. Niemand mag rioolvuil regstreeks of onregstreeks
in 'n vloedwaterriool, rivier, stroom of ’'n ander water-
loop hetsy van ’n natuurlike of 'n kunsmatige aard, ont-
las, laat ontlas of toclaat dat dit geskied nie.

Verbode Ontlasting.

20.(1) Niemand mag, sonder die skriftelike toestem-
ming van die Raad in ’n straatricol rioolvuil of fabrieks-
uitvioeisel ontlas, laat ontlas of duld dat dit geskied nie,
indien —

(a) die temperatuur daarvan wanneer dit die straatricol

binnegaan, 44°C oorskry;

(b) die pH-gehalte daarvan laer as 6,5 of hoér as 12.0
is; -

(c) dit kalsiumkarbied of enige ander stof, van watter
aard ookal, wat,ontplofbare of aanstootlike gasse of
dampe in die straatriool kan afgee, bevat;

(d) dit enige stof bevat wat ’n ocop flitspunt van laer as
93°C het, of wat ’n giftige damp teen ’n laer tempe-
ratuur as 93°C afgee;

(c) dit enigeen van die stowwe wat in Bylae D hierby
aangegee word bevat in konsentrasies wat uitgedruk
as milligram per liter, groter is as di¢ wat daar ge-
spesifiseer -word;

(£) dit enige stof bevat wat, hetsy op sigself hetsy saam
met ander stowwe, na die-mening van die Raad, tot
'n oorlas van een of ander aard vir die publiek
strek, of wat veral skadelik of gevaarlik kan wees

+ vir die gesondheid van diegene wat straatriole of

* mangatc moet binnegaan of werk in verband daar-
mee mocl verrig of by die ricolvuilsuiweringswerke
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,-may be injurious to the sewers, treatment plants or

. . any land used for the disposal of sewage, or which
shall in any way injuriously affect any of the pro-
cesses whereby sewage is treated or the re-use of
treated sewage effluent.

(2) Any person who discharges or causes or suffers
to be discharged into the sewer any substance which
he knows or ought to know to be one, the said discharge
of which is prohibited in terms of subsection (1), and
any person who, after receiving from the Coumcil an
order in writing prohibiting the discharge from any date
.of any substance to the sewer, continues so to discharge
.it or to cause or suffer such a discharge thereof after
that date, shall be guilty of an offence and shall on con-
viction be liable to a fine not exceeding R10 for each
day during which or part of which such a discharge oc-
curs.

Permission t6 Discharge Industrial Effluents.

~ 21.(1) The Council may in its discretion, having ré-
gard to the capacity of any sewer or sewerage-treatment
plant, whether or not vested in itself, and subject to such
conditions as it may think fit to impose including a
charge calculated in terms of the tariff, grant permission
for the. discharge of industrial effluents from any pre-
mises into the sewer.

(2) Every person shall before discharging any indus-
trial effluent into a sewer, make application in writing-to
the Council for ]fermission to do so in the form, to be
completed in duplicate, set out in Schedule E hereto, des-
.cribing the industrial process giving rise to the effluent
and stating the chemical composition, nature and quan-
'tity of the effluent to be discharged, the maximum rate
of discharge and the number of persons employed on the
premises, and giving such other information as may be
‘called "for by the said form and shall thereafter give such
othar information as the Council may consider neces-
sary including the submission of such samples as it may
require. :

{3) A person permitted in terms of subsection (1) to
discharge effluents into a sewer shall, beforc doing any-
thing to cause any change in the quantity or nature of
that cffluent, notify the Council in writing of the date
on which it is proposed that the charge shall take place.

(4) Any person who discharges or causes or permits
to be discharged an industrial effluent into the sewer
without having first obtained permission to do so id
terms of subsection (2), shall be guilty of an offence and
liable, in addition to the penalties prescribed in terms of
these by-laws, to such charge as the Council may assess
for the conveyance and treatment of the effluent so dis-
charged. .

(5) Without prejudice to its rights in terms of subsec-
tion (4) the. Council shall be entitled to recover from
any person who discharges an industrial effluent to the
sewer all costs incurred by it as the result, direct or in-
direct, of damage ‘caused to the scwer or any-sewerage
works by the said effluent. ° .

Control of Industrial Effluents.

22. The Council may, by notice served on the owner
or occupier of any premises from which an industrial
effluent is discharged, require him without prejudice to
any ‘other provision of these by-laws to do all or any of
the following things:—

(a) To subject the effluent before it is discharged to the

, sewer to such treatment as will in opinion of the
LCouncil ensure that it conforms at all times to the
restrictions of section 20(1);

werksaam is, of wat skadelik kan wees vir die straat
riole, die behandelingsinrigtings of vir die grond wat
vir die wegruiming van rioolvuil gebruik word, of
wat in enige opsig enigeen van die prosesse waar-
volgens rioolvuil behandel word of die hergebruik
van behandelde rioolvuil, nadelig sal raak.

(2) Iemand wat enige stof in dic straatriool ontlas,
laat ontlas of duld dat dit geskied, terwyl hy weet of be-
hoort te weet dat dit ingevolge subartikel (1) verbied
word om sodanige stof aldus te ontlas en iemand wat,
nadat die Raad hom skriftelik verbied het om van 'n
bepaalde datum af enige stof in die straatriool te ontlas,
na di¢ datum voortgaan om dit aldus te ontlas, te Jaat
ontlas of sodanige ontlasting te duld, begaan ’n misdryf
en is by skuldigbcvinding strafbaar met ’n boete van
hoogstens R10Q vir iedere dag, of gedeefte van ’'n dag,
waarop sodanige ontlasting plaasvind.

. Vergunning om Fabrieksuitviceisel te Ontlas.

21.(1) Die Raad kan na goeddunke, met inagneming
van die vermoé van 'n bepaalde straatriool of rioclvuil-
behandelinginstallasie ongeag of dit aan hom behoort of
nic en op die voorwaardes wat hy dienstig ag, met inbe-
grip van ’n bedrag’ wat ooreenkomstig die tarief bereken
word, vergunning verleen dat fabrieksuiivloeisels van ’n
perscel af in'die” straatriool ontlas” kan word,

(2) Iédercen moet, voordat hy fabrieksuitvioeisel in 'n
straatriool laat ontlas, skriftelik in duplo op die vorm
wat in Bylae E hierby voorgeskryf word, by die Raad
om vergunning aansoek doen op dié vorm die bedryfs-
proses wat die uitvloeisel voortbring, beskryf en die che-
miese samestelling, aard en hoeveelheid van die uitvloei-
sel wat ontlas gaan word, die maksimum ontlastempo, die
getal mense wat op .die perscel in diens is, alle ander
inligting wat op die genoemde vorm aangevra word, as-
ook alle ander inligting wat die Raad daarna nodig ag,
met inbegrip van die indiening van die monsters wat die
Raad verlang, aangee.

(3) Iemand aan wie daar ingevolge subartikel (1) ver-
gunning verleen is om fabrieksuitvloeisel in *n straatriool
te ontlas, moet, voordat hy enigiets doen wat 'n verande-
ring in die hoeveelheid of die aard van dié fabrieksuit-
vioeisel tewseg sal bring, die Raad skriftelik in kennis
stel van die datum waarop die beoogde verandering gaan
plaasvind.

(4) Iemand wat. fabrieksuitvloeisel in die straatriool
ontlas, laat ontlas of toelaat dat dit peskied, sonder om
eers vergunning darvoor te kry soos dit by subartikel
(2) voorgeskryf word, begaan ’n misdryf en stel hom
bloot aan die strawwe wat by hierdie verordeninge voor-
geskeyf word, en is hierbenewens ook nog aanspreeklik
vir sodanige gelde wat die Raad vasstel vir die wegvoer
en behandeling van dic uitvioeisel wat aldus ontlas is.

(5) Behoudens sy regte ingevolge subartikel (4), kan
dic Raad op enigiemand wat fabrieksuitvloeisel in die
straatriool ontlas, alle koste wat hy moet aangaan deur-
dat genoemde uitvloeisel die straatriool of rioolvuilbe-
handelingsinstallasie regstreeks of onregstreeks beskadig
‘het, verhaal. '

Belieer oor Fabrieksuitvloeisel.

22. Die Raad kan, deur ’n kennisgewing tc beteken
aan die eienaar of bewoner van ’n perseel waarvandaan
fabrieksuitvloeisel. ontlas word, van hom vereis om, be-
houdens enige ander bepaling van hierdie verordeninge,
enigeen van, of al dic volgende dinge te doen:—
{a).Om die uitvloeisel, voordat dit in die straatriool ont-

las word op 50 'n wyse te behandel dat dit na die

. mening van die Raad te alle tye aan die beperkings

- van artikel 20(1) voldoern;
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(b) to restrict the discharge of effluents to certain speci-
fied hours and the rate of discharge to a specified
maximum, and to install at his own expense such
tanks, appliances and other equipment as may be
necessary for compliance with the said restrictions;

(c) to install a separate drainage installation for the
conveyance of industrial effluent and to discharge
the same into the sewer through a separate connec-
tion provided by the Council, and to refrain from
discharging the said effluent through any domestic
drainage installation or any domestic sewage through
the said separate installation;

(d) to construct at his own expense in any drainage in-

stallation conveying industrial effluent to the sewer

one or more inspection, sampling or metering cham-
bers of such dimensions and materials and in such
positions as the Council may prescribe;

{(e) to pay in respect of the industrial effluent discharg-
ed from his premises such charge as may be assess-
ed in terms of Schedule B hereto: Provided that
where, owing to the particular circumstances of any
case the method of assessment prescribed in terms
of the said Schedule does not reflect the true oxygen-
absorbed strength of an industrial effluent, the en-
gineer may adopt such alternative method of assess-
ment as does reflect the said strength and may as-
sess the charge accordingly; :

(f) to provide all such information as may be required
by the Council to enable it to assess the charges pay-

able in terms of Schedule B hereto; and

for the .purpose of paragraph (f) to provide and
maintain at his own expense a meter measuring the
total quantity of water drawn from any borehole,
spring or other natural source of water and used on
the property.

(8

Metering and Assessment.

23.(1) The Council may incorporate, in such position
as it shall determine in any drainage installation convey-
ing industrial effluent to the sewer, any meter or gauge
or other device for the purpose of ascertaining the
volume or composition of the said effluent, and it shall
be an offence for any person to by-pass, open, break
into or otherwise interfere with or to damage any such
meter, gavge or other device: Provided that the Council
may in its discretion enter into an agreement with any
person discharging industrial effinent into the sewer, es-
tablishing an alternative method of assessing the quantity
of effluent so discharged.

(2) The Council shall be entitled to install and main-
tain any.such meter, gauge or device as aforesaid at the
expense of the owner of the property on which it is in-
stalled.

Swimming Baths.

24.(1) No water shall be discharged directly or in-
direcetly from a swimming bath into a sewer unless writ-
ten permission to do so shall first have been obtained
from the Council.

(2) Any such written permission shall be subject to
such conditions as the Council may determine, including
in particular a condition that the permission shall be
revocable at any time on the Council’s giving one week’s
written notice, and shall be subject further to the pay-
ment of the charges prescribed in Schedule B hereto.

(b) om die ontlasting van die uitvloeisel tot sekere vas-
gestelde ure en die ontlastempo tot ’n vasgestelde
maksimum te beperk en om op eie koste sodanige
tenks, toestelle en ander uitrusting wat nodig mag
wees om aan gemelde beperkings te kan voldoen,
aan te bring;

om 'n afsonderlike perseelrioolstelsel vir die wegvoer
van fabrieksnitvloeise] aan te bring en om die uit-
vloeisel deur middel van ’'n afsonderlike aansluiting
wat die Raad verskaf, in die straatriool te ontlas
en om hom daarvan te weerhou om genoemde uit-
vloeisel deur middel van 'n huishoudelike perseel-
rioolstelsel - of huishoudelike rioolvuil deur middel
van genoemde afsonderlike stelsel te ontlas;

om op ecie koste in die perseelrioolstelsel wat fa-
brieksuitvloeisel na die straatriool wegvoer, een of
meer inspeksie-, monster- of meterkamers van so-
danige grootte en materiaal en op sodanige plekke
as wat die Raad voorskryf, aan te bring;

om ten opsigte van die fabrieksuitvloeisel wat van
sy perseel af te ontlas word, die gelde wat ooreen-
komstig Bylac B hierby bereken word, te betaal: Met
dien verstande dat, as die presiese suurstofabsorp-
sievermoé van fabrieksuitvloeisel vanweé die beson-
dere omistandighede in ’n, bepaalde geval, nie met be-
hulp van die berekeningsmetode wat by genoemde
Bylae voorgeskryf word, bepaal kan word nie, die
ingenieur ’n ander berekeningsmetode waarvolgens
genoemde suurstofabsorpsievermoé wel bepaal kan
word, kan gebruik en die gelde dienooreenkomstig
kan vastel; ,

(f) om alle inligting wat dic Raad mag verlang ten einde
die gelde wat ooreenkomstig Bylae B hierby betaal-
baar is, te kan bereken, te versterk; en

om, vir die toepassing van paragraaf (f), op cle
koste ’n meter wat die totale hoeveelheid water wat
vit 'n boorgat, fontein of 'n ander natuurlike water-
bron verkry en op die eiendom gebruik word, af-
meet, te verskaf en te onderhou.

©

(d)

(e)

(g)

Ajfmeer en Berekening.

23(1) Dic Raad kan, op 'n plek wat hy aanwys, in
enige perseelrioolstelsel wat fabrieksuitvloeisel na die
straatriool wegvoer, 'n meter of ander toestel aanbring
met die doel om die volume of samestelling van genoem-
de uitvlocisel daarmee te bepaal en iemand wat so 'n
meter of ander toestel uvitskakel, ocopmaak, copbreek of
op 'n ander manier daaran peuter of dit beskadig, be-
gaan 'n misdryf: Met dien verstande dat die Raad na
goeddunke met enigiemand wat fabrieksuitvioeisel in die
straatriool ontlas, ’n ocoreecnkoms kan aangaan waarby
’n ander metode vir die bepaling van die hoeveelheid fa-
brieksuitvloeisel wat aldus ontlas word, bepaal word.

(2) Die Raad kan 'n meter of toestel soos voornoem,
op die koste van die cienaar van dic betrokke eiendom
aanbring en onderhou.

Swembaddens.

24.(1) Geen water van 'n swembad mag regstreeks of
onregstrecks in 'n straatriool ontlas word nie, tensy skrif-
telike vergunning daartoe vooraf van die Raad verkry is.

(2) Die Raad verleen sodanige skriftelike vergunning

. op die voorwaardes wat hy pgoed ag, met inbegrip van

veral die voorwaardes dat die Raad dié vergunning te
eniger tyd met skrificlike kennisgewing van een week
kan intrek en voorts word sodanige vergunning verleen
op voorwaarde dat die gelde wat in Bylas B hierby voor-
geskryf word, betaal moet word.
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~ (3) No water from a swimming bath shall without
the written permission of the Council previously obtained
be discharged directly or indirectly over or into any
road, gutter or stormwater drain vested in the Council

Drains.

25.(1) All. pipes, bends, junclions and associated fit-
tings forming part of a drain shall be made of glazed
earthernware bearing the appropriate stamp of the South
African Bureau of Standards, or of cast iron stamped to
show that it conformed to the British Standard Specifi-
cation No. 437. *“Cast Iron Spigot and Socket Drain
Pipes”, or of some adequate or effective material.

(2) Pipes, bends, junctions and associated fittings
made of glazed earthernware or cast iron as prescribed
in terms of subsection (1) and forming part of a drain,
shall be such as the Council shall approve having regard
to generally accepted standards of manufacture and

drainage practice.

Joints in Drainage Installations.

26,(1) All joints between pipes and appliances and
fittings in a drainage installation shall be such that ad-
jacent pipe barrels are concentric, inverts are true to line
and grade and there are no internal obstructions.

(2) All joints as aforesaid shall be so made that they
are air- and water-tight and that a badger- 6 mm less
in diameter than the nominal internal diameter of the
pipe can pass freely through them.

(3) The joints between glazed-earthernware pipes shall
be formed of cement mortar having a composition of not
more than two parts of clean and sharp sand to one part
of Portiand cement properly caulked between the spigots
and sockets of the pipes.

(4) The joints between cast-iron spigot and socket
pipes shall be formed with a gasket of hemp or yarn
the depth of the socket when the gasket is properly caulk-
ed, and the remainder of the socket shall be filled with
molten lead run at one pouring, or with lead fibre, and
thereafter solidly caulked.

(5) Alternative methods of jointing pipes and asso-
ciated fittings made of glazed earthernware or cast iron
may be approved by the Council if the strength and
durability thereof are in its opinion not Iess than the
strength and durability of the method described in sub-
sections (3) and (4). -

Size of Drains.

- 27. The internal diameter of a drain shall be not less
than 100 mm: Provided that the Council may, if it shall
think fit having regard to any special circumstances, re-
quire the laying of drains with

100 mm. - . . e

Laying of Drains.

28.(1) Drains shall be laid in a straight line and at
a uniform gradient between the points of access referred
to in section 29, they shall be everywhere so laid that the
barrel of every pipe is firmly supported throughout its
length, and they shall be laid at a gradient not greater
than ! in 10 or les than 1 in 60: Provided that the
Council may in its absolute discretion permit:—

a diameter exceeding’

_ (3) Geen water van 'n swembad mag, voordat die
Raad se skriftelike vergunning daartoe verkry is, reg-
streeks of onregstreeks oor of in ’n pad, in ’n straatgeut
of vleedwaterriool wat aan die Raad behoort, ontlas
word nie. '

Perseelriole.

25:(1) Alle pype, buigstukke, aansluiters en verwante

toebechore wat deel uitmaak van ’n perseelricol, moet van
geglasuurde erdewerk met die toepaslike stempel van die
Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde daarop of van giet-
yster met 'n stempel daarop wat aantoon dat dit aan die
Britse Standaardspesifikasic No. 437, *Cast Iron Spigot
and Socket Drain Pipes” voldoen, of van sodanige
ander toereikende of doeltreffende materiaal gemaak
wees. ' :
. (2) Die Raad moet dic pype, buigstukke, aansluiters
en verwantc toebehore wat van geglasuurde erdewerk of
gietyster gemaak is 'soos dit by subartikel (1) voorge-
skryf word en wat deel nitmaak van 'n perseelriool, eers
gocdkeur, met inagneming van die algemene aanvaarde
vervaardigingstandaarde en rioleringspraktyk.

Lasse in Perseelrioolstelsels,

"~ 26.(1) Alle lasse tussen pype en toestelle en toebehore
in ’n perseelrioolstelsel moet sodanig wees dat aangren-
sende pyprompe konsentries is, die bodems daarvan die
regte’ lyn en helling het en dat .dit geen belemmerings
aan die binnekant veroorsaak nie.

(2) Alle voornoemde lasse moet lug- en waterdig wees
en ’n rioolskraper waarvan die middellyn 6 mm Kkleiner
is as die nominale binnemiddel van die pyp, moet vry
daar kan deurgaan.

"(3) Die lasse tussen. geglasuurde erdepype moet van
sémenidagha wat uit hoogstens twee dele skoon en skerp
sand ' vir elke cen deel Portland-sement bestaan, gemaak
word en di¢ dagha moet deeglik tussen die pyptappe en
-sokke ingekalfater word.

(4) Die lasse tussen die sok-en-tappype wat van giet-
yster gemaak is, moet deur middel van 'n pakstuk van
hennep of gare gemaak word, en dié pakstuk mag nic
dicper 'strek as een derde van die diepte van die sok
wanneer die pakstuk behoorlik gekalfater is nie; die res
van ‘die sok moet in cen gictse]l met gesmelte lood of
met loodvesel opgevul en daarne deeglik gekalfater word.

(5) Die Raad kan ander metodes vir dic las van pype
en Verwante toebchore wat van geglasuurde erdewerk of
gietyster gemaak is poedkeur, indien sulke lasse na sy
mening minstens net’ so sterk en duursaam sal wees as
die l‘(}ipc vau lasse wat in subartikel (3) en (4) beskryf
word.’

Grootte van Perseelriole.

- 27. ’n Perseelrioo]l moet 'n binnemiddellyn van min-
stens 100 mm hé&: Met dien verstande dat die Raad, in-
dien hy dit in spesiale omstandighede dienlik ag, kan
vereis dat perscelriole met 'n binnemiddellyn van meer
as 100 mm gelé moet word,

Die 1& van Perseelriole.

28.(1) Perseelriole moet in ’n reguit lyn en met ’n
eenvormige gradiént tussen die toegangsplekke waarna
daar in artikel 29 verwys word, gelé word; dit moet oral
so gelé. word dat dis romp van ledere pyp oor die hele
lengte daarvan deeglik gestut word, en voorts moet dic
perseclriole met 'n gradignt van hoogstens 1 op 10 en
minstens 1 op 60 -gelé word; met dien verstande dat
dic Raad volkome na goeddunke die volgende kan
toelaat:— :
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(a) A gradient greater than 1 in 10; (a) ’n Gradiént groter.as 1 op 10;
(b) the construction of vertical drops, not exceeding 2,5 [ (b) vertikale dalings van hoogstens 2,5 m — sulke

m, such drops only be permitted in the case of
glazed-earthernware pipes where they are encased
in concrete; or

(c) a gradient within the limits of 1 in 60 and 1 in 90
inclusive in the case of drains having a diameter of

cr exceeding 150 mm.

(2) No person other than a plumber licensed in terms
of the Council’s By-laws for the Licensing and Regulat-
ing of Plumbers and Drainlayers shall lay cast-iron
drains, nor shall any person other than drainlayers licen-
sed as aforesaid lay plazed-earthernware drains: Provid:
ed that —

(a) the jointing of plazed-earthernware pipes may be
carried out by any person working under the super-
vision of a licensed drainlayer; and

(b) where in the exercise of its discretion in terms of
section 25(1) the Council has permitted a drain to
be made of some material other than cast iron or
glazed-earthernware the drain so made may at the
discretion of the Council be laid by the holder of
either a plumber’s or a drainlayer’s licence.

Access to Drains.

29.(1) Every drain shall be provided by ways of ac-
cess thereto with a manhole as prescribed in terms of
these by-laws or with an access eye as the Council may
require —

(a) Within I m of the point of junction with the Coun-
cil’s sewer;

(b) within 1| m of the upper extremity of every drain or
branch drain;

(c) at every change of direction;

(d) at every change of gradient; and
(e) at every point of junction with another drain.

(2} There shall in any case be a point of acces to
every drain at intervals of not more than 25 m.

(3) Access to the interior of a drain shall be provided
by manholes, or by access pipes having openings, the
{ids of which in either case when in position and sealed
shall render the opening gas- and watertight.

(4) The lids of openings in access pipes in glazed-
earthernware drains shall be sealed with such a bitumi-
nous material as will remain effective as a seal at all
temperatures up to 70°C.

(5) Where. for any reason the provision of adequate
means of access within 1 m of the point of junction with
the Council’s sewer is impracticable on private Jands, the
owner shall at his own expense cause a manhole to be
constructed in such public place over the Council’s
sewer in such position and of such material and dimen-
sions as the Council may prescribe and in addition shall
bear the cost, as assessed by the Council, of any altera-
tion existing services in the street which may by reason
of the construction of the manhole be necessary.

(6) The points of access to drains laid beneath paved
areas shall be covered by suvitably marked removable
slabs on the surface.

dalings word egter in die geval van geglasuurde
erdepype slegs toegelaat indien dié pype met be-
ton omhul is; of

(c) 'n gradiént binne die recks 1 op 60 en met 1 op
90 in die geval van perseelriole met 'n binnemid-
dellyn van 150 mm of meer.

(2) Slegs ’n loodgieter wat ingevolge die Raad se
Verordeninge vir die Lisensiéring en Reéling van Lood-
gieters en Rioolléers pelisensicer is, mag perseelriole van
gietyster 1& en slegs ’n rioolléer wat aldus gelisensieer is,
mag perseclriole van geglasuurde erdewerk 1&: Met dien
verstande dat —

{a) enigiemand wat onder toesig van ’'n gelisensicerde
rioolléer werk, geglasuurde erdepype mag las; en

indien die Raad se diskresie kragtens artikel 25(1)
gebruik en toelaat dat 'n perseelricol van 'n ander
materiaal as gietyster of geglasuurde erdewerk ge-
maak word, die betrokke perseelriool na goeddunke
van die Raad deur die houer van of 'n loodgieters-
lisensie of 'n riooléerlisensie gelé mag word.

(b)

Toegang tot Perseelriole.

29.(1) Iedere perseelricol moet op die volgende plekke
van ’'n mangat, scos dit by hierdie verordeninge voorge-
skryf word, of van ’'n steekoog, soos die Raad vereis,
wat toegang tot dic perseelriool verleen, voorsien word:—
(a) Bione 1 m van die plek waar dit by die Raad se
straatriool aansluit;

(b) binne 1 m van dis hoogtepunt van iedere perseel-
riool of takperseelriool;

{c) op iederc plek waar ’n perseelricol van rigting ver-

ander;

(d) op iederc plek waar ’n perseelriool se gradiént ver-
ander; en

(e) op iedere plek waar dit by 'n ander perseelriool aan-
sluit.

(2) Daar moet in elke geval op plekke wat hoogstens
25 m van mekaar af is, ’n toegang tot iedere perseel-
riool verskaf word.

(3) Toegang tot die binnekant van ’'n perseelriool
moct verskal word deur middel van mangate of toegangs-
pype mect openings waarvan die deksels in elke geval,
wanneer dit tocgemaak cn verscél is, die opening gas- en
waterdig maak.

{4) Dic deksel van openings in toegangspype van per-
seclriole wat van geglasuurde erdewerk gemaak is, moet
verseél word met bitumineuse material van so ’n aard
dat dit dic openings by temperature van 70°C doeltref-
fend verseél sal hou.

(5) Indien dit om enige rede praktics onmoontlik is
om op private grond toereikende toegang binne 1 m van
waar die perseelriool by die Raadse straatriool aansluit
te verskaf, moet die eienaar op eie koste bokant die Raad
s¢ straatriool 'n mangat op sodanige plek op openbaré
grond en van sodanige materiaal en van sodanige grootte
as wat dic Raad voorskryf, laat bou en hierbenewens
moet hy die koste, soos deur die Raad vasgestel, dra van
enige verandering wat ten gevolge van die bou van die
mangat aan die bestaande leidings in die straat aange-
bring moet word.

(6) Die plekke waar toegang verkry kan word tot 'n
perseelriool wat onder plaveisel gelé is, moet met behoor-
lik gemerkte plat blokke wat verwyder kan word, bedek
word.
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(7) Where any part of a drainage installation passes
under a building it shall be provided with points of
access outside and as necar as possible to the building at
each point of its entry thereto and exit therefrom.

Manholes.

- 30.(1) The walls of every manhole shall be construct-
ed of brick work or concrete upon a concrete base as
a foundation and shall be so carried out as not to per-
mit the infiltration of waler.

. (2) The chamber of cvery manhole shall be of ade-
quate size gencrally and in particular to permit the con-
venient insertion of drain-cleaning rods.

(3) The floar of the base of a manhole shall be steel-
trowelled to a smooth surface.

(4) Where the base of a manhole is traversed by
glazed-carthenware channels, every part of the sides
thercof shall be brought up vertically to the level of the
soffit of the outgoing pipe, and from that level the floor
of the base of the manhole shall rise continuously to its
walls at a gradient of not less than 1 in 6.

(5} Where the base of a manhole is more than 1 m
below ground level, such cast-iron step-irons shall be
provided in its walls as will ensure safe and convenient
access to the said base.

(6) Every manhole shall be fitted with a cover suffi-
ciently strong to support the load imposed by any traffic
likely to pass over it, and the cover shall have a double
seal where the base is traversed by -glazed-earthenware
channels, but need only have a single seal if the said
base is traversed by pipes, access to the interior of which
is obtained only through an access pipe. .

(7) Where a pipe leading into a manhole is at a higher
level than the outlet pipe of the manhole, it shall be
brought down to the invert level of the manhole by
means of a vertical or sufficiently inclined pipe encased
in concrete and located outside the manhole, which pipe
shall also be continued upwards to the surface of the
ground and shall there terminale in a removeable water-
tight cover or such other device as may be approved
by the Council.

Drains on Bad Ground.

31.(1) Drains passing through ground which in the
opinion of the Council is liable to settlement or move-
ment shall be laid on a bed of concrete having a com-
position of not more than six parts of coarse aggregate
to three parts of fine aggregate to one part of Portland
cement and having a thickness of not less than 100 mm
below the barrel of the pipe and a width not less than
300 mm greater than the external diameter of the pipe.

(2) Every pipe which has been laid as prescribed in
terms of subsection (1) shall be properly bedded and
haunched by bringing the concrete up to the level of the
horizontal diameter of the pipe.

Drains within or under Buildings.

32.(1) A drain or part thereof may be laid or may
pass, as the case may be, within or under or through a
building unless the Council shall decide otherwise, having
regard to considerations of health and maintenance or
other matters relevant to the particular case.

2} A drain or part thereof shall, where it is under a
building, be without change of direction or gradient and
without means of access thereto and shall be laid on a

(7) Indien ’n gedeelte van 'n perseelricolsteisel on-
der 'n gebou gele€ is, moet daar op jedere plek waar
die perseelriool onder die gebou ingaan en uitkom, buite

_die gebou en so na as moontlik aan die gebou, 'n plek

wees waar toegang tot die perseelriool verkry kan word.

Mangate.

30.(1) Die mure van iedere mangat moet van baksteen
of beton op ’n betonfondament gebou word op so 'n
wyse dat geen water die mangat binnedring nie.

(2) Die kamer van iedere mangat moet cor die alge-
meen van toereikende grootte wees ¢n veral so groot dat
rioolwisserstokke maklik daarvandaan ingesteck kan
word. '

(3) Die vloer van 'n mangat moet met 'n staaltroffel
glad afgewerk word. :

{4) Indien die vicer van 'n mangat deur kanale van
geglasuurde erdewerk gekruis word, moet elke gedeclte
van die kante van die vloer vertikaal opgevul word tot
gelyk met dic soffiet van die uitgaande pyp en van dié
hoogte af moet die vloer van die mangat deurlopend met
;n gradiént van minstens 1 tot 6 tot teen die mure op-
oop. ,

(5) Indien die vloer van ’n mangat meer as 1 m laer
as die grondhoogte is, moet daar in die mure van die
mangat gietysterklimysters waarmee genoemde vloer veilig
en gerieflik bereik kan word, aangebring word.

(6) Iedere mangat moet 'n deksel opkry wat sterk ge-
noeg is om die gewig te dra van enige voertuig wat
waarskynlik daarcor sal gaan, dié deksel moet 'n dub-
bele seél hé indien kanale van geglasuurde erdewerk die
vloer van die mangat kruis, maar hoef slegs esn scél te
hé indien genoemde vloer gekruis word deur pype war-
van die binnekant slegs deur middel van ’n toegangspyp
bereik kan word.

(7) Indien 'n pyp wat in 'n mangat inloop. op ’n hoér
vlak 1& as dic uitlaatpyp van die mangat, moet dit deur
middel van ’n vertikale of toercikende hellende pyp wat
met beton omhul en buitekant die mangat gele¢ moet
wees, na die bodemhoogte van die mangat afgevoer
word, Laasgenoemde pyp moet dan na die grondopper-
vlakte opgevoer word -en dear in ’n verwyderbare, water-
digte dekscl of ’n ander toeste!l wat diz Raad goedkeur
eindig.

Perseelriole in Onstabiele Grond.

31.(1) Indien ’n perseelriocl deur grond paan loop wat
na diec mening van die Raad kan sak of beweeg, moet
dit gelé word in ’n laag beton wat moct bestaan uit
hoogstens ses dele prowwe aggregaat en drie dele fyn
ageregaat vir elke cen deel Portland-secment en wat on-
derkant dic romp van die pyp minstens 100 mm dik en
minstens 300 mm bre&r as die buitemiddellyn van die
PYp moet wees. ’ -

(2) Iedere pyp wat gelé is soos dit by subartikel (1)
voorgeskryf word, moet behoorlik in beton gelé en so
daarmee beflank word dat die beton tot gelyk 'met die
hoogte van die horisontale middellyn van die pyp reik.

Perseelriole binne of onder Geboue..

32.(1) ’r Perscelriool of ’n gedeelte daarvan mag bin-
nc of onder of deur 'n gebou gelé word of loop, tensy
die Raad, om pesondheids- en onderhoudsredes of om
ander redes- wat in die bepaalde peval geld, anders be-
sluit. - '

(2) Indien 'n perseelriool of 'n gedeelte daarvan onder
n gebou deurloop, mag dié gedeclts wat onder die ge-
bou is, nie van rigting of gradiént verander en ook geen
toegang daartoe h& nie en moet dit gelé word in ’n laag
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bed of concrete at least 100 mm thick, having a compo-
sition of not more than six parts of coarse aggrcgate to
threc parts of fine aggregate to one part of Portland
cement, and, if it is made of glazed earthcnware, shall
also be encased in similar concrete, having a minimum

thickness at all points of -100 mm measured from ex--

ternal surface of the pipe.

(3) Where a drain or part thereof is laid in an ex-
posed position within a building it shall be constructed
of cast-iron pipes and shall be adequately supported at
imervals not exceeding 2 m along its course.

(4) No part of the weight of a wall or foundation
shall bear upon a drain which passes under or through
it.

Protection of Drains.

33. Any portion of a glazed-carthernwarc drain which
is 300 mm or less below the surface of the ground shall
be enclosed in a concrete casing which has a composi-

tion of not more than six parts of coarse agpregate 1o

three parts of fine aggregate to one part of Portland
cement and is at least 100 mm thick measured from the
outside of the pipe.

Branch Drains.

34.(1) Every branch drain shall join another drain by
means of a fitting, not being a saddle junction, made
specially for the purpose of such junctions.

(2) The point of entry of a branch drain to another
drain shall be placed as near as practicable to the invert
of the latter and the branch drain shall enter the other
drain obliquely in the direction of flow so that the in-
cluded angle between the axes of the two drains does
not exceed 45°. '

Traps.

35.(1) Every inlet to a drain other than that from a
ventilation pipe, a soil-water fitting, a soil-water pipe or
another drain shall be closed by an approved trap and
so formed and fixed as to be capable of maintaining a
waterseal at least 65 mm in depth, and no other trap
shall be placed between that trap and the Council’s
SeWer.

(2) Waste-water [ittings forming part of a two-pipe
system shall discharge into a gully of approved type and
the point of such discharge shall be above the surface of
the water-seal in the trap. .

Gullies.

36. (1) The inlet to every pully shall have an internal
diameter of 150 mm and its outlet an internal diameter
of 100 mm, and the gully shall have a water-seal at
least 65 mm in depth.

(2) Except when maintenance work is in progress every
gully shall be kept covered with a cast-iron grating, the
spaces between the bars of which shall be not less than
10 mm or more than 12 mm wide.

(3) All gullies shall be bedded on concrete not less
than 100 mm thick and shall be provided with a benched
dishing rising .at least 75 mm above the level of both
the grating referred to 'in subsection (2) and the level
of the surrounding ground.

(4) The level of the water in the trap of any gully shall
not be more than 500 mm below the top of the benched
dishing referred to in subsection (3) and when in the

beton, minstens 100 mm, wat moet bestaan uit hoog-
stens ses dele growwe aggregaat en drie dele fyn aggre-
gaat vir clke een deel Portlandsement en indien die per-
seelriool .of gedeelte daarvan uit geglasuurde erdewerk
bestaan, moet pype bestaan en ocor die hele lengte: daar-
van op plekke van die buitekant van die pyp af ge-
meet, minstens 100 mm dik moet wees omhul word.

(3) Indien ’'n perscelriool of 'n gedeelte daarvan in 'n
oop posisie in ’'n gebou gelé word, moet dit uit gietyster-
pype bestaan en oor die hele lengte daarvan op plekke
hoogstens 2 m van mekaar, toercikend gestut word.

(4) Geen gedeclte van die gewig van 'n muur of fon-
dament mag op ’n perseelriool wat daaronder of daar-
deur loop rus nie.

Beskerming van Perseelriole,

33. Enige gedeelte van 'n perseelricol van geglasuurde
erdewerk, wat 300 mm diep of vlakker in die grond
gelé is, moet in 'n betonomhulsel gelé word, dié omhulsel
moet bestaan uit- hoogstens ses dele growwe aggregaat en
drie dele fyn aggregaat vir elke een deel Portlandsement
en moct van die buitckant van die pyp af gemeet, min-
stens 100 mm dik wees.

Takperseelriole.

34.(1) ledere takperseelriool moet deur middel van
toebehore, uitgesonderd ’n rugaansluiter, wat spesiaal vir
dic docl van sulke aansluitings gemaak is, by ’n ander
perseelriool aangesluit word, .

(2) 'n Takperscelrioo]l moet so pa azn die bedem van
’n ander perseelriool as wat prakties moontlik is by dié
ander perseelriool aangesluit word en die takperseelriool
moet skuins in die vloeirigting by die ander perseelrioo!
aansluit sodat die ingeslote hoek tussen die asse van die
twec perseelriole hoogstens 45° is,

Sperders.

_35.(1) Iederc inlaat tot 'n perseelriool, uitgesonderd
di¢ van ’n ventilasiepyp, 'n drekwatertoebehore, 'n vuil-
pyp of 'n ander perscelriool, moet deur middel van ’n
gocdgekeurde sperder afgesluit word; dié sperder moet
sodanig wees en aangebring word dat dit ’n waterslot,
minstens 65 mm dicp, kan handhaaf en geen ander sper-
der mag tussen dié¢ sperder en dic Raad se straatriool
aangebring word nie.

(2) Vuilwatertocbehore wat decl vitmaak van 'n twee-
pypstelsel, moet in *n goedgekeurde ricolput uitmond en
wel op 'n plek bokant dic vlak van dic waterslot in die
spcrder.

Rioolputte.

36. (1) Die inlaat tot ieder rioolput moet 'n binnemid-
dellyn van 150 mm hé en sy uitlaat 'n binnemiddel-
Iyn van 100 mm en die rioclput moet ’n waterslot
van minstens 65 mm diep hé.

(2) Behalwe wanneer onderhoudswerk aan die gang is,
-moet_jedere_rioolput met 'n gictysterrooster bedek wees;

die stawe van die roosfer “mioet minstéds 10 mm—en—— -

hoogstens 12 mm van mekaar af wees.

(3) Iedere ricolput moet in ’n laag beton, minstens 100
mm dik vasgesit word en moet 'n gerande kromming
hé wat minstens 75 mm bokant die hoogte van die
rooster waarna daar in subartike! (2) verwys word en die
hoogte van die omliggende grond moet uvitsteek.

(4) Die waterhoogte in die sperder van ’n rioolput moet
hoogstens 500 mm lacr as dic borand van die ge-
ronde kromming waarna daar ‘in subartikel (3) verwys
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opinion of the Council, regard being had to the relevant
position of waste-water fittings in any existing or pro-
posed adjacent draipage installation, the level of the
water in the trap of any gully is required to be at a
greater depth than aforesaid, the gully shall be placed
in an unroofed chamber constructed in the manner pre-
scribed for manholes in section 30, the walls of which
have been brought up to a height at least 75 mm above
the surrounding ground.

(5) A trap supplied with running water shall discharge
over every gully or trap which does not receive any
discharge of waste-waler.

Crease Traps (General).

37. A prease trap of approved type, size and capacity
shall be provided instead of a gully to take the discharge
of waste-water from every sink or other fitlings in—

{a) every building the waste-water from which is dis-
posed of in French drains or other similar works
authorised by the Council;

(b) any place where in the opinion of the Council the
discharge of grease, oils or fats is likely to exceéd
that permitted by section 20;

and the provisions of section 38 shall be applied as far

as possible to such grease traps,

Grease Traps (Industrial).

38. (1) The effluent from any industrial premises which
contains or in the opinion of the Council is likely to con-
tain grease, oil, fat, silt or other solid malter in suspension
in quantities greater than those specified in Schedule D
hereto shall, before it is allowed to enter any of the Coun-
cil’s sewers be passed through one or more tanks or cham-
bers which is designed for the interception of grease and
sediment, is of approved type, size and capacity and is
in such a position as shall satisfy the Council that not
more than the permitted quantities of grease and other
substances as above-mentioned can reach the scwer.

(2) Oil, grease or any other substantce which is con-
tained in any industrial effluent or other liquid and which
gives off an inflammable or noxious vapour at a tem-
perature of or exceeding 20°C shall before entering the
Council’'s sewer be inmtcrcepted in a tank or chamber
provided for that purpose.

(3) A tank or chamber as referred to in subscection (2)
shall comply with the following requirements:—

(a) It shall be of adequate capacity, constructed of hard

durable materials and watcrtight when completed.

(b)

The water-seal of its discharge pipe shall be not less
than 150 mm in depth.

{c) It shall be provided with such number of manhole
covers as may be adequate for the effective removal
of grease, oil or silt,

Ciégging of Traps.

39. No person shall cause, suffer or permit such an
accumulation of greasc or silt, in any trap, tank or other
fitting as will prevent its cfficient operation.

Location of Gullies.

40. (1) Without prejudice to the provisions of section
38(1) all gullies, prease traps and traps associaled with
stables shall be situated in the open air or beneath a roof

word, 18 en indien die Raad, met inagneming van die

betrokke posisies van vuilwatertoebehore in 'n bestaande
of voorgestelde aangrensende perseelrioolstelsel, van me-.
ning is dat dic waterhoogte in die sperder van ’n riooput

lacr moet 1& as voornoem, moet die rioolput aangebring
word in 'n kamer sonder dak, wat gebou moet word op

die wyse wat by artikel 30 vir mangate voorgeskryf word;

dic mure van dié kamer moet minstens 75 mm bokant

dic omliggende grond uitsteek.

(5) Daar moet 'n kraan wat met die watertoevoer ver-
bind is. bokant icdere rioolput of sperder waarin geen
vuilwater vitloop nic, aangebring word.

Vetvangers ( Algemeen).

37. Daar moet 'n vetvanger van 'n goedgekeurde tipe,
grootte en vermoé in plaas van 'n rioolput aangebring
word vir die vuilwater van iederc opwasbak of ander
tacbehore—

(2) in iedere gebou waar die vuilwater deur middel van
stapelriole of ander dergelike werke wat die Raad
gemagtig het, weggeruim word,;

(b) op 'n plek waar daar na di¢c mening van die Raad
waarskynlik mee vet of olie as wat by artikel 20
tocgelaat word, ontlas sal word,

en die bepalings van artikel 38 is vir sover doenlik, op

sulke vetvangers van toepassing.

Vetvangers (Nywerhede).

38. (1) Die uitvloeisel uit nywerheidspersele wat vet,
olic, slik of ander swewende vaste stowwe in groter hoe-
veclhede as dié wat in Bylae D hierby aangegee word,
bevat, of wat dit na dic mening van die Raad waarskynlik
sal bevat, moet, voordat dit in enigeen van die Raad se
straatriolc ontlas -word, deur een of meer tenks of kamers
gestuur word.

Dic tenks of kamers moet so ontwerp wees dat dit vet
of afsaksel kan ontvang; die aard, grootte en vermoé moet
goedgekeur wees en dit moet so gele§ wees dat dit tot
voldoening van dic Raad nie meer vet en ander stowwe
as di¢ wat hierbo genoem word, na die straatriool sal
deurlaat nic.
(2) Olie, vet of cnige ander stof wat aanwesig is in
fabrieksuitvlocisel of 'n ander vioeistof cn wat *n viambare
of skadelike damp by ’n temperatuur van 20°C of hoér
afgce, moet, voordat dit in die Raad se straatriole ontlas
word, in 'n tenk of kamer wat vir dié do¢l verskaf moet
word, onderskep word.
(3) Dic tenk of kamer waarna daar in subartikel (2)
verwys word, moet aan die volgende vereistes voldoen:—
(a) Dit moet van toercikende groolte wees en van harde
duursame materinal pebou en walerdig wees as dit
klaar is.

(b) Die waterslop van die afvoerpyp daarvan moet min-
stens 150 mm dik wees.

(c) Dit moet soveel mangatdeksels aanhé dat die vet, olie
of slik op toercikende en doecltreffende wyse ver-

- 'wyder kan word.

Vetvangers wat Verstop Raak.

39. Niemand mag soveel vet of slik in 'n vetvanper tenk
of ander toebehore laat vergaar of dit duld of toelaat dat
dit geskied, dat dit nie doeltreffend kan funksioneer nie.

Ligging van Rioolpuite.

40), (1) Behoudens die bepalings van artikel 38(1) moet
alle ricolputte vetvangers cn sperders wat in verband met
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in a place permanently exposed to the open air to an
approved extent, and shall be at all times readily acces-
sible for purposes of cleansing or maintenance to the
satisfaction of the Council.

(2) Every floor in a factory, stable or other premiscs
upen which liquid is discharged continuously or intermit-
tently shall have a hard, smgooth and durable surface and
shall be graded and drained to a gully.

(3) Notwithstanding the provisions of subsection (1), a
gully as referred to in subsection (2) may be situated
within a building provided that the drain or pipe receiving
the discharges from the gully itself, discharges into
another gully situated in the open air.

Construction of Pipes.

41. (1) Waste-water pipes, soil-water pipes and venli-
lation pipes with their associated traps and fittings shall
be constructed of cast iron, mild steel, copper, brass or
drawn lead, in each case of a quality satisfactory to the
Council or of such ather materials as the Council may in
ilg discretion approve, the Council’s discrction in terms of
this subsection to be exercised by reference to established
codes of practice and to the appropriate standard specifi-
cations issued by the South African Burcau of Standards
from time to time, or in the absence of any such specifi-
cations, to the appropriate Britsh Standard Specification.

{2) Cast-iron pipes and their associated traps and fit-
tings shall have both their inside and their outside sur-
faces adequately coated with a bituminous or other cor-
rosionresisting material, and mild-steel pipes shall be
adequately galvanized or otherwise rendered resistant to
corrosion.

(3) No. soil-wafer pipe or waste-water pipe shall have
an internal diameter less than that of any pipe or fitting
discharging into it.

Joints.

42. (1) Every connection between a pipe, trap or fitling
and another pipe, trap or fitting or a drain shall be made
in such a manner as to be gas- and watertight and 1o cause
no internal obstruction, and shall be carried out to the
salisfaction of the Council in accordance with established
plumbing and drainage practise.

(2) Where the use of generally recognised methods of
jointing requires a reduction in the internal diameter of
any part of a pipe or trap the amount of the reduction
shall be not greater than twice the thickness of the wall
of the trap or pipe or ¢ mm, whichever is the less, and
the’ reduction so made shall in no case extend further
along the Jine of flow than one @nd one-balf times the
internal nominal diameter of the trap or pipe.

Size of Pipes.

43. (I) The internal diameter of waste-water pipes shall
be determined according to the number and kind of fit-
tings and shall in no case be less than that prescribed in
the right-hand column of the following table in respect of
the fitting or filtings appearing opposite to it in the left-
hand column thereof.

stalle pebruik word, in dic buitelig of anders onderdak op
'n plek wat blywend in 'n goedgekeurde mate aan die
buitelug blootgestel is, geled wees en moet dit te alle
tyc geredelik toeganklik wees sodat dit tot voldoening
van die Raad skoongemaak en onderhou kan word.

(2) Iedere vioer in ’n fabriek, stal of ander perseel
waarop vloeistof voortdurend of met tussenpose ontlas
word, moet ‘n harde, gladde en duursame blad hé en
moet skuins afloop en so gedreineer wees dat alle vloei-
stowwe daarvandaan na 'n ricolput kan weg loop.

(3) Ondanks die bepalings van subartike! (1) mag 'n
ricolput waarna daar in subartikel (2) verwys word, binne
'n gebou geleé wees, mits die perseelriool of pyp wat dic
uitvlocisels uit dic rioclput wegvoer, self in 'n ander
rioolput wat in die buitelug geleg is, ontlas.

Materiaal van Pype.

41. (1) Vuilwaterpye, vuilpype en ventilasiepype, asook
dic sperders en tocbehore wat daarmee saamgaan, moet
van gictyster, weekstaal, koper, geelkoper of getrokke
lood waarvan die gehaltc in clke geval tot voldoening van
die Raad moct wees, of van sodanige ander materiaal
as wat die Raad na goeddunke goedkeur, gemaak wees.
Diz Raad moet sy diskresie kragtens hierdie subartikel
uitoefen met inagneming van gevestigde gebruike in die
praktyk cn die toepaslike standaardspesifikasies wat die
Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde van tyd tot tyd uit-
reik, of indien daar nie so ’'n spesifikasie bestaan nie,
met inagneming van die toepaslike Britse Standaard-
spesifikasie.

(2) Die binne- ¢n buitevlakke van gietysterpype en die
sperders cn toebehore wat daarmee saamgaan, moet toe-
reikend bedek wees met *n bitumineuse of ander korrosie-
werende stof cn weekstaalpype moet toereikend gegalvani-
seer wees of op ’n ander wyse korrosiewerend gemaak
word.

(3) Die binnemiddellyn van ’n vuil- of vuilwaterpyp
mag nie kleiner wees as dié van enige pyp of toebehore
wat daarin ontlas nic.

Lasse.

42. (1) ledere las tussen n pyp, sperder of toebehore
cn 'n ander pyp, sperder of toebehore of ’n perseclriool,
moct gas- en waterdig wees en dit moet geen binnever-
sperring vercorsaak nie; voorls moet so 'n las tot vol-
doening van die Raad oorcenkomstig die gevestigde lood-
gicters- en rioleringsprakiyk gemaak word.

{2) Indien dic gebruik van algemeen erkende lasmetodes
meebring dat dic middellyn van enige gedeelte van 'n pyp
of sperder verminder moet word, mag dit nie met meer
as (wee keer die dikte van die wand van die pyp of sperder
of met mcer as 6 mm, watter een ookal die kleinste
is verminder word nie cn dié pedeelic van 'n pyp of
sperder waarvan die binnemiddellyn aldus verminder is,
mag in geen geval verder in die vloeirigting strek as
anderhalf keer dic nominale binnemiddellyn van die pyp
of sperder nie.

Grootte van Pype.

43. (1) Die binnemiddellyn van vuilwaterpype word
bepaal volgens die getal en aard van die toebechore en mag
in geen geval klciner wees as dié¢ wat in die reglerkantse
kolom van onderstaande tabel ten opsigte van die toebe-
hore of tocbehorens wat daarteencor in die linkerkantse
kolom aangegee word, voorgeskryf word nie.
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- Table. Tabel.
Fittings Minimum Toebehorens Minimum binnemiddellyn
Internal in millimeter.

Diameter in Een handewasbak 32
Millimetres Twee, drie of vier handewasbakke 38

One wash-hand basin ... ... .. 32 Vyf of meer handewasbakke ... 50

Two, threec or four wash—hand Een bad of opwasbak ... ... ... 38

basins ... ... .. 38 Twee, drie of vier baddens of

Five or more wash- hand basms 50 Wasbakke ... ... ... ... 50

One bath or sink . 38 Vyf of meer baddcns ol:‘ opwas-

Two, three or four ‘baths or sinks 50 bakke ... ... ... ... ..ol 75

Five or more baths or sinks ... 75 Oorlooppype ... ... ... .. ' 25

Overflow pipes ... ... . 25 (2) Ondanks dle bepa]mgs van subartlkel (1) mag die

2) Nothw1thstand1ng the prov:sxons of subsection (1)
where the onec-pipe system is used no waste-water pipe
receiving the discharge of two or more fittings shall have
an internal diameter of less than 50 mm.

Location of Pipes.

44, (1) Every soil-water pipe, waste-water pipe, ventila-
tion pipe and antisiphonage pipe shall be readily accesi-
ble for inspection and repair, and in particular po such
pipe shall be built into any wall, floor, beam, column or
other part of a building save in so far as it may be
necessary to pass it into-or out of the building.

(2) Where any such pipe as aforesaid is attached to
the outside of ‘'a building it shall be effectively protected
against damage, and where it is fixed inside a building it
may be encased in a chase having removable covers or in
a ventilated duct constructed of approved impervious
materials which shall have an area at least 1,25 m by 1,25
m in cross section and shall be provided with means of
access to its interior adequate for inspection and repair.

Access to Pipes.

45. (I) Subject to the provisions of subsection (2) an
access eye shall be provided within 2 m above the
point of entry into the ground of every soil-water pipe,
at each change of direction in a soil-water or waste-water
pipe, at every junction of any such pxpc as aforesaid with
any other pipe not being a ventilation pipe, in such other
positions as are necessary to render the whole of the
interior of any such pipe as aforesaid readily accessible
for cleaning and inspection, and, in the case of a ventila-
tion pipe, within 1 metre of its point of eniry into the
ground.

(2) Where a soil-water pipe or wasle-water pipe not
being a waste-water pipe connected to a fitting in the
room passes through a kitchen, pantry or other room
used or intended for use for the preparation, handling,
storage or sale of food, means of access necessary for the
cleaning and inspection of that part of the said pipe
which passes through the room, shall be located outside
the room.

(3) An inlet to a waste-water pipe as referred to in
_subsection. (2) may be provided in the floor of such a
room as is referred to in subsection (2) so long as the
said inlet is equipped with a trap conpected to a pipe
discharging over a gully or another trap situated in the
open air.

(4) No bend or junction shall be permitted in any such
pipe as is referred to in subsection (2) unless its position
in relation to an access eye is such as to permit the ready
cleaning and inspection from oqutside the room of every
part of the pipe passing through such room.

binnemiddellyn van geen vuilwaterpyp waarin die uit-
vloeisel van twee of meer toebehorens ontlas, kleiner as
50 mm wees indien dic ecnpypstelsel gebruik word nie.

Ligging van Pype.

44. (1) Ieder vuilpyp, vuilwaterpyp, ventilasiepyp en
slukpyp moet vir die docl van inspeksie- en herstelwerk
geredclik toeganklik wees en sodanige pype mag veral nie
in *n muur, vloer, balk, suil of ander gedeelte van 'n
gebou " ingebou word nie, behalwe waar dit 'n gebou
binnegaan of verlaat.

(2) Indien ’n pyp, soos voornoem, aan dic buitekant
van ’n gebou vas is, moet dit doeltreffend teen beskadiging
beskerm word en ‘indien dit binne 'n gebou vasgesit word,
kan dit in 'n muurgleuf met verwyderbare deksels of in
'n geventileerde tonnel wat van goedgekeurde vloeistof-
digte materiaal gemaak moet wees en waarvan die dwars-
deurspee minstens 1,25 m by 1,25 m beloop en wat vir
die doel van inspeksie- en herstelwerk, van toereikende
toegang lot dic binnekant daarvan voorsien moet wees,
geld word.

Toegang tot Pype.

45. (1) Behoudens die bepahngs van subartike! (2)
moet daar in iedere vuilpyp, binne 2 m bokant die plek
waar dié pyp die grond binnegaan, op iedere plek waar "n
vuil- of vuilwaterpyp van rigting verander, op iedere plek
waar 'n pyp. soos voornoem, by ’n ander pyp, uitgeson-
derd °n ventilasicpyp, aanslult op sodanige nndcr plekke
waar dit nodig is om die hele binnekant van *n pyp, soos
voornoem, vir skoonmaak- en mspeksmwerk peredelik toe-
ganklik te maak en in dic geval van ’'n ventilasicpyp,
binne I meter van die plek waar dit die grond binnegaan,
'n steckoog aangebring word.

{2) Indicn *n vuil- of vuilwaterpyp, mlgesonderd n vuil-
waterpyp wat mcet tocbehore in die vertrek verbind is,
deur 'n kombuis, spens of ander vertrek wat gebruik
word of bedoel is om gebruik te word vir die bereiding,
hantering, opberging of verkoop van voedsel lcop, moet
die toegangsplek wat nodig is om die gedeelte van ge-
noemde pyp wat deur die vertrek loop, skoon te maak
en te inspekteer, buite die vertrek peleg wees.

(3) ’n Inlaat tot ’n vuilwaterpyp waarna daar in sub-
artikel (2) verwys word, kan in die vloer van ’n vertrek
wat in subartikel (2) genocm word aangebring word, maar
dan moet genocmde inlaat ’n sperder aanhé wat verbind
moet wees met *n pyp wat in ’n ricolpyp of 'n ander sper-
der wat in die buitelug sgeleg is, ontlas.

(4) Geen buigstuk of aansluiter word in 'n pyp wat in
subartikel (2) genoen word toegelaat nie, tensy dit in
verhouding tot 'n steekoog so geled is dat iedere gedeelte
van die pyp wat deur so ’n vertrek loop, maklik van buite
die vertrek af skoongemaak en geinspekteer kan word.
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(5) Every ventilation pipe and every anti-siphonage
pipe shall be so graded as to provide a continuous fall
without the interposition of a trap from its open end to
the point of connection to the waste-water pipe, soil-
water pipe or drain which it serves.

(6) Every ventilation and cvery anti-siphonage pipe
shall unless carried up independently, be connected to a
main ventilation pipe at a point at least 150 mm above
the top of the highest fitting which it serves.

(7) Where the two-pipe system is used a pipe which
ventilates a soil-water pipe or fitting and a pipe which
ventilates a waste-water pipe or fitting shall not be con-
nected to one another unless the waste-water fitting so
ventilated is provided with a trap having a water-seal not
less than 65 mm in depth.

(8) Where access to a soil-water pipe within a building
is permitted it shall bc effected through an adequate
screwed or bolted air-tight cover.

Ventilation Pipes (General).

46. (1) Every drain, every branch drain and every
soil-water pipe and every combination thereof the course
of which exceeds 6 m in length measured from its
junction with a ventilated drain or ’'n ventilated soil-
water pipe to its point of connection with the soil-water
fitting .which it serves, and every waste-water pipe and
branch waste-water pipe the course of which exceeds 6
m in length measured from its point of discharge over a
gully or from its junction with a ventilated waste-water
pipe or ventilated soil-water pipe, as the case may be, to
its point of connection with the waste-water fitting which
it serves shall be provided with a ventifation pipe leading
upwards from its highest convenient point.

(2) No ventilation pipe, shall have an internal diameter
less than that of the drain, soil-water or waste-water pipe
which it ventilates.

(3) There shall be at least one ventilation pipe in every
drainage installation.

‘Ventilation Pipes — Outlets.

47. (1) Every ventilation pipe or anti-siphonage pipe
shall be carried upwards without diminutions of diameter
to height of at least 4,5 m above the ground or to such
greater height or to such position as the Council may
require.

(2) The open end of any ventilation pipe passing
throuh or attached to a building shall be higher than
that part of the roof which is closest to it and not Jess
than 2 m above the head of any window, door or other
opening in the same or any other building, whether form-
ing part of the same property or not, which is within a
horizontal distance of 6 m of the said open end: Pro-
vided [hat where a roof or any part thereof is used
or capable of being used for any purpose other than that
of maintenance or repair, the pipe shall, unless the Coun-
cil otherwise permits, extend at least 2,5 m above such
roof or any part thereof. . .

(3) Whenever in the opinion of the Council a nuisance
exits owing to the omission of gas from a ventilation pipe
the Council may require the owner at his own expense to
extend the pipe upwards so far as the Council may pre-
scribe.

(4) Where any new building or any addition to an
existing building has any window, door or other openings
so placed that the provisions of subsection (2) become
coniravened in respect of an existing ventilation pipe,
whether on the same or any other property, the owncr
of such new building or addition shall at his own expense

(5). Iedere ventilasiepyp .en icdere slukpyp moet so
skuins afloop dat dit, sonder 'n sperder tussenin, onafge-
broke daal van die cop ent daarvan af tot waar dit by
die vuilwaterpyp, vuilpyp of perseelriool waarvoor dit
bedoel is, aansluit. .

(6) Iedere ventilasicpyp en iedere slukpyp moet, tensy
dit alleen staan, met 'n hoofventilasiepyp verbind wees
op 'n plek wat minstens 150 mm hoér as die bopunt
van die hoogste toebehore waarvoor dit bedoel is.

(7) Wanneer die tweepypstelsel gebruik word, mag 'n
pyp wat 'n vuilpyp of drekwatertoebehore ventileer en 'n
pyp wat ’n vuilwaterpyp of -toebehore ventileer, nie met
mekaar verbind word nie, tensy die vuilwatertoebehore
wat aldus geventileer word, 'n sperder aan het waarvan
die waterslot minstens 65 mm diep is. .

(8) Waar toegang tot ’'n vuilpyp binne ’n gebou toe-
gelaat word moet dié toegang deur midde! van 'n toerei-
kende lugdigte deksel wat vasgeskroef of vasgebout word,
geskied.

Ventilasiepype — Algetneen.

46. (1) Tedere perseelriool, takperseelfiool en vuilpyp
en iedere kombinasie daarvan, wat langer as 6 m van
die plek af is, waar dit by 'n geventileerde’ perseelriool of
'n geventileerde vuilpyp aansluit tot waar dit verbind is
mel ‘die drekwatertoebehore waarvoor dit bedoe] is en
iedere vuilwaterpyp en takvuilwaterpyp wat langer as §
m is van die plek af waar dit in 'n rioolput ontlas, of
waar dit aansluit by 'n geventileerde vuilwaterpyp of ge-
ventileerde vuilpyp, al na die geval, tot waar dit verbind
is met die vuilwatertoebehore waarvoor dit bedoel is,
moet 'n ventilasiepyp aanhé wat van die hoogste gerieflike
punt daarvan af opwaarts strek. '

(2) Die binnemiddellyn van ’'n ventilasiepyp mag nie
kleiner wees as di¢ van die perseelriool, vuilpyp of vuil-
waterpyp wat dit ventileer nie,

(3) Daar moet minstens een ventilasiepyp in iedere
perseclrioolstelsel wees.

Ventilasiepype — Ulitlate.

47. (1) lederc ventilasiepyp of slukpyp moet, sondet
dat die middellyn daarvan vérminder word, reik tot 'n
hoogte van minstens 4,5 m bokant die grond of tot
sodanige groter hoogte cn tot sodanige plek as wat die
Raad vereis.

(2) Die oop cnt van 'n ventilasiepyp wat deur 'n gebou
loop of daaraan vas is, moct ho¥r wees as dié¢ gedeclle
van diec dak wat naaste daaraan is, en moet minstens
2 m wees bokant die kosynkop van 'n venster, deur of
ander opening in dieselfde of enige ander gebou, of dit
nou decl uitmaak van dieselfde eiecndom of nie, wat binne
'n horisontale afstand van 6 m van genoemde oop ent
af geleg is; Met dien verstande dat, indien 'n dak of 'n
gedeelte daarvan, vir enige ander doel as vir onderhouds-
of herstelwerk gebruik word of kan word, dié pyp min-
stens 2,5 m bokant so 'n dak of gedeelte daarvan moet
vitsteek, tensy dic Raad anders vergun. -

(3) Indien dic gas uit die ventilasiepyp na die mening
van die Raad 'n corlas vercorsaak, kan dic Raad dic
eienaar gelas om dié ventilasiepyp op eie koste boontoe te
verleng so ver as wat diec Raad voorskryf.

(4) Indien ’n nuwe gebou of 'n aanbousel aan 'n be-
staande gebou ’n venster, deur of ander opening het wat
so geleé is dat dic bepalings van subartikel (2) ten opsigte
van 'n bestaande ventilasiepyp, hetsy op dieselfde eiendom,
hetsy op 'n ander eiendom, corirce word, moet die eienaar
van so 'n nuwe gebou of aanbousel op eie koste dié venti-




1822

PROVINCIAL GAZETTE, 28 JUNE, 1972

extend or cause such ventilation pipe to be extendad up-
wards so far -as may- be necessary for compliance with
the said subsection. ' .

- Chimneys.

"48. No chimneys or other flue shall be used for ventila-
ting any drain or soil-water or waste-water pipe.

Anti-Siphonage Pipes.

" 49.(1) No.anti-siphonage-pipe used in connection with
soil-water' fitting shall have an internal diameter of less
than 50 mm. ' ’

{2) No anti-siphonage pipe used in, connection with
waste-water fittings shall have an internal diameter of Jess
than 32 mm or two-thirds of the diameter of the waste-
water pipe to which .it is connected, whichever is the
Zreater,

{3) Every anti-siphonage pipe shall be connécted to
the soil- or waste-water pipe on the outlet side of the trap
obliquely in the direction of flow of the last-mentioned
pipe at a point not less than 75 mm or ‘more than
750 mm from the crown of the trap and shall be
carried up independently to discharge into the open air
in accordance with scction 47, or shall be connected to
a main ventilation pipe at a point not less than 150 mm
above the top of the fitting which it serves. -

.« . 1. Protection of Soil-water Traps.

" 50. Subject to the provisions.of section 51, the water-
seal of the trap of a soil-water fitting shall in the follow-
ing cases be protected by means of an anti-siphonage pipe
of such location and dimensions as are prescribed in
section'49 that is to say, in all cases where the said
fitting:— ,

(a)_discharges into an unventilated drain or soil-water
" pipe or a combination thereof in which there is a
fall of more than 1,25 m within a horizontal distance
of 2,5 m of the crown of the trap;
discharges into a soil-water pipz or drain having an
inclination from the horizontal greater than 45° and
receiving at a higher-level the discharge from another
soil-water fitting; or
not being the soil-water fitting situated at the upper
or remoter end of the soil-water pipe or drain, dis-
charges into an unventilated soil-water pipe or drain
which received' the discharge from any other soil-
water fitting. )

(b)

" Ventilation of Soil-water Fittings.

+51. Where a number of soil-water fillings is installed

on a branch soil-water pipe which is continued beyond
the end of the last fitting and there connected to a venti-
lation” pipe at a. point not less than 150 mm above
the top of any of the fittings served, anti-siphonage pipes
may be omitted: Provided that where more than four
fittings arc so installed an.additional ventilation pipe
having- an internal “diafieter™of not less than 50 mm
shall be connected to the branch soil-water pipe at a point
beyond every fourth fitting and shail be connected to a
ventilation pipe a point not less than 150 mm above
the top of any of the fittings served.

Protection of Waste-water Traps

52.(1) In the one-pipe system the water-secal of the
trap of every waste-water fitting shall be protected by
means of an anti-siphonage pipe.

lasiepyp, so ver as wat nodig is om aan die bepalings van
genoemde subartikel te kan voldoen, boontoe verleng of
Iaat verleng. : '

Skoorstene.

48. Geen skoorstecn of 'n ander dergelike kanaal niag
gebruik word om ’n perszelriool of *n vuil- of vuilwaterpyp
te ventileer nie.

Slukpype.

49,(1) Die binncmiddellyn van geen slukpyp wat in
verband met drekwalertoebchore gebruik word, mag klei-
ner as 50 mm wees nic, :

(2) Die binnemiddellyn van geen slukpyp wat in verband
met vuilwatértoebchore gebruik word mag kleiner as 32
mm of twee-derdes van dic middellyn van die vuil-
waterpyp waarme: dit verbind was, waller een ookal die
arootste is, wees nie, .

(3) Iederc slukpyp moet aad die uitlaatkant van die
sperder en skuins in die vloeirigting van die vuil- of vuil-
walerpyp, op 'n plek minstens 75 mm of hoogstens
750 mm van .die kruin van die sperder af met die vuil-
of vuilwaterpyp. verbind word en moet afsonderlik
opgevoer word en ooreenkomstig die bepalings van artikel
47 in die buitelug ontlas, of most op ’'n ;plek, minstens
150 mm bokant die toebehore waarvoor dit bedoel is,
met "n hoof-ventilasiepyp verbind word.

Bés!cerm'ing van I'/ut'fpypsperders.

50. Behoudens die bepalings van artikel 51 moet die
waterslot van die sperder van 'n drekwatertoebehore in die
volgende gevalle beskerm word deur middel van ’n sluk-
pyp wat geleg’ moet wées en die afmetings moct hd soos
dit by artikel 49 voorgeskryf word, dit wil s in alle ge-
valle waar genoemde toebehore —

(a) ontlas in 'n ongeventileerde perseelriool of vuilpyp, of
'n kombinasie daarvan, waarin daar binne 'n hori-
sontale afstand van 2.5 m van die kruin van dic
sperder af, ’n ‘daling is 'van meer as 1,25 m;

ontlas in"’n" vuilpyp of perseelrioo] wat ’n duikhoek
van groter as 45° met die horisontale vlak vorm en
waarin daar op 'n-hoér vlak 'n ander drekwatertoe-
bzhore ontlas; of '

{c) uitgesonderd die drekwatertoebehore wat aan die hoog-
" ste of verste’ent van die vuilpyp of perseclriovl geleg
is, ontlas in "n ongeventileerde vuilpyp of perseelriool
waarin 'n’ander drekwalertoebehore ontlas.

®)

' Ventilering van Drekwatertoebehore.

. 51.. Waar 'n.aantal drekwaltertoebehore aangebring is op
’n takvuilpyp wat verder strek -as die laaste tosbehore en
daar verbind is met 'n ventilasiepyp op 'n plek minstens
150 mm bokant enigeen van die toebehore- waarvoor
dit bedoel is, hoef slukpype nie aangebring te word nie:
Met dien verstande dat indien daar meer as vier toebechore
aldus aangebring word, daar 'n bykomende ventilasiepyp
met ’n binnemiddellyn van minstens 50 mm met die
takvuilpyp verbind moet word by 'n punt na elke vierde
toebehore en met ’n ventilasiepyp verbind moet word op
'n plek, minstens 150 mm bokant enigeen van die toe-
behore waarvoor dit bedoel is.

Beskerming van Vuilwatersperders.

52.(I) In die geval van 'n cenpypsielsel moet die water-
slot van die sperder van iedere vuilwatertoebehore deur
middel van 'n slukpyp beskerm word. .
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(2) In the two-pipe system the water-seal of the trap
of every waste-water fitting shall be protected by means
of an anti-siphonage pipc unless an approved re-sealing
trap is installed: Provided that this subscction shall not
apply in the case of a single bath, shower or sink having
an independant discharge to a gully.

Traps.

53.(1) There shall bc provided immediately beneath
every waste-water fitting an approved self-cleansing tubu-
lar trap baving an adequate cleaning eye protected by
the water-seal and having a removable cover.

(2) The nominal inlernal diameter of such a trap as
aforesaid shal_l not be less than 32 mm in the case
of a washbasin and 38 mum in the case of a sink or
bath.

(3) The depth of the water-seal in a trap shafl in no
case exceed 100 mm and shall be not less than 38 mm

in the two-pipe system and not less than 65 mm in the
one-pipe systeni.

(4) Notwithstanding the provisions of subsection (1)
it shall be permissible —

(a) fora bath or a wash-hand basin or shower or discharge
without the interposition of a trap as aforesaid into
an open channel semi-circular in cross-section having
a diameter of at least 100 mm, made of glazed
carthenware, porcelain or other approved material,
accessible for cleaning throughout its length and fixed
immediately beneath the point or points of discharge,
the said open channcl to discharge into a trapped
gully constructed and fixed as prescribed in terms of
these by-laws;

{b) for a bath or a wash-hand basin or shower installed in

a compartment containing a urinal to discharge with-

out the interposition of a trap as aforesaid into the

urinal channel as long as such channel is constructed

in accordance with the provisions of section 56(3).

Soil-water Fittings.

54. Without prejudice to the particular provisions of
szclion 55 and 536, every soil-water fitting shall be con-
structed of earthenware, fireclay, porcelain, vilreous
china or other approved impervious mafterial having in
cvery case a glazed or other smooth finish, shall be of
approved type and shall be provided with a trap baving
a water scal not fess than 50 mm in depth.

Water-closets.

55(1) Every room or compartment conlaining any
soil-water fitting shall have a rigid floor of non-absorbent
material.

(2) Every water-closet pan of the wash-down or
siphonic type and its associated trap shall be made in one
piece, shall be provided with an integral flushing rim so
constructed that the entire interior surface of the bowl
is effectively flushed, and shall have a minimum standing-
water-level area of 13 000 m®: Provided that the trap used
with a squaiting pan may be an independent unit.

(3) Any such trap as referred to in subsection (2)
shall have an exposed outlet pipe or sufficient length to
be conveniently accessible for jointing.

(2) In die geval van 'n tweepypstelsel moet die waterslot
van die sperder van iederc vuilwatertoebehore deur mid-
del van ’n slukpyp beskerm word, tensy daar ’n goedge-
keurde sluksperder aangebing is: Met dien verstande dat
hierdie subartikel nie van toepassing is in die geval van
'n enkele bad, storibad of opwasbak wal afsonderlik in 'n
rioolput ontlas nie.

Sperders.

53.(1) Daar moet net onderkant iedere vuilwatertoe-
behore 'n goedgekeurde selfreinigende buissparder met 'n
toereikende steeckoog wat deur dic walterslot beskerm word
en wat 'n verwyderbare deksel op het, aangebring word.

(2} Dic nominale binncmiddellyn van 'n sperder soos
voornocn, moetl minstens 32 mm in die geval van 'n han-
dewasbak en 38 mm in die geval van 'n opwasbak of 'n
bad wecs.

(3) Die diepte van dic walerslot in 'n sperder mag nooit
100 mm oorskry nie en moet minstens 38 mm in die twee-
pypstelsel en minstens 65 mm in dic eenpypstelsel be-
loop.

(E) Ondanks die bepalings van subartikel (1) is dit toe-
laatbaar om —

(a) 'n bad, handewasbak of stortbad in 'n oop kanaal
waarvan die dwarsdeursnee 'n halwe sirkel met 'n
middellyn van minstens 100 mm vorm, sonder
om tussenin 'n sperder, soos voornoem, aan te bring,
tc laat ontlas. Die kanaal moct van geglasuurde erde.
werk, porselein of 'n ander goedgekeurde materiaal
gemaak wees; moet oor die hele lengte daarvan vir
skoonmaakdoeleindes tosganklik wees; moet net on-
derkant dic ontlasplek of -plekke vasgesit word en
moet in 'n rioolput wat van 'n sperder voorsien cn
wat gebou en vasgesit is soos dit by hierdie verorde-
ninge voorgeskryf word, ontlas;

'n bad, handewasbhak of stortbad wat aangebring is in
'n kompartement wat 'n urinaal bevat, sonder 'n sper-
der, soos voornoem, tussenin, in die urinaalkanaal te
laat ontlas, met die voorbehoud dat so 'n kanaal oor-
cenkomstig dic bepalings van artikel 56(3) gemaak
moet wees.

(b)

Drelwatertoebehore,

54. Behoudens die besondere bepalings van artikel 55
cn 56 moet iederc drekwatcrtoebehore gemaak wees van
erdewerk, vuurvaste klei, porselein, glasporselein, of 'n
ander goedgekcurde vlocistofdigte materiaal wat in elke
geval 'n geglasuurde of ander gladde deklaag moet hé;
moet dit van n tipe wees wat die Raad goedkcur en mocet
dit ’n sperder aanhé met 'n waltcrslot van minstens 50
mm dicp.

Spoelklosette.

55.(1) ledere vertrek of afskorting wat "n drckwater-
toebehore bevat, moet 'n harde vicer hé wat van 'n nie-
absorbeermateriaal gemaak is.

(2) Iedere spoelklosetpan van die spoel- of heweltipe
en dic sperder wal daarmee saamgaan, moet in .een stuk
gemaak wees, 'n integrercnde spoelrand aanhé wat so
gemaak is dat die hele binnevlak van die spoelpan doel-
trefiend uitgespoel word en die opperviakte van die
staande water daarin moet minstens 13060 m* beslaan:
Met dien verstandc dat die sperder wat saam mel 'n
hurkpan gebruik word, 'n afsonderlike ecnheid kan vorm.

{3) 'n Sperder soos dié waarna daar in subartikel (2)
verwys word, moet 'n sigbare uitlaatpyp van ’n toerei-
kende lengte aanh&, wat vir laswerk maklik bereikbaar
moet wees.
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(4) A ventilating horn where provided for a trap, shall
have an.internal.diameter of not less than 50 mm and
shall be placed at the side of and not less than .75 mm
from the crown of the trap on its outlet side.

~(5) The wollowing reguirements shall be applicable
to **P” traps fitted to water-closet pans:—

(a) They shall not be fitted with trap-ventilating horns;

(b) their outlet pipes shall run downwards at an angle
of not less than five degrees to the horizontal.

{6) The minimum internal diameter of the ountlet of
every trap shall be 90 mm in the case of a washdown
or squatting, and 75 mm in the case of a siphonic water-
closet pan. ’

- (7) The distance between the invert and the lip of the
trap of a washdown or squatting water-closet pan shall
be not less than 70 mm or more than 75 mm.

(8) Except in the case of squatting pans, pans shall
be provided with inserts-or hinged seats, in either casc
made of non-absorbent material.

(9) Any pad or packing inserted bclwcén the base of
the pan and the floor shall be of non-absorbent material.

(10) The Council may in its absolute discretion permit
the use of trough closets of approved design in separate
buildings provided for the purpose. ‘

Urinals,

56.(1) Every urinal shall be of the basin, stall, trough,
tray “or other apptoved type, discharging without the in-
térposition of any other fitting into a trap which trap
shall’ be connected directly to a soil pipe or drain.

(2) Every urinal shall discharge directly into its own
trap: Provided that where {wo or more urinals are con-
tiguous to one another they may discharge into a com-
mon channel,

" (3) Every channel into which a urinal discharge shall
be of approved impervious material having a plazed or
smooth finish and shall be .evenly graded to the trap.

(4) The trap of every urinal shall be located in the
same room ot compartment as the urinal itself.

(5) The trap of a urinal shall have an internal dia-
meter of not less than 75 mm and shall be provided with
a hinged and domed grating designed to trap solid mat-
ter without obstructing the flow of liquid.

(6) The floor of a room or compartment conlaining
a urinal shall slope towards the chammel of the urinal or
trap is raised above the level of the floor, a platform at
least 300 mm wide and made of approved impervious
material shall be provided therefore and only the said
platform shall be required to slope as aforesaid.

Flushing.

57.(1) Every soil-water fitting shall be capable of be-
ing cffectively flushed by means of a flushing cistern,
flushing valve or other device-approved by the Council
as being suitable for the purpose: Provided that urinals
‘may. except where they form part of a conserving tank
drainage installation, be flushed by a continuous flow of
water. :

" (2) Notwithstanding the generality of subsection (1)
the tlushing action shall be effective 1o flush the entire

(4) Indien daar 'n ventilasichoring vir ’n sperder ver-
skaf word, moet die ventilasichoring 'n binnemiddellyn
van minstens 50 mm hé en moet dit aan die kant van
cn minstens 75 mm van dic sperder af, aan dic uitlaat-
kant daarvan, aangebring word.

(5) Die volgende vereistes is van toepassing op “‘P”-
sperders wat aan spoelklosetpanne aangebring word:—
(a) Hulle mag nic sperderventilasichorings aanhé nie;
(b) hulle uitlaatpype moet afwaarts loop en 'n hoek van

minstens vyf grade nict 'die horisontale vlak vorm.

(6) Die binnemiddellyn van dic uitlaat van iedere
sperder moet in dic geval van 'n spoel- of hurkklosetpan
minstens 90 mm en in dic geval van 'n slukspoelklosct-
pan minstens 75 -mm beloop. -

{(7) Die afstand tussen dic bodem en die tuit van die
sperder van °n spoel- of hurkklosetpan moct minstens
70 mm en hoogstens 75 mm beloop.

(8)" Uitgesonderd in die geval van hurkpanne, moet
die panne inlegscis of skarniersitplekke aan hé wat in
iedere geval van 'n nie-absorbeermateriaal gemaak moel
wees.

(9) Indicn daar 'n kussing of paksel tussen die voet-
sluk van die pan en die vloer ingesit word, moet die
kussing of paksel van ’'n nie-absorbeermateriaal gemaak

‘WEes., .

(10) Die Raad kan heeltemal na goeddunke die ge-
bruik van trog klosette van 'n goegekeurde oniwerp, in
afsonderlike geboue wat vir die doel verskaf is, toelaat.

Urinale.

56.(1) ledere urinaal moet van die bak-, vak-, trog-,
pan- of ander goedgekeurde tipe wees en dit moet, son-
der ’n ander toebehore tussenin, in 'n sperder wat regs-
f(reeks met 'n vuilpyp of perseelriool verbind wees, ont-
as.

(2) Iederc urinaal moet regstrecks in sy eie sperder
ontlas: Met dien versiande dat twee of meer urinale wat
langs mekaar I in 'n pemeenskaplike kanaal mag ontlas.

(3) Iedere kanaal waarin 'n’urinaal ontlas, moet van
'n gocdgekeurde vloeistofdigte materiaal met. ’n gegla-
suurde of ander deklaag gemaak wees en moet gelykma-
tig skuins afloop na die sperder.

(4) Die sperder van ledere urinaal moet in dieselfde
vertrek of afskorting as die urinaal self geled wees.

(5) Die binnemiddellyn van ’n urinaal se sperder moel
minstens 75 mm beloop en so ’n sperder moct ‘’n
koepelrooster met skarniere aanhg, wal so onlwerp moet
wees dat dit vaste stowwe opvang sonder om die vloei
van die vlocistowwe te belemnier. '

{6) Die vloer van die vertrek of afskorting waarin
daar ’'n urinaal is, moet skuins afloop na die kanaal of
sperder wat dit dreineer; Met dien verstande dat, indien
die kanaal van die urinaal of sperder ho#r as dic vioer
I&, daar 'n platform minstens 300 mm breed, watl van 'n
goedgekeurde vloeistofdigte maleriaal gemaak is, verskaf
moet word en slegs genoemde platform moet skuins af-
loop soos voornoem.

Uitspoel.

57.(1) ledere drekwaltertoebehore moet doeltreffend
deur middel van ’n spoelbak, spoelklep of 'n ander toe-
stel wat die Raad as geskik vir die dosl goedgekeur het,
uitgespoel kan word: Met dien verstande dat urinale, uit-
gesonderd dié wat deel uvitmaak van 'n perseelrioolstelsel
met °n ricoltenk met 'n onafgebroke stroom water uitge-
spoel word. '

(2) Ondanks die algemene strekking van die bepalings
van_subartikel (1), moet die spoelaksic in jedere geval
so doeltreffend wees dat die hele besoedelingsviak van
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fouling surface of the fitting and cIear the trap complete-
. ly at each flush.

Flushing Cisterns.

58.(1) The mechanism of a flushing cistern shall so
operate that the cistern is automatically refilled after
every flushing, that the inflow of water is automatically
stopped when the cistern is full, and that no water can
escape from the cistern otherwise than by the operation
of the flushing mechanism or through an overflow pipe.

(2) A flushing cistern shall have an overflow pipe of
adequate diameter the discharge of which shall be readily
noticezble and so directed that it cannot cause damage
to the building.

(3) The ball valve in a cistern shall be so located and
constructed that no back-siphonage from the cistern can
take place.

(4) The flow of water into a flushing cistern shall be
separately controlled by a stopcock situated within 2
m thereof. ~

(5) Flushing clsterns used for watcr-closets slop hop-
pers and bed-pan sinks and washers shall dnscharge at
each flush not less than 11 | of water or, where the bot-
tom of the cistern is less than 1 m above the top of the
pan, not less than 13 1.

.(6) Automatic flushing cisterns for urinals shall dis-
charge at each flush, which shall take place at intervals
of not more than twenty minutes, not less than 2 1 of
water for each urinal stall or basin for every 600 mm
of the width of the urinal.

{7) Automatic flushing cisterns for trough closets shall
at each flush and at intervals of not more than thirty
minutes discharge not less than 22 | of water for each
seat. . .

Fiushr'ng Valves.

59.(1) Flushing valves ‘shall at each operation dis-
charge a volume of water not less than is prescribed in
section 58(35).

(2) Where flushing valves are installed adequate
measures shall be taken to prevent back-siphonage from
the soil-water fitting into the water supply.

Testing.

60.(1) After the completion of a drainage msta]latlon
or any part thercof, but before it is connected {0 a con-
serving-tank, a -septic tank, the Council’s sewer or. an
existing approved installation, any or all of the following
tests shall in the presence of one of its authorised officers
be, applied and withstood to the satisfaction of the Coun-
cili—

(a) The interior of every pipe or series of pipes befween
two points of access shall be inspected throughout
its length by means of a mirror and a source of
light; during the inspection a full circle of light shall
appear to the observer, and the pipe or series of
pipes shall be seen to be unobstructed.

(b} A smooth ball having a diameter 12 mm less than
the nominal diameter of the pipe shall, when insert-
ed at the higher end. of the pipe, roll down without
assistance or interruption to the lower end.

(¢c). All openings of the pipe or serics of pipes to be test-
ed having been plugged or sealed and all traps asso-
ciated therewith filled with water, air shall be pump-

die toebehore uitgespoel word en' die sperder geheel en
al tydens elke uitspoeling skeon spoel.

Spoelbakke.

58.(1) Die meganisme van 'n spoelbak -moet so werk
dat-die bak outomaties na elke uitspoeling weer vol loop,
dat die water outomaties ophou inloop as die spoelbak
vol is en dat dic water slegs uit dic spoelbak kan uit-
loop as die spoelmegamsme in werking gestel word of
deur middel van ’n oor]ooppyp

- (2) 'n Spoelbak moet 'n oorlooppyp met 'n toerelken-
de middellyn aanhé en dic water daaruit’ moet maklik
opgemerk en so weggevoer word dat dit nic die gebou
kan beskadig nie. -

" (3) Dic vlotterklep in 'n spoclbak moet so geled en
gemaak wees dat dic water uit die spoclbak mc kan te-
rughewel nie.

(4) Die watertoevoer na 'n spoelbak moet afsonderlik
deur middel van ’n afsluitkraan wat binne 2 m daarvan
af geleZ moet wees, beheer word.

(5) Die spoelbakke wat vir spoelklosette, vuilwater-
tregters en bedpanwasbakke en -wastoestelle gebruik
word, moet tydens elke uitspoeling minstens 11 1 water,
of as die boedem van-die spoelbak minder as | m hotr
as die bokant van die pan is, minstens 13 1 ontlas.

(6) Outomatiese spoelbakke vir urinale moet met
iedere uitspoeling wat minstens elke twintig minute moet
geskied, minstens 2 | water vir iedere urinaalvak of -bak
}v:r ieder 600 mm van die breedic van die urinaal ont-
as

(7) Outomatiese spoclbakke vir trogklosette moet ty-
dens jederc uitspoeling en met tussenposes van hoogstens
30 minute elk, minstens 22 | water vir iedere sitplek
ontlas.

Spoelkleppe.

59.(1) 'n Spoclklep moet iedere keer wat dit in werk—
ing pestel word,” minstens soveel water as wat mgevolge
artikel 58(5) voorgeskryf word, ontlas.

(2) Indien spoelkleppe geinstalleer word, moet daar
toercikende stappe gedoen word om te verhoed dat die
water uit die drekwatertoebehore na die watertoevoer-
stelsel terughewel.

Toets.

60.(1) Nadat ’n perscelrioolstelsel of 'n- gedeelte daar-
van voltooi is, maar voordat dit met 'n riooltenk, ’'n
septiese tenk, die Raad se straatricol of ’n bestaande,
goedgekeurde sielsel verbind word, moet dit in die teen-
woordigheid van ecn van dic Raad se gemagtigde beamp-
tes aan ecn van, of al die volgende toetse onderwerp
word en die toets of toctse tot voldoemng van die Raad
deurstaan:—

(a) Die binnekant van iedere pyp of recks pype tussen
twee toegangsplekke moet oor die hele lengte daar-
van met 'n spiegl en ’n lig geinspekteer word: tydens
dié inspeksie moet 'n volle ligsirkel vir die waar-

" nemer -sighaar wees en moet hy kan sien dat die

' pyp of reeks pype nie versper is nie.

(b) 'n Gladde bal met ’n middellyn van 12 mm kleiner
as dic nominale middellyn van diec pyp moet wan-
neer dit by die boonste punt van die pyp ingesit

. word, sonder hulp of onderbreking tot by die onder-

- ste punt daarvan, in die pyp langs rol. :

(c) Nadat alle openings van die pyp of reeks pype wat
getoets moet word, toegestop of versegl is en alle
spérders wat daarmee saamgaan met water gevul is,
moet daar in genoemde pyp of pype lug ingepomp
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-ed into the said pipe or pipes until a manometric
pressure of 38 mm of water is indicated, after which
without pumping the said pressure shall remain
greater than 25 mm of water for a period of at least
: three minutes.
* (2)-The aforesaid tests shall be carried out and the
apparatus thercfore shall be supplied at no expense to
the Council,
- (3) Where the Council has reason to believe that any
drainage installation or any part thereof has become
defective it may require the owner thereof to conduct
thereon, at no expense to the Council, any or all of the
tests prescribed in subsection (1) and if the installation
fails to withstand any such test to the satisfaction of the
Council, the Council may call upon the owner to carry
out at his own expense, and within such period as it
may be necessary to enable the installation to withstand
any or all of the said tests.

Sewage Lifis.

61.(1) All pumps, cjectors or other mechanical appli-
ances referred to in section 11(6) shall be so situated
and operated as not to cause any nuisance through noise
or smell, and every compartment containing any such
appliance shall be effectively lighted and ventilated.

(2} The Council may prescribe the maximum rate of
discharge to the sewer from any such appliance as is
mentioned ' in this’ section and the times between which
the discharge can take place, and may require the owner
to provide such fittings and regulating devices as may be
necessary to ensure that the said prescribed maximum
rate shall not be exceeded.

Private Treatment Plants.

62. No person shall construct, fix, maintain or operate
any septic tank, French drain, conserving tank or other
plant for the treatment, disposal or storage of sewage
without the written consent of the Council, the giving of
which shall be without prejudice to the provisions of secs
tion 11, and in any event without complying with its
Public Health By-laws so far as relevant. |

Septic Tanks. .

. 63.(1) No part of any septic tank or other plant as
aforesaid shall be situated nearer to any building used
for human habitation or to any boundary of the lot, erf,
or stand on which it is situated than the distance respec-
tively prescribed in terms of the Council’s Public Health
By-Laws,

(2) The effluent from a septic tank or other plant as
aforesaid shall be disposed of to the satisfaction of the
Council's Mcdical Officer of Health in terms of its Pu-
blic Health By-Laws,

(3) Every septic tank shall be watertight, securely
covered and of adequate capacity.

- (4) There shall be provided for every septic tank, by
means of double-seal manhole covers, access adequate for
inspection and for the removal of sludge.

French Drains.

64.(1) The Council may in its discretion permit the
disposal of waste-water or industrial effluent by means
of French drains as well as soakage pits or other works
approved by it as being effective to preclude the breed-
ing of mosquitoes and flies or the arising of any nuisance

word tfotdat ’n manometriese druk van 38 mm aan-
gedui word, en dan moet genoemde druk minstens
drie minute lank hoér as 25 mm water bly, sonder
dat daar weer lug ingepomp hoef te word.

(2) Bogenoemde toetse moet uitgevoer en genoemde
apparaat daarvoor verskaf word, sonder dat dit die
Raad iets kos.

(3) Indien die Raad rede het om te glo dat ’n bepaal-
de perseelricolstelsel of enige gedeelte daarvan gebrekkig
geword het, kan hy die cienaar daarvan gelas om, son-
der dat dit dic Raad iets kos, enigeen van, of al die toet-
sc wat by subartikel (1) voorgeskryf word, daarop uit te
voer, en indien die stelsel enigeen van dié toetse nie tot
voldoening van die Raad deurstaan nie, kan die Raad
die eienaar gelas om op eie koste en binne die tydperk
wat die Raad voorskryf, sodanige herstelwerk daaraan
te verrig wat nodig mag wees sodat die stelse! enigeen
van, of al, bogenoemde teetse kan deurstaan.

Rioolpompe.

61.(1) Alle pompe, uitwerpers of ander meganiese toe-
stelle waarna daar in artikel 11(6) verwys word, moet
so geleé wees en so werk dat dit nie 'n geraas of reuk-
oorlas veroorsaak nie en iedere afskorting wat so 'n toe-
stel bevat, moet doeltreffend verlig en geventileer wees.

{(2) Die Raad kan die maksimum tempo waarteen 'n
toestel soos dié wat in hierde artikel gencem word, riool-
vuil in die straatriool mag ontlas en die tye wanneer dit
mag geskied, voorskryf en hy kan die eienaar gelas om
so .’n toestel van die nodige toebehore en reélaars te
voorsien ten einde te verseker dat genoemde voorge-
skrewe maksimum tempo nie oorskry nie.

Private Behandelingsinrigtings.

62. Niemand mag sonder die skriftelike toestemming
van die Raad wat, indien die Raad dit verleen, geensins
afbreuk doen an. die bepalings van artikel 11 nie en in
ieder geval sonder om aan die tospaslike bepalings van
die Raad se Publicke Gesondheidsverordeninge te vol-
doen, 'n septiese tenk, 'n stapelriool, *n riooltenk of ’n
ander toestel vir die behandeling, wegruiming of opber-
ging van rioolvuil bou, bevestig, onderhou of gebruik
nie, ,

Septiese Tenks.

63.(1) Geen gedeelte van 'n septiese tenk of 'n ander
toestel, soos voornoem, mag nader as diec onderskeie
afstande wat by die Raad se Publiekc Gesondheidsver-
ordeninge voorgeskryf word, aan 'n gebou wat deur
mense bewoon word, of aan ’n grens van die plot, erf of
standplaas waarop dit geleg is, 1€ nie.

(2) Die uitvloeisel van 'n septiese tenk of ’n ander toe-
stel, soos voornoem, moet tot voldoening van die Raad
s¢ Stadsgeneesheer ooreenkomstig die bepalings van die
Raa‘(ii se Publicke Gesondheidsverordeninge weggeruim
word. . .

(3) Icdere septiese tenk moet waterdig, behoorlik toe-
gemaak en van toereikende grootie wees.

(4) Daar meet deur middel van mangatdeksels met
dubbelafdigting toereikende toegang tot jedere septiese
tenk verskaf word sodat dit geinspekteer en die slyk

" daaruit verwyder kan word.

Stapelriole.

64.(1) Die Raad kan na goeddunke toelaat dat vuil- .

water of fabrieksuitvloeisel weggeruim word deur middel
van goedgekeurde stapelriole sowel as syferputte of ander
werke wat so doeltrefend is dat dit verhoed dat muskiete
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or any danger to health and as not being a possible
cause of dampness in any adjoining buildings.

(2) Every part of a French drain, soakage pit or other
similar work shall be at least 5 m distant from the
boundary of the lot, erf or stand on which it is situated,
from any building or from any seplic tank, and in such
a position that it will in the opinion of the Council not
contaminate any borehole or other source of water which
is or may be used for drinking.

Conserving Tanks.

65.(1) The Council may in its discretion permit the
owner of a property to construct at no cost direct or
indirect to the Council, a conserving tank and ancillary
appliances for the retention of soil-water or such other
effluent as it may decide, of such capacity, in such posi-
tion and at such level as it may prescribe.

(2) No rainwater or stormwater and no effluent other
than that which the Council has permitted under sub-
section (1) shall be discharged into a conserving tank.

(3) No conserving tank may be used as such unless
and until the following requirements are complied with:—
(a) It shall be constructed of hard and durable materials.

(b) The walls, if made of brick, shall be at least 215
mm thick and made of approved bricks, laid in
cement mortar and if made of reinforced concrete,
shall have a minimum thickness of 150.mm.

(c) The roof and floor shall be of reinforced concrete
_ with a minimum thickness of 150 mm.

(d) The internal and external surfaces of walls and roof
shall have a smooth impermeable surface.

(e) The invert of the tank shall slope towards the out-
let at a gradient of not less than one in ten and shall
be finished with a smooth trowelled surface in

cement mortar.

(f) The tank shall be gas- and watertight when com-
plelted and the Council may carry out tests at any
time with a view to ascertaining that it has remain-
ed so.

(g) The owner or occupier of premises containing a con-
serving tank shall as soon as possible after it has,
or would by the exercise of reasonable diligence on
his part have, come to his notice, repair any breach
in the surface of the tank or other defect therein
and in particular locate and repair any leak or other

defect revealed by a test made by the Council.

(4) Access to a conserving tank shall be provided by
means of an approved manhole fitted with a removable
cast-iron cover and every such tank shall have a cast-
iron outlet pipe, 100 mm in internal diameter, terminating
with an approved valve and fittings as required by the
Council for connection to vacuum-tank vehicles.

(5) The valve and fittings referred to in subsection (4)
shall be placed in a chamber, having an approved hinged
cover and situated in such position, including a public
road, as the Council may decide.

{(6) The Council may in its discretion, having regard
to the position of a conserving tank or of the point where
it is connectad to a vacuum-tank vehicle make it a condi-
tion of its emptying the tank that the owner thercof or
the person using the same, shall indemnify it, in writing,
against any sum which it may become liable to pay te

en vlieg. daar uitbroei, of dat dit tot 'n oorlas of ’n ge-
sondheidsgevaar kan strek of dat dit moontlik klammig-
heid in enige aangrensende gebou veroorsaak.

(2) Iedere gedeelte van ’n stapelriool, syferput of ’n
ander dergelike werk moet minstens 5 m van die grens
van die plot, erf of standplaas waarop dit geleé is en van
enige gebou of van enige septiese tenk af en op so ’n
plek wees dat dit na die mening van die Raad nie 'n
boorgat of ’n ander waterbron waarvan die water gedrink
word, of mag word, kan besoede! nie. :

Riooltenks.

65.(1) Die Raad kan die eienaar van 'n eiendom na
goeddunke toelaat om, mits dit dic Raad regstrecks of
onregstreeks niks kos nie, 'n riooltenk en hulptoestelle vir
die opgaar van drekwater of sodanige ander uitvloeisels
as waartoe hy mag besluit, van sodanige grootte en op
sodanige plek en hoogte as wat hy voorskryf te bou.

(2) Geen reénwater of vloedwater en geen ander nit-
vloeisel as dié wat die Raad by subartikel (1) goedge-
keur het, mag in 'n riooltenk ontlas word nie.

(3) Geen riooltenk kan as sodanig gebruik word nie,

(tjensy en alvorens dit aan die volgende vereistes vol-

oen:— : ‘

(a) Dit moet van ‘harde en duursame materiaal gebou
wees, ' S L

(b) Indien die mure van stene is, moet dit minstens 215
mm dik wees en moet die stene goedgekeur wees
en met sementdagha vasgemessel wees;  indien die
mure van gewapende beton is, most dit minstens 150
mm dik wees.

(c)} Die dak en vloer moet van gewapende beton gemaak
‘en minstens 150 mm dik wees,

{d) Die binne- en buitevlakke van die mure en dak moet
glad en vloeistofdig wees. :

(¢) Die bodem van diec tenk moet met 'n gradiént van
minstens cen op tien skuins afloop na die uvitlaat en
moet met sementdagha met 'n troffel glad afgewerk
wees, : :

(f) Dic tenk moet gas- en waterdig wees wanneer dit
klaar is en dic Raad kan te cniger tyd toetse uit-

voer om vas te ste]l of die tenk nog so is.

Die cicnaar of bewoner van ’n perseel wat 'n riool-

tenk bevat, moet so gou doenlik nadat dit onder sy

aandag gekom het, of moes pekom het indien hy

redelike waaksaamheid aan die dag gelé het, enige

breuk in die opperviakte van die tenk of enige ander

gebrek daarin herstel en moet veral enige lekplek of

ander gebrek wat tydens 'n toets wat die Raad uit-

voer aan die lig kom, opspoor en herstel.

(4) Toegang tot ’n riooltenk moet geskied deur mid-
del van 'n poedgekeurde mangat wat 'n verwyderbare
gietysterdeksel op het, en iedere sodanige tenk moet 'n
gietysteruvitlaatpyp met ’n binnemiddellyn van 100 .mm
aanhé en dié uitlaatpyp moet, waar dit buite die tenk
eindig, 'n goedgekeurde klep e¢n goedgekeurde toebehore
aanhé wat die Raad vereis om dit met vakuumtenkwaens
te kan verbind. o

(5) Die klep en toebehore waarna in- subartikel (4)
verwys word, moet aangebring word in 'n hokkie wat 'n
goedgekeurde skarnierdeksel op het en wat op 'n plek
geleg is, inshiitende ’n openbare pad, wat die’ Raad aan-
WYs.

(6) Dic Raad kan na goeddunke, met inagneming van
die ligging van ’n ricoltenk of van die plek waar dit-met
m vakuumtenkwa verbind word, dit as ’n voorwaarde
waarop hy die tenk sal leegmaak, slel dat die eienaar of
gebruiker van die tenk hom skriftelik moet vrywaar teen
die betaling van enige bedrag wat enigiemand van cie

(2)
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any person as a result, direct or indirect, of the rendering
of that service.

(7) Where the Council's vacuum-tank vehicle has to be
driven on the private property for the emptying of a con-
scrving tank the owner thereof shall provide for the pur-
pose 4 road at least 3,5 m wide, so hardened as to
be capable of withstanding a wheel-load of four metric
tons in all weather, and no gateway through which the
vehicle is required to pass to reach the tank, shall be less
than 3.5 m wide.

Stables.

. 66.(1) Subject to the provisions of subsection (2), the
Council may in its discretion and on payment to it of the
charges prescribed in Schedule B hereto, permit stables,
cowsheds, dairies and similar premises to be drained into
a drainage installation.

(2) The floor of any premises, the drainage of which
into a drainage installation has been permitted under sub-
section (1), shall be paved with approved impervious
materials so graded that the floor is effectively drained,
and the discharge from every floor shall be led to a silt
trap, grease trap or gully of adequate capacity.

(3) Every part of the floor of premisss as mentioned
in subsection (1) shall be covered by a roof and otherwise
effectively protected against the entry of rain or storm-
water.

Work by Council.

67.(1) Where any person has been required by the
Council by notice in terms of these by-laws to carry out
any work whether by way of construction, repair, replace-
ment or maintenance and has. failed to do so within the
time stipulated by it, it may, without prejudice to its right
also to proceed against him as for a contravention of these
by-laws, proceed itself to carry out the work and may
recover by the ordinary process of law applicable to the
recovery of a civil debt the cntire cost of so doing from
the person to whom the notice was directed.

(2) Where any work other than that for which a fixed
charge is provided in Schedule C herelo is done by the
Council, the costs of which it is entitled in terms of these
by-laws to recover from any person, there may be included
in such cost such sum to be assessed by the Council as
will cover all expenditure reasonably incurred by it, in-
cluding the cost of surveys, plants, specifications, bills of
quantities, supervision, labour, materials, the use of plant
and tools and the cost of disturbing, making good and re-
making, repairing or re-building any street, ground, buikl-
ing or other -works.

(3) Any damage caused to the Council’s sewers or any
other part of its sewerage system by or in consequence of
the non-compliance with or contravention of any provision
of these by-laws shall be rectified or repaired by the
Couniclil at the expense, to be assessed by it, of the person
puilty of the said non-compliance or contravention or of
causing or suffering the same.

Obstruction and. False Information.

68. No person except a person authorized by the Coun-
cil to do so shall break into, enter or in any other manner
whatscever interfere with any sewer, manhole or other
work or any part thereof, whether or not situated on pro-
perty owned or controlled by the Council, intended for the
conveyance or treatment of sewage and which is vested
in it.

Raad ecis, regstreeks of onregstreeks omdat hy dié diens
lewer.

(7) Indien dic Raad se vakuumtenkwa private ciendom
moet binnegaan tcn einde 'n riocoltenk te kan leegmaak
moet die cienaar van dié tenk vir genoemde doel 'n
pad verskaf, minstens 3,5 m breed, wat so hard gemaak is
dat dit ’'n wiellas van 4 metrieke ton in alle weersomstan-
dighede kan dra en geen hek waar dic wa moct deurry om
dic tenk te kan bereik, mag smaller as 3,5 m wees nie.

Stalle,

66.(1) Behoudens die bepalings van subartikel (2) kan
die Raad na goeddunke en nadat die geldc wat vir die
doel in Bylae B hierby voorpeskryf word aan hom betaal
is, vergunning verleen dat stalle, koeistalle, melkerye cn
dergelike persele na ’n perseelrioolstelse]l dreineer.

(2) Die vioere van enige perscel wat kragtens vergun-
ning verleen by subartikel (1) na 'n perseelrioolstelsel mag
dreineer, moet met goedgekeurde vloeistofdigte materiaal
geplavei word en moet so skuins wees dat dit doeltreffend
gedreineer word en die afvloeisel van iederc vioer moet
deur 'n slik- of vetvanger of ricolput met ’'n toereikende
vermoé loop.

(3) ledere gedeelte van die vloere van 'n perseel wat in
subartikel (1) gemeld word, moet deur 'n dak bedek en
origens doeltreffend teen regén of vloedwater beskut word.

Werk deur die Raad.

67.(1) Indien dic Raad iemand by kennisgewing krag-
tens hierdie verordeninge gelas het om bou-, herstel-, ver-
vangings- of onderhoudswerk te verrig en so iemand in
gebreke bly om dié werk binne die gesette tyd te verrig,
kan die Raad, behoudens sy reg om hom ook te vervolg
weens die oortreding van hierdie verordeninge, self die
werk verrig en al dic koste wat hy in dié verband aangaan,
volgens die gewone regsprosedure wat op die verhaal van
siviele skuld van toepassing is, op die betrokke persoon
verhaal.

(2) Indien die Raad werk verrig,” nitgesonderd dié
waarvoor daar ’n vaste bedrag in Bylae C hierby voorge-
skryf word en die 'Raad kragtens hierdie verordeninge
daarop geregtig is om die koste daarvan op enigiemand te
verhaal, kan die Raad by sulke koste 'n bedrag insluit,
scos deur hom bercken, ter dekking van alic uitgawe wat
dic Raad redelikerwys aangegaan het, met inbegrip van
dic koste van opmetingswerk, planne, spesifikasies, hoe-
veelheidslyste, tocsigwerk, arbeid, materiaal, die gebruik
van masjineric en gereedskap en die koste daarvan om
enige straat, grond, gebou of ander werke te versteur, goed
te maak, opnuut te maak, te herstel of te herbou.

(3) Die Raad moct alle skade aan sy siraatriole of aan
enige pedeelie van sy rioolstelsel wat veroorsaak word
deur, of wat voortspruit uit, die nie-nakoming of vortre-
ding van enige bepaling van hierdie verordeninge goed-
maak of herstel, maar die persoon wat aan genoemde nie-
nakoming of oortreding skuldig is of wat dit veroorsaak
het of duld, moet die koste daarvan wat die Raad bereken,
betaal.

Bemoeiing met Straatriool,

63. Niemand, uitgesonderd iemand wat die Raad daar-
toe gemagtig het, mag 'n straatriool, mangat of ander
werke of ’n gedeelte daarvan, of dit nou gele is op grond
wat aan die Raad behoort of deur hom beheer word, al
dan nis wat vir die wegruiming of behandeling van riool-
vuil bedoel is en waarvan die eiendomsreg by die Raad
berus, oopbreek, binnegaan of hom op enige wyse daar-
mee bemoei nie.
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. Obstruction and False Information.

69.(1) An officer authorized by the Council shall have
the right to enter upon any premises at any reasonable
fime in order to take samples of or test sewage or indus-
trial effluent, or to carry out any inspection or work in
connection with a drainage installation which it may deem
necessary.

(2) An owner or occupier of premises who denies or
causes or suffers any other person to deny entry to pre-
mises to any officer demanding the same in terms of sub-
section (1) or who obstructs or causes or suffers any
other person to obstruct any such officer in the perform-
ance of his duties, or who withholds or causes or suffers
any other person to withhold information required by the
officer for the purpose of carrying out his said duties,
or who gives or causes or suffers any other person to give
to the officer any information which is to his knowledge
false shall be guilty of an offence.

Penalties.

70(1) Without prejudice to any provision of these
by-laws wherein an offence is expressly specified, any
person who contravenes or fails to comply with any
provision of these by-laws shall be guilty of an offence
and shall be liable on a first conviction to a fine not
exceeding R50 and on any subsequent conviction to a fine
not exceeding R100.

" (2) Any person who fails to comply in any respect with
any notice served on him by the Council directing him to
do or not to do anything shall be guilty of an offence and
shall in addition be quilty of a further offence for every
day or part of a day during which the non-compliance
continues, and shall be liable 1n respect of each offence
as aforesaid to a fine not exceeding R10.

SCHEDULE A.
APPLICATION CHARGES.
PART L

1. The charges set out in Part II of this Schedule
shall be payable in terms of section 10(l) in respect
of every application made under section S,

2. The engineer shall assess the charges payable in
respect ‘of applications received in terms of section 5
in accordance with Part II, or in any special case as
nearly as may be in accordance therewith: Provided that
any person aggrieved by any such assessment shall have
the right to appeal in the manner prescribed by sectio
3. .

PART II.

L
1. The minimum fee payable in respect of any
application as aforesaid shall be

2. Subject to the obligation to pay a minimum
fee as prescribed in item 1, the charges pay-
able in respect of any application as afore-
said shall be the following:—

(a) For every 47 or part of that number
of m? of the floor area of the base-
ment and groundfloor storeys of any
building to be served by, or the -use
of which will, whether directly or in-
directly, be associated with the use of,
the drainage installation ... ...

oo "

Dwarsboming en Vals Inligting.

69.(1) °n Beampte wat die Raad daartoe gemagtig het,
het dic reg om enige perseel op enige redelike tydstip te
betres met die doel om rioolvuil of fabrieksuitvlozisel te
bsmonster, te toets, of om enige inspeksie of werk wat hy
nodig ag, in verband met 'n perseelrioolstelsel uit te voer.

(2) ’n Eienaar of bewoner van ’n perseel wat toegang
tot n perseel weicr of laat weier of dit duld dat enigiemand
anders aldus toegang weier aan ’n beampte wat dit krag-
tens subartikel (1) eis, of wat enige sodanige beampte in
die vitvoering van sy pligte dwarsboom, of duld dat enig-
iemand anders so 'n beampte aldus dwarsboom, of wat
inligting wat dié beampte nodig het ten einde gencemde
pligte te kan uitvoer, van hom wecrhou of laat weerhou
of dit duld dat enigiemand sodanige inligting weerhou, of
wat willens en wetens aan dié beampte vals inligting ver-
strek, laat verstrek of dit duld dat enigiemand anders sulke
vals inligting aan hom verstrek begaan 'n misdryf,

Strawwe.

70.(1) Behoudens enige bepaling van hierdie verorde-
ninge waarin 'n misdryf vitdruklik gespesifiseer word, be-
gaan enigicmand wat ’n bepaling van hierdie verordeninge
oortree of wat versuim om daaraan te voldoen, 'n misdryf
en is hy by ’n eerste skuldigbevinding strafbaar met 'n
boete van hoogstens R50 en by enige daaropvolgende
skuldigbevinding met 'n boete van hoogstens R100.

(2) Temand wat versuim om in enige opsig te voldoen
zan n kennisgewing wat die Raad aan hom beteken het
ea waarby hy gelas word om iets te doen of nie te dosn
nie,-begaan *n misdryt en begaan nog 'n misdryf vir iedere
duag of gedeelte van 'n dag waarop die versuim voortduur
en is ten opsigte van iedere misdryf, soos voornoem, by
skuldigbevinding strafbaar met 'n boete van hoogstens R 0.

BYLAE A.
AANSOEKGELDE.
DEEL 1. .

1. Die gelde uiteengesit in Deel II van hierdie By-
lae is betaalbaar ingevolge artikel 10(1) ten opsigte van
elke aansoek wat ingevolge artikel 5 gedoen word.

2. Die ingenieur moet die gelde betaalbaar ten opsigte
van aansoeke wat ingevolge artikel 5 ontvang word, oor-
eenkomstig genoemde Deel 11, of in enige sepsiale geval,
so na as moontlik in ooreenstemming daarmee bercken: - -
Met dien verstande dat enige persoon wat gegrief voel
as gevolg van enige sodanige vasstelling die reg het om
appel aan te teken op die wyse voorgeskryf in artikel 3.

DEEL 1II.

R

1. Die minimum geld betaalbaar ten opsigte

van enige aansoek soos voormeld ... ... . 2,00

2. Onderworpe aan die verpligting om °n mi-

nimum geld soos voorgeskryf-in item 1 te

betaal, is die gelde betaalbaar ten opsigte

Va;l enige aansoek soos hierbo vermeld, as
volg:— o

(a) Vir elke 47 of gedeelte van die aantal

. m* van die vloeropperviakte van die

kelderverdieping en grondverdieping

van enige gebou wat bedien sal

word deur of die gebruik waarvan reg-

streeks of onregstreeks verbonde sal

wees aan die gebruik van die riole-

ringinstallasie .... 1,00
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(b) for every 47 or part of that number
of m* of the floor area of all other
building as described in subitem (a)

. 3. The charges payable in respect of any ap-
plication for an alteration, not amounting
to a reconstruction, of or additions to an
existing drainage installation shall be the

- following:—

For each storey of a building as described

I M 2 i i e e v e e e e s

4, The charge payable in respect of every ap-

plication made in terms of section 7(2)

shall be ... e s s

0,50

2,00

2,00
SCHEDULE B.
DRAINAGE CHARGES.
PART I
GENERAL RULES REGARDING CHARG_ES.

1. In pursuance of section 9 all users of the Coun-
cil’s sewers or sewage-disposal works shall pay the
charges set out in this Schedule, :

2. 'The, expression “half-year” in this Schedule means
thé period of six months beginning on the Ist January
or the 1st July, as the case may be, and the charges
accruing during and: in respect of each such half-year
shall become due and payable on the same date as the
genera] rate assessed in respect of that half-year: Provid-
ed that the charges imposed in respect of industrial ef-
fluents shall be payable half-yearly in arrear.

3. Where any person who is required to furnish a
return in terms of this Schedule or to provide such other
information as may be nscessary to enable the Council to
determine the charges to be made under this Schedule
fails to do so within thirty days after having been called
upon to do so by notice in writing, he shall pay such
charges as the Council shall assess on the best information
_available to it.

< 4, In all cases of dispute as to the part or category-of
this-Schedule which is applicable, or as to the date from
which any. part or category is applicable to any premises,
the decision” of the engineer shall be decisive subject to a
right of the owner to appeal against such decision to the
Council. -

5. Where any building is, partially occupied” before
completion charges shall be levied' in respect of it at half
the rates appropriate to it in terms of Part Il of this
Schedule for a period of three calendar months after the
date of the first occupation after which the said charped
shall be paid in the full amount of the said rate. _

6. The charges imposed under any Part of this Sche-
dule shall remain effective in the case of buildings . wholly
unoccupied or in ‘course of demolition until the date on
which the Council is asked to seal the opening to the
Council’s sewer.

7. Where any change, other than a change as referred
to in rule 6, is made in the nature of the occupation or the
use of any premises which require the application of a
different tariff in terms of this Schedule, ro claim for any
adjustment of an account rendered or any refund of
moneys paid- in terms of this Scheduie shall be entertained
by the Council unless notice in writing of the change is
given to the Council within thirty days of "the date of
its occurrence. e .

(b) Vir. elke 47.0f gedeclte van die aan-
tal m? van die .vloeroppervlakte van
. .alle.ander verdiepings van ’'n gebou
,.."! soos by subitem (a) beskryf .... ... ...
Die gelde betaalbaar. ten opsigte van enige
aansock om ’n verandering, wat nie 'n her-
aanleg is nie, of om toevoeging tot ’n he-
staande rioleringsinstallasie is as volg:—
Vir elke verdieping van 'n gebou soos in
item 2 omskrywe

0,50

3.

2,00

4. Die geld betaalbaar ten opsigte van elke
: _.aansoek gedoen .ingevolge artikel 7(2) is 2,00
o ‘BYLAE B.
RI'OLERINGSGE]'_'JDE-.
DEEL 1.
ALGEMENE REELS BETREFFENDE GELDE.

1. In ooreenstemming met " artikel 9 moet -alle ge-
bruikers van die Raad se vuilriole of rioolslykwerke die
gelde wat in hierdie .bylae uviteengesit is betaal.

2. Die uitdrukking “haifjaar” in hierdie’ Bylae be-

teken die tydperk van ses maande wat op 1 Januarie
of 1 Julie begin, al na die geval, en die gelde wat tydens
en ten opsigte van elke sodanige halfjaar oploop is ver-
skuldig en betaalbaar op dieselfde datum  as die alge-
mene ‘eiendomsbelasting ten opsigte van daardie half-
jaar: Met dien verstande dat die gelde opgelé ten opsig-
te van fabricksuitviosisel balfjaarliks agteruit betaalbaar
is.
3. Waar enigeen van wie dit vereis word om ’n opgawe
ingevolge hierdie Bylae in te dien of om sodanige ander
inligting te verstrek as wat nodig is om die Raad in staat
te stz2l om die gelde- wat ingevolge hierdie Bylae opgelé
moet word, te bepaal, ingebreke bly om dit te doen binne
dertig dae nadat hy skrifielik aangesg is om dit te doen,
moet hy sodanige gelde betdal as wat die Raad bepaal
volgens die beste inligting tot sy beskikking.

"4, In aile geskille wat ontstaan cor welke deel of kate-
gorie 'van hierdie Bylae van tocpassing is of cor die da-
tum waarop e¢hige’ de¢l of ‘kategorie van toepassing is op
enige. perseel, is "die beslissing van die ingenieur beslis-
send, onderworpe daaraan dat die eienaar die reg het om
by die Raad appel aan te teken teen sodanige beslissing.

5. Waar enige gebou gedeeltelik geokkupeer word voor
voltooiing, word gelde ten opsigte daarvan gehef teen die
helfte van die toepaslike tariel ingevolge Deel III van
hierdic Bylae vir 'n tydperk van drie kalendermaande na
die datum van cerste okkupasie, waarna die gemelde gelde
teen die volle bedrag van die’ voormelde tarief betaalbaar
is.

. 6. Die gelde bepaal ingevolge-enige Deel van hierdie

Bylae bly van toepassing in die geval van geboue wat heel-
temal lecg staan of afgebreek word,-tot die datum waarop
die Raad’ versoék is om die opening jn die Raad se straat-
riool] te verseél. . h

7. Waar ‘enige verandering, behalwe ’n verandering
waarna in reél 6 verwys word, aangebring word in die
aard van die okkupasie of die gebruik van enige perseel
.wat die toepassing van ’n ander. tarief ingevolge hierdie
Bylae vereis, word geen eis om enige aanpassing van ’n
gelewerde rekening of enige terugbetaling.van gelde betaal
ingevolge hierdie Bylae, deur, die Raad oorweeg nie tensy
skriftelike kennis- van dic verandering aan die Raad ge-

gee is binne “dertig. dac van die datum af waarop die
* yerandering plaasgevind-het. .
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8. In the case of premises or places connected to the
Council's sewerage systemn and not falling under any of the
categories enumerated in this Schedule, the charge 10 be
imposed by the Council shall, regard being had to the
nature of the premises, correspond as closely as possible
with the provisions of this Schedule.

PART IL

Charges in respect of Sewers which are Available.

1, For the purpose of this Part of this Schedule —

“piece of land™ means any piece of land registered in a
deed registry as an erf, lot, stand or other area, or as a
portion of such erf, lot, stand or other area, or any defined
portion, not intended as a public place, of piece of land
proclaimed as a township, or of a piece of land which is
held under mining title or which, being proclaimed land
not held under mining title, is used for residential purposes
non incidental to mining operations.

2. Where any area of land separalely defined on a map
or diagram registered with the Surveyor-General or shown
on a General Plan as defined in section 102 of the Deeds
Registries Act, 1937, or registered with the Registrar of
Mining Titles, whether or not there are any improvements
on it, is or, in the opinion of the Council, can be con-
nected to any sewer under the control of the Council,
the owner of that land shail pay to the Council in advance
a half-yearly charge of R6.

3. In cases where improvements on any such picce of
land are in separate occupation in detached buildings, this
tariff shall apply to each portion of such piece of land in
separate occupation, without prejudice to any provisions of
the Council’s town-planning scheme: Provided that the
occupation of outhouses by bona-fide domestic servants
shall not be deemed as separate occupation.

PART IIL

Domestic Sewage.

The owner of any land or buildings having a drainage
installation thereon which is connected to the Council’s
sewers shall be liable to pay the following charges in
addition to the charges imposed in terms of other paris
of this schedule:—

Per month
or part
thereof.

R

1. Private house (cach) .. ... 2,00
2. Garages and small industries without in-

dustrial effluent (See Part IV) 12,00
3. Shops ... ... ... - 5.00
4. Businesses and OfflCCS 5,00
5. Commercial banks . 5,00
6. Hotel . 80,00
7. Ohurches . e e e was 2,00
8. Church halls and other ha]ls e e e s 2,00
9. Cafes ... ... .... . 15,00
10. Government bmldmos

(I} Magistrate’s Offlce 5,00

(2) Police Station ... ... ... ... vt ver ovn ol 10,00

(3) Post Office ... ... ... vor cor ver cee eee o 12,00
11. Blocks of flats ... ... ... ... ... vos ver vee ... 10,00
12. Boarding houses .. 2,00
13. Hosp ltaI e 250,00
14, ngh school and boys and glrls hostels .. 420,00

8. In die geval van perscle of plekke wat by die Raad
se rioleringstelsel aangesluit is en wat nie onder enige van
die kalegoricé uviteengesit in hierdic Bylae val nie, moet
die gelde wat deur die Raad gehef word, met inagneming
van die aard van die perseel, so na as moontlik met die
bepalings van hierdie Bylae ooreenstem.

DEEL 1L

Gelde ten opsigte van beskikbare Straatriole.

1. Vir die tocpassmg van hierdic Deel van hierdie By-
lac beteken — “stuk grond™ enige stuk grond wat in ‘n
aktekantoor geregistreer is as 'n erf, plot, standplaas of
ander gebied, of as ’n gedeelte van so 'n erf, plot, stand-
plaas of ander gebied, of as 'n omskrewe gedeelte, wat
nie as 'n openbarc plek bedoe! is nie, van 'n stuk grond
wat as ’n dorp geproklameer is of van ’n stuk grond wat
kragtens 'n mynbrief gehou word of wat geproklameerde
grond is wat nic kragtens 'n mynbncf schou word nic
en wat vir woondoeicindes wat nie met mynboubedry-
w:ghcde in verband staan nie, gebruik word,

Waar cnige stuk grond wat afsonderlik op 'n kaart
of d:agram wat by die Landmeter-generaal geregistreer
is of op 'n Algemene Plan soos omskryf in artike] 102
van die ch:strasae van Aktes Wet, 1937, aangedui is, of
by die Registrateur van Myneiendomme geregistreer is,
hetsy daar enige verbetering op is al dan nie, by enige
straatriool onder die beheer van die Raad aangesluit is, of,
na die mening van die Raad daarby aangesluit kan word,
moet die eienaar van daardie grond aan die Raad 'n half-
jaarlikse vordering van R6 vooruit betaal.

3. In gevalle waar verbeterings op enige sodanige stuk
grond afsonderlik bewoon word in losstaande geboue, is
hierdie tarief van toepassing op elke afsonderlike be-
woonde gedeclte van so ’n stuk grond, sonder benade-
ling van enige bepalings van die Raad se dorpsaanlegske-
ma: Met dien verstande dat die bewoning van buitegeboue
deur dona f:de-hulsbedxendes nie beskou word as afson-
derlike bewoning nie.

DEEL 1IIL

Huishoudelike Rioolvuil,

Dic eienaar van enige grond of geboue wat 'n riolerings-
installasie daarop het wat aangesluit is by die Raad se
hoofriole, moet benewens die heffings opgelé in ander
Decle van hierdie Bylae ook die volgende fooie betaal.

Per maand of

gedeelte
daarvan.
R
1. Privaatwoonhuise (elk) . v 2,00
2. Motorhawens en klein nywerhede sond:r fa-
brieksuitvloeisel (Sien Deel IV) 12,00
3. Winkels . . 5,00
4, Besnghcdc en kantore . 5,00
5. Handelsbanke .. 5,00
6. Hotel .. 80,00
7. Kerke .. . 2,00
8. Kerksale en ander sal. 2,00
9. Kafees ... ... ... ... 0 b n i 15,00
16. Regeringsgeboue:
(1) Landdroskantoor ... ... ... ... ... ... ... 5,00
(2) Polisiestasie ... ... ... ... ... cor eee oo .. 10,00
(3) Poskantoor ... ... ... ... ... ... ... 12,00
11. Woonstelgeboue ... ... ...... ... ... ... ...... 10,00
12. Losieshuise ... ... ... ... 0o ool .ol oL 2,00
13. Hospitaal .. . ... 250,00
14. Hoérskool cn scuns en melsxes koshm:,c .. 420,00
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Per month

. - or part
! . thereof
. - . o R.
15. Junior school ... ... vov vev wee el 22 50,00
16. Kindergarten school ... ... oo vvr s cen ees oee 5.00
17. School for Indians ... ... c.. civ cer cen eae aen 5,00
18. Grain elevator ... ... ... cv. e cee cer oo ane 10,00
19. Co:operative ... ... oo v wee v ver vee e eee. 10,00
20, Mill .. 0 s e e e s e eee e e 20,00
21." Railway station ... ... ... «o. coe wee 18,00
22, BaKery ... co. cii vt cin s cen ven ven ees ene e 10,00
23, Sports b ... ceeves et e e e e e e eee 200
24, Dairy ... o ool cin s e e e e e e e 10,00
PART 1V.

Industrial Effluents. .

The following rules shall be applicable for the purposes
of section 21{1) in connection with and for the determina-
tion of charges payable for the conveyance and treatment
of industrial effluents;—

1. The owner of premises on which any trade or in-
dustry is carried out and from which, as a result of such
trade or industry or of any process incidental thereto, any
effltent is discharged into the Council’s sewer, shall in
addition to any other charges for which he may be liable
in terms of this Schedule, pay 'to the Council the follow-
ing charges in respect of such effluent:— -

(1) Interest at 8% per annum on capital expenditure
on and in connection with measuring equipment installed
by the Council. .

'(2) R3 per sample analysed to cover dnalysis and
sampling costs. .

(3) Handling and treatment charges shall be calculat-
ed by means of the following formule:—

OA :
5+—— cents per m® where OA is the strength deter-
100 ’ Co

mined as specified in tule 3 of onc grab sample of cf-
fluent taken at any time during a month.

" “The initial charge shall be calculated on the results
obtained for QA as described above and shall be ad-
justed at such intervals as may be agrced upon between
the owner and the engineer: Provided that the Council
may in its -sole discretion in any given.case impose the
minimum charge described by rule 8 without taking any
samples of the effluent.

2. Whenever a sample is taken by the Council in
terms of rule 1, one-half thereof shall, if requested by
the owner of the premises, be made available to him.

3. The strength referred to in rule 1 shall be deter-
mined by reference to the oxygen absorbed in 4 hours
from. acidic N/80 potasium permanganate on an aliquot
part of the supernatant portion of a well-shaken sample
after removal of the settleable solids by settling in an
Imhoff cone for 1 hour in accordance with the methods
of chemical analysis as applied to sewage and. sewage
cffluents as set out in Schedule F to these by-laws.

Per maand of

. gedeelte
daarvan

‘ R,
15. Laerskool ... ... ... ... .. 50,00
16. Kleuterskool ... .....0. ... oo o h ven .en 5,00
17. Indiérskool ... ... ... ... . 5,00
18. Graansuier ... ... ... ... e cvr e eas 10,00
19. Kobperasie ... ... ... ... coevir 10,00
20, Meale ... ... ... .. . 20,00
21. Spoorwegstasic ... ... ... voi er wee ven o ... 18,00
22.. Bakkery ... .. ool v e e e een e o 10,00
23. Sportklubs ... 2,00
24. Melkery ... ... ... .. 10,00

DEEL 1V.
Fabrieksuitvipeisel.

Onderstaande re€ls geld vir die toepassing van artikel
2I(1) in verband met en vir die berekening van die gelde,
met ‘inbegrip van al die gelde waarna daar in reéls 8 en
9 van Deel I van hierdie Bylae verwys word, wat vir- die
wegvoer en behandeling van fabrieksuitvloeisel betaalbaar
isi—

I. Die eienaar van persele waarop daar.’n bedryf of
nywerheid aangehou word en waarvandaan daar, ten ge-
volge van so n bedryf of nywerheid of van 'n prosss wat
daarmee gepaard gaan,-uitvloeisel in die Raad se straat-
riool ontlas word, moet benewens die ander gelde waarvoor
hy ‘ingevolge hierdie Bylae aansprecklik mag wees, aan
die' Raad die volgende gelde betaal ten opsigte van soda-
nige uitviocisel:— .

(1) Rente van 8% per jaar op kapitaaluitgawe op, en
in verband meét, meettoerusting deur die Raad op die
rioolpypaansluitings by die betrokke perseel, geinstalleer.

(2) R3 per monster ontleed om die toets en ontle-
dingskoste te dek.

(3) Die maandelikse hanterings- en behandelingsgelde
wat deur middel van die volgende formule bereken
word:— Coa

.. OA

5+—— sente per m® of gedeelte daarvan, waar OA

T 100
die sterkte is vasgesitel ooreenkomstig reél 3 van een
blinde monster van uitvloeisel wat te eniger tyd gedu-
rende 'n maand geneem is.

Die..aanvanklike tarief word bereken op die resultate
verkry vir OA soos hierbo beskrywe en word met sulke
tussenpose gewysig soos ooreengekom tussen die eienaar
en dic ingenieur, afhangende van die. resultate verkry
met die toets van monsters van die uitvloeisel soos hier-
bo beskryf: Met dien verstande dat die Raad in ’'n ge-
gewe geval volkome na goeddunke die minimum vorde-
ring wat by re€l 8 voorgeskryf word, kan hef sonder
om die uitvloeisel te bemonster.

. 2. Wanneer dic Raad 'n monster ingevolge redl 1
neem, moet dic helfte daarvan, indien hy dit versoek,
aan die eienaar van die perseel beskikbaar gestel word.

- 3. Die sterkte waarna daar in reél 1 verwys word, word,
volgens die skeikundige metodes waarvolgens rioolvuil en
ricoluitvloeisel ontleed word, soos dit in Bylae F by
hierdie verordeninge voorgeskryf word, bepaal ooreen-
komstig die hoeveelheid suurstof wat 'n deslvolume van
die -bodrywende gedeelte van ’n goedgemengde - monster
nadat die besinkbare stof verwyder is deur besinking in
'n Imhoffkegl vir I uur, in 4 uur uit ’n aangesuurde N/80
kaliumpermanganaatoplossing absorbeer.
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4. In the absence of any direct measurement the
quantity of industrial effluent discharge during a month
shall be determined by the Council according to the
quantity of water consumed on the premises during that
period and in the determination of that quantity the
quantity of the water used cn the premises for domestic
purposes, lost to the atmosphere during the process of
manufacture, or present in the final produvct shall be
deducted.

5. Unless the Council shall, in any particular casc,
make alternative arrangements in writing with an owner,
charges prescribed by this schedule shalt be Jevied in
respect of calendar months.

6. If a meter whereby the quantity of water consumed
on the premises is mecasured is proved to be defective,
the appropriate adjustment shall be made to the quanti-
ty of industrial effluent discharged when calculated as
prescribed by rule 4.

7.(1) Where industrial effluent is discharged into the
sewer from more than one point whether these points
are on the same floor or on different floors of premises,
the Council may in its discretion for purposes of making
a charge in terms of this Schedule, including the taking
of test samples, treat each such point of discharge as
a separate point for the discharge of industrial effluent
into the sewer.

(2) For the purpose of calculation, as prescribed by
rule 4, of the quantity of effluent discharged from each
point of discharge as aforesaid, the total guantity of
water consumed on the premises shall be allocated among
the several points of discharge as accurately as a reason-
ably practicable after consultation between the engineer
and the owner.

* 8. The minimum charge for the discharge of indus-
trial effluent into the sewer shall be either —

(a) 1 cent per m?, per month; or

(b) R1 per month;

whichever is the greater.

PART V.
STABLES.

Per month
or part
thereof

R

For every five, or part of that number, of ani-
mals which thc stable is capable of accom-

modating ... .... ... . 0,50

SCHEDULE C.
WORK CHARGES.
1. The charges set out in the Table below shall, in
terms of section 9, be payable for work described there-
in and which is carried out by the Council in terms of
the scctions specified.
2. The owner of the properly on which or in respect
of which the work referred to in item 1 is carried out,

shall be liable to thé Council for the charge relating
thereto.

TABLE.

(1) Sealing of openings (section 14(3)), per connec-
tion: R3.
(2) Removing blockages in drains (section 17(5)):
(a) Weekdays.
(i) For the first half-hour after the beginning of
the work: R2.
(ii) For every half-hour of work thereafter: R1.

4. Indien daar geen regstreckse afmeting plaasvind nie,
bepaal die Raad die hoeveelheid fabricksuitvloeisel wat
gedurende ’n halfjaar ontlas is, aan die hand van die
hoeveelheid water wat gedurende die halfjaar op die
perseel verbruik is, en by die bepaling van dié hoeveel-
heid word die water wat vir huishoudelike doeleindes op
die perseel verbruik is, wat tydens die vervaardigings-
prosesse verdamp het of in die finale produk aanwesig
15, afgetrek.

5. Tensy die Raad in 'n bepaalde geval anders met
'n eichaar skriftelik ooreenkem, word die gelde wat by
hierdie Bylae voorgeskryf word, gehef ten opsigte van
kalendermaande. i

6. Indicn daar bewys word dat 'n meter waarmee die
hoeveelheid water wat op die perseel verbruik word, af-
gemeet word, defek is, mwoet die hoeveelheid fabrieks-
vitvlocisel wat ontlas is, bereken ooreenkomstig regl 4,
dienooreenkomstig gewysig word.

7.(1) Waar fabricksuitvloeisel op meer as een plek in
n straatriool ontlas word, hetsy op dieselfde verdieping,
hetsy op vecskillende verdiepings van ’n perseel, kan die
Raad na goeddunke vir alle doeleindes om ’'n bedrag
ingevolge hierdie Bylae te kan hef, met inbegrip van die
neem van toetsmonsters, iedere sodanige ontlasplek as ’n
afsonderlike plek vir die ontlasting van fabrieksuitvioei-
sel in die straatriool beskou.

(2) Vir die docl om die hoevelheid vitvloeise] wat by
iederc ontlasplek, soos voornoem, ontlas word, te kan

ereken soos dit by reél 4 voorgeskryf word, word die
totale hoeveelheid water wat op die perseel verbruik is
so juis as wat redelikwys moontlik is, na oorlegpleging
tussen die Ingenieur en die okkupeerder, aan die ver-
skillende ontlasplekke toegewys.

8. Die minimum bedrag wat vir die ontlasting van
fabrieksuitvioeisel in die straatriool gehef word, is of —
(a) 1 sent per m* per maand; of
(b) R1 per maand;
waltter bedrag ook al die grootste is.

DEEL V.
STALLE.
Per maand
of gedeelte
daarvan

Vir elke vyf, of gedeelte van daardie aantal diere
wat in dic stal pehuisves kan word ... .o ol

BYLAE C.
GELDE VIR WERK.

1. Die gelde wat in dic Tabe] hieronder uiteengesit
word is ingevolge artikel 9 betaalbaar vir die werk wat
daartin beskryf word en wat die Raad ingevolge die ge-
melde artikels veriig.

2. Die eienaar van dic ciendom waarop, of ten opsigte
waarvan, die werk waarna in reél 1 verwys word, verrig
word, is vir die toepaslike geld teenoor dic Raad aan-
spreeklik.

TABEL.
(1) Verseéling van openings (artikel 14(3), per cpe-
ning: R3.
(2) Oopmaak van verstopte perseelriole (artikel 17(5):

(a) Weekdae.
(1) Vir die cerste halfuur nadat daar met die werk
© begin is: R2.
(ify Vir iedere haifuur van werk daarna: Rl.
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(b) Sundays and public holidays.
(i) For the first half-hour after the beginning of the
work: R3.
(ii) For every hall-hour of work thereafter: R2.

SCHEDULE D.

Sustances and the maximum permissible concentrations
thereof referred to in section 20(1) (e):—

Milligrams

per litre
Grease and oil . - 200
Insoluble su]phates (expressed as SO;) ........ 200
Tar and tar oils not dissolved in the equeous
phase .... ... ... e ane auee e e 25
Su]phrdes (expressed as S) 20
Copper {expressed as Cu) 20
Nickel (expressed as Ni) .. 20
Zinc (expressed s Zn) ... e e e e oo oo 20
Cadium (expressed as Cd) 20
Chromium (expressed as CrOa) e e e 20
Hydrocyanic acid and caynides. or other cyan-
ogen compounds (expressed as HCN) .. 10

SCHEDULE E.

FORM OF APPLICATION FOR PERMISSION IN

TERMS OF SECTION 21(2) TO DISCHARGE IN-

DUSTRIAL EFFLUENT‘SV 2‘1’1‘0 THE COUNCIL’S
SEWER.

VILLAGE COUNCIL OF SCHWEIZER RENEKE.
(ENGINEER’S DEPARTMENT)

(Name) ........ vaeens
the undersrgned duly authorised to act on ‘bebalf of ......

hereinafter referred to as the applicant, hereby apply in
terms of section 21{2) of the Drainage and Plumbing By-
laws of the Schweizer Reneke Viliage Council for pet-
mission to discharge industrial effluent into the Council’s
sewer on the basis of the facts stated herein.

PART I

PERSONS EMPLOYED AND WATER CONSUMED
, ON THE PREMISES.

NATURE OF THE BUSINESS OR INDUSTRY
CONCERNED.

----------------------------------------------------------------------------

............................................................................
............................................................................

.............................................................................

Stand(s) No(s).
Description of mdustrral or trade process whereby “the

effluent will be produced.......cccovririvrrirerer e

............................................................................

(b) Sondae en openbare vakansiedae.
(i) Vir die eerste halfuur nadat daar met die werk
begin is: R3.
(ii) Vir iedere halfuur van werk daarna: R2.

BYLAE D.

Stowwe cn dic maksimum toelaatbare konsentrasies
daarvan waarna daar in artikel 20(1)(e) verwys word:—

Milligram

per liter
Vet en olie .... ... 2000
Onoplosbare sulfate (urtgedruk as SO) ........ 200
Teer en teerolic wat nie 0pge10s is nie, in die
waterfase .. 25
Sulfiede (u:tgedruk as S) ........................ 20
Koper (uitgedruk as Cu) . 20
Nikkel (uitgedruk as Ni) . 20
Sink (uvitgedruk as ZN) .. 20
Kadnium (uitgedruk as Cd) 20
Chroom (uitgedruk as CrOa) 20
Blousuur en sianicde of ander s:anogeenver—
bindings (uitgedruk as HCN) . vor e e 10

BYLAE E.

AANSOEKVORM VIR VERGUNNING INGEVOLGE
ARTIKEL 21(2) OM FABRIEKSUITVLOEISEL IN
DIE RAAD SE STRAATRIOOL. TE ONTLAS,

DORPSRAAD VAN SCHWEIZER-RENEKE.,
(INGENIEURSAFDELING)

EK, (NAAM) ,..0vvvvvvrirriririenriersnresiosmorserensersnsersnessnnen
die ondergetekende wat behoorlik gemagtig is om op te
tree ten behoewe val.....ccoovceeeuieeiinnnnnvirrnnnnees hierna die
applikant genoem, doen hierby ingevolge artikel 21(2) van
dic Riolerings- en Loodgieteryverordeninge van die Dorps-
raad van Schweizer-Reneke om vergunning om fabrieks-
vitvloeisel op grondslag van die feite wat hierin uiteenge-
sit word, in die Raad se straatriool te ontlas.
DEEL I.

GETAL MENSE WERKSAAM EN HOEVEELHEID
-WATER VERBRUIK OP DIE PERSEEL.

AARD VAN DIE BETROKKE BESIGHEID OF
NYWERHEID.

............................................................................

----------------------------------------------------------------------------

............................................................................
............................................................................
............................................................................

............................................................................

Posbus.......cevevernnnenn... Telefoon Nowovceviiiceiiiinnn

Standplaas (plase) INO(5). ....vvniiiiiiiiiiiii e e
Beskrywing van die nywerheids- of bedryfsproses waar-

deur die uitvioeisel 58] ORISLAAM. .......vvvvreeereeeierrrsirerens

............................................................................
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Facts required relating to Employers Gegewens betreffende Werknemers
Offices " Factory o Kantoor Fabriek
Non-. .. _ Non- - Nie- Nie-

Whites Whites Whites Whites

Blank Blank Blank Blank

(a) Total number
of daily em-
ployees (ex-
cluding (d)......
Number of
shifts worked

(b)

{¢) Number of days -

(a) Totale getal
werknemers per
dag (uitgeson-
derd (d)......

(b) Getal skofte

- per daggewerk

(c) Getal dae pzc

week gewerk......

worked per week ‘| (d) Getal mense op
(dY Number of per- die perseel

sons resident woonagtig......

on premises...... (e) Word daar 'n
(e) Isa canteen eetplek ver-

provided? skaf?.........

mJ’ m#

Water Consumption month | Waterverbruik maand

(2) Approximate monthly quantity of water
. purchased for use on the premises ..
(®

Approximate monthly quantity of water
obtained from any borehole ... ... ..\ ...

(©

(d)

Quantity of water in the endproduct .. .
(e)

Quantity ‘of -water lost by evaporatuon'
(steam, cooling towers, etc.) ..
Quantity of water used as boxler makeup' -
(see note below) .. .

() Quantity of water used by emoonees for

domestic purposes (drmkmg, washmg,

toilet, etc) .. .-

Quantity of water used on the premnses‘ '

for any of the following purposes and

subsequently discharged to the sewer:—
(i) Cooling ..

(i) Cleaning of utensils .

(iif) Floor-washing ..

(iv) Any -other industrial purpose

(h) Quantity of ‘water used for gardemng

()

NOTE: If boilers are used on the premises the follow-
ing information shall be provided:—

(a) Benaderde hoeveelheid water per maand
gekoop vir verbruik op perseel . ;

(b} Benaderde hoeveelheid water per maand
uit *n boorgat verkry ..,

{c) Hoeveelheid water in d1e cmdproduk

(d) Hoeveelheid water wat verdamp het

- (stoom, koeltorings, ens.) ... ... ... ... ...

(e) Hoeveelheid aanvullmgswater wat vir
stoomketels gebruik is . .

(f) Hoeveelheid water deur die werknemers
gebruik  vir huishoudelike doeleindes
(drinkwater, was, toilet, ens,)

(2 Hoeveelheid water op die perseel gebruik
vir .enige van die volgende doeleindes, en
gevolglik in die straatriool ontlas word —_
(@ Verkoelmg e
(i) Reiniging van germ v
(iii} Die was van vioere ... ... ..
(iv) Enige ander nywex‘hexdsdoelemdes

(h) Hoeveelheid water gebruik vir tummaak
doeleindes ..

LET WEL: Indien stoomketels op die perscel gebruik
word, moet die volgende gegewens verskaf
word:—

Boiler
No. 3

Boiler
No. 2

Boiler

No. 1 Total

Stoom- Stoom- Stoom-
ketel ketel ketel
1 2 3

Totaal

Type of Boiler
Design Capacity

Kilogram steam/hour
Kilowatt.........

Hours steamed per
month...............

Total evaporation
per month......... .

Condensate returned -
(in cubic metres)

% of returned con-
densate discharged
to sewer............

"| Tipe stoomketel

Ontwerpvermoé
Kilogram stoom/uur
Kilowatt

_| Ure onder stoom

per maand......

Totale hoeveel-
heid verdamp
per maand......

Kondensaat terug-
geveer (in ku-
bieke meter)

% Kondensaat nie
teruggevoer nie
en in straatriool
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' . ) Stoom- Stoom- Stoom-
Boiler Boiler Boiler ketel ketel ketel Totaal
No.l No.2 No.3 Total ] 2 3
Coal burned — kilo- Steenkool verbrand
gram per month...... —kilogram per
Water used for coal maand............
wetling (in cu- Water gebruik vir
bic metres)...... natmaak van stecn-
kool (in kub, m)
Water used for p
ash quenching Water gebruik om
(in cub. m) as te blus (in !
kubicke meter)
Quantity of blow- .
down (in cubic Hocvecllgcu}{ aftap-
metres) water in kubicke
meter)............
Does bIowdov.gn Word dic aftap-
cnter sewer? water in die straat-
Quantity of riool ontlas?......
softener back- Hoeveelheid terug-
wash water per spoelwater uit
month (in cubic versagter per '
MISIES). uvvvrnarnanes maand (in kub. m)
Total quantity of Totale hoeveelheid
water used (in water verbruik
cubic metres) {in kub. m)......
Applicant’s Sighature........cooevviiiimiiereennerernsenns Applikant se Handtekening..........comneriiiiniiinnns
PART IL DEEL 1L

Informalion required concerning the chemical and
physical characteristics of the cffluent 1o be discharged.

(D
@)
3)

L

&)

(6)

(7)

(®

&)

Maximum temperature of effluent ... ... °C
pH Value (acidity of alkalinity) ... ... pH

seltleable
... ml/litre

Nature and amount of
solids ... .vv ver ves ..

Percentage volatile matter in settleable
solids (lgmted at 600°C) after drymg at
103°C .. ce e .

Oxygen absorbed in 4 hours strength as
referred to in Schedule F to the Drain-
age and Plumbing By-laws mg/l
Maximum total daily discharged (in
cubic metres) ... ... cer e eee e

Maximum rate of discharge (in cubic
melres per hour) ... ... ... ool ee s e

Periods of maximum discharge E.G.
Tam.to8am. ... ... ih vt vee een L,

If any substances or their salts, specified
in the table below are formed on the
premises, a cross must be placed in the
space provided for the substance(s) and,
if possible, the average concentration of
the substance likely to be present in any
cifluent must also be stated.

Gegewens betreffende dic chemiese en fisiese eienskap-
ps van die uitvloeisel wat ontlas gaan word.

(M
2
3)
@)

&)

©)
@)
@®
®

Maksimum
sel ..

pH-gehalte (graad van su1werhe1d of
alkaliniteit} .. e v . pH

Aard en hoevcelheld van besmkbare vaste
stowwe . .. mljl

PersentaSIe vlugtlgc matenaal in dle be-
sinkbare wvaste stowwe (verbrand by
600°C) nadat dit by 103°C gcdroog is

Suurstof-absorpsievermoé (4 uur OA), be-
paal volgens die metode wat in Bylae F
by die Riolerings- en Loodgietcryvcror-
deninge voorgeskryf word | ..mgfl

Maksimum totale hoeveelheid daaghks
ontlas (in kub. m) .. e e

tempemtuur van mtvloea

Maksimum ontlastempo fin kubieke meler
o <1 111 )

Tydperke van maksimum ontlasting, bv. 7
vie. tot 8 vm. ... oL

Indien enigeen van die stowwe, of die
soute daarvan, wat in die onderstaande
tabel aangegee word, op die perseel ge-
vorm word moet 'n kruisie in die ruimte
waarin die stof aangepee word, getrek
word, en, indien dit moontlik is, moet dic
gemiddelde konsentrasie van hierdie stof
wat waarskynlik in enige uitvloeisel aan-
wesig sal wees, ook aangegee word.
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' TABLE. " TABEL.
. Cyanide Chromium Nickel Cadium copper zinc Sianied Chroom Nikkel Kadium Koper Sink

Iron. Ammonium Sul-  Sul-  Ni- Others Yster  Ammo- Sulfied Sulfate Nitrale Ander

phide phates trates ) nium '
Starch or Sugars  Tar or tar oil Grease and Stysel of Suiker  Teer of Vet en Olie
0Oil Teerolie .

Synthetic Volatile Others Sintetiese Rei- Vlogtige Ander

| Detergents Solvents nigingsmiddels Oplosmiddels

(10) Any further information as to kind or character,
chemical composition and concentrations peculiar

to the industrial Waste.....co.cceiririciiieerersensnenenres

NOTE: Where more than one type of effluent is to be
discharged a list of the various sources, the types
of effluents and a detailed description of the
nature and chemical composition of each must
be given on separate sheets.

PART III.

CONDITIONS OF ACCEPTANCE OF INDUSTRIAL
EFFLUENT. .

An application for permission to discharge industrial
effluent into the Council’s sewer shall only be granted
on the applicant’s undertaking, as he is by virtue of
his signature hereto appended deémed to do, to observe
the following terms and conditions which the engineer
may think fit to impose in any particular use:—

1. The applicant shall annexe hereto descriptions and
a statement of the dimensions of grease and oil traps,
screens, dilution and neutralizing tanks and any other
provision made by him for the treatment of the effluent
befors it is discharged to the sewer.

2. 'The applicant shall submit to the Council, if re-
quested, plans showing the reticulation systems on his
premises for water and industrial effluent.

3. The applicant shall in addition to complying with
the provisions of the Council’s Drainage and Plumbing
By-laws concerned with the protection of its employees,
sewers and treatment plant from injury or damage, com-
ply with any direction concerned with such protection
given to him by the engineer verbdlly or in writing for
the purpose of ensuring the applicant’s compliance with
the said by-laws.

4, The applicant shall notify the Council, as soon as
possible after he becomes aware thereof, of any material
alteration in the nature or quantity of the effluent speci-
fied in this application or in any of the facts stated by
him therein.

5. The applicant shall within thirty days of the date
of signature of this application procure an accurately re-
presentative sample of not less than 5 litres of the indus-
tria] effluent to be discharged to the sewer, which shall
be free of domestic sewage, and shall submit one half
thereof to the Council for analysis and also submit to
the engineer a report on the sample made by an analyst
appointed by him: Provided that in the case of a newly
established industry the period specified in this rule may
be exteénded by the engineer for so long-as he shall think
reasonable. SR -

(10) Alie verdere gegewens betreffende die soort of eien-
skap, chemiese samestelling en konsentrasies wat

eie is aan die fabrieksafval.........o.ceuu.... aevrianaeres

LET WEL: Waar meer as een tipe vitvloeisel ontlas word
moet 'n lys van die corsprong daarvan, die
tipes van uitvloeisel en 'n volledige beskry-
wing van die aard en chemiese inhoud van
elkeen op aparte velle aangedui word.

DEEL III

VOORWAARDES WAAROP FABRIEKSUITVLOEI-
SEL OPGENEEM WORD.

'n Aansoek om fabrieksuitvloeisel in die Raad se
straatriool te mag ontlas word slegs toegestaan indien
die applikant akkoord gaan om die volgende bepalings
en voorwaardes en alle verdere spesiale voorwaardes wat
die ingenieur in 'n bepaalde geval dienstig ag, na te kom,
en daar word geag dat hy, uit hoofde van sy handteke-
ning hicronder, aldus akkoord gegaan het:—

1. Die applikant moet beskrywings en 'n opgawe van
dic afmettings van dic vet- en olievangers, siwwe, ver-
dunnings- en neutraliseertenks en van enige ander voor-
siening wat hy gemaak het om die uitvloeisel t¢ behandel
alvorens dit in die straatriool ontlas word, hierby aan-
heg.

%. Die applikant moet, indien hy aldus versoek word,
aan die Raad plarine voorlé waarop die water- en fa-
brieksuitvioeiselnetwerk op sy perseel aangetoon word.

3. Die applikant moet, benewens sy verpligting om
te voldoen aan die bepalings van die Raad se Riole-
rings- en Loodgieteryverordeninge wat betrekking het op
die bevciliging van sy werknemers tecn besering en sy
straatriole en behandelingsinrigting teen beskadiging, ge-
volg gee 2an enige opdrag betreffende sodanige bevei-
liging wat dic ingenieur mondelings of skriftelik aan hom
gee met die doel om te sorg dat die applikant aan ge-
nosmde verordeninge voldoen. .

4. Die applikant moet die Raad, so gou doenlik na-
dat hy daarvan bewus geword het, in kennis stel van
enige ingrypende verandering in die aard of hocveelheid
van dic uitvloeisel wat in hierdie aansoek uiteengesit
is, of in die gegewens wat hy daarin verstrek het.

5. Dic applikant moet binne dertig dae nadat hierdie
aansoek onderteken is, 'n streng verteenwoordigende
monster van minstens 5 liter van die fabrieksuitvloeisel
wat in die straatriool ontlas gaan word —- dié monster
mag geen huishoudelike rioolvuil bevat nie — verkry, en
die helfte daarvan vir ontleding aan die Raad voorlé, en
moet hy ook ’n verslag oor die monster deur ’n ontleder
wat die ingenieur aangewys het, aan die ingenieur voor-
1&: Met dien verstande dat die ingenieur in die geval
van 'n nuwe nywerheid, die tydperk wat in hierdie reél
voorgeskryf word, kan verleng vir 'n tydperk wat hy
redelik ag. - .
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6. The applicant hereby declares and warrants the in-
formation given by him in this form or otherwise in
connection with this application is to the best of his
knowledge and belief in all respects correct.

7. The applicant agrees that the said information,
being in all respects correct, shall form the basis on
which this application is granted by the Council.

Thus done at Schweizer Renecke by the applicant
day of ... 19

............................

S:gnaturc and capaci.ﬂ( of
the Applicant.

(Not to be completed by applicant)

Permission is hereby granted by me on behalf of the
Council, I being duly thereunto authorised, for the dis-
charge into the Council’'s sewer in accordance with the
Council's Drainage and Plumbing By-laws of industrial
effluent as described in this form and in the circum-
stances therein set forth: Provided that this permission
shall be revocable by the Council at any time in its
absolute discretion on the “expiry of reasonable notice
in writing given by it to the applicant.

The said permission is given subject also to the fol-
lowing special conditions:—

----------------------------------------------------------------

----------------------------------------------------------------

........................................................................

............................................................

Town Engineer.

SCHEDULE F.

Rules to be complied with in determining the four-
hour permanganate value (oxygen absorbed) for the
purposes of rule 3 of Part IV of Schedule B. These rules
are to all intents and purposes a restatement in the form
of by-laws of the “Methods of Chemical Analysis as
applied to Sewage and Sewage Effluents” as publish-
ed by the British Ministry of Housing and Local Govern-
ment, H. M. Stationery Office, 1956.

PART I

PROCEDURE FOR THE PREPARATION OF RE-

AGENTS.

1.(1) For the preparation of potassium permanganate
solution being approximately N/80, the procedure des-
cribed in this rule shall be followed.

(2) Four grams KMnO, shall be dissolved in 1 ]
of hot distilled water contained in a large beaker covered
with a clock glass, the solution being maintained at 90°
to 95°C for not less than two hours if possible.

6. Die applikant verklaar en -waarborg hierby dat die
gegewens wat hy op hicrdie vorm of andersins in verband
met hierdic aansoek verstrek het, na sy beste wete en
oortuiging in alle opsigte juis is.

7. Die applikant gaan akkoord dat genoemde- gegewens,
wat in alle opsigte juis is, die grondslag vorm waarop
die Raad hicerdie aansoek toestaan.

....................

Aldus op hierdie dag van

te Schweizer Rencke deur die applikant ge-

............................................................

Handtekening en Hoedanigheid
van die Applikant.

(Nie deur applikant voltooi te word nie.)

Ek, dic ondergetekende, wat behoorlik daartoe gemag-
tig is, verleen hierby namens die Raad vergunning dat
die fabrieksuitvloeisel soos dit op hierdie vorm beskryf
is, onderworpe aan die voorwaardes en onder die om-
standighede wat daarin uiteengesit is, ooreenkomstig die
Raad se Riolerings- en Loodgieteryverordeninge in die
Raad se straatriool ontlas kan word: Met dien verstande
dat die Raad hierdie vergunning te eniger tyd volkome
na goeddunke kan intrek na verstryking van ’n redelike
kennisgewingtermyn soos vervat in 'n skriftelike kennis-
gewing wat hy aan die applikant besorg het.

Genoemde vergunning word voorts op die volgende
spesiale voorwaardes verleen:—

----------------------------------------------------------------------------------------------------

"""Onderteken deur:

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

Stadsingenieur.

BYLAE F.

Rcéls wat nagekom moet word by die bepaling van
die vieruur-permanganaatgchalte (suurstof geabsorbeer)
vir die toepassing van reél 3 van Deel IV van Bylae B.
Hierdic re€ls is in elke opsig 'n weergawe, in verorde-
ningvorm, van die “Methods of Chemical Analysis as
applied to Sewage and Sewage Effluents”, gepubliseer
deur dic British Ministry of Housing and Local Govern-
ment, H. M. Stationery Office, 1956.

DEEL I

PROGSEDURE VIR DIE BEREIDING VAN
REAGEERMIDDELS.

1.(1) By die bereiding van ’n kaliumpermanganaatop-
lossing, ongeveer N/80, most die prosedure wat in hier-
die deel beskryf word gevolg word.

(2) Vier gram KMnO, moet in 11 warm gedistilleerde
water in ’n groot glasbeker wat met ’n ocorlosieglas bedek
moet word, opgelos word; die oplossing moet van 90°
tot 95°C verhit word en minstens twee tot drie uur lank
op dié temperatuur gehou word, indien dit moontlik is.
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(3) The said solution shall be diluted to 10 1 with
distilled water and set aside in darkness until complete
oxidation of any organic matter has taken place and
any precipitated manganese dioxide has settled.

(4) The supernatant liquid shall be carefully decanted
or siphoned off so that the disturbance of any sediment
is avoided.

(5) Notwithstanding anything contained in this rule,
it shall be permissible alternatively to filter the solution
through a funnel having a sintered glass filter element
through glass wool or through asbestos fibre which has
been previously digested with nitric and hydrochloric
acids and then thoroughly washed with water: Provided
that the solution shall not be filtered through paper.

(6) All necessary measures shall be taken to prevent
the solution from being contaminated by dust or organic
matter.

{7) Daily blank determinations shall be made to check
the strength of the potassium permanganate solution.

(Note — When the method described above is care-
fully followed and the solution stored in amber bottles
or in the dark, it is stable for several months).

_2.(1) For the preparation of a stock solution N/4 so-
dium thiosulphate the procedure described in this rule
shall be adopted.

(2) Sixty-three grams of soduim thiosulphate, Na,S.0;.
SH,0, shall be dissolved in one litre of copperfree, frest-
ly boiled and cooled distilled water and 1 ml of chloro-
form or 10 mg of mercuric iodide shall be added to
stabilise the solution. - .

(3) The solution shall be allowed to stand for several
days before it is used.

3.(1) For the preparation or a working solution N/80
sodiumthiosulphate the procedure described in this rule
shall be adopted. ‘

(2) 50 ml of stock solution shall be diluted to 1 1
with copperfree, freshly boiled and cooled distilled water,
and 1 ml of chloroform or 10 mg of mercuric iodids
shall be added.

(3) The resulting solution shall be standardized against
potassium iodate at frequent intervals.

(4) The solution shall be stored in an amber glass
bottle having a rubber stopper. '

(5) Any solution remaining in the burette at the end
of the day shall be discarded.

4. Potassium iodate solution N/40 for standardizing

schedule shall be prepared by dissolving in a little water
0,892 g of pure potassium iodate which has been pre-
viously dried at 120°C and diluting the resulting solu-
tion to exactly one litre.

(Note: The solution will keep for a very long time if
stored in a glass stoppered bottle),

5.(1) For the preparation of dilute sulphuric acid the
procedure described in this rule shall be adopted.

(2) One volume of concentrated sulphuric acid shall
be added to three volumes of water, care being taken to
add the acid in small quantitics at a time.

(3) Adequate and effective precautions shall be taken
against the spitting of acid and the cracking of glass
vessels owing to generation of heat.

(4) After the mixing referred to in subrule (2) has
been completed, sufficient N/80 permanganate solution
shall be added to give a faint permanent pink tint to the
mixture.

" 6. For thé preparation of potassium icdide solution

10 g of potassium iodide shall be dissolved in 100 ml of
water and stored in an amber glass bottle.

‘(3) Genoemde oplossing moet tot 10 1 met gedistilleer-
de water verdun word en dan verskeie dae lank op ’n
donker plek gesit word totdat alle organiese stowwe
heeltemal geoksideer het en alle neergeslane mangaan-
dioksied afgesak het. .

(4) Die bo-water moet versigtig afgegiet of afgehewel
word sonder om die afsaksel te versteur.

(5) Ondanks die bepalings van hierdie re€] is dit as 'n
alternatiewe prosedure toelaatbaar om die oplossing deur
'n tregter met ‘n sinterglasfilterelement, deur glaswol of
deur ashesveszl wat vooraf met salpetersuur en soutsuur
gedigireer en daarna deeglik met water gewas is, te fil-
treer: Met dien verstande dat die oplossing nie deur
papier gefiltreer mag word nie.

(6) Daar moet gesorg word dat die oplossing nie deur
stof of organiese stowwe besoedel word nie.

(7) Daar moet daagliks Kontroletoctse uitgevoer word
om die sterkte van die kaliumpermanganaat-oplossing te
kontroleer. .

(Let Wel: Indien bostaande metode sorgvuldig gevolg
en die oplossing in amber-botteis of in die donker ge-
bére word, bly dit verskeie maande lank stabiel).

2.(1) By die bereiding van 'n voorraadoplossing, N/4,
van natriumtiosulfaat moget die prosedure wat vir hierdie
reél beskryf word, gevolg word.

(2) Drie-en-sestig gram natriumtiosulfaat, Na,S,0;.
5H,O, moet in een liter kopervrye, pas gekookte en af-
gekoelde, gedistilleerde water opgelos word, en 1 ml
chloroform of 10 mg kwikjodied -moet daarby gevoeg
word om die oplossing te stabiliseer.

(3) Die oplossing moet verskeie dae lank staan voor-
dat dit gebruik word.

3.(1) By die bereiding van ’n werkoplossing, N/80,

. van natrinmtiosulfaat moet die prosedure wat in hierdie

reél beskryf word, gevelg word.
(2) 50 ml van die voorraadoplossing moet tot 1 1 met
kopervrye, pas gekookte en afgekoelde gedistilleerde

i water verdun word, en 1 ml chloroform of 10 mg kwik-

jodied moet daarby gevoeg word.

(3) Die oplossing wat aldus verkry word, moet met
gereelde tussenpose aan die hand van kaliumjodaat ge-
standaardiseer word.

(4) Die oplossing moet in *n amberglasbottel met 'n
rubberprop gehou word. :

(5) Die oplossing wat aan die einde van die dag in
die buret oorbly, moet weggegooi word.

4. Die Kaliumjodaat-oplossing, N/40, wat gebruik

a thiosulphate solution in terms of rule 3(3) of this | word om 'n tiosulfaatoplossing ingevolge regl 3(3) van

hierdie Bylae tc standzardiscer, moet berei word deur
0,892 g suiwer kaliumjodaat wat vooraf by 120°C ge-
droog is, in 'n bietjie water op te los, en die oplossing
wat aldus verkry word tot presies een liter te verdun.

(Let Wel: Die oplossing sal 'n lang tyd goed hou in-
dien dit in ’n glas propbottel gehou word).

(1) By dic berciding van verdunde swawelsuur moet
die prosedure wat in hierdie reéls beskryf word, gevolg
word.

(2) Een volume gekonsentreerde swawelsuur moet by
drie volumes water gevoeg word; die swawelsuur moet
in klein hoeveelhede op 'n keer bygevoeg word.

(3) Daar moet toercikende en doeltreffende voorsorg
getref word om te verhoed dat die suur uitspat en die
glashouers ten gevolge van die hitte wat ontstaan, bars.

(4) Wanneer die verdunning waarna daar in subreég]
(2) verwys is, klaar is, moet daar voldoende permanga-
naatoplossing N/80 bygevosg word totdat dic mengsel 'n
dowwe blywende rooskleurige tint het. _

(6) By die bereiding van ’n kaliumjodiet-oplossing
moct 10 g kaliumjodiet en 100 ml water opgelos en in
'n amberglasbotte]l gehou word. )
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7.(1) For the preparation of a starch reagent the
procedure described in this rule shall be adopted.

(2) One gram of soluble starch shall be ground into
the smooth paste with a little cold distilled water.

(3) The resulting paste shall be poured into 1 1 of
boiling distilled water and the pouring shall be accom-
panied by constant stirring.

(4) The resulting solution shall be boiled for one
minute and shall then be allowed to cool before it is
used.

(5) The solution shaIl only he used if it has been freshly.
prepared -

(6) Notwithstanding anythmg in this rule contamed it
shall be permissible alternatively to use a solution con-
taining a preservative so long as it is known that the
preservative does not inferfere with the reaction,

{7) If mecuric iodide is used, about 10 mg thereof shall
be added to the starch when the latter is being ground
with water.

(8) It shall also be permissible as an aJternatwe to
add 0,1 g of thymol to the boiling water which is used
for making the starch solution.

8. A solution of sodium starch giycollate may be used
as an alternative to starch solution, one to two millilitres
of a 0,5 per cent solution in cold distilled water being
added at the start of the titration.

{Note — The approach to the end-point is shown by
the change from green to intense blue, At the end-point,
which is sharp, the solution becomes colourless).

9. (1) For the standardization of sodium thiosulphate
solution the procedure described in this rule shall be
adopted.

(2) In a glass-stoppered bottle having a capacity of
about 340 ml there shall be placed 5 ml of potassium
iodide solution as referred to in rule 5, 10 ml of dilute
sugahuric acid and 25 m] of N/40 iodate solution in that
order.'

" (3) About 100 ml of water shall then be added.

(4) Tritration with thiosulphate solution shall be car-
ried out immediately thereafter,

(5) 1 ml of starch solution shali be added when the
liquid has become pale yellow.

(6) After the pale yellow liquid referred to in subrule

(5) has become bluc the titration shall be contmued un-
til the solution has just become colourless.

(MNote — The normality of the sodium thiosulphate
solution is then—

N .50
X
80  Millilitres of sodium thiosulphate required

The sodium thiosulphate can be used at this strength
provided the appropriate correction factor is used, but it
is preferable to adjust the strength until exactly 50 ml
are required for a repeat titration. The sodium thiosul-
phate is then exactly N/80 and 1 ml is equivalent to 0,1
mg of oxygen).

PART II

Determining four-hour Permanganate Value.

1. (1) The procedure described in this rule shall be
followed for the determination of four-hour permanga-
nate vaiue.

7.(1) By die berciding van °’n stysel-reageermiddel
moet die prosedure wat in' hierdie reél beskryf word,
gevolg word.

(2) Een gram oplosbare stysel moet met 'n Dbietjie
koue gedistilleerde water tot 'n egalige pasta gemaal word.

(3) Hierdie pasta moet in 1 | kokende gedistilleerde
water gegooi word en die mengsel moet aanhoudend
geroer word terwyl die pasta bygevoeg word.

(4) Die oplossing wat aldus verkry word, moet een
minuut lank gekook word en dan toegelaat word om af
te koel voordat die gebruik word.

(5) Slegs 'n oplossing wat vars berei is moet gebruik
word. o

{6) Ondanks die bepalings van hierdie regl, is dit as
’n alternatiewe metode toelaatbaar om ’n oplossing te
gebruik wat ’n bewaringsmiddel bevat, mits dit bekend
is dat die bewaringsmiddel nie die reaksie versteur nie.

(7) Indien kwikjodied gebruik word, moet ongeveer
10 mg daarvan by die stysel gevoeg word wanneer laas-
genoemde met water gemaal word.

(8) Dit is ook as 'n alternatiewe metode toelaatbaar
om 0,1 g timol by die kokende water wat gebruik word
om die styseloplossing te berei, te voeg.

8. ’n Oplossing van natriumstyselglikollaat kan in die’
plek van styseloplossing gebruik word; 1 tot 2 milliliter
van 'n oplossing van 0,5 persent in koue, gedistillesrde
water moet aan die begin van die titrasie bygevoeg word.

" {Let Wel: Die omslagpunt word genader wanneer die
kleur van groen na diepblou verander. By die omslag-
fmnt) wat meteens plaasvind, word die oplossing kleur-
00S

9. (1) By die standaardisering van-’n natrium tiosul-
faatoplossing moct die prosedure wat in hierdie reél be-
skryt word, gevolg word.

(2) Daar moet 5 ml kaliumjodietoplossing soos dit in
reél 5 beskryf is, 10 ml verdunde swawelsuur en 25 ml
jodaatoplossing N/40 in die volgorde in ’n glasprop-
bottgl met ’n inhoudsvermo# van ongeveer 340 m] gegooi
word.

(3) Ongeveer 100 ml water moet dan hierby gevoeg
word.

(4) Titrasie met 'n tlosulfaat-oplossmg moet onmiddel-
lik hierna geskied.

(5) 1 ml stysel-oplossing moet bygevoeg word wanneer
die vloeistof 'n liggeel kleur kry.

(6) Nadat di¢ liggeelvloeistof waarna daar in subreél
(5) verwys is, blou geword het, moet die titrasie voort-
gesit word totdat die oplossing net omtrent kleurloos word.

(Let’ Wel: Die normaliteit van die natruim-tiosulfaat
oplossing is dan—

N S0

—_ X

20

Dic natriumtiosulfaat kan teen hierdie sterkte gebruik
word, mits die gepaste korreksiefaktor gebruik word. Dit
is egter verkieslik om die sterkte aan te pas totdat daar
presies 50 ml vir herhalingstitrasie nodig is. De natrium-
sulfaat is dan presics N/80 en 1 m! is gelykstaande met
0,1 mg suurstof).

Milliliter natriumtiosulfaat benodig

DEEL II

Prosedure vir die bepaling van Vieruurpermanganaat-
gehalte.

1. (1) Die prosedure wat in hierdie re€l beskryf word
moct gevolg word by die bepaling van vieruur-perman-
ganaatgehalte.
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(2) Into a clean 340 ml glasstoppered bottle there shall
be placed 10 ml of dilute sulphuric acid and 50 ml of
N/80 potassium permanganate solution.

{3) There shall be added to the potassivm perman-
ganate solution a volume of distilled water equal to the
difference between 100 m] and the volume of the sample
of industrial effluent to be tested,

(4) The sample of industrial effluent shall immediate-
ly after being added to the solution referred to in sub-
rule (3) be mixed by gentle rotation of the bottle.

(5) The mixture shall be maintained at a temperature
of 27°C for four hours, and shall be remixed after one
hour if the sample contains much.suspended matter.

{Note: For the most accurate results all the solutions
should be heated to 27°C before mixing, but this is not
necessary where a water bath is used. A water bath is
preferable because, with most air incubators, any dif-
ference in temperature between the bottle and the incuba-
tor is only very slowly rectified).

(6) After four hours there shall be added to the mix-
ture either 5 ml of the 10 per cent potassium oidide so-
lution or about 0,5 g of solid pottasium oidide.

(7) Immediately after the said addition titration shall
be carried out with N/80 sodium thiosulphate solution.

(8) Towards the end of the process hercinbefore de-
scribed there shall be added. to the mixture 2 ml of
starch solution. .

{9) As an alternative to the step prescribed in terms
of subrule (8) it shall be permissible to add 2 mi of
sodium starch glycollate solution at the beginning of
the titration.

(10) Titration shall be carried out until the blue co-
lour resulting from the step prescribed by subrule (8)
just disappears, and any blueness which may return after
standing shall be ignored.

(11) A blaok determination shall be made by the
same proceédure without the sample of industrial effluent
but with the use of 100 ml of distilled water instead.

(12) Not more than 50 per cent of the potassium per-
manganate shall be used up during the test, and the
quantity of the sample of industrial effluent added, shall
be proportioned accordingly.

PART IIL
CALCULATION.

The permanganate value shall be calculated from the
following formula:—

S (@ — b)

Permanganate value (4 hours) mg*l = 100 "

c
where —

\(a) is the millilitres of N/80 sodium thiosulphate requir-
ed for the blank determination;

(b) is the millilitres of N/80 sodium thiosulphate re-
quired for the sample; and

(c)-is the millilitres of industrial effluent sample used.
P.B. 2-4-2-34-69

(2) Daar moct 10 ml verdunde swawelsuur en 50 ml
kaliumpermanganaat-oplossing N/80 in 'n skoon glas-
propbottel van 340 ml gegooi word.

(3) Daar moet ’n volume gedistilleerde water wat ge-
lyk is aan die verskil tussen 100 ml en die volume van
dic monster fabrieksuitvloeisel wat getoets moet word
by die kaliumpermanganaat-oplossing gevoeg word.

(4) Die monster fabrieksuitvloeisel moet onmiddellik
nadat dit by dic oplossing wat in subregl (3) genoem
word, gevoeg is, daarmee gemeng word deur die bottel
versigtig te draai.

(5) Die mengsel moet vier uur Jank op ’n temperatuur
van 27°C gehou word cn moet na verloop van een
uur weer gemeng word indien die monster baie stowwe
in suspensie bevat,

(Let Wel: Ten cinde die juiste resultate te verkry, moet
al die oplossings tot 27°C verhit word voordat dit ge-
meng word, maar indien ’n waterbad gebruik word, is
dit nie nodig nie. 'n Waterbad is verkieslik, want in die
geval van die meeste lugbroeikaste word enige verskil in
temperatuur tussen die bottel en die broeikas baie lang-
saam uitgeskakel)

(6) Na verloop van 4 vur moet of 5 ml van die kalium-
jodiet oplossing van 10 persent of ongeveer 0,5 g soliede
kaliumjodiet by die mengsel gevoeg word.

(7) Onmiddellik nadat dit aldus bygevoeg is, moet
dit met patriumtiosulfaat oplossing N/80 getitreer word.

(8) Teen die einde van die proses wat hierbo beskryf
is, moet daar 2 ml van die styseloplossing by die meng-
sel gevoeg word.

.(9) As 'n alternatiewe metode vir die een wat in
subreél (8) voorgeskryf is, is dit toelaatbaar om 2 ml na-
trinmstyselglikolaat-oplossing aan die begin van die ti-
trasie by te voeg.

(10) Titrasie moet geskied totdat die blou kleur wat
ontstaan ten gevolge van die stap wat in subreél (3)
beskryf is, net verdwyn en enige blounigheid wat mag
verskyn nadat die oplossing gestaan het moet verontag-
saam word.

(11) 'n Kontrolebeplanning moet volgens dieselfde
prosedure gemaak word sonder die monster fabrieks-
vitvloeisel maar deur 100 m] gedistilleerde water in
plaas daarvan te gebruik,

(12) Hoogstens 50 persent van die kaliumpermanga-
naat meet tydens die toets opgebruik word en die hoe-
veelheid van die fabrieksuitvloeiselmonster wat bygevoeg
word moet dienooreenkomstig verander word.

DEEL III.
~BEREKENING.

Die permanganaatgehalte moet volgens die volgende
formule bereken word:—
(a —b)

Permanganaatgehalte (4 uur) mg/I=100

c
waar —

(a) dic getal milliliter natrinmtiosulfaat N/80 is wat vir
die kontrole-tocts nodig is;

(b) Die getal milliliter natriumtiosulfaat N/80 wat vir
die monster nodig is; en

(c) die getal milliliter fabrieksuitvloeiselmonster is wat
gebruik word.

P.B. 2-4-2-34-69
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Administrator’s Notice 1046 28 June, 1972

ROODEPOORT-MARAISBURG AMENDMENT
SCHEME NO. 1/98.

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965,
that the Administrator has approved of the amendment
of Roodepoort-Maraisburg Town-planning Scheme No. 1,
1946, by the rezoning of Remainder of Portion 1 of
Lot 78, Remainder of Lot 78, Remainder of Portion 1
of Lot 77, Remainder of Lot 77, Florida Township, from
“General Residential” to ““Special” for trade or business
purposes, dry cleaners, places of amusement, places of
instruction, offices, residential buildings, subject to certain
conditions.

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria, and the Town Clerk, Roodepoort and are open
for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Roodepoort-Maraisburg
Amendment Scheme No, 1/98.
‘ P.B. 4-9-2-3-098

Administrator's Notice 1047 28 June, 1972

ALBERTON AMENDMENT SéI-lEME NO. 1/71.

It is hereby notified in terms of section 36 (I} of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved of the amendmént of Alber-
ton Townplanning Scheme No. 1, 1948, by the rezoning
of Erven Nos. 173, 174, 175 176 and 177 Raceview
Township, to “General Business” in Height Zone 1 to
permit buildings of five (5) storeys.

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria, and the Town Clerk, Alberton, and are open
for inspection at all reasonalbe times.

This amendment is known as Alberton Amendment
Scheme No. 1/71.

! P.B. 4-9-2-4-71

Administrator’s Notice 1048 28 June, 1972

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME NO. 1/464

It is hercby notified in terms of section 36(1) of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
the Administrator has approved of the amendment of Jo-
hannesburg Town-planning Scheme No. 1, 1946, by the
rezoning of Stand No. 2078 Jeppestown Township, from
“General Residential” to ‘“‘Special”” to permit an open-
air motor car sales business subject to certain conditions,

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria, and the Town Clerk, Johannesburg and are open
for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg amendment
Scheme No. 1/464.
P.B. 4-9-2-2-464

Administrateurskennisgewing 1046 28 Junie 1972

ROODEPOORT-MARAISBURG WYSIGINGSKEMA‘
NO. 1/98.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Roodepoort-Maraisburgdorpsaanigeskema No. 1,
1946, gewysig word deur die hersonering van Restant van
Gedeelte 1 van Lot No. 78, Restand van Lot 78, Res-
tant van Gedeelte 1 van Lot 77, Restant van Lot 77,
dorp Florida, van “Algemene Woon™ tot “Spesiaal” vir
handels- of besigheidsdoeleindes, droogskoonmakers, ver-
maaklikheidsplekke, onderrigplekke, kantore en woonge-
boue onderworpe aan sekere voorwaardes.

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging-
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Roodepoort
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Roodepoort-Marais-
burgwysigingskema No., 1/98,

P.B. 4-9-2-3-098

Administrateurskennisgewing 1047 28 Junie 1972

ALBERTON-WYSIGINGSKEMA NO. 1/71.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Alberton-dorpsaanlegskema No, 1, 1948, gewysig
word deur die hersonering van Erwe Nos, 173, 174, 175,
176 en 177 dorp Raceview, tot “Algemene Besigheid” in
II-Ioogte:sone 1 om geboue van vyf (5) verdiepings toc te
aat,

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging-
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van
Plaaslike Bestuur, Pretoria, en die Stadsklerk, Alberton
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye,

Hierdie wysiging staan bekend as Alberton-wysiging-
skema No. 1/71.

P.B. 4-9-2-4-71

Administrateurskennisgewing 1048 28 Junie 1972

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/464.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36 (1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Johannesburg-dorpsaanlegskema No. 1, 1946 ge-
wysig word deur die hersonering van Standplaas No. 2078
dorp Jeppestown van “Algemene Woon™ tot “‘Spesiaal”
om ’'n opelug-motorhandelsaak toe te laat onderworpe aan
sekere voorwaardes.

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging-
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Johannes-
burg en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburgwy-

sigingskema No, 1/464.
’ ) P.B. 4-9-2-2-464
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Administrator’s Notice 1049 28 June, 1972

* EDENVALE AMENDMENT SCHEME NO. 1/84.

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved of the amendment of Eden-
vale Town-planning Scheme No. 1, 1954, by the rezoning
of Remaining Extent of Lot No. 58 Edenvale Township,
from “Commercial” with a density of “One dwelling per
10 000 sq. ft.” to “Institutional” for churches only, sub-
ject to certain conditions,

" Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria, and the Town Clerk, Edenvale and are open for
inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Fdenvale Amendment
Scheme No. 1/84. : .
P.B. 4-9.2-13-84

Administrator’s Notice 1050 28 June, 1972

.TOI-.IANNESBURG AMENDMENT SCHEME NO.
1/376.

It is hereby notified in terms of section 38 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that whereas an
error occurred in Johannesburg Amendment Scheme No.
1/376, the Administrator has approved the correction of
the error by the amendment of the annexure to Map No.
3 as follows;—

(a) By the deletion of the present condition (i) and the
substitution thereof of the following condition:
All the stands shall be consolidated or notartally tied
to the satisfaction of the Council.

(b) The deletion of the word ““consolidated” in conditions
(ii) and (iif).

Administrator’s Notice 1051 28 June, 1972

NORTHERN JOHANNESBURG REGION AMEND-
: MENT SCHEME NO. 376.

It is hereby notified in terms of section 89(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved of the amendment of Northern
Johannesburg Region Town-planning Scheme 1958, fo
conform with the conditions of establishment and the ge-
neral plan of Wendywood Extension No. 5 Township.

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria, and the Town Clerk, Sandton and are open for
inspection at all reasonable times.

. This amendment is known.as Northern Johannesburg
Region Amendment Scheme No. 376.
) P.B. 4-9-2-116-376

Administrator’s Notice 1052 28 June, 1972
DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP.

In terms' of section 69 of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the

Administrateurskennisgewing 1049 28 Junic 1972

EDENVALE-WYSIGINGSKEMA NO. 1/84,

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Edenvale-dorpsaanlegskema No. 1 van 1954 ge-
wysig word deur die hersonering van Restante Gedeelte
van Lot No. 58, dorp Edenvale, van ‘“Kommersieel” met
’n digtheid van “Een woonhuis per 10000 vk. vt.”” tot
“Inrigting” slegs vir kerke onderworpe aan sekere voor-
waardes.

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging-
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van
Plaaslike Bestuur, Pretoria, en die Stadsklerk, Edenvale,
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Edenvale-wysiging-
skema No. 1/84.

P.B. 4-9-2-13-84

Administrateurskennisgewing 1050 28 Junie 1972

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/376.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
38 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat nademaal 'n fout in Johannes-
burg-wysigingskema No. 1/376 ontstaan het, het die Ad-
ministrateur die regstelling van die fout goedgekeur deur
di? wysiging van die aanhangsel tot Kaart No. 3 soos
volg:—

(a) Deur die skraping van die huidige voorwaarde (i)
en die toevoeging van die voigende voorwaarde:
Al die standplase sal gekonsolideer of notarieel ver-
bind word tot die bevrediging van die Raad.

(b) Deur die skrapping van die woord “‘gekonsolideer”
in voorwaardes (il) en (iii).

Administrateurskennisgewing 1051 28 Junie 1972

NOORDELIKE JOHANNESBURGSTREEK-WYSI-
GINGSKEMA NO. 376.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
89(1) van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedkeuring
verleen het om Noordelike Johannesburgstreek-dorpsaan-
legskema, 1958, te wysig, om ooreen te stem met die stig-
tingsvoorwaardes en die algemene plan van die dorp
Wendywood Uitbreiding No. 5.

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging-
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Sandton, en
is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Noordelike Johannes-
burgstreek-wysigingskema No. 376.

P.B. 4-9-2-116-376

Administrateurskennisgewing 1052 28 Junie 1972

VERKLARING VAN GOEDGEKEURDE DORP.

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, (Ordonnansie 25 van 1965),
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Administrator hereby declares Wendywood, Extension
No. 5 Township to be an approved township subject to
the conditions set out in the Schedule hereto.

P.B. 4-2-2-3133

SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY ALEX ROSS FINANCE (PROPRIE-
TARY) LIMITED UNDER THE PROVISIONS OF
THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDI-
NANCE 1965, FOR PERMISSION TO ESTABLISH
A TOWNSHIP ON PORTION 49 OF THE FARM
ZANDFONTEIN NO 42-LR., DISTRICT JOHANNES-
BURG, WAS GRANTED.

A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.

1. Name.

The name of the township shall be Wendywood Ex-
tension No. 3.

2. Design of Township.

The township shall consist of erven and streets as
indicated on General Plan S.G, No. A.1990/71.

5 Streets,

(a) The. applicant shall form, grade and maintain the
streets in the township to the satisfaction of the
local authority until such time as this responsibility
is taken over by the local authority; Provided that
the Administrator shall from time to time be en-
titled to relieve the applicant wholly or partially from
this obligation after reference to the local authority.

The applicant shall at its own expense remove all
obstacles from the street reserves to the satisfaction
of the local authority.

(b)

4, Endowment.

(@

Payable to the local authority:

The township owner shall, in terms of section 63(1)
of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965, pay to the. local authority as endowment sums
of money equal to 15% of the land value of erven in
the township which amount shall be wvsed by the
local authority for the construction of streets and/or
stormwaterdrainage in or for the township.

Such endowment shall be paid in accordance with
the provisions of section 74 of the aforesaid Ordi-
nance. .

Payable to the Transvaal Education Department:
The township owner shall, in terms of the provi-
sions of sections 62 and 63(1)(a) of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 25 of 1965, pay
a lump sum cndowment to the Transvaal Education
Department on the land value of special residential
erven in the township.

The area of the land shall be ‘calculated by multi-
Plying, 48,08 square metres by the number of
special residential erven in the township.

The. value of the land shall be determined in terms
of the provisions of section 74(3) and such en-
dowment shall be payable in terms of the provisions
of section 73 of. the said Ordinance.

(b)

verklaar die Administrateur hierby die dorp Wendywood

Uitbreiding No. 5 tot 'n gocdgekeurde dorp onderworpe

aan dic voorwaardes uiteengesit in die bygaande Bylae.
P.B. 4-2.2-3133

BYLAE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR ALEX ROSS FINANCE (PROPRIE-
TARY) LIMITED INGEVOLGE DIE BEPALINGS
VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING
EN DORPE, 1965, OM TOESTEMMING OM °N
DORP TE STIG OP GEDEELTE 49 VAN DIE PLAAS
ZANDFONTEIN NO. 42-LR., DISTRIK JOHANNES-
BURG, TOEGESTAAN IS.

A S’I‘IGTINGSVO ORWAARDES.

1. Naam.

NDi; paam van die dorp is Wendywood Ulitbreiding
0. 5.

2. Ontwerpplan van die Dorp,

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op
Algemene Plan L.G. No. A.1990/71.

3, Strate. |

(a) Die applikant moet die strate in die dorp vorm,
skraap en onderhou tot bevrediging van die plaas-
like bestuur totdat dié aanspreeklikheid deur die
plaaslike bestour oorgeneem word: Met dien ver-
stande dat die Administrateur geregtig is om die ap-
plikant van tyd tot tyd gedeeltelic of geheel van
die aanspreeklikheid te onthef na raadpleging met
die plaaslike bestuur.

Die applikant moet op eie koste alle hindernisse in
die straatreserwes tot bevrediging van die plaaslike
bestuur verwyder,

(b)

4. Begiftiging, g

Betaalbaar aan die plaaslike bestuur.
Die dorpseienaar, moet ingevolge die bepalings van
artikel 63(1) van die Ordonnansic op Dorpsbeplan-
ning cn Dorpe, 25 van 1965, as begiftiging aan die
plaaslike bestuur bedrae geld betaal gelykstaande
met 15% van die grondwaarde van erwe in die
dorp, welke bedrag deur die plaaslike bestuur aan-
gewend moet word vir die bou van strate enfof
stormwaterdreinering in of vir die dorp.
Sodanige begiftiging is coreenkomstig die bepalings
van artikel 74 van die bedoelde Ordonnansie bes
taalbaar.
Betaalbaac aan die Transvaalse Onderwysdeparte-
ment.
Die dorpseienaar moet kragtens die bepalings van
artikels 62 en 63(I)a) van die Ordonnansie op
dorpsbeplanning en Dorpe, 25 van 1965, 'n begif-
tiging in °'n globale bedrag aan die Transvaalse
) Onderwysdepartement op die grondwaarde van spe-
siale woonerwe in die dorp betaal
~ Die prootte van hierdie grond word bereken deur
48,08 vierkante meter te vermenigvuldig met die
getal spesiale woonerwe in die dorp.
Die waarde van die grond word bepaal kragtens die
bepalings van artikel 74(3) en sodanige begiftiging
is betaalbaar kragtens die bepalings van artikel 73
van genoemde Ordonnansie.

(a)

)
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5. Land for Municipal Purposes.

' Erf No. 550 as indicated on the General Plan shall
be transferred to the local authority by and at the
expense of the applicant as a park.

6. Demolition of Buildings.

The applicant shall at its own expense cause all
buildings situated within the building linc reserves, side
spaces, or over common boundaries to be demolished to
the satisfaction of the Jocal authority.

7. Disposal of Existing Conditions of Title.

All erven shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights
to minerals but excluding:

(a) the following rights which will not be passed on to
the erven in the township;
“That the owner of certain portion of the said
farm Zandfontein, in extent One Hundred and
Eighteen (118) Morgen Three Hundred and Two
(302) square roods, and held under Deed of Transfer
No, 4838/1905, dated the 22nd June, 1905, shall be
entitled to water from the stream forming the boun-
dary between his portion and the aforesaid portion
.in extent One Hundred and Fifteen (115) Morgen
Two Hundred and Fifteen (215) square roods, below
the “Kalk Dam” situate in the said stream, up to
one-half of the water flowing in such stream, and
shall have the right to construct a storage dam in
the said stream below the “Kalk Dam”; but the
owner of the Lot hereby transferred shall not have
the right to use any water from such storage dam;
and provided the right of the owner of a portion
of the said farm in extent Four Hundred and Thirty
Two (432) Morgen Thirty-Nine (39) square roods,
and held under Deed of Transfer No. 566/1881,
dated 5th December, 1881, to an eight days turn or
right to water from said stream shall not be inter-
fered with, all of which is more f{ully described in
said Deed of Transfer No, 4838/1905.”

the following servitude which affects only Erf No.
550 in the township:

“That the portion hereby transferred shall be subject
to a Servitude of Right of Way for sewerage pur-
poses in favour of the City Council of Johannesburg,
as will more fully appear from Notarial Deed of
Scrvitude No. 594/58-S dated 15th January, 1958,
and, registered on the 12th June, 1958.”

P ®)
|

(c) the following servitude which falis in a street in the
township and the right which will not be passed on
to the erven in the township: i
“That the portion hereby transferred shall be subject
and entitled to a right of way along the “roads”
or “rights of way” as shown on the skeich plan
S.G. No. A3644/1912 of a portion of the said
farm Zandfontein, (filed in the Deeds Registry in
Pretoria with - Deed of Transfer No. 6778/1913),
together with the owner or owners of Lots “Q”,
“E”, “C” and “*R” of the aforesaid portion of the
said farm, respectively transferred by Deeds of Trans-
fer Nos. 6778/1913, 7814/1915, 74571919, dated the
13th  August, 1913, 2%th December, 1915, Ist
February, 1919, and Deed of Transfer No. 3668/22
dated the 8th April, 1922, and the Remaining Ex-
tent, comprising with the said Lots *Q™, “E", *“C”,
“R” and “D” the whole certain portion of the said

5. Grond vir Munisipale Doeleindes.

Die applikant moet op eie koste Erf No. 550 soos
aangedui op die Algemene Plan aan die plaaslike be-
stuur cordra as ’n park.

6. Sloping van Geboue.

Die applikant moet op eie koste alle geboue geled
binne die boulynbeperkings, kantruimtes, of ocor ge-
meenskaplike grense laat sloop tot bevrediging van die
plaaslike bestuur.

1. Beskikking oor bestaande Titelvoorwaardes.

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan be-
staande voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbe-
grip van dic voorbehoud van mineraalregte, maar uit-
gesonderd;

(a) die volgende regte wat nic aan die erwe in die
dorp oorgedra word nie;
“That the owner of certain portion of the said
farm Zandfontein, in extent One Hundred and
Eighteen (118) Morgen Three Hundred and Two
(302) square roods, and held under Deed of Trans-
fer No. 4838/1905, dated the 22nd June, 1905, shall
be entitled to water from the stream forming the
boundary between his portion and the aforesaid
portion in extent One Hundred and Fifteen (115)
Morgen Two Hundred and Fifteen (215) square
roods, below the “Kalk Dam™ situate in the said
stream, up to one-half of the water flowing in such
stream, and shall have the right to construct a
storage dam in the said stream below the “Kalk
Dam™; but the owner of the Lot hereby transferred
shall not have the right to use any water from such
storage dam; and provided the right of the owner of
a portion of the said farm in extent Four Hundred
and Thirty Two (432) Morgen Thirty Nine (39)
square roods, and held under Deed of Transfer No.
566/1881, dated 5th December, 188], to an eight
days ‘wrea or right to water from said stream shall
not be interfered with, all of which is more fully de-
scribed in said Deed of Transfer No. 483871905,

die volgende serwituut wat slegs Erf No. 550 in dic
dorp raak:
“That the portion hereby transferred shall be subject
to a Servitude of Right of Way for sewerage pur-
poses in favour of the City Council of Johannesburg,
as will more fully appear from Notarial Deed of
* Servitude No. 594/58-S dated 15th January, 1958,
and, registered on the 12th June, 1958.”
(©) dic volgende serwituut wat in ’n straat in die dorp
val en die reg wat nie aan die erwe in die dorp
oorgedra word nie:,
“That the portion hereby transferred shall be subject
and entitled to a right of way along the “roads”
or “rights of way' as shown on the skeich plan
S.G. No. A3644/1912 of a portion of the said
farm Zandfontein, (filed in the Deeds Registry in
Pretoria with Deed of Transfer No. 6778/1913),
together with the owner or owners of Lots “Q”, “E”,
“C” and “R” of the aforesaid portion of the said
farm, respectively transferred by Deeds of Transfer
Nos. 6778/1913, 7814/1915, 745/1919, dated the
13th August, 1913, 29th December, 1915, 1Ist
February, 1919, and Deed of Transfer No. 3668/22
dated the 8th April, 1922, and the Remaining Ex-
tent, comprising with the said Lots “Q”, “E”, “C”,
“R”.and “D” the whole certain portion of the said

(b
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farm, in éxtent 115 (One. Hundred -and Fifteen)
Morgen 215 (Two. Hundred and Fifteen) square
roods- and held under " Deéd of Transfer No.
2842/1902 dated the 27th November, 1902.”

8. Deviation of Circuits.

_ Should it become necessary by reason of the establish-
niént of the- township, to deviate any of the Electricity
Supply’ *Commission’s circuits in the township, the cost
bf-such’ deviation' shall be borne by the apphcant.

9. Restncnan on Granting of Long Term Leases.

In terms of section 11 of Act 33 of 1907, the township
owner ‘his - heirs, successors or assigns shall not grant
a:title to any erf in the township other than a freehold
title or a lease for a period no exceeding five years with-
out the right of renewal and no title or such lease as
aforesaid shall be capable .of- being reg:slered in, any
reglstratlon office. ‘ . .

10. Enfo:;cetrtent of Conditions.,

The applicant shall“observe the conditions of establish-
ment and shall take. the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of title and any other
conditions ‘imposed in terms of section 62 of Ordinance
25 of 1965: Provided that the Administrator shall have
the power to relieve ‘the applicant of all or amy of the
obligations and to vest these in any other person or
body of persons,

B. CONDITIONS OF TITLE.

1. The Erven with certain Exceptions.

_The erven with the exception of:

() The erf mentioned in Clause AS5, hereof;

. (ii) such 'erven-'as may be acquired by’ the State;
and

(ifi) such erven ‘as may' be acgmred for mumcnpal
purposes, provided the Administrator 'has ap-
proved the purposes for which such erven are
required,

shall be subject to the conditions heremaftcr set forth,

jmiposed by the Administrator under the_ piovisions of

the Town-p]annmg and Townships Ordmance, 25 of

1965.

(a) The erf is_subject to a servitude, 2 metres wide,
in favour’ of the' local authority, for sewerage and
-other . municipal purposes, along- one only of its
boundaries- other. than a street bouudary .as deter-
mined by the local authority.. .

(b) No building or other structure shall be erected with-

" in the aforesaid servitude area and no largerooted

" trees shall be planted within the area of such ser-

" vitude or within 2 metres thereof.

() The local-authority shall be entitled to deposit tem-
porarily on’ the land adjoining the aforesaid- ser-

.. vitude ‘such material as may be excavated by it

" during the “tourse -of “the: construction, ‘mainfénance
or removal of siuch sewerage mains and other works

as it in. its discretion may deem necessary and -shall | -
furthér be entitled to reasonable acces§-to the'said | |
land for the aforesaid purpose subject to any damage |

done’ dunnﬂ the process :of the construction, main-
‘teriance.’ or ' removal of such ‘sewerage” mains and
other works being made -good by the local-authority.

farm, In: extent- 115 (One Hundred and Fifteen)
. Morgen 215 (Two Hundred and Fifteen) square
* roods and - held under ‘Deed of Transfer No.
- 2842/1902 dated lhe 27th Novcmber, 1902,

8, Verskuiwing van Kraglyne.

Indien dit as gevolg van die stigting van die dorp
nod:g word om _enige bestaande kraglyne van die Elek-
tnsxtmtsvoorsnenmgskomnmssw te verskuif, moet die koste
daarvan ‘deur’ die applikant gedra word. :

9. Beperking op toestaan van Langtermynhuurkontrakte.

Kragtens artikel 11 van Wet 33 van 1907, mag die
dofpseienaar, sy erfgename, opvolgers-of gemagtigdes nie
'n' titel tot enigeterf in die dorp toestaan nie, uitges'onderd
'n titel tot vry eiendomsreg of -'n huurkontrak vir ’n
tydperk -wat .vyf jaar nic te bowe gaan nie sonder die
reg van herniwing, en geen tite] of sodanige huurkontrak
5008 vOOrngem mag in enige reglstraswkantoor geregis-
treer word me ) , . }

10. Nakommg van Voorwaardes .

Die app]xkant moef die stlgtmgsvoorwaardes nakom en
die. nodlge stappe doed om'te sorg dat die titelvoorwaar-
des’ en enige . anider voorwaardes. opgelé kragtens artikel
62 van Ordonnaosie,25 van 1965, nagekom word: Met
dien vérstande-dat die ‘Administrateur die bevoegdheid
besit ‘om . die applikant van- almal of enigeen van die
verp]:gtmgs te onthef en om sodamge verpligtings by
enige ander persoon of Ilggaam met regspersoonlikheid
te laat berus. .

B. 'TITELVOORWAARDES
l'

l "Die Erwe met seker urtsondermgs

Dne ‘érwe met u:tsondenng van
- (i) die: erf. genoem in housuIe A5 hiervan;

* (i) erwe wat’ deur die ‘staat’ verkry word; en

(i)’ erwe,'Wwat vir mumsxpale doeleindes verkry word,
mits die’ Administrateur' dle doeleindes waar-

~ _ vaor, sodanige, erwe nodig is, goedgekeur bet, *
is onderworpe aan die voorwaardes hierna genoem, op-
gelé deur dic Administrateur kragtens die bepalings van
die Otdonnansne op, Dorpsbeplannmg en Dorpe, 25 van

1965:. ‘"

(a) =D1e crf is onderworpe aan ’'n-serwituut vir riolerings-

. ren-ander munisipale doeleindes, ten gunste van die
plaaslike - bestuur, twee meter breed, langs enigeen
~ van sy grense, uitgesonderd ’n straatgrens, soos deur

-1 die’ plaaslike béstuur bepaal.

(b) Géen- gebou of ander 'stiuktuur- -mag-binne die voors
noemde serwituutsgebied opgerig word nie en geen
grootwortc]bome mag ‘binne die gebied van sodanige
_ serwituut .of binne'’n afstand van twee meter daar-
.van-geplant word nie.

(¢) Die plaaslike bestuur is_geregtiz om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg,
onderhoud -of verwydenng van sodanige rioclhoof-
‘7 pypleidings en’ ander werke wat hy volgens goed-

* » dunke- noodsaaklik-ag, tydelik te plaas op die grond

' wat aan die.voornoemde serwituut grens cn voorts

_ iS-die plaashke bestunr geregtig tot redelike toegang

tot _genoemde grond -vir - di¢ voornoemde doel: Met

_, dien verstande dat die plaaslike bestuur enige skade

vergoed -wat" gedurende dic  aanleg,” onderhoud of

' verwydenng “van ‘sodanige’ noolhoofpyp]eldmg en
Z’gnder werke veroorsaak word.-
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2. Erven subject to Special Conditions.

The undermentioned erven shall be subject to the fol-
lowing conditions:—
(a) Erf No. 537.
The erf is subject to a servitude for transformer
purpeses in favour of the local authority, as indicated
on the general plan.

(b) Erf No. 523,
The erf is subject to a servitude for road purposes
in favour of the local authority, as indicated on the
general plan.

3. State and Municipal Erven.

Should the erf referred to in Clause A5 or any erf ac-
quired as contemplated in Clause Bl(ii) and (iii) hereof
be registered in the name of any other person other than
the State or the local authority, such erf shall thereupon
be subject to such conditions as may be determined by
the Administrator, _

Administrator’s Notice 1053 28 June, 1972

ROODEPOORT-MARAISBURG AMENDMENT
SCHEME NOQ. 1/150.

It is hereby notified in terms of section 89(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved of the amendment of Roode-
poort-Maraisburg Town-planning Scheme No. I, 1946, to
conform with the conditions of establishment and the ge-
neral plan of Wilropark Extension No, 3 Township.

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria, and the Town Clerk, Roodepoort and are open
for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Roodepoort-Maraisburg
Amendment Scheme No. 1/150,
P.B. 4-9-2-30-150

Administrator’s Notice 1054 28 June, 1972
DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP.

In terms of section 69 of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the
Administrator hereby declares Wilropark Extension No.
3 Township to be an approved township subject to the
conditions set out in the Schedule hereto.

P.B. 4-2-2-3400

SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH. THE APPLICATION
MADE BY CONSTEIN INVESTMENTS (PRO-
PRIETARY) LIMITED UNDER THE PROVISIONS
OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS OR-
DINANCE, 1965, FOR PERMISSION TO ESTA-
BLISH A TOWNSHIP ON PORTION 282 OF THE
FARM WILGESPRUIT NO. 190-1.Q., DISTRICT
ROODEPOORT, WAS GRANTED.

A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.
o 1. Name,

The name of township shall be Wilropark Extension
No. 3.

2. Erwe onderworpe aan Spesiale Voorwaardes.

Die ondergenoemde erwe is aan die volgende voorwaar-
des onderworpe:—
(@) Erf No. 537.
Die erf is onderworpe aan ’n serwituut vir trans-
formatordoeleindes ten gunste van die plaaslike be-
stuur, soos aangedui op die algemene plan.

(b) Erf No. 523.
Die erf is onderworpe aan ’n serwituut vir pad-
doeleindes ten pgunste van die plaaslike bestuur,
5005 aangedui op die algemene plan.

3. Staats- en Munisipale Erwe.

As enige erf waarvan melding in klousule A5 gemaak
word of cnige erf verkry soos beoog in klousule BI(if)
en (iif) hiervan, geregistreer word op die naam van enige
ander persoon as die .Staat of die plaaslike bestuur, dan
is so ’n erf daarop onderworpe aan sodanige voorwaar-
des as wat dic Administrateur mag bepaal.

Administrateurskennisgewing 1053 28 Junie 1972

ROODEPOORT-MARAISBURG-WYSIGINGSKEMA
NO. 1/150.

_ Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedkeuring
verleen het om Roodepoort-Maraisburg-dorpsaanlegske-
ma No. 1, 1946, te wysig, om ooreen te stem met dic stig-
tingsvoorwaardes en die algemene plan van diec dorp Wil-
ropark Uitbreiding No. 3.

Kaart No. 3 en die skemaklousules van dic wysiging-
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Roodepoort
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Roodepoort-Marais-
burg-wysigingskema No, 1/150.

P.B. 4-9-2-30-150

Administrateurskennispewing 1054 28 Junie 1972
VERKLARING VAN GOEDGEKEURDE DORP.

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, (Ordonnansie 25 van 1965),
verklaar die Administrateur hierby die dorp Wilropark
Uitbreiding No. 3 tot 'n goedgekeurde dorp onderworpe
aan dic voorwaardes uiteengesit in die bygaande Bylae.

P.B. 4-2-2-3400

BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR CONSTEIN INVESTMENTS (PRO-
PRIETARY) LIMITED INGEVOLGE DIE BEPA-
LINGS VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBE-
PLANNING EN DORPE, 1965, OM TOESTEMMING
OM 'N DORP TE STIG OP GEDEELTE 282 VAN
DIE PILAAS WILGESPRUIT NO. 109-1.Q., DISTRIK
ROODEPOORT, TOEGESTAAN 1IS.

A. STIGTINGSVOORWAARDES.
’ 1. Naam.

Die naam van die dorp is Wilropark Ulitbreiding No,
3- .
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2. Design of Township.

The township shall consist of erven and streets ‘as
indicated on General Plan S.G. No. A.7642/70.

3. Streets.

(a) The applicant shall form, grade and maintain streets
in the township to the satisfaction of the local
authority until such time as this responsibility is
taken over by the local authority: Provided that the
Administrator shall from time to time be entitled
to relieve the applicant wholly or partially from this
obligation after reference to the local authority.

(b) The applicant shall at its own eXpense remove all
" obstacles from the street reserves to the satisfaction
" i of the local authority.

4. Endowment.

(a) Payable to the local authority.

The township owner shall, in terms of section 63(1)
of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965, pay to the local authority as endowment sums
of money equal to 159 of the land value of erven
.in the township, which amount shall be used by
the local authority for the construction of streets
and/or stormwater drainage in or for the township.
Such endowment shall be paid in accordance with
the provisions of section 74 of the aforesaid Ordin-
ance.

(b) Payable to the Transvaal Education Department:-
The township owner shall, in terms of the provisions
of sections 62 and 63(1)(a) of the Town-planning
and Townships Ordinance, 25 of 1965, pay a lump
sum endowment to the Transvaal Education De-

partment on the Jand value of specta]‘ residential | -. tiging in ’'n globale bedrag aan die Transvaalse On-

erven in the township.

(i) In respect: of special residential erven.
The area of the land shall be calculated by mul-
- tiplying 48,08 square metres by the number
of special residéntial erven in the township.

(ii) In respect of general residential erven,

The area of the land shall be calculated by |

multiplying 15,86 square metres by the number
of flat units which can be erected in the town-
ship. Each flat .unit to be taken as 99,1 square
metres in extent.

The value of the land shall be determined'in :

terms of the provisions of section 74(3) and
such endowment is payable in terms of the pro-
visions of section 73 of the said Ordinance,

5. Disposal of Existing Conditions of Title.

All erven shall be made subject to existing conditions,

and servitiides, if any, including the reservation of rights
to minerals. : .

6. Land for Municipal Purposes.

The applicant shall at its own expense transfer Erf
No. 727 to the local authority as a park.

7. Restriction on Granting of Long term Leases.

In terms of section 11 of ‘Act-33 of 1907, the township
owner, his heirs, successors or assigns shall not grant

- 2. Ontwerpplan van die Dorp.

Dic dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op
Algemene Plan L.G. No. A.7642/70.

3. Strare.

(a) Die applikant moet die strate in die dorp vorm,
skraap en onderhou tot bevrediging van die plaas-
like bestuur tot dat dié aanspreeklikheid deur die
plaaslike bestuur-.oorgeneem word: Met dien ver-
stande dat die Administrateur geregtig is om die ap-
plikant van tyd tot tyd gedeeltelik of geheel van die
anspreeklikheid te onthef na raadpleging met die
plaaslike bestuur, ,

(b) Die applikant moet op eie koste alle hindernisse in

- - die straatreserwes tot bevrediging van die plaaslike

* bestuur ‘verwyder. X

4. Begifting,

(a) Betaalbaar aan die plaaslike bestuur.
Die dorpseienaar moet, ingevolge die bepalings van
artikel 63(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965, as begiftiging aan die plaaslike
bestuur bedrae geld betaal gelykstaande met 15%
van die grondwaarde van erwe in die dorp, welke
bedrag deur die plaaslike bestuur aangewend moet
word vir die bou van strate en/of stormwaterdreine-

- ring in- of vir.die dorp; - _
. 1- Sodanige begiftiging is ocoreenkomstig die bepalings
. ;an artikel 74 van die bedoelde Ordonnansie betaal-
aar. .o

(b) Betaalbaar aan' die Transvaalse Onderwysdeparte-

ment. ’

Die dorpseienaar moet kragtens die bepalings van

artikel 62 and 63(1)(a) van die -Ordonnansie op

Dorpsbeplanning en Dorpe, 25 van 1965, 'n begif-

derwys Departement op die grondwaarde van spesiale
woonerwe in die dorp betaal.

' (i) Ten opsigte van spesiale woonerwe.

Die grootte van hierdie grond word bereken
deur 48,08 'vierkante meter te vermenigvuldig
met die getal spesiale woonerwe in die dorp.
© (i), Ten opsigte van algemene woonerwe.

Die grootte van hierdiec grond word bereken

* “deur 15,86 vierkante meter te vermenigvuldig
mct die getal woonsteleenbede wat in die dorp
gebou kan word; elke woonsteleenheid moet
beskou word as groot 99,1 vierkante meter.
Die waarde van die grond word bepaal kragtens
die bepalings van artikel 74(3) en sodanige be-
giftiging is betaalbaar kragtens die bepalings
van artikel 73 van genoemde Ordonnansie.

5. Beskikking oor bestaande Titelvoorwaardes.

L | - -

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan be-

.staande voorwaardes en serwitute, as daar is, met in-
' begrip- van die voorbehoud van minraalregte.

; 6. Grond vir Munisipale Doeleindes,

, Die applikant sal op eie koste erf No." 727 oordra
‘aan die plaastike bestuur as 'n park. '

1. Beperking op toestuan van Langtermynhuurkontrakie.
i

i Kragtens artikel'11 van Wet 33 van 1907, mag die
dorpscicnaar, sy erfgename, opvolgers of gemagtigdes
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a title to any erf in the township other than a freehold
title or a lease for a period not exceeding five years
without the right of renewal and no title or such lease
as aforesaid shall be capable of being registered in any
registration’ office.

8. Enforcement of Conditions.

The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secure the cn«
forcement of the conditions of title and any other con-
ditions imposed in terms of section 62 of Ordinance 25
of 1965: Provided that the Administrator shall have the
power to relieve the applicant of 21l or any of the obli-
gations and to vest these in any other person or body of
persons. . '

B. CONDITIONS OF TITLE.
1. The Erven with certain Exceptions.
The erven with the exception of:
() The erf mentioned in Clause A6.hereof;
(ii) such erven as may be acquired by the State; and

_ (iii) such erven as may be acquired for mumcnpa]
purposes provided the Administrator has ap-
proved the purposes for which such erven are
required,

shall be subject to the conditions hereinafter set forth
imposed by the Administrator under thé provisions of
the Town-planning and Townships Ordinance, 25 of
1965,

(@) The erf is subject to a servitude 2 metres wide, in
favour of the local authority, for sewerage and other
municipal ‘purposes, along one only of its boun-
daries other than a street boundary as determmed
by the local authority.

(b) No building or other structure shall be erected wzthm
the aforesaid servitude area and no largerooted trees
shall be planted within the area of such servitude or
within 2 metres thereof.

() The local authority shall be entitled to deposit tem-
porarily on the land adjoining the aforesaid servitude
such material as may be excavated by it during the
course of the construction, maintenance or removal
of such sewerage mains and other works as it in its
discretion may deem necessary and shall further
be entitled to reasonable access to the said land for
the aforesaid purpose subject to any damage done
during the process of the construction, maintenance
or removal of such sewerage mains and other works
being made good by the local authority.

2. Erven subject to ;vpecial Condition. -

In addition to the relevant conditions set out- a.bove,
Erven Nos. 676, 683, 693, 700, 706, 712, 719 and 720
shall be subject to folIowmg condition:

The erf is subject to a servitude for stormwater pur-
poses in favour of the local author:ty as shown on the
general plan. -

nie 'n titel tot enige erf in dic dorp toestaan nie, uitge-
sonderd “n titel tot vry eiendomsreg of huurkontrak vir
'n tydperk .wat vyf jaar nie te bowe gaan nic sonder
die reg van hernuwing, en geen titel of sodanige huur-
kontrak soos voornoem mag in enige registrasickantoor
geregistreer word nie.

8. Nakoming van Voorwaardes.

Dic applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom
en die nodige stappe doen om te sorg dat die titel-
voorwaardes en enige ander voorwaardes opgelé krag-
tens artikel 62 van Ordonnansie 25 van 1965, nagekom
word: Met dien verstande dat die Administrateur die
bevoegdheid besit om die applikant van almal of enigeen
van die verpligtings te ont.hegJ en om sodanige verpligtings
by cnige ander persoon of liggaam met regspersoonlik-
heid te laat berus.

B. TITELVOORWAARDES.
1. Die Erwe met sekere Uitsonderings.
Die erwe met die vitsondering van:
(i) die erf genoem in Klousule A6 hiervan;
(i) erwe wat deur die Staat verkry word; en

(iii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,
mits die Administrateur die doeleindes waarvoor
sodanige erwe nodig is, goedgekeur het,

is onderworpe aan die voorwaardes hierna genoem, op-
gelé deur die Administrateur kragtens die bepalings van
dit‘s5 Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 25 van
1965:

(a) Dic erf is onderworpe aan ’n serwituut vir riole-
rings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste
van die plaaslike bestuur, twee meter breed, langs
enigeen van sy grense, uitgesonderd ’'n straatgrens,
so0s deur die plaaslike bestuur bepaal,

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen
grootwortelbome mag binne die gebied van sodanige
serwituut of binne 'n afstand van twee meter daar-
van geplant word nie.

(c) Dic plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg,
onderhoud of verwydering van sodanige rioolhoof-
pypleidings en ander werke wat hy volgens goed-
dunke noodsaaklik ag, tydelik te plaas op die grond
wat aan die voorncemde serwituut grens en voorts
is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang
tot genoemde grond vir die voornoemde doel: Met
dien verstande dat die plaaslike bestuur enige skade
vergoed wat pedurende die aanleg, onderhoud of
verwydering van sodanige ricolhoofpypleiding en an-
der werke veroorsaak word,

2, Erwe onderworpe agn spesiale Voorwaarde.

Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit, is Erwe
Nos. 676, 683, 693, 700, 706, 712, 719 en 720 aan die
volgende voorwaarde onderworpe:—

Die erf is onderworpe aan ’n serwituut vir stormwater-
docleindes ten gunste van die plaaslike bestuur soos
aangedui op ‘die algemene plan, .
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< :3. State and Municipal Erven.

Should the erf referred to in Clause A6 or any erf
acquired .as contemplated in Clause B1(ii) and (iii) hereof
be registered in the .name of any person other than the
State or the local authority, such erf shall thereupon
be subject to such conditions as may be determined by
the Administrator,

Administrator’s Natice 1055 28 Junc, 1972

. DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP.

In terms of section 69 of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Ad-
ministrator hereby declares Clayville Extension No. 8
Township to be an approved township subject to the con-
ditions set out in the Schedule hereto.

P.B. 4-2-2-3055
_ SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY CULLINAN PROPERTIES LIMITED UN-
DER THE PROVISIONS OF THE TOWN-
PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, '1965,
FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP
ON PORTION 45.0F THE FARM OLIFANTSFON-
TEIN NO. 402-JR, DISTRICT PRETORIA, WAS
" GRANTED. :

“A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.

. 1. Name.

The name of the township shall be Clayville Exten-
sionNo.9. - ' . ‘

2. Design of Township.

The ‘township shall consist of erven and streets as indi-
cated on General Plan'S.G. No. A.4484/69.

3. Streets.

(@) The applicant shall form, grade and maintain the
streets in the township to the satisfaction of the local
authority until such time as this responsibility is taken
over by the local authority: Provided -that the Ad-

-ministrator shall from time to time be entitled (o re-
lieve the applicant wholly or partially from this obli-
gation after reference to the local authority.

(b) The applicant shall at jts own expense remove all
obstacles from the street reserves to the satisfaction
. of the local authority.

4. Endowment.

The township owner shall, in terms of section 63(1) of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1965, pay
to the local authority as endowment sums of money equal
to 15% of the land value of erven in the township which
amount shall be used by the local anthority for the con-
- struction of streets andfor stormwater drainage im or for
the township. .

‘Such endowment shall be paid in accordance with the
provisions of section 74 of the aforesaid Ordinance.

3. Staats- en Munisipale Erwe.

As dic erf waarvan melding 'in Klousule A6 gemaak
word of enige erf verkry soos becog in Klousule
Bl(ii) en (iii) hiervan, geregistreer word op naam
van enige ander persoon as die Staat of die plaaslike
bestuur, dan is so 'n erf onderworpe aan sodanige voor-
waardes as wat dic Administrateur mag bepaal.

Administrateurskennisgewing 1055 28 Junie 1972

"VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP.

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansic op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), ver-
klaar die Administrateur hierby die dorp Clayville Uit-
breiding No. 9 tot 'n goedgekeurde dorp onderworpe aan
die voorwaardes uiteengesit in die bygaande Bylae.

P.B. 4223055
h BYLAE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR CULLINAN PROPERTIES LIMITED
INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE ORDON-
NANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965,
OM TOESTEMMING OM °N DORP TE STIG OP GE-
DEELTE 45 VAN DIE PLAAS OLIFANTSFONTEIN
NO. 402-JR, DISTRIK I:’IIS?\ETORIA, TOEGESTAAN

A. STIGTINGSVOORWAARDES.
o 1. Naam.
_-Die naam van die dorp is Clayville Uitbreiding No. 9.

2

2 Ontwerpplan van die Dorp.

D%e do}p bestaan uit erwe en strate soos aangedui op
Algemene Plan L.G. No, A.4484/69.

. '3, Strate.

{(a) Die applikant moet die strate in die dorp vorm,
skraap en onderhou tot bevrediging van die plaaslike
‘bestuur totdat - dié aanspreeklikheid deur die plaas-
like bestuur corgeneem word: Met dien verstande dat
dic Administrateur geregtig is om die applikant van
tyd tot tyd gedeeltelik of geheel van die aanspreck-
likheid te onthef na Raadpleging met die plaaslike
bestuur.

{b) Die applikant moet op eie koste alle hindernisse in die
straatreserwes tot bevrediging van dic plaaslike be-
_ stuur_verwyder.

4. Bepiftiging.

Die dorpseienaars moet, ingevolge die bepalings van
artikel 63¢1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 25 van 1965, as begiftiging aan die plaaslike be-
stuur bedrae geld betaal gelykstaande met 15% van die
grondwaarde van erwe in die dorp, welke bedrag deur die
phaslike bestuur aangewend moet word vir die bou van
strate en stormwaterdreinering infof vir die dorp.

. Sodanige begiftiging is ooreenkomstig dic bepalings van
artikel 74 van dic bedoelde Ordonnansie betaalbaar.

E EEE————————
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5. Land for State and other Purposes.

The following erven as shown on the general plan shall
be transferred to the proper authorities by and at the ex-
pense of the applicant: -

() For State purposes:
Educational: Erf No. 850.

(b) For municipal purposes.

. .As a park: Erf No.934."

6. Access

(a) Ingress from District 'Road No. 795 1o the lownshlp
and egress to District Road 795 from.the township

arc restricted to the. junction of the street on the |

~ castern side of Erf 933 with the said road.
(b) The applicant shall at its own expense submit to the

Director, Transvaal Roads Department, in terms of |,

Regulation 93 of the Roads Ordinance, 22 of 1957,

a proper geometrlc design layout (scale, I :500) in

respect of the ingress and egress points referred to in
(a) above for approval. The applicant shall submit
specifications acceptable to the Director, Transvaal
Roads Department, when required by him to do so
and shall construct the said ingress and egréss at
points at its own -cost and to the satisfaction of the
Director TransvaalRoads Department. :

7. Enforcement of the Requirements of the Controlling
Authority.

The applicant shall satisfy the Director, Transvaal Roads
Department, regarding the enforcement of his conditions.

8. Disposal of Existing Conditions of Title.

All erven shall be made subject to, existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of: rights
to minerals, but excluding the following cond:txons which
do not affect the township area:

(2) By Notarial Deed No. 89/46-S the right has been
granted to the Electricity Supply Commission to con-
vey electricity over the property hereby conveyed to-
gether with the ancillary rights, and subject to con-
ditions, as will more fully. appear on reference to

- said Notarial Deed.

(b) 196/

granted to the Electricity Supply Commission to
convey electricity over the property hereby con-
veyed together with ancillary rights, and subject to
conditions, as will more fuIIy appear on rcference
to said Notarial Deed.

By Notarial Deed No. 773/1948-S the right has been
granted to City Council of Pretoria t6 convey
clectricity over the property hereby conveyed to-
gether with ancillary Tights, and subject to conditions

(c)

as will more fully appear on refcrencc to said No-,

tarial De=d.

By Notarial Deed No. 784/61 S the right has been
granted to ESCOM to convey electricity over the
property hereby ‘conveyed together with ancillary
rights and subject to conditions, as will more fully
appear on reference to said Notarial Dued and dia:
gram,

(@)

(2) By Notarial Deed No. 272/58-S thc right has been’

granted to. ESCOM to convey elcctricity over the
property hereby convcyed together with ancillary
rights, and subject to conditions, as will more fully

appear on reference to said Notarial Deed. 2

By ‘Notarial Deed No. 196/50-S the right has been’

5. Erwe vir Staats- en ander doeleindes.

Die applikant. moet op eie koste die volgende erwe s00s
op die algemenc plan aangedui aan die bevoegde owet-
hede oordra:—

(a) Vir staatsdoclc_ndes —
Ondérwys:- Erf No: 850.;
(®)

Vir munisipale doeleindes:—
. As park: Erf No. 934.

6. Toegang.

Ingang van distrikspad No. 795 tot die dorp en uit-
gang .uit die dorp tot.gemelde pad word beperk tot
die.aansluiting van die straat aan die oostelike kant
-van erf No. 933 met sodanige pad.

Die applikant moet ingevolge Regulasie 93 van die
Padordonnansie, 22 van 1957, aan die Direkteur,
Transyaalsc Paaiedepartement, 'n behoorlike geome-
triese uitlegontwerp (skaal 1:500) van die ingangs-
en uitgangspunte genoem in (a) hierbo, vir sy gozd-
- keuring voorle, Die applikant most spesxflkasws wat
aanvaarbaar is vir die Direkteur, Transvaalse Paaie-
departement, voorlé wanneer hy dit vereis en moet die
‘gencemde in- en uitgangspunte op eie koste bou tot
bevrediging van die Direkteur, Transvaalse Paaiede-
partement. )

@

(b)

1. Nakoming van Vereistes van die Beherende Gesag.

Die applikant moet die Direkteur, Transvaalse Paaie-
departement tevrede stel betreffende die nakoming van sy
voorwaardes

& Beskrkﬂmg oor bestaandc T:reroorwaardes

Alle erwe moct onderworpe gemaak word aan bestaan-
de.voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van
die voorbehoud van mineraalregte, maar uitgesonderd die

+volgende voorvaardes wat nie die dorpsgebied raak nie:

“(a) By-Notarial Deed No. 89/46-S the right has been
granted to the Electricity Supply Commission to con-
vey-clectricity,over the property hereby conveyed to-
gether with ‘the ancillary rights, and subject to con-

' ditions, as will more -fully appear on reference to
- szid Notarial Deed. -
(b)

By Notarial Deed No. 196/50-S the right has been
granted to the Electricity Supply Commission to
convey eclectricity over the property hereby con-
veyed together with ancillary rights, and subject to
conditions, as will more fully appear on reference
to said Notarial Decd.

(c) By Notarial Deed No. 773/1948-S the right has been
granted to City Council of Pretoria to convey
electricity over ‘the property hereby conveyed to-
gether with ancillary rights, and subject to conditions

as-will more fully appear on reference to said No-.
tarial Dezd.

By Notarial Deed No. 784/61-S the right has been
granted to ESCOM to convey electricity over the
property  hereby conveyed together with ancillary
rights and subject to COﬂd.lthIlS as will more fully
appear, on reference to said Notarial Deed and dia--
.. gram.
(e) By Notarial Deed No. 27”/58 S the rlght has been-
aranted to ESCOM to convey electricity over the
" property hereby conveyed together with ancillary
+ . rights, and subject to conditions, as will more fully
appear on reference to said Notarial Deed.

(D
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{f) By Notarial Deed No. 775/59-S dated 4th June,
1959, the withinmentioned properly is subject to a
servitude in perpetuity to convey and transmit water
by means of pipelines already laid or which may
hercafter be laid with ancillary rights in favour of
The Rand Water Board as will more fully appear

from reference to the said Notarial Deed.

(2} The within property is subject to the terms of an
order of the Watercourt a copy of which is filed
with Certificate of Registered Title No. 1249/1905.

() The Remainder held hereunder measuring 2333
morgen 350 Roods is subject to a right in favour of
the Victoria Falls & Transvaal Power Company
Limited to convey electricity over the said property
as will more fully appear from Notarial Deed
73/29-S.

(i) The Remaining Extent held hereunder measuring
2333 morgen 350 Roods is subject to a right in
favour of the Victoria Falls & Transvaal Power
Company Limited to convey electricity over the said

property as will more fully appear from Notarial
Deed 238/29.

{k) By Notarial Deed No. 579/62-S, the right has been
granted to Electricity Supply Commission to convey
electricity over the property hereby conveyed to-
gether with ancillary rights, and subject to condi-
tions, as will more fully appear on reference to said
Notarial Deed,

(1) Portions of the said farm Olifanisfontein repre-
sented on Diagram 5.G. No. A.230/05 belonging to
Certificate of Registered Title No. 1249/1905 by
the figure lettered ABCS'S*GHIS*NOP mid river Q
exclusive of the figure abcd (whereof the property
hereby transferred forms a portion) and by the figures
lettered S’DEFS® and S®KLN are subject to the
conditions and obligations contained in certain
Deed of Division dated '15th February 1888, and
filed with Deed of Transfer No. 678/1894 as re-
gards the distribution of water named Sterkfontein.”

9. Amendment of Town-planning Scheme.

The applicant shall immediately after the proclamation
of the Halfway-House/Clayville Town-planning Scheme at
its own expense cause such scheme to be amended by the
inclusion of the township therein.

10. Restriction on Granting of Long Term Leases.

In terms of section 11 of Act 33 of 1907, the township
owner, his heirs, successors or assigns shall not grant a
title to any erf in the township other than a frechold title
or a lease for a period not exceeding five years without
the right of renewal and no title or such Jease as afore-
said shall be capable of being registered in any regisira-
tion office.

11, Enforcement of Conditions.

The applicant shall observe the conditions of establish- :

ment and shall take the necessary steps to secure the en-
forcement of the conditions of title and any other condi-
tions imposed in terms of section 62 of Ordinance 25 of
1965: Provided that the 'Administrator shall have the
power to relieve the applicant of all or any of the obli-
gations and to vest these in any other person or body of
persons.

(f) By Notarial Deed No, 775/59-5 dated 4th June,
1959, the withinmentioned property is subject to a
servitude in perpetuity to convey and transmit water
by means of pipelines already laid or which may
hereafter be laid with ancillary rights in favour of
The Rand Water Board as will more fully appear
from reference to the said Notarial Deed.

{g) The within property is subject to the terms of an
order of the Watercourt a copy of which is filed
with Certificate of Registered Title No. 1249/1905.

(h) The Remainder held hereunder measuring 2333
morgen 350 Roods is subject to a right in favour of
the Victoria Falls & Transvaal Power Company
Limited to convey electricity over the said property
as will more fully appear from Notarial Deed
73/29-S.

(i) The Remaining Extent held hereunder measuring
2333 morgen 350 Roods is subject to a right in
favour of the Victoria Falls & Transvaal Power
Company Limited to convey electricity over the said
property as will more fully appear from Notarial
Deed 238/29.

(k) By Notarial Deed No. 579/62-S, the right has been
granted to Electricity Supply Commission to convey
electricity over the property hereby conveyed to-
gether with ancillary rights, and subject to condi-

' tions, as will more fully appear on reference to said
Notarial Deed.

(1) Portions of the said farm Olifantsfontein repre-
sented on Diagram S.G. No. A.230/05 belonging to
Certificate of Registered Title No. 1249/1905 by
the figure lettered ABCS'S*GHIJS*NOP mid rover Q
exclusive of the figure abed (whereof the property
hercby transferred forms a portion) and by the figures
lettered S'DEFS* and S®KLN are subject to the
conditions and obligations contained in certain
Deed of Division dated '15th February 1888, and
filed with Deed of Transfer No. 678/1894 as re-
gards the distribution of water named Sterkfontein.”

9. Wysiging van Dorpsaanlegskema.

Die applikant moet onmiddellik na proklamasie van die
Halfway-House/Clayville Dorpsaanlegskema op eie koste
die nodige stappe doen om die betrokke skema te laat
wysig deur die dorp daarby in te sluit.

10. Beperking op toestaan van Langtermynluurkontrakte,

Kragtens artikel 11 van Wet 33 van 1907, mag die
dorpseicnaar, sy erfgename, opvolgers of gemagtigdes nie
’n titel tot enige erf in die dorp toestaan nie, uitgesonderd
’n titel tot vry eiendomsreg of 'n huurkontrak vir 'n tyd-
perk wat vyf jaar nie te bowe gaan nie sonder dic reg van
hernuwing, en geen titel of sodanige huurkontrak soos
voorneem mag in cnige registrasiekantoor geregistreer
word nie.

11. Nakoming van Voorwaardes.

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
-die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoorwaardes
en enige ander voorwaardes opgelé kraptens artikel 62
van Ordonnansie 25 van 1965, nagekom word: Met dien
verstande dat die Administrateur die bevoegdheid besit
-om die applikant van almal of enigeen van die verpligtings
-te onthef en om sodanige verpligtings by enige ander per-
‘soon of liggaam met regspersoonlikheid te laat berus.
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B. CONDITIONS OF TITLE.

1. The Erven with certain Exceptions.

The erven with the exception of:

(i) the erven mentioned in Clause A5 hereof;
(ii) such erven as may be acquired by the State; and

(iii) such erven as may be acquired for municipal
purposes provided the Adrinistrator has ap-
proved the purposes for which such erven are
required,

shall be subject to the conditions hereinafter set forth
imposed by the Administrator under the provisions of
the Town-planning and Townships Ordinance, 25 of 1965.

(a)

(@

(e)

®

(2

(b

G

(A) GENERAL CONDITIONS.

Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the erf
for any purpose whatsoever any bricks, tiles or

" earthenware pipes or other articles, of a like nature.

Neither the owner nor any other person shall have
the right save and except to prepare the erf. for
building purposes, to excavate therefrom any material
without the written consent of the local authority.

Except with the consent of the local authority no
animal as defined in the Local Authorities’ Pounds
Regulations as published under Administrator’s No-
ticc 2 of 1929, shall be kept or stabled on the erf. -

Except with the written consent of the local authority
no wood andfor iron buildings or buildings of un-
burnt clay-brick shall be erected -on the erf.

Except with the written approval of the local author-
ity and subject to such conditions as the local author-
ity may impose, neither the owner nor any occupicr
of the erf shall sink any wells or boreholes thereon or
abstract any subterranean water therefrom,

Where, in the opinion of the local authority, it is im-
practicable for stormwater to be drained from higher
lying erven direct to a public street the owner of the
erf shall be obliged to accept andfor permit the
passage over the erf of such stormwater: Provided
that the owners of any higher lying erven, the storm-
water from which is discharged over any lower lying
erf, shall be liable to pay a proportionate share of the
cost of any pipeline or drain which the owner of
such lower lying erf may find necessary to lay or
construct for the purpose of conducting the water so
discharged over the erf.

Upon the submission to the Registrar of Deeds of a
certificate by the local authority to the efiect that
the township has been included in a Town-planning
Scheme, and that the Scheme contains conditions
corresponding to the title conditions contained herein,
such title conditions shall lapse.

The erf shall be used for the erection of a dwelling-
house only: Provided that, with the consent of the
Administrator after reference to the Townships Board

and the local authority, a place of public worship |

or a pIa_ce_ of instruction, social hall, institution or
other buildings appertaining to a residential arca may
be erected on the erf.

Not more than one dwelling-house together with such
outbuildings as are ordinarily required to ba used in
connection therewith shall be erected on the erf: Pro-

B. TITELVOORWAARDES.
1. Die Erwe met sekere Uitsonderings.

Die erwe met uitsondering van:

(i} die erwe genoem in Klousule A5 hiervan;
(ii) erwe wat deur die Staat verkry mag word; en

(iii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry mag
word, mits die Administrateur die doeleindes
waarvoor sodanige erwe nodig is, goedgekeur het,

is onderworpe aan die voorwaardes hierna genoem, op-
gelé deur die Administrateur kragtens die bepalings van
die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 25 van
1965:

(@)

(b

©

@

(A) ALGEMENE VOORWAARDES.

Nog die eienaar, ndg enigiecmand anders, besit die
reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, te€ls of
erdepype of ander artikels van ’'n soortgelyke aard
op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

Nog die eienaar, ndg enigiemand anders, besit die
reg om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in ge-
reedheid te bring, enige materiaal daarop uit te grawe
of enige bestaande gebruik voort te sit sonder die skrif-
telike toestemming van die plaaslike bestuur.
Behalwe met die toestemming van die plaaslike be-
stuur mag geen dier, soos omskryf in die Skutregula-
sies van Plaaslike Besture, soos afgekondig by Ad-
ministrateurskennisgewing 2 van 1929, op die erf
aangehou word nie.

Behalwe met die skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur mag geen geboue van hout en/of
sink of geboue van roustene op die erf opgerig word
nie. '

(¢) Behalwe met. di¢ skriftelike toestemming van die

plaaslike bestuur ‘en onderworpe aan sodanige voor-
waardes as wat dic plaaslike bestuur oplé mag ndg
die eienaar, ndg enige bewoner van die erf putte of
boorgate op die erf sink of enige ondergrondse water
daaruit put.

(f) Waar dit volgens die mening van die plaaslike bestuur

(®

ondoenlik is om stormwater van erwe met 'n hoér lig-
ging regstreeks na 'n openbare straat af te voer, is die
eienaar van die erf verplig om te aanvaar dat sodanige
stormwater op sy erf vloei enjof toe te laat dat dit
daaroor loop: Met dien verstande dat die eienaars
van erwe met 'n hodr ligging van waar die storm-
water oor 'n erf met ’n laer ligging loup, aanspreek-
lik is om 'n eweredige aandeel van die koste te be-
taal van enige pyplyn of afleivoor wat die cienaar
van sodanige erf met 'n laer ligging nodig vind om
aan te 1& of te bou om die water wat aldus oor die erf
loop, af te voer.

By die indiening van ’n sertifikaat by die Registra-
teur van Aktes deur die plaaslike bestuur te dien
effektc dat die dorp in 'n goedgekeurde skema op-
geneem is en dat dic skema voorwaardes bevat wat,
in ocoreenstemming is met die titelvoorwaardes hierin
vervat, most sodanige titelvoorwaardes verval.

{h) Die erf mag slegs gebruik word om daazop 'n woonhuis

G

op te rig: Met dien verstande dat, met die toestem-
ming van die Administrateur na raadpleging met die
Dorperaad en die plaaslike bestuur, 'n plek van open-
bare godsdiensoefening of 'n plek van onderrig, 'n
gemeenskapsaal, 'n inrigting of ander geboue wat
i n woongebied tuishoort op die erf opgerig kan
word.

Op die erf mag nie meer as ecn woonhuis met so-
danige buitegeboue as wat gewoonlik vir gebruik in
verband daarmee nodig is, opgerig word nie; Met
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vided that if the erf is subdivided or if such erf or
any portion thereof is consolidated with any other erf
or portion of an erf this ccndition may with the con-
sent of the Administrator be applied to each resulting
portion or consolidated area.

The main building, which shall be a completed build-
ing and not one partly erected and intended for com-
pletion at a later date shall be erected simultaneously
with or before the erection of the outbuildings.

(1) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 6 metres from
the boundary thereof abutting on a street.

(k)

If the erf is fenced, or otherwise enclosed the fencing
ar other enclosing device shall be erected and main-
tained to the satisfaction of the local authority.

{m)

(B) ERVEN SUBJECT TO SPECIAL CONDITIONS,

In addition to the relevant conditions set out above,
Erven Nos. 903 and 923 shall be subject to the following
condition;

The erf is subject to a servitude for stormwater ‘pur-
poses in favour of the local authority as shown on the
general plan. ' .

(C) SERVITUDES FOR SEWERAGE ‘AND OTHER
MUNICIPAL PURPOSES.

In addition to the relevant conditions set out above the
erven shall be subject to the following conditions:

(a) The erf is subject to a servitude, two metres wide, in
favour of the local authority, for sewerage and other
municipal purposes, along one only of its boundaries
other than a street boundary as determined by the
local authority.

(b) No building or olher structure shall be erected within
the aforesaid servitude area and no large-rooted trees
shall be planted within the area of such servitude or

within two metres thereof.

(¢) The local authority shall be entitled to deposit tem-
porarily on the land adjoining the aforesaid servitude
such material as may be excavated by it during the
course of the construction, maintenance or removal
of such sewerage mains and other works as it in its
disctetion may deem necessary and shall further be
entitled to reasonable access to the said land for the
aforesaid purpose subject to any damage done dur-
ing the process of the construction, maintenance or
removal of such sewerage mains and other works
being made good by the local authority.

2. Definitions.

In the foregoing conditions the following terms shall
have the meaning assigned to them: .
(i) “Applicant” means Cullinan Properties Limited
and its successors in title to the township.
(i) “Dwelling-house” means a house designed for use
as a dwelling for a single family.

3. State and Municipal Erven,

Should any erf referred to in Clause A5 or any erf ac-
quired as contemplated in Clause BI(i1) and {iii) be regis-
tered in the name of any person other than the state or the
Iocal authority such erf shall thereupon be subject to such
conditions as may be determined by the ‘Administrator.

dien verstande dat as.die-erf onderverdeel word of
as sodanige erf of enige gedeclte daarvan gekonsoli-
deer word met.enige ander erf of gedeelte van 'n erf,
hierdic voorwaarde met die toestemming van die
Administrateur van toepassing gemaak kan word op
elke gevolglike.gedeelte of gekonsolideerde area.
{k) Die hoofgcbou, wat ’n voltooide gebou moet wees en
hie cen wat gedeeltelik opgerig is en eers later voltooi
- sal word nie, moet gelyktydig met, of voor, die buite-
geboue opgerig word. o
Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna
op dic erf opgerig word, moet minstens 6 meter van
die straatgrens daarvan gele€ wees.
Indien diec erf omhein of op 'n ander wyse toege-
maak word, moet die heining of ander omheinings-
materiaal opgerig en onderhou word tot bevradiging
van die plaaslike bestuur.

(B) ERWE ONDERWORPE AAN SPESIALE
VOORWAARDE.

Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit, is erwe
Nos. 903 en 923 aan die. volgende voorwaarde onder-
worpe:—

"Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir storm-
waterdoeleindes ten gunste van die plaaslike be-
stuur, soos aangedui op die algemene plan.

(C) SERWITUUT VIR RIOLERINGS- EN ANDER

M

(m)

MUNISIPALE DOELEINDES,

Benewens die ‘betrokke voorwaardes hierbo uiteenge-
sit, is die erwe aan die volgende voorwaardes onder-
worpe:— )

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut, twee meter’
breed, vir riolerings- en ander munisipale dozleindes
ten gunste van die plaaslike bestuur, langs slegs een
van sy grense, nitgesonderd ‘n straatgrens, soos be-
paal deur dic plaaslike bestuur.
Geen geboue of ander struktuur mag binne voor-
melde serwituutgebied opgerig word nie en geen
grootwortelbome mag binne die gebied van sodanige
serwituut of binne twee meter daarvan geplant word
nie. -
(¢) Die plaaslike bestuur is geregtiz om sodanige mate-
rinal as wat deur hom ultgeprawe -word ‘tydens die
aanleg, onderhoud of verwydering van sodanige riool-
hoofpypleidings' en ander werke as wat hy na goed-
dunke as noodsaaklik beskou, tydelik-te gooi op die
grond wat aan voornoemde serwituut grens en voorts
is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang
tot genoemde grond vir ‘voornoemde doel: Met dien
verstande dat die plaaslike bestuur cnige skade ver-
goed wat gedurende dic aanleg, onderhoud of ver-
wydering van sodanige rioolhoofpypleidings en ander
werke veroorsaak word. .

®)

2. Woordomskrywing.

In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk-
kings die betekenissec wat daaraan.geheg word:—.
(i) “Applikant” beteken Cullinan Properties Limitcd,
en sy opvolgers in titel tot die dorp.
(ii) “Woonhuis” beteken ’'n huis wat ontwerp is vir
gebruik as 'n woning vir een gesin.

- 3, Staats- en Munisipale Erwe,

As enige erf waarvan melding in klousule A5 gemaak
word of enige erf verkry soos beoog in klousule ‘B1fii) en
(iii) hiervan, geregistreer word op naam van enige ander
persoon as die Staat of die plaaslike bzstuur, dan is so
'n erf daarop onderworpe aan sodanige voorwaardes as
wat die Adminijstrateur mag bepaal.
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Administrator’s Notice 1056 28 June, 1972

DISESTABLISHMENT OF POUND ON THE FARM
SANDSPRUIT NO. 91, DISTRICT OF KRUGERS-
DORP.

The Administrator has approved in terms of scction
5 of the Pounds Ordinance, 1913 (Ordinance 7 of 1913)
the disestablishment of the pound on the farm Sandspruit
No. 91, district of Krugersdorp.

T.W. 5/6/2/34

Administrator’s Notice 1057 28 June, 1972

ESTABLISHMENT OF A POUND ON THE FARM
GOEDEHOQOP, NO. 83, DISTRICT OF VAALWATER.

Under the provisions of the Pounds Ordinance, 1913,

" (Ordinance 7 of 1913) the Administrator has approved:

I. In terms of section 3 the establishment of a pound
on the farm Goedehoop, No. 83, district of Vaal-
water, with brand 3NG. ' ’

2. In terms of section 6, the appointment of Mr.'J, E.

. Chaney as poundmaster of the pound established in
terms of paragraph 1 above. The poundmaster’s ad-
dress is P.O. Box 235, Vaalwater. »

T.W. 5/6/2/121

Administrator’s Notice 1058 28 June, 1972

REVOKING OF ADMINISTRATOR’S NOTICE 846
OF 30 MAY 1972, IN RESPECT OF A CERTAIN PU-
BLIC SERVICE ROA.DI:J AI%IIS{TRICT OF KEMPTON

The Administrator, in terms of sectiorn 5(3A) of the
Roads Ordinance, 1957, (Ordinance 22 of 1957) hereby
revokes the abovementioned notice. ‘ .

D.P.H. 022G-23/21/P157-2

Administrator’s Notice 1059 28 June, 1972

RANDFONTEIN MUNICIPALITY: AMENDMENT
TO ELECTRICITY SUPPLY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Electricity Supply By-Laws of the Randfontein
Municipality, published under Administrator’s Notice 491,
dated 1 July, 1953, as amended, are hereby further amen-
ded by amending the Electricity Supply Tariff as fol-
lows:—

1. By the substitution for the heading of Part 1 of the
following:—

“Part I: Basic and Consumption Charges.”

2. By the insertion after the heading of Part I of the
following and the renumbering of items 1 to 9 inclu-
sive to read 2, 3, 4, 5,6, 7, 8§ 9 and 10 respective-
Iyi— -

1, Basic Charge.
A basic charge of R1 per month shall be levied
per erf, stand, lot or other area, with or without
improvements, within a proclaimed township, ex-
cluding Kocksoord, which is or, in the opinion
of the Council, can be connected to the supply
mains, whether electricity is consumed or not.”

Administrateurskennisgewing 1056 28 Junie 1972

OPHEFFING VAN SKUT OP DIE PLAAS SAND-
SPRUIT NO. 91, DISTRIK KRUGERSDORP.

Die Administrateur het ingevolge artikel 5 van dic
‘Schutten Ordonantie,” 1913 (Ordonnansie 7 van 1913)
goedkeuring verleen vir die opheffing van die skut op die
plaas Sandspruit No. 91, distrik Krugersdorp.

T.W. 5/6/2/34

28 Junie 1972

STIGTING VAN SKUT OP DIE PLAAS GOEDE-
. HOOP,.NO. 83, DISTRIK VAALWATER.

Ingevolge die bepalings van die “Schutten Ordonantie”,
1913 (Ordonnansie 7 van 1913) het die Administrateur
poedgekeur: )

1. Kragtens artikel 3, die oprigting van 'n skut op die
plaas Goedehoop No. 83, distrik Vaalwater met
brandmerk 3NG. '

2. Kragtens Artikel 6, die benoeming van mnr, J. E.
Chaney tot skutmeester van die skut opgerig ingevol-
ge paragraaf 1 hierbo; Die skutmeester se ‘adres is
Posbus 235, Vaalwater,

T.W. 5/6/2/121

Administrateurskennisgewing 1057

Administrateurskennisgewing 1058 28 Junie 1972

INTREKKING VAN  ADMINISTRATEURSKEN-

NISGEWING 846 VAN 30 MEI 1972 TEN OPSIGTE

VAN SEKERE OPENBARE DIENSPAD: DISTRIK
KEMPTON PARK.

_ Dié Administrateur, ingevolge artikel 5(3A) van die
Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) trek
hierby die bogenoemde kennisgewing in,

DPH. 022G-23/21/P157-2

Administrateurskennisgewing 1059 28 Junie 1972

MUNISIPALITEIT RANDFONTEIN: WYSIGING
VAN ELEKTRISI’II;EITSVé)ORSIENINGSVEROR-
ENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Elektrisiteitvoorsieningsverordeninge van die Mu-
nisipalitcit Randfontein, afgckondig by Administrateurs-
kennisgewing 491 van 1 Julie 1953, soos gewysig, word
hiertby verder gewysig deur die Elektrisiteitvoorsienings-
tarief soos volg te wysigi—

1. Deur die opskrif van Deel I deur die volgsnde te ver-

vang:— '

“Deel I : Basiese en Verbruikshejfings."

2. Deur na die opskrif van Deel I die volgende in te
voeg en items 1 tot en met 9 onderskeidelik te hes-
nommer 2, 3, 4,5, 6,7, 8, 9 en 10:—

“1. Basiese Heffing.

*n Basiese heffing van R1 per maand word ge-
hef per erf, standplaas, perseel of ander terrein,
met of sonder verbeterings, binne geproklameer-
de dorpe, uitgesonderd Kocksoord, wat by die
toevoer-hoofleidings aangesluit is of, na die me-
ning van die Raad, daarby aangesluit kan word,
of elektrisiteit verbruik word al dan nie.”
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3. By the substitution for item 2 of the following:—

“2. Domestic Supply.

(1) Applicable to private dwelling houses, boar-
ding houses, registered welfare organisations,
churches, clubs and health clinics, per
month:— .

(@) For the first 100 units, per unit: 1,7c.
(b) Thereafter, per unit: 1.1c.

(2) Flats and buildings or detached parts of
buildings used exclusively for purposes of
dwelling, per month:—

(a) Fixed charge per flat or individual buil-
ding or part of a building: RI.

(b) For the first 100 units, per unit: 1,7c.

(c) Thereafter, per unit: 1,1¢.”

4, By the substitution in item 3—
(a) in subitem (2)(a) for the figure *“3.5¢™ of the fi-
gure “3,9¢”; and
(b) in subitem (2)(b) for the figure “1.5¢” of the fi-
gure *““I,7c”.

5. By the substitution in item 4—

(8} in subitem (1)(a) for the expression “with a
maximum demand of less than 40 kKVA” of the
expression “‘whose installed capacity does not
exceed 40 kVA™;

(b) in subitem (1)(b)(i) for the figure ““1.125¢” of
the figure *1,25¢™;

(¢) in subitem (1)}(b)(ii) for the figure “R6.75” of
the figure “R35,75";

(d) in subitem (2)(a) for the expression “with a
maximum demand of not less than 40 kVA”
of the expression “whose installed capacity ex-
ceeds 40 kVA",

(&) in subitem (2)(b)(i) for the figure *“0.675¢” of
the figure “0,75¢”; and -

(f) in subitem (2)(b)(ii) for the figure “R135” of the
figure “R134".

6. By the substitution in item 6(2)(a) for the figure “5¢c”
of the figure “6c”.

7. By the subsitution in item 9 for the figure *‘1.25¢”
of the figure “1.4c”.

The provisions in this notice contained shall come into
operation as from the first meter-reading after 30 June,

1972.
P.B. 2-4-2-36-29

Administrator’s Notice 1060 28 June, 1972

CORRECTION NOTICE.

ELSBURG MUNICIPALITY: DOG AND DOG LI-
CENSING REGULATIONS.

Administrator’s Notice 493, dated 12 April, 1972, is
hereby corrected as follows:—

1. By the substitution in the sccond paragraph of the
Afrikaans text for the word “Administrateursgewing™
of the word “Administrateurskennisgewing ™

2. By the substitution in paragraph (d) for the word
“whishes” of the word “‘wishes™.
- - : P.B. 2-4-2-33-56

3. Deur item 2 deur die volgende te vervang:—

“2. Huishoudelike Toevoer.

(1) Van toepassing op private woonhuise, losies-
huise, geregisireerde liefdadigheidsinrigtings,
kerke, klubs en gesondheidsklinieke, per
maand:—

{a) Vhi ,;:lie eerste 100 eenhede, per eenheid:
,7c.
(b Daarna, per eenheid: 1,lc.

(2) Woonstelle en geboue of losstaande gedeeltes
van geboue uitslnitend vir die doel van wo-
ning gebruik, per maand:—

(a) Vaste heffing per woonstel of indiwiduele
‘gctl){)u of gedeelte van ’n gebou: RI.
1.
(b) Vir die cerste 100 eenhede, per eenheid:
1,7c.

(¢) Daarna, per eenheid-: 1L,1e.”

4. Deur in item 3—
(a) in subitem (2)(a) die syfer “3.5¢” deur die syfer
“3,9” te vervang; en
(®) in subitem (2)(b) die syfer “1.5¢” deur die syfer
“1,7¢” te vervang.

5. Deur in item 4—

(a) in subitem (1)(a) die uitdrukking “met 'n mak-
simum aanvraag van minder as 40 kKVA" deur
die uitdrukking “wie se geinstalleerde kapasiteit
nie 40 kVA oorskry nie” te'vervang;

(b) in subitem (1)(b){) die syfer “1.125¢” deur die
syfer *“1,25¢” te vervang;

(c) in subitem (1)(b)(i) die syfer “R6.75" deur die
syfer “R5,75” te vervang;

(d) in subitem (2)(a) die uitdrukking “‘met ’n maksi-

mum aanvraag van nie minder nie as 40 kVA”

deur die uitdrukking “‘wie se geinstalleerde ka-

pastiteit 40 kVA oorskry” te vervang;

(e) in subitem (2)(b)(i) die syfer “0.675" deur die
syfer “0,75¢” te vervang; en

(f) in subitem (2)(b)(i) die syfer “R135” deur dio
syfer “R134” te vervang.

6. Deur in item 6(2)(a) die syfer “5¢” deur die syfer

“6¢” te vervang.

7. Deur in jtem 9 die syfer **1.25¢" deur die syfer *1,4¢”
te vervang, '

Die bepalings in hierdie kennisgewing vervat tree van
die ecrste meteraflesing na 30 Junie 1972 in werking,
. P.B. 2-4.2-36-29

m

Administrateurskennisgewing 1060 28 Junie 1972

KENNISGEWING VAN VERBETERING.

MUNISIPALITEI'I-’ ELSBURG: HONDE EN HONDE-
LISENSIES REGULASIES.

Administrateurskennisgewing 493 van 12 April 1972
word hierby soos volg verbeter:—

1. Deur in die tweede paragraaf die woord ‘Admini-
strateursgewing” deur die woord ‘“‘Administrateurs-
kennisgewing™ te vervang,

2. Deur in paragraaf (d) van die Engelse teks die woord
“““whishes™ deur die woord “wishes™ te vervang.
- P.B. 2-4.2-33-56
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Administrator’s Notice 1061 28 June, 1972

KEMPTON PARK MUNICIPALITY: ADOPTION OF

STANDARD HEALTH BY-LAWS FOR CRECHES

AND CRECHES-CUM-NURSERY SCHOOLS FOR
WHITE CHILDREN.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes that the
Town Council of Kempton Park has in terms of section
96bis(2) of the said Ordinance, adopted without amend-
ment the Standard Health By-laws for Créches and
Créches-cum-Nursery Schools for White Children, publish-

ed under Administrator’s Notice 273, dated 1 March,
1972, as by-laws made by the said Council.

P.B. 2-4-2-25-16

Administrateurskennisgewing 1061 28 Junie 1972

MUNISIPALITEIT KEMPTON PARK: AANNAME
VAN STANDAARDGESONDHEIDSVERORDENIN-

GE VIR KINDERBEWAARHUISE EN KINDERBE- .

WAARHUISE-CUM-KLEUTERSKOLE VIR BLANKE
KINDERS.

Die Administratcur publiseer hierby ingevolge ariikel
101 van die Ordonnansiec op Plaaslike Bestuur, 1939, dat
dic Stadsraad van Kempton Park die Standaardgesond-
heidsverordeninge vir Kinderbewaarhuise en Kinderbe-
waarhuise-cum-Kleuterskole vir Blanke Kinders, afgckon-
dig by Administrateurskennisgewing 273 van 1 Maart 1972,
ingevolge artikel 96his(2) van gencemde Ordonnansic
sonder wysigings aangeneem het as verordeninge wat
deur genoemde Raad opgestel is.

P.B, 2-4.2.25-16

GENERAL NOTICES

ALGEVIENE KENNISGEWINGS

NOTICE 392 OF 1972,
PRETORIA AMENDMENT SCHEME NO. 1/329.

It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-

planning and Townships QOrdinance, 1965, (as amended)
that application has been made by the owners Messrs.
Goart Investments (Pty.) Ltd., C/o Albert Nel, P.O. Box
3510, Pretoria, for the amendment of Pretoria Town-plan-
ning Scheme No. 1, 1944, 'by rezoning Remainder of Lot
No. 670 and a Portion of Lot No. 704, situate between
Magalieskruin and Crot Street, Rietfontein Township, to
“Special” with a density of “One dwelling per 12500 sq.
ft.” for Single storey flats-and/or Duplex flats or Dwelling
Houses, subject to certain conditions.
- The amendment will be known as Pretoria Amendment
Scheme No. 1/329. Further particulars of the Scheme are
open for inspection at the office of the Town Clerk, Pre-
toria, and at the office of the Director of Local Govern-
ment, Room B407, Provincial Building, Pretorius Street,
Pretoria,

Any objection or representation in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing, at the above address or P.O. Box 892,
Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 440, Pretoria,
at any time within a period of 4 weeks from the date of
this notice.

G. P. NEL,
Director of Local Government.
Pretoria, 21 June, 1972,

KENNISGEWING 392 VAN 1972
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA NO, 1/329.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artike] 46
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
(soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar mnre,
Goart Investments (Pty.) Ltd., P/a Albert Nel, Posbus
3510, Pretoria, aansoek gedoen het om Pretoria-dorpsaan-
legskema No. 1, 1944, te wysig deur die hersonering van
Restant van Erf No. 670 en Gedeelte van Erf No. 704,
geleé tussen Magalieskruin en Crotstraat, dorp Rietfontein,
tot “Spesiaal” met ’n digtheid van “Een woonhuis per
12 500 vk. vt.” vir Enkelverdieping woonstelle en/of Dup-
leks woonstelle of Woonhuise, onderworpe aan sekere
voorwaardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Pretoria-wysigingskema No. 1/329 genoem sal word) 1&
in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B407, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria,
en in die kantoor van die Stadsklerk van Pretoria, ter
insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Dirckteur van Plaaslike Be-
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en
dic dStadSklcrk’, Posbus 440, Pretoria, skriftelik voorgelé
wora.

G.P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 21 Junic 1972.

21—28 21—28
NOTICE 393 OF 1972. _ KENNISGEWING 393 VAN 1972,
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME NO. JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/5%4.
: 1/5%4. -

It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-
planning. and Townships Ordinance, 1965, (as amended)
that application has been made by the owner Mrs.-R.
M. Holesh, 33 Pretoria Street, Qaklands for the amend-
ment of Johannesburg Town-planning Scheme No. 1, 1946
by rezoning Erf No. 22 situate on Pretoria Street,-Oak-
lands Township, from “Special Residential” with a den-
sity of “One dwelling per erf” to “‘Special Residential™
with a desity of “‘One dwelling per 15 000 sq. feet.”

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, (soos pewysig) bekend gemaak dat die eienaar mev.
R. M. Holesh, Pretoriastraat 33, Oaklands aansoek ge-
doen het om Johannesburg-dorpsaanlegskema No. 1,

- 1946, te wysig deur die hersonering van Erf No. 22 geleé

aan Pretoriastraat, dorp Oaklands.van “‘Spesiale Woon”
met ’n digtheid van “Een woonhuis per erf” tot “Spesiale

- Woon” met “n digtheid van “Een woonhuis per 15000

vk. voet.”
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This amendment will be known as Johannes-
burg Amendment Scheme No, 1/594. Further particulars
of the Scheme arc open for inspection at the office of
the Town Clerk, Johanncsburg, and at the office of the
Director of Local Government, Room B407, Provincial
Building, Pretorius Street, Pretoria.

Any objections or represcatations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing, at the above address or P.O. Box 892,
Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 1049, Johannes-
burg, at any time within a period of 4 weeks from the
date of this notice.

G. P.NEL,

Director of Local Govlcrnmcnt.

T 2128

Pretoria, 21 June, 1972.

Verdere besonderhede van hierdic wysigingskema (wat
Johannesburg-wysigingskema No. 1/594 genoem sal word)
Ié in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B407, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria,
en in die kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg
ter msae.

Enige beswaar of vertog teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en
die Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg, skriftelik voor-
selé word, -

G. P. NEL,
: Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 21 Junie 1972, .
21—28

NOTICE 3% OF 1972.

ROODEPOORT-MARAISBURG AMENDMENT
SCHEME NO. 1/159.

It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, (as amended)
that application has been made by the owner Mr. H. G.
van Rensburg, 74 Johannes Street, Fairlands, Johannes-
burg, for the amendment of Roodepoort-Marais-
burg Town-planning Scheme No. 1, 1946, by rezoning Lot
No. 567, situate on the corner of Shamrock Street and
Ninth Avenue, Florida Township from “Special Residen-
tial” with a density of “One dwelling per erf” to “Special
Residential” with a density of “One dwelling per 8000
sq. ft.”

. The amendment will be known as Roodepoort-Marais-
burg Amendment Scheme No. 1/159, Further particulars
of the Scheme are open for inspection at the office of
the Town Clerk, Roodepoort and at the office of the Direc-
tor of Local Government, Room B407, Provincial Buil-
ding, Pretorius Street, Pretoria.
- Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing, at the above address or P.O. Box 892,
Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 217, Roodepoort
at any time within a period of 4 weeks from the date of
this notice. ’
G. P. NEL,
Director of Local Government.

Pretoria, 21 June, 1972,
21—28

KENNISGEWING 394 VAN 1572,

ROODEPOORT-MARAISBURG-WYSIGINGSKEMA
NO. 1/159.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die elenaar mar.
H. ‘G. van Rensburg, Johannesstraat 74, Fairlands, Jo-
hannesburg aansoek gedoen het om Roodepoort-Marais-
burg-dorpsaanlegskema No. 1, 1946, te wysig deur die
hersonering van Lot No. 567 geleg op die hoek van Sham-
rockstraat en Negendelaan, dorp Florida, van “Spesiale
Woon™ met 'n digtheid van “Een woonhuis per erf” tot
“Spesiale- Woon” met ’n digtheid van “Een woonhuis per
8000 vk vt.” - | |

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Roodepoort-Maraisburg-wysigingskema No. 1/159 genoem
sal word) 1¢ in die kantoor van die Direkteur van Plaas-
like Bestuur, Kamer B407, Provinsiale Gebou, Pretorius-
straat, Pretaria, en in die kantoor van die Stadsklerk van
Roodepoort ter insae.

Enige beswaar of vertog teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en die
Stachsklerk. Posbus 217, Roodepoort, skriftelik voorgelé
wWOord.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 21 Junie 1972.
L . 21—28

NOTICE 395 OF 1972.

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME NO.
1/592.

It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, (as amended)
that application has been made by the owners Sandton
Electrical and Television Co. (Proprietary) Ltd., C/o
Messrs. Tompkins and Scott, P.O. Box 9, Johannésburg,
for the amendment of Johannesburg Town-planning Sche-
me No. 1, 1946, by rezoning Lot No. 429, situate on both
Escombe Avenue and Loch Avenue, Parktown Township,
from “Special Residential” with a density .of “One dwel-
ling per erf” to “Special Residential” with a density of
“One dwelling per 12 500 sq. ft.”

KENNISGEWING 395 VAN 1972.
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/592.

Hierby word coreenkomstig- die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, (soos gewysig) bekend -gemaak dat die eienaar
Sandton Electrical and Television Co. (Proprietary) Litd.
P/a mnre. Tompkins and Scott, Posbus 9, Johannesburg
aansoek gedoen het om -Johannesburg-dorpsaznlegskema
No»:1,-1946, te wysig deur die hersonering van Lot No.

429, geleZ aan beide Escombelaan en Lochlaan, dorp

. Parktown, van “Spesiale Woon™ met ’n digtheid van

“Ben woonhuis per crf” tot “Spesiale Woon” met ’n
digtheid van “Eer woonhuis per 12500 vk. vt.”,




Preforia, 21 June, 1972.
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The amendment will be known as Johannesburg Amend-
ment Scheme No. 1/592. Further particulars of the Scheme

‘are open for inspection at the office of the Town Clerk,

Johannesburg and at the office of the Director of Local
Government, Room B407, Provincial Building, Pretorius
Street Pretoria.

' Any objection or representations in ‘regard to the appli-

‘cation shall be submitted to the Director of Local Govern-

ment, in writing, at the above adress or P.O. Box 892,
Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 1049, Johannes-

‘burg, at any time within a period of 4 weeks from the
'date of this notice:

- ‘G.-P. NEL.
Director of Local Government.

¢

2]1—28

Verdere besonderhede 'van- hierdie wysigingskema (wat
Johannesburg-wysigingskema ‘No. 1/592 genoem sal word)
I2 in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B407, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria,
en in die kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg ter
insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en die
Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg, skriftelik voorgelé
word.

G. P. NEL,
Dirckteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 21 Junie 1972..
2128

NOTICE 396 OF 1972.
RANDBURG AMENDMENT SCHEME NO. 95,

It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, (as amended)
that application has been made by the owner Mr. C. J.
Meyer, C/o'R.-A. Greenwood, P.O. Box 46083, Orange
Grove, for the amendment of Randburg Town-planmng
‘Scheme,-1954, by rezoning Portion B of Erf No. 334, situa-
te on Central Street, Fontainebleau Township, from “Spe-
c:al’ Resxdentlal” with a’ density of “One dwelling per
'15 000 sq. ft.” to “Special Residential” wnh a density of
#One dwelling per 9 000'sq. ft."

The amendment will be known as Ra.ndburg Amend-
‘ment ‘Scheme No. 95. Furthér particulars of the Scheme
are open for inspection at the office of the Town Clerk,
Randburg and at the office of the Director of Local Go-
vernment, Room’ B407, " Provincial Bu:ldmg, Pretorius
Street Pretoria. -

Any ob]ecuon or representauons in regard to the appli-
cation shall be submitted to thé Director of Local Govemn-
ment, in writing, at the above address or P.O. Box 892,
‘Pretoria, and the Town Clerk, Private Bag 1, Randburg,
at any time within a period of 4 weeks from the date of

KENNISGEWING 396 VAN 1972,
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA NO, 95,

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanmng en Dorpe,
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar mnr.
C. J. Meyer, P/a R. A, Greenwood, Posbus 46083, Orange
Grove aansoek gedoen het om Randburg-dorpsaanlegske-
ma, 1954, te wysig deur die hersonering van Gedeelte B
van Erf No. 334, geleg aan Centralstraat, dorp Fontaine-
bleau, van “Spesialée Woon” met ’'n- digtheid van “Een
woonhuis per 15000 vk. vt.” tot “Spesiale Woon” met 'n
digtheid van *“Een woonhuis per 9000 vk. vt.”

Verdere besonderhéde van hierdie wysigingskema (wat
Randburg-wysigingskema No. 95 genoem sal word) 18 in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Ka-
mer B407, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, en
in die kantoor van die Stadsklerk van Randburg ter insae,

Enige beswaar of vertot teen die aansoek kan te eniger
‘tyd .binne ’n tydpertk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en die
Stadsklerk, Privaatsak 1, Randburg. skriftelik voorgeld

thls notice. word.
. G. P. NEL, . G. P. NEL
oo .o Director of Local Government. * Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 21 June, 1972. : - Pretoria, 21 Junie 1972.
21—28 21—28

'NOTICE 397 OF 1972,

PROPOSED ESTABLISHMENT OF ANNLIN EXTEN-
SION 6 TOWNSHIP,

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
plication has been made by Charles Wallencort Grunow
for permission to lay out a township consisting of ap-
proximately 4 special residential erven and 2 general re-
sidential erven on Holding No. 72, Wonderboom Agricul-
tural Holdings, -district Pretoria, to be known as Annlin
Extension 6. :

The proposed townshlp is situate north of and abuts
Sinovich Road and west of and abuts pr0posed Wonder—
boom Extension 7 Township. -

The application. together w1th the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspéction at the of-
fice of the Director, Room- B207, 2nd Floor, Block B,

KENNISGEWING 397 VAN 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP ANNLIN
* " UITBREIDING 6.

~ Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Charles Wallencort Grunow aanscek gedoen het om
'n dorp bestaande uit ongeveer 4 spesiale woonerwe en 2
algemene woonerwe te stig op Hoewe No. 72, Wonder-
boom Landbouhoewes, distrik Pretona wat bekend sal
wees as Annlin Uitbreiding 6.

Die voorgestelde dorp 1& noord van en grens aan Sino-
vichweg en oos van en grens aan voorgestelde dorp Won-
derboom . Uitbreiding 7

Die aansock met die betrokke planne, dokumente en in-
ligting I& ter insae by die kantoor van die Direkteur, Kamer
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Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period
of eight weeks from the date hereof.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
person who wishes to abject to the aranting of the applica-
tion or who is desirous of being heard or of making re-
presentations in the matter, shall communicate jn writing
with the Director of Local Government, Such communica-
tion shall be received by the Director not later than eight
weeks from the date of such first publication in the Pro-
vincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate and addres-
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,

Pretoria.
G. P. NEL,
Director of Local Government.
Pretoria, 21 June, 1972,
P.B. 4/2/2/4360

2128

B207, 2de vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoria, vir
’n tydperk van agt weke na datum hiervan.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen dic toestaan
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of verto# te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van diec datum van sodanige eerste publikasie in die
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL,

: Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 21 Junie 1972.

P.B. 4/2/2/4360

21—28

NOTICE 398 OF 1972,

PROPOSED ESTABLISHMENT OF BARBERTON
EXTENSION 6' TOWNSHIP,

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
plication has been made by Town Council of Barberton
for permission to lay out a township consisting of appro-
ximately 222 special residential erven, and 1 hotel erf on
Portion of the Remainder of Portion 14 of the farm
Barberton Townlands 369 J.U., district Barberton, to be
known as Barberton Extension 6.

The proposed townhsip is sitvate north of and abuts
Barberton Extension 4 Township and both sides of Sheba
Street (P10-2),

- The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office

of the Director, Room' B207, 2nd Floor, Block B, Provin-

cial Building, Pretorius Street Pretoria, for 2 period of
eight weeks from the date hereof.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any

person who wishes to object to the granting of the appli- |

cation or who is desirous of being heard or of making re-
presentations in the matter, shall communicate in writing
with the Director of Local Government, Such communica-
tion shall be received by the Director not later than eight
wecks from the date of such first publication in the Pro-
vincial Gazette.

All objections must be lodge in duplicate and addres-
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,

Pretoria,
G. P. NEL, .
Director of Local Government,

Pretoria, 21 June, 1972.
PB. 4/2/2/4369
21—28

KENNISGEWING 398 VAN 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP BARBER-
_TON UITBREIDING 6.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Stadsraad van Barberton aanscek gedoen het om ’n
dorp bestaande uit ongeveer 222 spesiale woonerwe en 1
hotel erf te stig op Gedeelte van die Restant van Gedeelte
14 van die plaas Barberton Dorpsgronde 369 J.U., distrik
garberton wat bekend sal wees as Barberton Ultbrexdmg

Die voorges_telde -dorp 18 noord van en grens aan dorp
(B;ilrgezr)ton Uitbreiding 4 en weerskante van Shebastraat

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1& ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B207, 2de vioer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre-
toriusstraat, Pretoria, vir ’n tydperk van agt weke na da-
tum hiervan.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
moet jedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansock of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of verto® te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nic as agt
weke van die datum van sodanige eerste publikasie in die
Provinsiale Koerant deur dic Direkteur van Plaaslike Be-
stuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Poshus 892, Pretoria.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

P.B. 4/2/2/4369
2]—28

Pretoria, 21 Junie 1972,

NOTICE 399 OF 1972.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF NORTHCLIFF
EXTENSION 26 TOWNSHIP.

- It is hereby notified in terms of section 58(I) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
plication has been made by Weltevreden Portion Ninety
Six (Pty.) Ltd., for permission to lay out a township con-
sisting of approximately 17 special residential erven and

KENNISGEWING 39% VAN 1972

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP NORTH-
CLIFF UITBREIDING 26,

Ingevolge amkel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Weltevreden Portion Ninety Six (Edms.) Bpk. aansoek
gedoen het om ’n dorp bestande uit ongeveer 17 spesiale
woonerwe _en, 1 algemene woonerf, te stig op Gedeelte
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1 general residential erf, on Portion 96 (a portion of Por-

tion 17) of the farm Weltevreden No. 202 1.Q., district
Roodepoort to be known as Northeliff Extension 26.

The proposed township is situate west of and abuts
Weltevreden Road and north of and abuts Northcliff Ex-
tension 18 Township.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Provin-
cial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period of
eight weeks from the date hereof.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the granting of the applica-
tion or who is desirous of being heard or of making re-
presentations in the matter, shall communicate in writing
with the Director of Local Government, Such communica-
tion shall be received by the Director not Jater than eight
wecks from the date of such first publication in the
Provincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and addres-
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,

Pretoria.
G. P. NEL,
Director. of Local Government.
Pretoria, 21 June 1972.
P.B.4-2-2-4373

96 ('n gedeelte van Gedeelte 17) van die plaas Weltevreden
No, 202 1.Q.,, distrik Roodepoort, wat bekend sal wees
as Northcliff Uitbreiding 26.

Die veoorgestelde dorp 18 wes van en grens aan Welte-
vredenweg en noord van en grens aan die dorp Northcliff
Uitbreiding 18. .

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en in-
ligting 1& ter insac by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B207, 2de vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre-
toriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na
datum’ hiervan, :

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
moet iedercen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of vertog te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Be-
stuar ontvang word, .

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Posbus 8§92, Pretoria,

G. P, NEL,

Direkteur van Plaaslike Bestuur,

-, P.B4-2-2-4373
21--28

Pretoria, 21 Junie ’ 19"12.

t
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NOTICE 400 OF 1972,

PROPOSED ESTABLISHMENT OF BEDFORDVIEW
EXTENSION 192 TOWNSHIP.

I is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
plication has been made by Palm Fourteen (Pty.) Limited
for permission to lay out a township consisting of appro-
ximately 17 special residential erven, on Portion 615 (a
portion of Portion 36) of the farm Elandsfontein No.
90 ILR., district Germiston, to be known as Bedfordview
Extension 192,

The proposed township is situate south of and abuts
the Johannesburg-Benoni Road (Concord Road) and
west of and abuls Bedfordview Extension 70 Township.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Provin-
cial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period of eight
weeks from the date hereof.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the granting of the applica-
tion or who is desirous of being heard or of making re-
presentations in the matter, shall communicate in writing
with the Director of Local Government, Such communica-
ticn shall be received by the Director not Jater than eight

weeks from the date of such first publication in the-

Provincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and addres-
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,
Pretoria.

G. P. NEL,
Director of Local Government.

P.B. 4/2/2/4362
2128

Pretoria, 21 June 1972,

' KENNISGEWING 400 VAN 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP BED-
FORDVIEW UITBREIDING 192.

4

Ingevolge. artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
“dat Palm Fourteen (Edms.) Bpk. aansoek gedoen het om
'n dorp bestaande uit ongeveer 17 spesiale woonerwe, te
stig op Gedeelte 615 (’n gedeelte van Gedeelte 36) van
die plaas Elandsfontein No. 90-LR., distrik Germiston,
wat bekend sal wees as Bedfordview Uitbreiding 192. .

Die voorgestelde dorp 18 suid van en grens aan die Jo-
hannesburg-Benoni pad (Concordweg) en wes van en
grens aan die dorp Bedfordview Uitbreiding 70.

Die aansock met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1& ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B207, 2de vilcer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre-
toriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na da-
tum hiervan,

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
moet jedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of verto€ te rig, die'Direkteur skriftelik in kennis
stel, Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur ontvang word. .

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direktenr, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL,
. Direkteur van Plaglslikc Bestuur.

{ Pretoria, 21 Junie 1972.

P.B. 4/2/2/4362
2128
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/. "'NOTICE 401 OF 1972. -

PROPOSED ESTABLISHN'IENT OF BEDFORD-
: -0 . VIEW.EXTENSION' 170 TOWNSHIP.

YO 0, L - o

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the

Town-planning : .and, Townships Ordinance, 1965, - that

application. has been made by Robert Tindall Pexton,

_for permission to lay out:'n township consisting of appro-
Ximately 5 special residential erven, on Remaining Ex-
tent of Holding No. 205, Geldenhuis Estate Small Hol-

dings, district Germiston, to be knwon as Bedfordview

Extension170.. - - -

¢ :The proposed township is situate east of and abuts
‘Protea Road.in Bedfordview Extension 86 Township and
‘north of.’the junction between Riley Road and Van
‘Buouren’Road. . * - . ‘

« The application together with the relevant plans, docu- -

-meénts§’ and information, i§ open for. inspection-at the of-
fice of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B,
Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a pe-
riod of eight weeks from the date hereof.
" In“terms 'of section 58(5) 'of the saiil Ordinance any
person,who wishes to object ‘to the’ granting of the appli-
cation; or who is desirous of. being heard or of making
‘representations ‘in the matter, shall communicate in writ-
ing with the Director of Local Government. Such com-
‘murication shall be received by the Director not later than
“eight' weeks from the date of such first publication in the
Provincial Gazeite.

All objections must be lodged in duplicate, and addres-
sed to the Director of Lo¢al Government,'P.O. Box 892,

Pretoria. ) . . .
’ T fenow - "~ G, P. NEL,
ot 37 Director of Local Government.
Pretoria, 21 June 1972.
SR e T P.B. .4/2/2/3661
ORI ©21—28

KENNISGEWING 401 VAN 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP BED-
FORDVIEW UITBREIDING 170.

Ingevolge attikel-SS(l) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak

‘dat Robert Tindall Pexton, aansoek gedoen het om ’n

dorp bestaande uit ongeveer 5 spesiale woonerwe, te stig
op Resterende Gedeelte van Hoewe Nr. 205, Geldenhuis
Estate Kleinhoewes, distrik Germiston, wat bekend sal
wees as Bedfordview Uitbreiding 170,

Die voorgestelde dorp 1& oos van en grens aan Protea-
weg in dorp Bedfordview Uitbreiding 86 en noord van
die aansluiting tussen Rileyweg en Van Buurenweg.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1& ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B207, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre-
toriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke mna
datum hiervan,

Ingevolge artikel. 58(5) van die genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of vertod te rig, die Direkteur skriftelik in ken-
nis stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt
weke van die datum van sodanige eerste publikasie in
die Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Posbus 892, Pretoria.

' . G.P. NEL,

Direkteur van Plaaslike Bestuur.

P.B. 4/2/2/3661
21—28

Pretoria, 21 Junie 1972.

tn.v {5 NOTICE. 402 OF '1972.
PROPOSED ESTABLISHMENT 'OF BEDFORDVIEW
i o, .. EXTENSION 193 TOWNSHIP.

It is hereby. notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
iapplication-has been made by Bedford Plaza (Pty.) Ltd.,
-for perthission to ldy-out a township consisting of appro-
-ximately 3- geéneral’ residential erven, on portion of Por-
‘tion 694 and portion of Portion 692 of the farm Elands-
fontein No. 90 I.R. and Portion of the Remaining Extent
of Holding No. 92, Geldenhuis Estate Small Holdings,
“district ‘Germiston to be known as Bedfordview Extension
193, o I ; .
EM i - - fu .o - A 4

- ‘The. proposed -township is" situate west of and abuts
-National .Road- T 1—21 (proposed Eastern Bypass) and
-just south of the intersection of the Eastern Bypass and
.the Airport Freeway. - ’ .

The application together with the relevant plans, docu-
.ments and information; is- open for inspection at the of-
“fice’ of the Director, Room .B207, 2nd Floor, Block B,
Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, or a pe-
riod of eight weeks from the date hereof. i

_ In‘terms of section 58(5),of the said Ordinance any
‘person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or.who is desirous of being heard-or of making
»Fepresentations in the matter, shall communicate in wri-
ting with the Director of Local Government. Such cois-

KENNISGEWING 402 VAN 1972

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP BED-
FORDVIEW UITBREIDING 193.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Bedford Plaza (Edms.) Bpk. aansoek gedoen het
om ’n dorp bestaande uit ongeveer 3 algemene woon-
erwe te stig op gedeelte van Gedeelte 694 en gedeelte
van Gedeelte 692 van die plaas Elandsfontein Nr. 90 LR.
en Gedeelte van die Resterende Gedeelte van Hoewe Nr.
92, Geldenhuis Estate Kleinhoewes, distrik Germiston,

wat bekend sal wees as Bedfordview Uitbreiding 193.

Die voorgestelde dorp € wes en gfens aan nasionale pad
T 1—21 (voorgestelde Oostelike verbypad) en net suid van

-die kruising van die QOostelike verbypad en die Lughawe
| Snelweg. '

Die aansoek met die betrokke planpe, dokumente en
inligting 1 ter insac by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B207, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre-
toriusstraat, Pretoria, vir ’n tydperk van agt weke na
datum hiervan.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of vertoé te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
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munication shall be received by the Director not Jater
than cight weeks from the date of such first publication
in the Provincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and addres-
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,
Pretoria,

G. P. NEL,
Director of Local Government.

P.B. 4/2/2/4374
21—28

Pretoria, 21 June 1972,

van die datum van sodanige eerste publikasie in dic Pro-
vinsiale Koeranr deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur
ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direktenr, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretorfa, 21 Junie 1972
P.B. 4/2/2/4314
2128

NOTICE 405 OF 1972,
NOTICE — BOOKMAKER'S LICENCE.

I, Albert Anthony Backos of 5 Dunvegan Street, Syden-
ham, Johannesburg, and

I, Allen Bowman of 307 Sloane Square, Killarney, Jo-
hannesburg, and

1, Stanley Jacob Bernstein of 209 Park Manor, Illovo,
Johannesburg, and

I, George Aristotle Christidis of 703 Bretton Manor,
Hospital Hill, Johannesburg, and

1, Harry Columbic of 111 Broadlands, Tyrwhitt Ave-
nue, Rosebank, Johannesburg, and

brow, Johannesburg, and

I, Morris Cooper of 50 Dunnotar Street, Sydenham, Jo-
hannesburg, and

I, Joseph Leonard Donenberg of 311 Eton Place, Fair-
ways, Johannesburg, and

I, Leonard Maurice Emanuel of 4b Westbrook, Paul
Nel Street, Hillbrow, Johannesburg, and

I, Michael Fingleson of Coronia Hotel, O'Reilley Road,
Berca, Johannesburg, and

I, Arthur Foster of 54 Murray Street, Meredale, Johan-
nesburg, and

I, Hymie Greenberg of 93 6th Road, Kew, Johannes-
burg, and

I, Isidore Herson of 23 De Mist Street, Dewetshof, Jo-
hannesburg, and

I, William Hoffmann of 609 Cape Agulhas, Esselen
Street, Hillbrow, Johannesburg, and

I, Davis Hope of 210 Rivermead, Kentview, Johan-
nesburg, and

I, Bennie Hope of 9 Greenside Road, Greenside, Johan-
nesburg, and

I, Lionel Hope of 54 Ley Road, Victory Park, Johan-
nesburg, and

I, Raphael Isaacs of 74 Chesterfield House, Twist Streel
Johannesburg, and

I, Charles Jacks of 605 Burton Court, Pretoria Sreet,
Hillbrow, Johannesburg, and

I, Stanley Jacks of 103 Qak Road, Silvamonte Ext.,
Johannesburg, and

I, Albert Jacks of 16 Haldane Crescent, Wendywood,
Johannesburg, and

1, Cyril Solomon Jones of 202 Summershill, Sally’s Al-
ley, Kentview, Johannesburg, and

I, Morrie Kemack of c¢fo Jewish Old Age Home, San-
dringham, Johannesburg, and

I, Louis Simon Kruger of 12 Chilton Avenue, Glenha-
zel, Johannesburg, and

I, Roy Lebenen of 453 Il.ouis Botha Avenuc, High-
lands North, Johannesburg, and

o — —

KENNISGEWING 405 VAN 1972,
KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

Ek, Albert Anthony Backos van Dunveganstraat 5, Sy-
denham, Johannesburg, en

Ek, Allen Bowman van Sloane Square 307, Killarney,
Johannesburg, en

Ek, Stanley Jacob Bernstein van Park Manor 209, Il-
lovo, Johannesburg, en

Ek, George Aristotle Christidis van Bretton Manor,
Hospitaal Heuwel, Johannesburg, en

Ek, Harry Columbic van Broadlannds 111, Tyrwhittlaan,

: Rosebank, Johannesburg, en
I, Costa N. Constandis of 1005 Annper Heights, Hill- |

Ek, Costas N. Constandis van Annper Heights 1005,
Hillbrow, Johannesburg, en

Ek, Morris Cooper van Dunnottarstraat 50, Sydenham,
Johannesburg, en

Ek, Joseph Leonard Donenberg van Eton Place 311,
Fairways, Johannesburg, en

Ek, Leonard Maurice Emanuel van Westbrook 4b, Paul
Nelstraat, Hillbrow, Johannesburg, en

Ek, Michael Fingleson van Coronia Hotel, O'Reilley-
weg, Berea, Johannesburg, en

Ek, Arthur Foster van Murraystraat 54, Meredale, Jo-
hannesburg, en

Ek, Hymie Greenberg van Sesdestraat 93, Kew, Johan-
nesburg, en

Ek Isidore Herson van DeMiststraat 23, Dewetshof, Jo-
hannesburg, en

Ek, William Hoffmann van Cape Agulhas 609, Esse-
lenstraat, Hillbrow, Johannesburg, en

Ek, Davis Hope van Riverview 210, Kentview, Johan-
nesburg, en

Ek, Bennie Hope van Greensideweg 9, Greenside, Jo-
hannesburg, en

Ek, Lionel Hope van Leyweg 54, Victory Park, Johan-
nesburg, en

Ek, Raphael Isaacs van Chesterfield House 74, Twist-
straat, Johannesburg, en

Ek, Charles Jacks van Burton Court 605, Pretorius-
straat, Hillbrow, Johannesburg, en

Ek, Stanley Jacks van Oakweg 103, Silvamonte uitb.,
Jobannesburg, en

Ek, Albert Jacks van Haldene Crescent, Wendywood,
Johannesburg, en

Ek, Cyril Solomon Jones van Summershill 202, Sally’s
Alley, Kentview, Johannesburg, en

Ek, Morrie Kemack van p/a Joodse Oue-te-Huis, San-
dringham, Johannesburg, en

Ek, Louis Simon Kruger van Chiltonlaan 12, Glenhazel,
Gardens, Johannesburg, en

Ek, Roy Lebenon van Louis Bothalaan 453, Highlands
Noord, Johannesburg, en
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I, Samuel Lieb of 134 Leicester Road, Kensington, Jo-
hannesburg, and

I, Aaron Mann of 102 Gravenhage, Otio Street, Illovo,
Johannesburg, and

I, Peter Gordon Martin of 242 Acacia Road, North-
cliff, Johannesburg, and

I, Henry Merlin of 43 Beryl Street, Cyrildene, Johan-
nesburg, and -

I, Michael Ivan Miller of Ascot Hotel, Norwood, Jo-
hannesburg, and
1, Alec Nofal of 28a 7th Strect, Linden, Johannesburg,
and :

I, Alexander Johannes Potgieter of 441 Ontdekkers
Road, Florida, and

I, Harry Sefor of 3 Methwold Drive, Saxonwold Jo-
hannesburg, and

I, Aristotle Stamatiadis of 11 Turnstone, Dewetshof Ext.
Johannesburg, and

1, Phillip Stein of 106 Kings Court, King George Street,
Johannesburg, and
* 1, Yohannes Cornelius Stroobach of 235 Main Avenue,
Ferndale, Randburg, and

I, Herbert Suchet of 89 13th Avenue, Sydenham, Jo-
hannesburg

We, the above, do hereby give notice that it is our inten-
tion to apply to the Trahsvaal Bockmakers' Licensing
Committee for a certificate authonsmg the issue of a Book-
maker’s Licence in terms of Ordinance 26 of 1925,

Any person who wishes to object to the granting of such
a certificate, or who wishes to lay before the Committee
'any fact of information in connection therewith, may do
so in writing to the Secretary of the Transvaal Bookma-
kers’ Licensing Committee, Private Bag X64, Pretoria, to
reach him on or before 12 July, 1972. Every such person
1sd(1‘1equ1red to state h:s full name, occupation and postal
address

NOTICE 406 OF 1972.

NOTICE — BOOKMAKER’S LICENCE.

I, David Maurice Cowan of 803 Illana Vetta Street,
Hillbrow, Johannesburg, do hereby give notice that it is
my intention to apply to the Transvaal Bookmaker's Licen-
sing Committee for a certificate authorizing the issue of
a bookmaker’s licence in terms of Ordinance 26 of 1925.

Any person who wishes to object to the granting of
such a certificate, or who wishes to lay before the
Committee any fact or information in connection there-
with, may do so in writing to the Secretary of the Trans-
vaal Bookmakers Licensing Commiltee, Private Bag
X64, Pretoria, to reach him on or before 12th July, 1972,
Every such person is required to state his full name, oc-
cupation and postal address.

Ek, Samuel Lieb van Leicesterweg 134, Kensington, Jo-
hannesburg, en

Ek, Aron Mann van Gravenhage 102, Ottostraat, Illovo,
Johannesburg, en

Ek, Peter Gordon Martin van Acaciaweg 242, North-
cliff, Johannesburg, en

Ek, Henry Merlin van Beryistraat 43, Cyrildene, Johan-
nesburg, en

Bk, Michael Ivan Miller van Ascot Hotel, Norwood,
Johannesburg, en

Ek, Alec Nofal van Sewendestraat 28a, Linden, Johan-
nesbhurg, en

Ek, Alexander Johannes Potgieter van Ontdekkersweg
441, Florida, en . .

Elc Harry Sefor van Methwoldrylaan 3, Saxonwold,
Johannesburg, en

Ek, Aristotle Stamatiadis van Turnstone 11, Dewetshof
uitbr., Johannesburg, en

Ek, Phillip ‘Stein van Kings Court 106, King George-
straat, Johannesburg, en

Ek, Johannes Cornelius Stroobach van Mainlaan 235,
Ferndale, Randburg, en .

Ek, Herbert Suchet van 13e Laan 89, Sydenham, Jo-
bannesburg,

Ons, die bovermelde, gee hlermee kennis dat ons van
voorneme is om by die Transvaalse Beroepswedderslisen-
sieckomitee aansoek te doen om 'n sertifikaat waarby die
uitreiking van 'n Beroepswedderslisensie ingevolge Ordon-
nansie 26 van 1925 gemagtig word.

Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
s0 ’'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
daarmee aan die komitee wil voorlé kan dit skriftelik aan
die Sekretaris, Privaatsak X64, Pretoria, doen om hom
voor of op 12 Julie 1972 te bereik. Iedere sodanige per-
soon moet sy volle naam, beroep en posadres verstrek.

* KENNISGEWING 406 VAN 1972,

KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

Ek, David Maurice Cowan van Illana 803, Vettastraat,
Hillbrow, Johannesburg gee hiermee kennis dat ek van
voorneme is om by die Transvaalse Beroepswedderslisen-
sickomitee aansoek te doen om ’n sertifikaat waarby die
uitreiking van ’n Beroepswedderslisensie ingevolge Ordon-
nansie 26 van 1925 gemagtig word.

Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
50 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
daarmee aan die Komitee wil voorlg, kan dit skriftelik aan
die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedderslisen-
sickomitee, Privaatsak X64, Pretoria, doen om hom voor
of op 12 Julie 1972 te bereik. Iedere sodanige persoon
moet sy volle naam, beroep en posadres verstrek.

NOTICE 407 OF 1972.

" NOTICE — BOOKMAKER’S LICENCE.

We, Joseph Ratner of 5 Willow Terrace, Westdene,
Benoni, Joseph Starfield of 15 Las Vegas, Kimbolton
Street, Benoni, Bruno Kampel of 48 Marcia’ Street, Cyol-

dene, Jack Kampel of ‘25 Urania Street, Observatory and
John Whyte of 11 Camelford Road New Redruth, Al-
berton do hereby give notice that is is our intention to
apply to theé Transvaal Bookmaker’s Licensing Committee
for certificates authorizing the issue of a bookmaker’s
licence in terms of Ordinance 26 of 1925.

KENNISGEWING 407 VAN 1972.

KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

Ons, Joseph Ratner van Willow Terrace 5, Westdene,
Benoni, Bruno Kampel van Marciastraat 48, Cyrildene,
Johannesburg, Jack Kampel van Uraniastraat 25, Obser-
vatory, Joseph Starfield van Las Vegas 14, Kim Bolton-
straat Benoni en John Whyte van Camelfordlaan 11, New
Redruth, Alberton gee hiermee kennis dat ons van voor-
neme is om by die Transvaalse Beroepswedderslisensie-
komitee aansoek te doen om sertifikate waarby die uit-
reiking van 'n beroepswedderslisensie ingevolge Ordonnan-
sie 26 van 1925 gemagtig word.
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Any person who wishes to object to the grangting of
such a certificate, or who wishes to lay before the Com-
mittee any fact or information in connection therewith,
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal
Bookmaker’s Licensing Committee, Private Bag X64, Pre-
toria, to reach him on or before 12th July, 1972. Every
such person is required to.state his full name, occupa-
tion and postal address.

21—28

Tedereen wat beswaar wil maak ‘teen die foestaan van
so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
daarmee aan die Komitee wil voorlg, kan dit skriftelik
aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders-
lisensiekomitee, ‘Privaatsak X64, Pretoria, doen om hom
voor of op 12 Julie 1972 te bereik. Jedere sodanige per-
scon moet sy volle naam, beroep en posadres verstrek.

. 21—28

NOTICE 408 OF 1972.
NOTICE — BOOKMAKER'’S LICENCE.

I, David Arthur Buticr of 20 Louis Trichardt Strect
and I, Brian Butler of 9 van Riebeeck Street, Bethal, do
hereby give notice that it is our intention to apply to the

‘Transvaal Bookmakers® Licensing Committee for a cer-

tificate authorising the issue of a bookmaker’s licence in
terms of Ordinance 26 of 1925,

-Any person who wishes to object to the granting of
such a certificate, or who wishes to lay before the Com-
mittee any fact or information in connection therewith,
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal
Bookmakers' Licensing Committee, Private Bag :X64, Pre-
toria, to reach him on or before 12 July, 1972, Every such
person is required to state his full name, occupation and
postal address. :

21—28

KENNISGEWING 408 VAN 1972.
KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

Ek, David Arthur Butler van Louis Trichardtstraat 20,
en Ek, Brian Batler van van Riebecckstraat 9, Bethal,
gee hiermee kennis dat ons van voorneme is om by die
Transvaalse Beroepswedderslisensickomitee aansoek te
doen om ’'n sertifikaat waarby die uitreiking van 'n be-
roepswedderslisensic ingevolge Ordonnansie 26 van 1925
gemagtig word. . .

Tedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
daarmee aan.di¢ Komitee wil voorlé, kan dit skriftelik
aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders-
lisensickomitee, Privaatsak X@4, Pretoria, doen om hom
voor of op 12 Julie 1972 te bereik. Iedere so‘daniie per-
soon moet sy volle naam, beroep en posadres verstrek.

21—28

NOTICE 409 OF 1972. -
NOTICE — BOOKMAKER'S LICENCES,

We, Cornelius Deetlefs Botha of 4 Jordaan Street, Park-
dene, Boksburg, Denton Lowenstein of 11 Kilian Avenue
Libradene, Boksburg, Moses Dave Lowenstein of 8 Hill-
cresent, Parkdene, Boksburg, Christiaan Dirk Swanepoel
Smith of 4 Chris Smith Street, Boksburg-West and John

‘Frederick Souter of 11 Law Street, Parkdene, Boksburg,

do hereby give notice that it is our intention to apply
to the Transvaal Bookmakers' Licensing Committee for
certificates authorizing the issue of a bookmaker’s licence
in terms of Ordinance 26 of 1925.

Any person who wishes to object to the granting of
such a certificate, or who wishes to lay béfore the Com-
mittee any fact or information in connection therewith,
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal
Bookmakers’ Licensing Committee, Private Bag X64, Pre-
toria, to reach him on or before 12th July, 1972. Every
such person is required to state his full name, occupation
and postal address.

2128

KENNISGEWING 409 VAN 1972. -
KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

Ons, Cornelius Deetlefs Botha van Jordaanstraat 4,
Parkdene, Boksburg, Denton Lowenstein van Kilian Laan
11, Libradene, Boksburg, Moses Dave Lowenstein van
Hillcrescent 8, Parkdene, Boksburg, Christiaan Dirk Swa-
nepoel Smith van Chris Smithstraat 4, Boksburg-Wes en
John Frederick Souter van Lawstraat 11, Parkdene, Boks-
burg, gee hiermee-kennis dat ons van voorneme is om by
die Transvaalse Beroepswedderslisensiekomitee aansoek
te doen om sertifikate waarby die uitreiking van 'n be-
roepswedderslisensie ingevolge Ordonnansie 26 van 1925
gemagtig word.,

Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
daarmee aan die Komitee wil voorlé, kan dit skriftelik
aan die Sckretaris van die Transvaalse Beroepswedders-
lisensickomitee, Privaatsak X64, Pretoria, doen om hom
voor of op 12 Julie 1972 te bereik. Iedere sodanige per-
soon moet sy volle naam, beroep en posadres verstrek,

) 2128

NOTICE 410 OF 1972.
NOTICE — BOOKMAKER'’S LICENCES.

We, Alfred George Erasmus, 6 Seclbourne Avenue,
Brakpan, Dirk Johannes Paasch, 30 Gerrit Maritz Avenue
Brakpan, Sydney Stephan Rogers, 23 Godwin Road, Far-
rarmere, Benoni, Robert John Tyler, 1 Marias Street,
Rynfield,” Benoni, Cyril Seymour Webster, 801 Prince
George Avenue, Brakpan, Percy Charles Webster, 15
Athlone Avenue, Brakpan, do hereby give notice that

KENNISGEWING 410 VAN 1972.
KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIES.

- Ons, Alfred George Erasmus, Selbournelaan 6, Brak-

\pan, Sydney Stephan Rogers, Godwinstraat 23, Farrar-

mere, Benoni, Robert John Tyler, Maraisstraat 1, Ryn-
field Benoni, Cyril Seymour Webster, Prince Georgelaan
801, Brakpan, Percy Charles Webster, Athlonelaan 15,
Brakpan, gee hiermee kennis dat onhs van voorneme is.
om by die Transvaalse Beroepswedderslisensickomitee
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it is our intension to apply to the Transvaal Bookmakers®
Licensing Committee for a certificate authorizing the issue
of a bookmaker’s licence in terms of Ordinance 26 of
1925.

Any person who wishes to object to the granting of
such certificates, or who wishes to lay before the Com-
mittee any fact or information in connection therewith,
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal
Bookmakers® Licensing Committee, Private Bag X64, Pre-
toria, to reach him on or before 12th July, 1972. Every
such person is required to state his full name, occupation
and postal address.

21—28

aansoek te doen om seriifikate waarby die uitreiking van
'n beroepswedderslisensic ingevolge Ordonnansie 26 van
1925 gemagtig word,

_ Jedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
daarmee aan dic Komitee wil voorlé, kan dit skirftelik
aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders-
lisensiekomitee, Privaatsak X64, Pretoria, doen om hom
yoor of op 12 Julie 1972 te bereik. Iedere sodanige per-
soon moet sy volle naam, beroep en posadres verstrek.

21—28

NOTICE 411 OF 1972.
NOTICE — BOOCKMAKER'S LICENCE.

I, Stan Bluhm of 406 Quartz Hill, Bruce Street, Clara-
don Place, do hereby give notice that it is my intention to
apply to the Transvaal Bookmakers' Licensing Committee
for a certificate authorizing the issue of a bookmaker’s
licence in terms of Ordinance 26 of 1925.

Any person who wishes to object to the granting of
such a certificate or who wishes to lay before the Com-
mittee any fact or information in connection therewith,
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal
Bookmakers® Licensing Committee, Private Bag X64, Pre-
toria, to reach him on or before 12th July, 1972. Every
such person is required to state his full name, occupation
and postal address. : ’ '

21—28

KENNISGEWING 411 VAN 1972,
KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

Ek, Stan Bluhm van Quartz Hill 406, Brucestraat, Cla-
radon Place gee hiermee kennis dat ek van voorneme is
om by die Transvaalse Beroepswedderslisensiekomitee
aansoek te doen om ’n sertifikaat waarby die uvitreiking
van 'n -beroepswedderslisensie ingevolge Ordonnansie 26
van 1925, gemagtig word. .

Tedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
daarmee aan die Komitee wil voorlg, kan dit skriftelik
aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders-
lisensickomitee, Privaatsak X64, Pretoria, doen om hom
voor of op 12 Julie 1972 te bereik, Iedere sodanige per-
soon moet sy volle naam, beroep en posadres verstrek, '

21—28

———

NOTICE 412 OF 1972.
NOTICE - BOOKMAKER’S LICENCE.

We, Victor Joshua Schultz, 87 Paul Kruger Street,
Oberholzer and Andries Johannes Petrus van der Merwe,
27 Mentz Avenue, Warmbaths, do hereby give notice that
it is our intention to apply to the Transvaal Bookmakers’
Licensing Committee for certificates authorizing the is-
sue of a bookmaker's licence in terms of Ordinance 26 of
1925. T
Any person who wishes to objéct to the granting of
such a certificate, or who wishes to lay before the Com-
mittee any fact or information in connection therewith,
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal
Bookmakers® Licensing Committee, Private Bag X64, Pre-

toria, to reach him on or before 12 July, 1972. Every such |

person is required to state his fuil name, occupation and

postal address. ‘
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KENNISGEWING 412 VAN 1972,
KENNISGEWING—BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

Ons, Victor Joshua Schultz, Paul Krugerstraat 87, Ober-
holzer, en Andries Johannes Petrus van der Merwe,
Mentzlaan 27, Warmbad, gee hiermee kennis dat ons van
voorneme is om by die Trangvaalse Beroepsweédderslisen-
siekomitee aansoek te doen om sertifikate waarby die uit-
reiking van ’n beroepswedderslisensie ingevolge Ordonnan-
sie 26 van 1925 gemagtig word.

Tedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
daarmee aan die Komitee wil voorlé, kan dit skriftelik aan
die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedderslisen-
sickomitee, Privaatsak X64, Pretoria, doen om hom voor
of op 12 Julie 1972 te bereik. Iedere sodanige persoon
moet sy volle naam, berocp en posadres verstrek.

21—28

NOTICE 413 OF 1972.
NdTICE — BOOKMAKERS’ LICENCES.

We, Arther Joseph Gaved of 157 Highland Road, Ken-
sington, Johannesburg, John Alexander Henderson, of 405
Sam Giulio, Park Lane, Berea, Johaunesburg, Joseph Selig
Sher, of 7 Louvain Road, Delville, Germiston, Leslie
Kourie, of 17 Acacia Road, Chislehurston, Sandton, Fre-
deric Carrer, of 125 Van Buren Road, Bedfordview,
Johannes Jacobus Rabie, of 19 Kramer Street, Beyers
Park, Boksburg, Kenneth Brameld, of 95 Eugenia Road,

KENNISGEWING 413 VAN 1972,
KENNISGEWING—BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

Ons, Arthur Joseph Gaved, van Highlandweg 157, Ken-
sington, Johannesburg, John Alexander Henderson, van
405 Sam Giulio, Parklaan, Berea, Johannesburg, Joseph
Selig Sher, vain Louvainweg 7, Delville, Germiston, Leslie
Kourie, van Acaciaweg 17, Chislehurston, Sandton, Fre-
deric Carrer, van Van Burenweg 125, Bedfordview, Johan-

‘nes Jacobus Rabie, van -Kramerstraat 19, Beyers Park.

Boksburg, Kenneth Brameld, van Eugeniaweg 95, Prim-,
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Primrose Hill, Germiston, Louis Johannes Holtzhausen,::

of 29 Maskew Street, Rowhill, Springs, do hereby give

notice that it is our intention to apply to the Transvaal:
Bookmakers’ Licensing Committee for eertificates autho--

rising the issue of a Bookmaker’s Licence in terms of Or-
dinance 26 of 1925.

Any person who wishes to object to the granting of such
a certificate or who wishes to Jay before the Committee
:any fact or information in connection therewith, may do
50 in writing to the Secretary, Transvaal Bookmakers’

Licensing Committec, Private Bag X64, Pretoria, to rcach.

'him on or before 12 July, 1972. Every such person is re-
quired to state his full name, occupation and posta[ ad-
Iress,

21—28

rose Hill, Germiston, Louis Johannes Holtzhausen, van
Maskewstraat 29, Rowhill, Springs, gee hierby kennis dat
ons van voomeme is om by die Transvaalse Beroepswed-
derslisensiekomitee aansoek te doen om sertifikate waar-
by die uitreiking van 'n beroepswedderslisensie ingevolge
Ordonnansie 26 van 1925 gemagtig word. .

Yedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
so ’n sectifikaat of wat enige feit of inligting in verband
daarmee aan die Komitee wil "voorlg, kan dit skriftelik
aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders-
lisenisekomitee, Privaatsak X64, Pretoria, doen om hom
voor of op 12 Julie. 1972 te bereik. Iedere sodanige persoon
moet sy volle naam. beroep en' posadres-verstrek. _

' 2128

NOTICE 414 OF 1972.
NOTICE — BOOKMAKERS’ LICENCE.

We, Franklin Alfred Eksteen, 53 Voorirekker Road,
Krugersdorp, Joseph George Essey, III Ockerse Street,
Krugersdorp, Benjamin William Goodburn, 038 Burger
Street, Krugersdorp, George Price, 12 Cotton Road,
Greenside Ext., Johannesburg, Serges Sarkis, 402 Louis
Botha Avenue, Bagleyston, Johannesburg, Dimitrios Sol-
datos, 7 Suikerbos Street, Randfontein, Nico Soldatos, 033
Burger Street, Krugersdorp, and Edward Henry Stocker,
132 Nicolaas Smit Street, Krugersdorp, do hereby give
notice that it is our intention to apply to the Transvaal
Bookmakers’ Licensing Committee for certificates autho-
rizing the issue of a bookmaker’s licence in terms of Or-
dinance 26 of 1925.

Any person who wishes to object to the granting of such
a certificate, or who wishes to lay before the Committee
any fact or information in connection therewith, may do
so in writing to the Secretary of the Transvaal Book-
makers’ Licensing Committee, Private Bag X64, Pretoria,
to reach him on or before 12 July, 1972. Every such per-
son is required to state his full name, occupation and pos-
tal address.

21—28

KENNISGEWING 414 VAN 1972 -~ -
KENNISGEWING'— BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

Ons, Franklin Alfred Eksteen, Voortrekkerstraat 53,
Krugerdorp, Joseph George Essey, Ockerstraat 111, Kru-
gersdorp,- Benjamin William Goodburn, Burgerstraat 038,
Krugersdorp, George Price, Cottonstraat 12, Greenside
Uitbreiding, Johannesburg, Serges Sarkis, Louis Bothalaan
402, Bagleyston, Johannesburg, Dimitrios Soldatos, Sui-
kerbosstraat 7, Randfontein, Nico Soldatos, Burgerstraat
033, Krugersdorp en Edward Henry. Stocker, Nicolaas
Smitstraat 132, Krugersdorp, gee hiermee kennis dat ons
van voorneme is om by die Transvaalse Beroepswedders-
hsens:ekouutee aansoek te ‘doen om sertifikate waarby die
uitreiking van 'n beroepswedderslisensie irgevolge Ordon-
nansie 26 van 1925 gemagtig word. :

Tedereen wat beswaar w11 maak teen d.le. toestaan van
so ’n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
daarmee aan die Komitee wil voorlé, kan dit skriftelik
aan die Sekretaris van die Trangvaalse Beroepswedders-
lisensiekomitee, Privaatsak X64,.Pretoria,-doen om hom
voor of op 12 Julie 1972 te bereik. Iedere sodanige per-
soon moet sy volle naam, beroep en posadres verstrek.

21—28

NOTICE 415 OF 1972,
NOTICE — BOOKMAKERS’ LICENCE.

We, Charles Rottenburg, 4 Church Street, Klerksdorp,
Harry Nysschen, 7 Monica Avenue, Klerksdorp, Desmond
Henry Brown, 1 Sonryk Flats, Klecksdorp, Gerald Lesly
Ingel, 42 Latham Road, Klerksdorp, do hereby give notice
that it is our intention to apply to the Transvaal Book-
makers’ Licensing Committee for certificates authorizing
the issue of a bookmaker's licencz in terms of Ordinance
26 of 1925.

Any person who wishes to -object to the granting of
such a certificate, or who wishes to lay before the Com-
mittee any fact or information in connection therewith,
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal
Bookmakers* Licensing Committee, Private Bag X64; Pre-
toria, to reach him on or before 12 July, 1972, 1972. Every
such person is required to state his full name, occupa-
tion and postal address.

21—28

E}]

KENNISGEWING 415 VAN 1972,
KENNISGEWING — BEROEPSW'EDD'ERSLISENSIE.

Ons Charles Rottanburg, Kcrkstraat 4, Klerksdorp,
Harry Nysschen, Monicalaan 7, Klerksdorp Desmond
Henry Brown, Sonryk woonstelle 1, Klerksdorp, Gerald
Lesly Ingel, Lathamweg 42, Klerksdorp. gee hiermee ken-
nis, dat ons van voorheme is om by die Transvaalse Be-
roepswcddershsensn.komltee aansoek te doen om. sertifi-

- kate' waarby, die uitreiking 'van ’n. beroepsweddershseusw
- ingevolge Ordounansw 26. van 1925 gemagtlg word.. . ,

Tedereen wat beswaar wil maak teen die 'toestaan vau'
so ’'n sertifikaat of -wat enige feit of inligting in verband:
daarmee. aan die' Komitee wil voorlé, kan. -dit skriftelik’
aan die Sekretaris van die' Transvaalse Beroepswedders-
lisensickomitee, -Privaatsak X64, -Pretoria, doen om hom;
voor of op 12 Julie 1972 te berexk Jedere sodamgc per-
soon moet sy volle naam, beroep en posadres Verstrek

K 21 —28
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NOTICE 416 OF 1972
NOTICE — BObKMAKER’S LICENCE.

I, Nestor Dennis Pappas of Pumalange 19, Nelspruit,
do hereby give notice that it is my intention to apply to
the Transvaal Bookmakers’ Licensing Committee for a
certificate authorizing the issue of a bookmakers” Licen-
cc in terms of Ordinance 26 of 1925.

Any person who wishes to object to the granting of
such a certificate, or who wishes to lay before the Com-
.mittee any fact or information in connection therewith,
may do so in writing-to the Scecreatry of the Transvaal
-Bookmakers® Licensing Committee, Private Bag X64, Pre-
toria, to reach him on or before 12 July, 1972. Every such
person is required to state his full name, occupation and

postal address.
21—28

KENNISGEWING 416 VAN 1972.
KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE. ‘

Ek, Nestor Dennis Pappas van Pumalange 19, Nelspruit,
gee hiermee kennis dat ek van voorneme is' om by die
Transvaalse Berocpswedderslisensiekomitee aanscek te
doen om ’n sertifikaat waarby die uitreiking van ’n be-
roepswedderslisensic ingevolge Ordonnansie 26 van 1925
gemagtig word.

Tedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
so ’n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
daarmec aan die Komitee wil voorlg, kan dit skriftelik
aan die Sckretaris van die Transvaalse Beroepswedders-
lisensiekomitee, Privaatsak X64, Pretoria, doen om hom
voor of op 12 Julie 1972 tc bereik. Iedere sodanige per-
soon moet sy volle naam, beroep en posadres verstrek.

21—28

NOTICE 417 OF 1972.
. NOTICE —BOOKMAKER'S LICENCE.

We, Antony Skordi of No.1 Skordi’s Flats, Pietersburg,
and George Skordi of 88 Grimbeek Street, Pietersburg,
do hereby give notice that it is our intention to apply to
the' Transvaal Bookmakers’ Licensing Committee for a
certificate authorizing the issue of a Bookmaker’s Licence
in terms of Ordinance 26 of 1925. T :

Any person who wishes to object to the granting of such
a certificate, or who wishes to lay before the Committee
any fact or information in connection therewith, may do so
in writing to the Secretary of the Transvaal Bookmakers’
Licensing Committee, Private Bag X64, Pretoria, to reach
him on or before 12 June, 1972, Every such person is
éequired to state his full name, occupation and postal ad-

r'ess. -

21—28

NOTICE 418 OF 1972.
BOOKMAKER'S LICENCES.

I Ernest Antony of 345 Murray Street, Brooklyn, Pre-
toria; and I Michael George Behr, of Pretorius Street
990, Arcadia Pretoria, and I George Diederik Frederik
Bierman, of 9-2nd Street, Middelburg, Transvaal; and I
Noel Becker, of Rebecca Street 324, Pretoria Wes; and
I Joseph William de Stadler, of 471-32nd Avenue,Villiera,
Pretoria; and I Paul Jacobus Ferreira, of 304 Orient Street
Arcadia, Pretoria; and I Henri Cecil Richard Gouws of
Zandra Street 5, and I Asher Jacobs of 61 Lilaron, 684
Preforius Street, Arcadia, Pretoria; and I Sam Jacobs
of 604 Monria Hotel, Skinner Street, Pretoria; and I
Anthony Jacobs of 300 Ultramar Flats, Bosman Street,
Pretoria, and I Jan Frederik Rykers Jonk, of 190 Von
Willigh Street, Villa Rosa, Clubview East, Verwoerd-
burg; and I Gerald Kennith Lewis, of 449 Church Cre-
sent, Lynnwood, Pretoria; and I Ernest Michael, of 52
Harmony Street, Muckleneuk, Pretoria; and I Louis Hen-
drik Nel, of Welgevonden, P.O. Stoffberg, Transvaal; and
I Louis John Renaud, of 179 Smith Street, Muckleneuk,
Pretoria; and I Cecil Sack, of 507 Flamingo Flats, Wal-
ker Street, Sunnyside, Pretoria; and I Basil Tamous, of

105 Parkzicht Flats, Andries Street, Pretoria; and I Cos-

KENNISGEWING 417 VAN 1972.
KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

Ons, Antony Skordi van Skordi’s Woonstelle No. 1,
Pietersburg, en George Skordi van Grimbeekstraat 88, Pic-
tersburg, gee hiermee kennis dat dit ons voornemens is
om aansoek te rig aan die Transvaalse Beroepswedders-
lisensiekomitee om ’n sertifikaat waarin die uitreiking van
’n Beroepswedderslisensie in terme van Artikel 26 van
1925, gemagtig word. .

Enige persoon wat teen die uitreiking van so 'n sertifi-
kaat beswaar wil maak of wie onder die aandag van die
Komitee wil bring enige feit of inligting daaromtrent, moet
dit skriftelik doen en rig aan die Sekretaris, Transvaalsc
Beroepswedderslisensickomitee, Privaatsak X64, Pretoria,
voor of op 12 Julie 1972, Daar word van sodanige be-
swaarmakers verlang om sy volle naam, beroep en pos-
adres te verskaf,

21—28

KENNISGEWING 418 VAN 1972,
BEROEPSWEDDERSLISENSIES,

Ek, Ernest Antony van Murraystraat 345, Brooklyn,
Pretoria; en ek Michael George Behr, van Pretoriusstraat

990, Arcadia, Pretoria; en ek George Diederik Frede-

rik Bierman van 2de Straat, Middelburg, Transvaal; en
ek Noel Becker, van Rebeccastraat 324, Pretorin Wes,
en ck Joaseph William de Stadler, van 32ste Laan 471,
Villieria, Pretoria; en ck Paul Jacobus Ferreira, van
Orientstraat 304, Arcadia, Pretoria; en ek Hendri Cecil
Richard Gouws, van Zandrastraat 5, Witbank, en ek Asher
Jacob van Lilaron 61, Pretoriusstraat 684, Arcadia, Pre-
toria; en ek Sam Jacobs van Monria Hotel 604, Skin-
nerstraat, Pretoria; en ek Antony Jacobs, van Ultramar

" Woonstelle 300, Bosmanstraat, Preforia; en elc Jan Fre-

derik Rykers Jonk, van Von Willighstraat 190, Villa Rosa,
Clubview Qos, Verwoerdburg; en ek Gerald Kennith Le-
wis, van Church Cresent 449, Lynnwood, Pretoria; en ek
Ernest Michael van MHarmonystraat 52, Muckleneuk.
Pretoria; en ek Louis Hendrik Nel van Welgevonden, P.K.
Stoffberg, Transvaal; en ek Louis John Renaud, van
Smithstraat 179, Muckleneuk, Pretoria; en ek Cecil Sack,
van Flamingo Woonstelle 507, Walkerstraat, Sunnyside,
Pretoria; en ek Basil Tamous, van Parkzichtwoonstelle
105, Andriesstraat, Pretoria; en ek Costas Tamous van
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tas Tamous of 105 Parkzicht Flats, Andries Street, Pre-
toria; and T Modestos Vasiliou, of Herbert Baker Street
133, Groenkloof, Pretoria, do hercby give notice that it
is my intension to apply to the Transvaal Bookmakers’
Licencing Committee for a certificate authorizing the
issue of a Bookmakers' Licence in terms of Ordinance
26 of 1925,

Any person who wishes to object to the granting of
such a certificate or who wishes to lay before the com-
mittee any fact or information in connection therewith,
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal
Bookmakers’ Licencing Committee, Private Bag X64, Pre-
toria to reach him on or before 12 July, 1972. Every
such person is required to state his full name, occupation
and postal address.

Parkzichtwoonstelle 105, Andriesstraat, Pretoria; en ek
Modestos Vasiliou, van Herbert Bakerstraat 133, Groen-
kloof, Pretoria; gee hiermee kennis dat ek van voorneme
is om by die Transvaalse Beroepweddecrslisensickomitee
aansoek te doen om ’n sertifikaat waarby die uvitreiking
van ’n beroepswedderslisensie ingevolge Ordonnansie 26
van 1925 gemagtig word.

Ierdereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
so ’n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
daarmee aan die Komitee wil voorlg, kan dit skriftelik
aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders-
lisensickomitee, Privaatsak X64, Pretoria, "doen om hom
voor of op 12 Junie 1972 te bereik. Ieder sodanige per-
soon moet sy volle naam, beroep en posadres verstrek.

NOTICE 419 OF 1972.
. NOTICE — BOOKMAKER'’S LICENCE.

I, Harry Davies of 61 Beatrice Avenue, Homelake,
Randfontein do hereby give notice that it is my intention
to apply to the Transvaal Bookmakers' Licencing Com-
mittee for a certificate authorizing the issue of a book-
maker’s licence in terms of Ordinance 26 of 1925.

Any person who whishes to object to the granting of
such a certificate, or who wishes to lay before the Com-
mittee any fact or information in connection therewith,
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal
Bookmakers® Licensing Committee, Private Bag X64, Pre-
toria, to reach him on or before 12 July, 1972. Every
such person is required to state his full name, occupation
and postal address.

21—28

I

NOTICE 420 OF 1972.
NOTICE — BOOKMAKER'S LICENCE.

We, Julius Price, 105 Sunnyhoek, Claim and Ockerse
Street, Hospital Hill, Johannesburg, Harry Rakusen, 306
San Guilo, Park Lane, Berea, Johannesburg, Abraham

Lessick, 8 Highlands Gardens, Louis Botha Avenue, Jo-
hannesburg, Edward John Joseph, 35 Dovedale Road,
Cheltondale, Johannesburg, Stanley Sarkis, 9 Quintondale
Road, Cheltondale, Johannesburg and Ramon Anthony
Solomon, 2 Halifax Street, Bryanston, Johannesburg do
hereby give notice that it is our intention to apply to the
Transvaal Bookmakers’ Licensing Committee for certifi-
cates authorizing the issue of a bookmaker’s licence in
terms of Ordinance 26 of 1925.

Any person who whishes to object to the granting of
such a certificate, or who wishes to lay before the Com-
mittee any fact or information in connection therewith,
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal
Bookmakers® Licensing Committee, Private Bag X64, Pre-
toria, to reach him on or before 12 July, 1972. Every
such person is required fo state his full name, occupation
and postal address.

2128

KENNISGEWING 419 VAN 1972.
KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE,

Ek, Harry Davies van Beatrice Laan 61, Homelake,
Randfontein, gee hiermee kennis dat ek van voorneme is
om by die Transvaalse Beroepswedderslisensickomitee
aansoek te doen om ’n sertifikaat waarby die uitreiking
van ’n beroepswedderslisensie ingevolge Ordonnansie 26
van 1925. -

Tedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
so ’n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
daarmee aan die Komitee wil voorlé, kan dit skriftelik
aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders-
lisensiekomitee, Privaatsak X64, Pretoria, doen om hom
voor of op 12 Julie 1972 te bereik. Iedere sodanige per-
soon moet sy volle naam, beroep en posadres verstrek,

2128

KENNISGEWING 420 VAN 1972,

KENNISGEWING S_

BEROEPSWEDDERSLI-
ENSIES. :

" Ons, Julius Price, Sunnyhoek 105, Claim en Ockerse-
straat, Hospitaal Heuwel, Johannesburg,- Harry Rakusen,

San Guilio, Parklaan, Berea, Johannesburg, Abraham Les-
sick, Highlands Gardens 8, Louis Botha Lean, Johaanes-
burg, Edward John Joseph, Dovedalestraat 35, Chelton-
dale, Johannesburg, Stanley Sarkis, Quintondalestraat 9,
Chelton, Johannesburg, en Ramon Anthony Solomon,
Halifaxstraat 2, Bryanston, Johannesburg, gee hiermee
kennis dat ons van voorneme is om by die Transvaalse
Beroepswedderslisensickomitee aansoek te doen om serti-
fikate waarby die uitreiking van 'n beroepswedderslisensie,
ingevolge Ordonnansie 26 van 1925 gemagtig word.
Tedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
so ’n sertifikaat of wat enige feit of inligting in' verba.
daarmee aan die Komitee wil voorlg, kan dit skriftelik
aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders-
lisensiekomitee, Privaatsak X64, Pretoria, doen om-hom.

‘voor of op 12 Julie 1972 te bereik. Iedere sodanige per-

soon moet sy volle naam, beroep en posadres verstrek.
2128
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NOTICE 421" OF 1972.
NOTICE — BOOKMAKERS® LICENCE.

We, A. D. Bock, Riebceck Hotel, Springs, T. I. D’Archy,
I Lester Road, Brakpan, R. H. Botha, I Nigel Road,
Springs, G. T. Gildenhuys, 6 Sollum Street, Pollak Park,
Springs, B. A. Hillary, Sunvalley Inn, Delmas, R. J. Fraser,
Plot 20, Rand Collieries, Brakpan, J. Christodoulen, 64
6th Street, Springs, and F. Couvaras, 6 Halkyn Road,
Selcourt, Springs, do hereby give notice that it is our in-
tention to apply to the Transvaal Bookmakers® Licensing
Committe for certificates authorizing the jssue of a book-
maker’s licence in terms of Ordinance 26 of 1925.

Any person who wishes to object to the granting of
such a certificate, or who wishes to Jay before the Com-
mittee any fact or information in connection therewith,
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal
Bookmakers’ Licensing Committee, Private Bag X64, Pre-
torta, to reach him on or before 12 July, 1972. Every such
person is required to state his full name, occupation and
postal address.

21—=28

NOTICE 422 OF 1972.
NOTICE — BOOKMAKER'S LICENCE.

. IkBarry Leslie Teren, of 30 Chopin Street, Vanderbij
ar

I, Morris Cohen, of 308 Links View, Illovo, Johannes-
burg.

I, Julian Martin Chilewitz, of 149, Gen Hertzog Street,
Vereeniging.

I, Marthinus Hermanus Potgicter, of 1 Athlone Drive,
Vereeniging.

I, Caspre Sangiorgio, of 3 Cumberland Mansions, Ver-
eeniging,

I, Gerhardus Stephanus van der Westhuizen, 10 Zam-

cas Court, Nigel.

I, Pieter Daniel van der Westhuizen, of New Goldfields
Hotel, Nigel.

Do hereby give notice that it is my intention to apply
to the Transvaal Bookmakers’ Licensing Committee for
a certificate authorising the issue of a bookmaker’s licence
in terms of Ordinance 26 of 1925.

Any person ‘who wishes to object to the granting of
such a certificate, or who wishes to lay before the Com-
mittee any fact or information in connection therewith,
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal
Bookmakers Licensing Committee, Private Bag X64, Pre-
toria, to reach him on or before 12 July, 1972. Every such
person is required to state his full name, occupation and
postal address. .

KENNISGEWING 421 VAN 1972.
KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

Ons, A. D. Bock, Riebeeck Hotel, Springs, T. I. D’ Archy,
Lesterstraat I, Brakpan, R. H. Botha, Nigelstraat I,
Springs, G. T. Gildenhuys, Sollumstraat 6, Pollakpark,
Springs, B. A. Hillary, Sunvalley Inn, Delmas, R, ], Fra-
ser, Plot 20, Rand Collieries, Brakpan, J. Christodoulou,
6de Straat 64, Springs, en F. Couvaras, Halkynstraat 6,
Selcourt, Springs, gee hiermee kennis dat ons van voor-
neme is ‘'om by die Transvaalse Beroepswedderslisensie-
komitee zansoek te doen om sertifikate waarby die wuit-
redung van 'n beroepswedderslisensie ingevolge Ordonnan-
sie 26 van 1925 gemagtig word.

Tedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
daarmee aan die Komitee wil voorlg, kan dit skriftelik
aan dic Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders-
lisensiekomites, Privaatsak X64, Pretoria, doen om hom
voor of op 12 Julie 1972 te bereik. Iedere sodanige per-
soon moet sy volle naam, beroep en posadres verstrek.

12—28

KENNISGEWING 422 VAN 1972,
KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE,
Ek, Barry Leslie Teren, van Chopinstraat 30, Vander-
bijlpark.
Ek, Morris Cohen, van Links View 308, Illovo Johan-

nesburg,
Ek, Julian Martin’ Chilewitz, van Gen. Hertzogstraat

| 149, Vereeniging.

Ek, Marthinus Hermanus Potgieter, van Athlone Ry-
laan 1, Vereeniging.

Ek, Gaspre Sangiorgio, van Cumberland Mansions 3,
Vereeniging,

Ek, Gerhardus Stephanus van der Westhuizen, van
Zamcas Hof 16, Nigel,

Ek, Picter Daniel van der Westhuizen, van New Gold-
fields Hotel, Nigel.

Gee hiermee kennis dat ek van voorneme is om by
die Transvaalse Beroepswedderslisensiekomitee aansoek te
doen om ’n sertifikaat waarby die uitreiking van 'n be-
roepswedderslisensie ingevolge Ordonnansie 26 van 1925
gemagtig word.

Jedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van

" 50 ’n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband

daarmee aan diec Komitee wil voorlg, kan dit skriftelik aan
dic Seckretaris van dic Transvaalse Beroepswedderslisen-
sic-komitee, Privaatsak X64, Pretoria, doen om hom voor
of op 12 Julie 1972, te bereik. Iedere sodanige persoon
moet sy volle naam, beroep en posadres verstrek.

NOTICE 423 OF 1972.
NOTICE — BOOKMAKER'’S LICENCE.
We, Herman Adriaan van der Kooi of Leeupoort, Wit-
bank, and Denms Shein of 14 French Street, Witbank,

do hereby give notice that it is our intention to apply to
the Transvaal Bookmakers’ Licensing Committee for a

certificate authorizing the issue of a bookmaker’s licence-

in terms of Ordinance 26 of 1925.

Any person who wishes to object to the granting of
such a certificate, or who wishes to lay before the Com-
mittee any fact or information in conneciion therewith,
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal
Bookmakers’ Licensiing Commttee, Private Bag X64, Pre-
toria, to reach him on or before 12 July, 1972. Every
such person is required to state his full name, occupation
and postal address.

21--28

KENNISGEWING 423 VAN 1972.
KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE

Ons, Herman Adriaan v.d. Kooi van Leeupoort, Wit-
bank, cn Dennis Shein van Frenchstraat 14, Witbank, gee
hiermee kennis dat ons van voorneme is om by die Trans-
vaalse Beroepswedderslisensiekomitee aansoek te doen om
sertifikate waarby die uitreiking van ’n beroepswedders-
lisensie ingevolge Ordonnansie 26 van 1925 gemagtig word,

Tedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
daarmee aan dic Komitee wil voorlg, kan dit skriftelik
aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders-
lisensickomitee, Privaatsak X64, Pretoria, doen om hom
voor of op 12 Julie 1972 te bercik. Iedere sodanige per-
soon moet sy volle naam, beroep en posadres verstrek.

2128
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NOTICE 424 OF 1972.
NOTICE — BOOKMAKER'S LICENCE.

1, Peter Lebenon Bechus, 39 Eighth Avenue. Sydenham,
Yohannesburg; and

1, Philip Braverman, 19 Gladys Street, Cyrildene, Jo-
hannesburg; and

I, Morris Cohen, 308 Linksview, Corlette Drive, Illovo,
Johannesburg; and

1, Hector Herbert Dunbar, 74 Third Avenue, Roode-
poort; and

I, Raymond Donenberg. 28 Eighth Avenue, Highlands
North, Johannesburg; and
I, Bentley Fisher, No. 1 Greenoaks, West Street, San-
down, Johannesburg; and

I, Lazar Jankelowitz, 9 Seventh Strcet, Lower Hough-
ton, Johannesburg; and

I, Michael Keyrouz, 702 Buckingham Court, Leyds
Street, Johannesburg;, and

I, Leslie Kourie, 17 Acacia Road, Chiselhurston, Sand-
ton; and

I, Louis Simon Kruger, 12 Chr]ton Avenue, Glenhaze]
Johannesburg; and

I, Kallie Lebenon, 453, Louis Botha Avenue, High-
lands North, Johannesburg, and,

I, Ronald Frederick Litten, 11 Alexandra Avenue,
Craighall, Johannesburg; and

I, Michael Maris, 31 Grace Road, Linksfield Ridge,
Johannesburg; and

I, Ronald James Munro, 15 le Maitre Street, Braken- |

hurst, Alberton; and

I, Isaac Jacob Peltz, 120 Nottingham Road, Kensing-
ton, Johannesburg; and

I, John Lourens Potgieter, 57 Lily Avenue, Berea, Jo-
hannesburg; and

I, Arthur Rosenthal, 27 Bristol Road, Parkwood, Jo-
liannesburg; and

I, Hyman Sachs, 110 South Avenue, Athol, Johannes-
burg. and

I, Harry Charles Schneider, 12 Athol Mews Athol Oak-
lands Road, Birnam, Johannesburg, and

I, Joseph Selig Sher. 7 Louvian Road, Delvﬂle. Germis-
ton; and

I, Hyman Sofer, 1 Killarney Place, Killarney, Johan- '

nesburg; and

I, Campbell Emanuel Sogot, 29 Athlone Avenue, San-
dringham, Johannesburg, and

I, Arie Johannes Stroobach, 11 Cal‘dlf Road, Parkwood
J ohannesburg and

I, Aubrey Lionel Sutton,.17 Liduina Cresent, Glenhazel,
Johannesburg; and

I, Harry Symons, 4 Melville Road, Illovo, Johannes- |,

burg; and

I, William Bernard Walton, 90 Tait Street, Pretoria:
and

I, Lioncl Herbert Yates, 304 Wanderers Gardens, North
Street, Birdhaven, Johannesburg; and

I, Ernest David Fingleson, 122, Third Avenue, Fair-
mount, Johannesburg; and

I, Joseph Koski, 29 Victoria Road, Rosettenville, Jo-
hannesburg; and

I, Peter William Charles Lamb, 22 Second Avenue,
Highlands North, Johannesburg; and -

1, Aaron Weiner, 35 Lhenveolen Court, Fourth Avenue,

Killarney, Johannesburg, do hercby give nofice that it is
our intention to apply to the Transvaal Bokmakers’
Licensing Committee for certificates authorizing the issue
of a Bookmakers® Licence in terms of Ordinance 26 of
1925,

KENNISGEWING 424 VAN 1972,
'KENNISGEWING — BEROEPWEDDERSLISENSIE.

Ek, Peter Lebenon Bechus Agstelaan 99, Sydenham,
Johannesburg; en

Ek Philip Braverman Gladysstraat 19, Cyrildene, Jo-
hannesburg; en

Ek, Morris Cohen, Linksview 308, Corlette Drive, 1I-
lovo, Johannesburg; en

Ek, Hector Herbert Dunbar, Derdelaan 74, Roodepoort
en PRI
Ek, Raymond Donenberg, Agstelaan 28, Highlands
North, Johannesburg; en

Ek, .Bentley Fisher, No. 1 Greenoaks, Wesstraat, San-
down, Johannesburg; en -

Ek, Lazar Jankelowitz, Sewendelaan 9, Lower Hough-
ton, Johannesburg; en

Ek, Michael Keyrouz, Buckingham Hof 702, Leydsstraat
Johannesburg; en

Ek, Leslie Kourie, Acacraweg, 17, Chiselhurston, Sand-
ton; en

Ek, Louis Simon Kruger, Chiltonlaan, Glenhazel, Jo-
hannesburg; en

Ek, Kallie Lebenon. Louis Bothalaan 453, Highlands
North, Johannesburg; en -

Ek, Ronald Frederick Litten, Alexandralaan 11, Craig-
hall, Johannesburg, en

Ek, Michael Maris, Graceweg 31, Lmksfre]d Ridge,
Johannesburg, en -

Ek, Ronald James Munro. Le Maitrestraat, Brakenhurst
Alberton; en

Ek, Isaac Jacob Peltz, Nottinghamweg 120, Kensing-
ton, Johannesburg; en

Ek, John Lourens Potgieter, Lilylaan 57, Berea, Johan-
nesburg. en

Ek, Arthur Rosenthal, Brlsto]weg 27, Parkwood, Jo-
hannesburg. en

Ek, Hyman Sachs, Southlaan 110, Athol,
burg; en

Ek, Harry Chailes Schneider, Athol Mews 12, Athol-
Oauklandpark Birnam," Johannesburg; en

Ek, Joseph Selig Sher, Louvianweg 7, Delville, Ger-

Johannes-

. miston; en

Ek, Hyman Sofer, Killarney Place 1, Killarney, Johan-
nesburg: en

Ek, Campbell Emanuel Sogot Athlonelaan 29, San-
dringham, Johannesburg; en

Ek, Aric Johannes Stroobach, Cardiffweg 11, Park-
wood, Johannesburg; en

Ek, Aubrey Lionel Sutton, Liduina Sirkel 7 Glen-
hazel, Johannesburg; en

Ek, Harry Symons, Melvilleweg 4, Illovo, Johannes-
burg;

]ggk William Bernard Waltor, Taitstraat 90, Pretoria;
en

Ek, Lionel Herbert Yates, Wanderers Gardens 304,
Northstraat, Birdhaven, Johannesburg; en

Ek, Ernest David Fingleson, Derdelaan 122, Fairmount, -
Johannesburg; en

Ek, Joseph Koski, Vrctonastraat 29, Rosettenville, Jo-
hannesburg; en -

Ek, Peter-William -Charles Lamb, Tweedelaan 44, High-
lands North, Johannesburg; en

Ek Aaron Weiner, Lhenveolen Hof 35, Vlerdelaan Kil-
larney, Johannesburg, gee hierby kennis dat ons van voor-
neme is om by die Transvaalse Beroepswedderslisensie-
komitee aansoek te doen om ’n sertifikaat waarby die
nitreiking van 'n beroepswedderslisensie ingevolge Ordon-
nansie 26 van 1925 gemagtig word.
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Any person who wishes to object to the granting of
such a certificate, or who wishes to Jay before the Com-
mittee any fact or information in connection therewith,
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal
Bookmakers’ Licensing Committee, Private Bag X64,
Pretoria, to reach him on or before the 12.July, 1972
Every such person is required to state his full name,
occupation and postal address 21 o

—2

Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
daarmee aan die Komitee wil voorlé, kan dit skriftelik
aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders-
lisensickomitee, Privaatsak X64, Pretoria, doen om hom
voor of op die 12de Julie 1972 te bereik. Iedere sodanige
persoon moet sy volle naam, beroep en posadres verstrek.,
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NOTICE 425 OF 1972.

PROPOSED -AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF LOT NO. 335, LYTTELTON MANOR
TOWNSHIP, DISTRICT PRETORIA.

: It is hereby notified that application has been made by

Cornelius Johannes Human in terms of section 3(1) of the

Removal of Restrictions Act, 1967, for the amendment

of the conditions of title of Lot No. 335, Lyttelton Manor

dTowc'Irg]ip; District Pretoria, to permit the Jot to be sub-
ivided.

The application and the relative documents are open
for inspection at .the office of the Director of Local Go-
vernment, Room B306, Block B, Provmcml Building, Pre-
torius Street Pretoria.

Objections to the apphcatmn may be lodged in writing
with the Director of Local Government, at the above ad-
dress or P.O. Box 892, Pretoria, on or before 26 July,

1972,
. G.P.NEL,
Director of Local Government.

Pretoria, 28 June, 1972,
: P.B, 4-14-2-810-32

NOTICE 426 OF 1972. ,

PRETORIA REGION AMSENDMENT SCHEME NO.
385 ‘

It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, (as amended)
that application has been made by the owner Mrs. C. E.
Louw, 185A Soutpansberg Road, Riviera, Pretoria, for
the amendment of Pretoria Region Town-planning Scheme
1960, by rezoning Erf No. 41 situate on Drakensberg Drive,
Waterkloof Park Township, from ‘‘Special Residential”
with a density of “One dwelling per erf” 1o **Special Re-

sidential” with a density of “One dwelling per 20 000 sq.,

ft.”

The amendment will be known as Pretoria Region
Amendment Scheme No. 385. Further particulars of the
scheme are open for inspection at the office of the Town
Clerk, Pretoria, and ‘at the office of the Director of Local
Government, - Room B407, Provincial Bm]dmg, Pretorius
Street, Pretoria.

Any objection or representations in regad to the ap-
plication shall be submitted to the Director of-Local Go-
vernment, in writing, at the above address or P.O. Box
892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 440, Pre-
toria at any time within 2 perlod of 4 weeks from the
date of this notice.

G. P. NEL,
Director of Local Government,
Pretoria, 28 June, 1972.
28—5

KENNISGEWING 425 VAN 1972,

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN LOT NO. 335, DORP LYT-
TELTON MANOR, DISTRIK PRETORIA.

Hierby word bekend gemaak dat Cornelius Johannes
Human ingevolge die bepalings van atikel 3(1) van die
Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen
het vir die wysiging van die titelvoorwaardes van Lot No.
335, dorp Lyttelton Manor, Distrik Pretoria, ten einde dit
moontlik te maak om die lot te onderverdeel.

Die aansoek en die betrokke dokumente 1& ter insac
in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B306, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
Pretoria.

Besware teen die aansoek kan op of voor 26 Julie 1972
skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bo-
vermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 28 Junie, 1972,
P.B. 4.14.2-810-32

KENNISGEWING 426 VAN 1972,
PilETORIASTREEK-WYSIGINGSKEMA NO. 385.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artike]
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar mev.
Louw, Soutpansbergweg 185A, Riviera, Pretoria, aansoek
gedoen het om Pretoriastreck-wysigingskema, 1960, tg wy-
sig deur die hersonering van Erf No. 41, geleg aan Dra-
kensbegrylaan, dorp Waterkloof Park, van ‘“‘Spesiale
Woon™ met 'n diptheid van “Een woonhuis per erf” tot
“Spesiale Woon” met 'n digtheid van “Een woonhuis per
20000 vk, vt.”

Verdcre besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Pretoriastreek-wysigingskema No. 385 genoem sal word)
Ié in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B407, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pre-.
toria, en in die kantoor van die Stadsklerk van Pretoria,
ter insae.

Enige beswaar of vertog teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en die
Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria, skriftelik voorgelé word.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

28—5

Pretoria, 28 Junie 1972.



PROVINSIALE KOERANT, 28 JUNIE 1972

1873

NOTICE 427 OF 1972. -

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME NO.
1/593.

It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, (as amended)
that application has been made by the owner Estate Late:
William Humphreys, C/o Bell, Dwar & Hail, P.O. Box
4284, Johannesburg, for the amendment of Johannesburg
Town-planning Scheme No. 1, 1946, by rezoning Lot No.
539, situate on the corner of The Valley Road and Pal-
linghurst Road, Parktown Township, from *‘Special Re-
sidential”” with a density of “One dwelling per erf” to
*“Special Residential” with a density of “‘One dwelling per
20 000 sq. ft.”

The amendment will be known as Johannesburg Amend-
ment Scheme No. 1/593. Further particulars of the Scheme
arc open for inspection at the office of the Town Clerk,
Johannesburg, and at the office of the Director of Local
Government, Room B407, Provincial Building, Pretorius
Strect, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the ap-
plication shall be submitted to the Director of Local Go-
vernment, in writing, at the above address or P.O. Box
892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 1049, Jo-
hannesburg at any time within a period of 4 weeks from
the date of this notice.

G. P. NEL,
Director of Local Government.
Pretoria, 28 June, 1972. 28—5
NOTICE 428 OF 1972.

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF ERF NO. !, NEW ERA TOWNSHIP,
DISTRICT SPRINGS.

It is hereby notified that application has been made by
Mobil Ol Southern Africa (Pty.) Ltd. in terms of section
3(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967, for the
amendment of the conditions of title of Erf No. 1, New
Era Township, District Springs, to permit the erf to be used
for the purpose of a restaurant in addition to the current
permitted use of a motor garage.

The application and the relative documents are open
for inspection at the office of the Director of Local Go-
vernment, Room B306, Block B, Provincial Building, Pre-
torius Street, Pretoria.

Obijections to the application may be lodged in writing
with the Director of Local Government, at the above ad-
dress or P.O. Box 892, Pretoria, on or beforc 26 July,
1972,

KENNISGEWING 427 VAN 1972.
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/593.

Hierby word ocorecnkomstig dic bepalings van atikel
46 van dic Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1963, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar Boedel
Wyle: William Humphreys, P/a Bell, Dwar & Hall, Pos-
bus 4284, Johannesburg, aansock gedoen het om Johan-
nesburg-dorpsaaniegskema No. 1, 1946, te wysig deur die
hersonering van Erf No. 539, geleg op die hoek van The
Valleyweg en-Pallinghurstweg, dorp Parktown, van *‘Spe-
siale Woon' met n digtheid van “Een woonhuis per eri”
tot “Spesiale Woon™ met ’n digtheid van “Een woonhuis
per 20000 vk. vt.” .

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Johannesburg-wysigingskema No. 1/593 genoem sal word)
1& in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B407, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoia,
en in die kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg,
ter insac.

Enige beswaar of verto€ teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n typerk van 4 weke vapaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en
die Stadsklerk, Posbus 1049, Jobannesburg, skriftelik
voorgelé word, ' :

: G. P. NEL,
: ., Difektéur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 28 Junie 1972, ' ' 28—5

KENNISGEWING 428 VAN 1972,

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN ERF NO. 1, DORP NEW
ERA, DISTRIK SPRINGS.

Hicrby word bekend gemaak dat Mobil Oil Southern
Africa (Edms.) Bpk., ingevolge die bepalings van artikel

“3(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, aan-

soek gedoen het vir die wysiging van die titelvoorwaardes
van Erf No. 1, Dorp New Era, Distrik Springs, ten einde
dit moontlik te maak dat die erf vir ’n restaurant bene-
wens die bestaande reg van 'n motor garage gebruik kan
word,

Die aansoek en die betrokke dokumente 1€ ter insae in
dic kantoor van dic'Direkteur van Plaaslike Bestuur, Ka-
mer B306, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
Prctoria.

Besware teen dic aansoek kan op of voor 26 Julie 1972
skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-
melde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Director of Local Government. ‘ Direkteur van .Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 28 June, 1972, P.B. 4-14-2-925-1 | Pretoria, 28 Junic 1972. P.B. 4-14-2-925-1
285 . 28—5
NOTICE 429 OF 1972. KENNISGEWING 429 VAN 1972,

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF ESTABLISHMENT OF NELSPRUIT EXTENSIOM
NO. 7 TOWNSHIP, NELSPRUIT,

1t is hereby notified that application has been made by

the ‘Town Council of Nelspruit in terms of section 3(1) .

of the Removal of Restrictions Act, 1967, for the amend-
ment of the conditions of establishment of Welspruit Ex-
tension No. 7 Township, Nelspruit to increase the num-
ber of storeys which may be erected from two to three
storeys.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE STIGTINGS-
VOORWAARDES VAN DIE DORP NELSPRUIT UIT-
BREIDING NO. 7, NELSPRUIT.

Hierby word bekend gemaek dat Stadsraad van: Nel-
spruit ingevolge die bepalings van artikel 3(1) van die
Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen
het vir die wysiging van die stigtingsvoorwaardes van die
dorp Nelspruit Uitbreiding No. 7, Nelspruit, ten einde dit
moonllik te maak om die aantal verdiepings wat opgerig
mag word te verhoog van twee tot drie verdiepings.
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* The application and the relalive documents are open
for inspection at the office of the Director of Local Go-
vernment, Room B306, Block B, Provincial Building, Pre-
torius Street, Pretoria.

Objections to the application may be lodged in writing
with the Director of Local Government at the above ad-
dress or P.O. Box 892, Pretoria, on or before 26 July,

1972,
G. P. NEL,
Director of Local Government,
P.B. 4-15-2-30-312-1

Pretoria, 28 June, 1972.
' 28—5

Die aansock en die betrokke dokumente 1€ ter insae in
dic kantoor van diec Direkteur van Plaaslike Bestuur, Ka-
mer B306, Block B, Provinsiale Gebou, Pretoiusstraat,
Pretoria.

Besware teen die aansoek kan op of voor 26 Junie 1972
skriftelik by dic Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-
melde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word. -

'G.P.NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur,
P.B. 4-15-2-30-312-1

Pretoria, 28 Junje 1972.
) 28—5

NOTICE 430 OF 1972.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF SONNEGLANS
EXTENSION 10 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
plication has been made by Frederick Bowden for per-
mission to lay out a township consisting of approximate-
ly 34 special residential erven, on Remaning Extent of
Portion 59, (Thornbush) (a pértion of Portion 2) of the
farm Boschkop No. 199 1.Q, district Roodepoort, to be
known as Sonnegians Extension 10.

The proposed township is situate porth-west of and
abuts the Klein Jukskei River and aorth of and abuts

proposed Sonneglans Extension 4 Township.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Director, Room B207, 2ud Floor, Block B, Pro-
vincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period of
eight weeks from the date hereof.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any per-
son who wishes to object to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter, shall communicate in writing with
the Director of Local Government. Such communication

.shall be received by the Director not later than eight weeks

from the date of such first publication in the Provincial
Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and adres-
ed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,

Pretoria. ’
G. P. NEL,
Director of Local Government.
P.B. 4/2/2/4377
28—5

Pretoria, 28 June, 1972.

KENNISGEWING 430 VAN 1972,

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP SONNE-
GLANS UITBREIDING 10.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en ‘Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat -Frederick Bowden aansoek gedoen het om ’'n dorp
bestaande uit ongeveer 34 spesiale woonerwe, te stig op
Resterende Gedeelte van Gedeelte 59 (Thornbush) ('n ge-
deelte van Gedeelte 2) van die plaas Boschkop No. 199
LQ., distrik Roodepoort, wat bekend sal wees as Sonne-
glans Uitbreiding 10, '

- Die voorgestelde dorp- & noord-wes van en grens aan
die Klein Jukskeirivier en noord van en grens aan voor-
gestelde dorp Sonneglans Uitbreiding 4.

Di¢ aansoek met -die betrokke planne, dokumente en
inligting 1& ter insaze by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B207, 2de vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre-
toriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na da-
tum hiervaa.

Ingevolge artikel 58(5) van die gencemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of verto® te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro-
vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur
ontvang word. ,

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Posbus 892, Pretoria.

. G. P. NEL,

Plaaslike Bestuur.
P.B. 4/2/2/4377
28—5

Direkteur van
Pretoria, 28 Junie 1972.

NOTICE 431 OF 1972.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF MALANSHOF
EXTENSION 3 TOWNSHIP. '

By Notice No. 92 of 1971, the establishment of Malans-
hof Extension 3 Township, on the farm Klipfontein, No.
203 IQ., district Roodepoort was advertised.

Since then an amended plan has been received by vir-
tue of which the layout has been altered to make provision
for additional general residential erven.

The application together with the relative plans, docu- "
ments and information, is open for inspection, at the of-
fice of the Director, Room 207, 2nd Floor, Block B, Pro- i
vincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for period of
eight weeks from the date hereof. ]

In terms of section 58(5) of the Town-planning and;
Townships Ordinance, 1965, any person who wishes to ob- .
ject to the granting of the application or who is desirous of
being heard or of making representations in-the matter,
shall communicate in writing with the Director of Local :

KENNISGEWING 431 VAN 1972.

| VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP MALANS-

HOF UITBREIDING 3. -

Onder Kennisgewing No. 92 van 1971 is 'n aansoek om
die stigting van die Dorp Malanshof Uitbreiding 3 op die
plaas Klipfontein No. 203 1.Q., distrik Roedepoort gead-
verteer.

Sedertdien is ’n gewysigde plan ingedien waarkragtens
die vitleg gewysig is om voorsiening te maak vir addisio-
nele algemene woonerwe.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en in-
ligting 1€ ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B207, 2de vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre-
toriusstraat, Pretoria,- vir n tydperk van agt weke na da-
tum ‘hiervan.

Ingevolge artikel 58(5) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, moet jedereen wat beswaar wil
maak teen die toestaan van die aansoek of wat begerig is
om in die saak gchoor te word of vertoé te rig, die Direk-
teur skriftelik in kennis stel.
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Government. Such communication shall be received by the
Director not later than eight weeks from the date of such
first publication in the Provincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and addres-
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,
Pretoria.

G. P. NEL,
Director of Local Government.

Pretoria, 28 June, 1972
P.B. 4/2/2/3561
28—5

Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro-
vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur
ontvang word.

Alle besware moct in duplikaat ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Posbus 892, Pretoria,

G. P. NEL,
Direkteur. van Plaaslike Bestuur.

P.B. 4/2/2/3561

. 28—5

Pretoria, 28 Junie 1972,

NOTICE 432 OF 1972,

PROPOSED ESTABLISHMENT OF FOURWAYS EX-
TENSION 4 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
plication has been made by Mauritz Louis Senekal and
Four Ways Townships (Pty.) Ltd. for permission to lay
out a township consisting of approximately 208 special
residential erven, 42 general residential erven, 1 business
erf, 1 garage erf and 1 special erf on Remaining Extent
of Portion 56 of Portion and Remaining Extent of Portion
58 (a portion of Portion 2) of the farm Zevenfontein No.
407 J.R,, district Johannesburg, to be known as Fourways
Extension 4.

The proposed township is situate north and east of and
abuts the Jukskei River, and west of and abuts proposed
Fourways Extension 3 Township. :

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Pro-
vincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks
from the date hereof.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any per-
son who wishes to object to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the matter, shall communicate in writing with the
Director of Local Government. Such communication shall
be received by the Director not later than eight weeks
from the date of such first publication in the Provincial
Gazette, .

All objections must be lodged in duplicate, and adres-
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,

Pretoria.
~G. P. NEL,
Director of Local Government.
P.B. 4I2]2£;34’;

Pretoria, 28 June, 1972.

KENNISGEWING 432 VAN 1972,

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP FOUR-
WAYS UITBREIDING 4.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansic op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Mauritz Louis Senckal en Four Ways Townships
(Pty.) Ltd. aansoek gedoen het om 'n dorp bestaande uit
ongeveer 208 spesiale woonerwe, 42 algemene woonerwe,
1 besigheidserf, 1 garage erf en 1 spesiale erf, te stig op
Resterende Gedeelte van Gedeelte 56 van Gedeelte en Res-
terende Gedeelte van Gedeelte 58 ('n Gedeelte van Gedeel-
te 2) van die plaas Zevenfontein No, 407 J.R., distrik Jo-
l41annesburg, wat bekend sal wees as Fourways Uitbreiding

Die voorgestelde dorp 18 noord en oos van en grens aan
die Jukskeirivier en wes van en grens aan voorgestelde
dorp Fourways Uitbreiding 3. S
. Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en in-
ligting I& ter insae by die kantoor van,die Direkteur, Ka-
mer B207, 2de vioer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretorius-
straat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum
hiervan, )

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
moet icdereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek wat begerig is om in die saak gehoor
te word of vertog te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro-
vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur
ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van' Plaaslike Be-
stuur, Posbus 892, Pretoria.

; G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
P.B. 4/2_/2/434;
28—

Pretoria, 28 Junic 1972,

NOTICE 433 OF 1972.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF BARFIELD ES-
TATE EXTENSION 1 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
plication has been made by Forty-Five Zandfontein
(Pty.) Ltd. for permission to lay out a township consisting
-of 6 commercial erven, and 1 garage erf on Remaining
Extent of Portion 45 (a portion of Portion 43) of the
farm Zandfontein No. 41 LR., district Johannesburg, to
be known as Barfield Estate Extension 1.

The proposed township is situate east of and abuts |-

Sandown Extension 20 Townships north of and abuts
%(a;.thexine Street, and west of National Road No. T1/21
n).

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office

KENNISGEWING 433 VAN 1972,

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP BAR-
FIELD ESTATE UITBREIDING 1.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Forty-Five Zandfontein (Pty.) Ltd., aansoek gedoen
het om *n dorp bestaande uit ongeveer 6 kommersiéle erwe
en 1 garage etf te stig op Resterende Gedeelte van Gedeel-
te 45 (’n gedeelte van Gedeelte 43).varn die. plaas Zand-
fontein No. 42 1.R., distrik Johannesburg, wat bekend sal
wees as Barfield Estate Uitbreiding 1.

Die, voorgestelde dorp 1& 00s van en grens aan dorp
Sandown Uitbreiding 20, noord van en grens aan Kathe-
rinestraat en wes van Nasionale Pad No. T1/21 (n).

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en in-
ligting 1€ ter insac by die kantoor van die Direkteur, Ka-
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of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Provin-
«cial Building, Pretoria, for a period of eight weeks from
the date hereof,

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the granting of the applica-
tion or who is desirous of being heard or of making re-
presentations in the matter, shall communicate in writing
with the Director of Local Government. Such communica-
tion shall be received by the Director not later than eight
weeks from the.date of such first publication.in the Pro-
vincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and addres-
sed to the :Director of Local Government, P.O. Box 892,

Pretoria.
- . G. P. NEL,
Director of Local Government.

Pretoria, 28 June, 1972. P.B. 4/2/2/4378

mer B207, 2de vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretorius-
straat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum
hiervan. .

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
moet jedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te
word of vertoé te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro-
vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur

“ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Posbus 892, Pretoria.

‘ ' G. P. NEL,

Direktenr van Plaaslike Bestuur.
PB. 4/2/2/4378

Pretoria, 28 Junie 1972,
‘ 28—5

285

" NOTICE 434 OF 1972.

PROPQSED ESTABLISHMENT OF WITFIELD
* TENSION 12 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 53(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
plication has been made by Sidney Harold Wolk for per-
mission to lay out a township consisting of approximately
1 business erf and 13 commercial erven, on Portion 158
(a portion of Portion 5) of the farm Driefontein No. 85
LR., district Boksburg to be known as Witfield Extension
12, -

EX.

* The proposed township is situate south east of and:

abuts Benoni road and west of and abuts Portion 159.

‘The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
‘of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Provin-
cial Building,” Pretorius Street, Pretoria, for period of
elght weeks from the date hereof.

'In terms of section 58(5) of the-said Ordinance any
-person who wishes to object to the granting of the applica-
tion or who is desitous of being heard or of making re-
presentations in the matter, shall communicate in writing
with the Director of Local Government. Such communica-
tion shall be received by the Director not later than eight
weeks from the date of such first publication in the Pro-
vincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and addres-
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,

Pretoria.
G. P. NEL,
Director of Local Government.
Pretoria, 28 June, 1972 PB. 4-2-2-4336
285

KENNISGEWING 434 VAN 1972,

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP WIT-
FIELD UITBREIDING 12.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning -en Dorpe, 1965, word hierby bekf:ndp gemaak
dat Sidney Harold Wolk aansoek gedoen het om 'n dorp
bestaande uit ongeveer 1 besigheidserf en 13 kommersiéle
erwe, te stig op Gedeelte 158 ('n gedeelte van Gedeelte 5)

.van die plaas Driefontein No. 85 LR., distrik Boksburg,

wat bekend sal wees as Witfield Uitbreiding 12,

Die voorgdstqide dorp 1& suid-oos van en grens aan
Benoniweg en wes van en grens aan Gedeelte 159.

Die aansoek, met die betrokke planne, dokumente en in-
ligting 18 ter insae by die kantcor van die Direkteur, Ka-
mer B207, 2de vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Preto-
riusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum
hiervan. i

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak tecen'die toestaan
van die aansock of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of vertog te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro-
vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur
ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
P.B. 4-2-2-4336
28—5

Pretoria, 28 Junic 1972.

——
=

NOTICE 435 OF 1972.

ESTABLISHMENT OF NORTHCLIFF
EXTENSION 24 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms. of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
plication has been made by Northcliff Properties (Pty.)
Ltd. and H. W: Kok (Pty.) Ltd. for permission to lay out
a township consisting of approximately 55 special residen-
tal erven, 10 general residential erven, 1 business erf and
1 filling station on Remaining Extent of Portion 197, Por-
tion 96 (a portion of Portion 55) and Portion 247 {a por-
tion of Portion 177) of the farm Waterval No. 211 1.Q,
.district Roodepoort, to be known as Northcliff Extension
-24. .

PROPOSED

KENNISGEWING 435 VAN 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP NORTH-
CLIFF UITBREIDING 24.

Irigevolge artikel 58(1) van.die Ordonnansie op Dolrps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Northcliff Properties (Edms.) Bpk. en H. W. Kok
(Edms.) Bpk., aansoek gedoen het om ’n dorp bestaande
uit ongeveer 55 “spesiale woonerwe, 10 algemene woon-
erwe, 1 besigheidserf en 1 vulstasie te stig op Resterende
Gedeelte van Gedeelte 197, Gedeelte 96 (’n gedeelte van
Gedeelte 55) en Gedeelte 247 (’n gedeelte van Gedeelte
177) van die plaas Waterval No. 211 1.Q., distrik Roode-
poort, wat bekend sal wees as Northeliff Uitbreiding 24.
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The proposed township is situate north of and abuts
the sports fields of Die Burger High School and west of
and abuts Northeliff Extension 20 Township.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Provin-
cial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period of
eight weeks from the date hercof.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any per-
son who wishes: to object to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter, shall communicate in writing with
the Director of Local Government. Such communication
shall be received by the Director not later than eight weeks
from the date of such first publication in the Provincial
Gazette, .

All objections must be lodged in duplicate, and addres-
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,
Pretoria.

G. P. NEL,
Director of Local Government.

Pretoria, 28 June, 1972. P.B. 4-2-2-4136

28—5
NOTICE 436 OF 1972,
PROPOSED ESTABLISHMENT OF KARENPARK
: EXTENSION 3 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of .section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965,. that
application has been made by Lonmal Investments

+ (Pty.) Ltd. and C. D. Group (City) (Pty.) Lid., for per-

mission to lay out 'n township consisting of approximate-
ly 287 special residential erven, 14 general residential er-

ven, 1 business erf and 1 garage erf on Portion III .(a

Portion of Portion 10) of the farm Hartebeesthoek No.
303 I.R. and Portion 6 (a Portion of Portion 10) and the
Remaining Extent of Portion 10 of the farm Hartcbeest-
hoek No. 312 J.R,, district Pretoria, to be known as Karen-
park Extension 3.

The proposed township is situate approximately 5 kilo-

' metres west of Wolmer Township and approximately 1

kilometre south-east of The Orchards Township.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Provin-

_cial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period of

cight weeks from the date hereof.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate in writ-
ing with the Director of Local Government. Such com-
munication shall be received by the Director not later
eight weeks from the date of such first publication in
the Provincial Gazelte.

All objections must be lodged in duplicate, and addres-
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,
Pretoria.

Die voorgestelde dorp 1& noord ;van en grens aan die
sportterreine van Die Burger Hoérskool en wes van en
grens aan die dorp Northeliff Uitbreiding 20.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en in-
ligting I& ter insae by die kantoor van die Direkteur, Ka-
mer B207, 2de vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Preto-
riusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum
hiervan.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie

.moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van

die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te
word of vertoé te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro-
vinsiale Koeramt deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur
ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig word
aan die Direktetr, Departement van Plaaslike Bestuur,
Posbus 892, Pretoria.

- G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur,
P.B, 4-2-2-4136
28—35
—J

Pretoria 28 Junie 1972,

KENNISGEWING 436 VAN 1972,

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP KAREN-
PARK UITBREIDING 3.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Lonmal Investments (Edms.) Bpk., en C. D. Group
(City) (Edms.) Bpk., aansoek gedoen het om ’n dorp be-
staande uit ongeveer 287 spesiale woonerwe, 14 algemene
woonerwe, | besigheidserf en 1 garage-erf te stig op Ge-
deelte HI ('n Gedeelte van Gedeelte 55) van die plaas
Hartebeesthoek No. 303 J.R., Gedeelte 6 ('n Gedeelte van
Gedeelte 10) en die Resterende Gedeelte van Gedeelte
10 van dic plaas Hartebeesthoek No. 312 J.R., distrik
gretoria. wat bekend sal wees as Karenpark Uitbreiding

_Die voorgestelde dorp 18 ongeveer 5 kilometers wes van
dic dorp Wolmer en ongeveer 1 kilometer suid-oos van
die dorp The Orchards, :

'Die aansock mwet dic betrokke planne, dokumente cn
inligting 18 ter insac by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B207, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre-
toriusstraat, Preloria, vir 'n tydperk van agt wcke na
datum hicrvan. .

Ongevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnan-
sic moet iedercen wal beswaar wil maak teen dic toe-
staan van dic aansock of wat begerig is om in die saak
gehoor te word of vertoé te rig, die Dirckteur skriftelik
in kennis stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nic
as agt weke van dic datum van sodanige eerste publi-

_kasie in diec Provinsiale Koerant deur die Dirckteur van

Plaaslike Bestuur ontvang word.

Alle beswarc moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Posbus 892, Pretoria.

' G. P. NEL, . G.P.NEL,
. Director of Local Government. ) Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 28 June, 1972. P.B. 4-2-2-4375 | FPretoria, 28 Junic 1972, ' P.B. 4-2-2-4375
28—5 28—5

NOTICE 437 OF 1972.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF DIE WILGERS
' EXTENSION 13 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-

KENNISGEWING 437 VAN 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP DIE WIL-
GERS UITBREIDING 13.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
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plication has been made by Lavata Trust (Pty.) Ltd. for
permission to lay out a township consisting of approxima-
tely 107 special residential erven and 3 gencral residen-

tial erven, on Portion 155 of the farm The Willows No.-

340 J.R., district Pretoria, to bc known as Die Wilgers
Extension 13. '

The proposed township is situate on either side of the
Pretoria-Bronkhorstspruit national road and east of and
-abuts Murrayfield Extension 1 Township.

The application together with the relevant plans, doco-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Provin-
cial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period of
eight weeks from the date hereof.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any per-
son who wishes to object to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter, shall communicate in writing with
the Director of Local Government. Such communication
shall be received by the Director not later than eight weeks
from the date of such first publication in the Provincial
Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and ad-
dressed to the Director of Local Government, P.O. Box

892, Pretoria.
G. P. NEL,

Director of Local Government.
Pretoria, 28 June, 1972.
P.B. 4-2-2-4343

28—35

NOTICE 438 OF 1972.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF PIETER DE
BRUINPARK TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
plication has been made by the Town Council of Carolina
for permission to lay out a township consisting of appro-
ximately 270 special residential erven, 3 general residen-
tial erven and 6 business erven on a Portion of the farm
Carolina Town and Townlands No. 43 LT., district Ca-
rolina (Ermelo) to be known as Pieter de Bruinpark.

e ———

The proposed township is situate south west of and
abuts Provincial Road between Wonderfontein and Caro-
lina and east of and abuts Carclina Township.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Director, Room B207, 2ad Floor, Block B, Provin-
cial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period of
eight weeks from the date hereof.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any per-
son who wishes to object to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making repre-
sentations in the matter, shall communicate in writing with
the Director of Local Government, Such commumnication
shall be received by the Director not later than eight weeks
from the date of such first publication in the Provincial
Gazette.

All objections must be Jodged in duplicate, and addres-
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,
Pretoria. .

G. P. NEL,
Director of Local Government.
P.B. 4-2-2-4098
285

Pretoria, 28 June, 1972,

dat Lavata Trost (Edms.) Bpk. aansoek gedoen het om
'n dorp bestaande uit ongeveer 107 spesiale woonerwe en
3 algemene woonerwe,’te stig op Gedeelte' 155 van dic
plaas The Willows No. 340 J.R., distrik Pretoria, wat be-
kend sal wees as Die' Wilgers Uitbreiding 13. :

Die voorgestelde ‘dorp 18 ‘weerskante van die Pretoria-
Bronkhorstsprnit nasionale pad en oos van en grens aan
die dorp Murrayfield Uitbreiding 1.

Dic-aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1& ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B207, -2de vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre-
toriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na da-
tum hiervan. .

Ingevolge artikel 58(5) 'van die genoemde Ordonnansic
moct icdereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van dic aansoek of ‘wat begerig is om in die saak gehoor
te word of vertoé te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro-
vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur
ontvang word. '

Alle besware moet in' duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 28 Junie 1972. -
P.B. 4-2-2-4343
28—5

—
KENNISGEWING 438 VAN 1972,

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
DE BRUINPARK.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat die Stadsraad van Carolina aansoek gedoen het om
'n dorp bestaande uit ongeveer 270 spesiale woonerwe,
3 algemene wooncrwe en 6 besigheidserwe te stig op ’n
Gedeelte van die plaas Carolina Dorp en Dorpsgronde
No. 43 LT, distrik Carolina (Ermelo) wat bekend sal
wees as Pieter de Bruinpark.

PIETER

Die voorgestelde dorp 1& suid-wes van en grens aan
Provinsiale Pad tussen Wonderfontein en Carolina en
oos van en grens aan dorp Carolina.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en in-
ligting I¢ ter insae by die kantoor van die Direkteur, Ka-
mer B207, 2de vioer, Blok B, Provinsiale Gebou, Preto-
riusstraat, Pretoria, vir *n tydperk van agt weke na datum
hiervan. |

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
moet icdereen wat beswaar wil maak teen die tocstaan
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of vertoé fe rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige cerste publikasie in die Pro-
vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur
ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Posbus, 892, Pretoria.

" . G. P. NEL,

Direkteur van Plaaslike Bestuur.
P.B. 4-2-2-4098
28—5

Pretoria,” 28 Junie 1972,
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NQTICE 439 OF 1972

PROPOSED ESTABLISHMENT OF RANGEVIEW
EXTENSION 4 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
plication has been made by Carlon Falco Development
Company (Pty.) Ltd., for permission to lay out a township
consisting of approximately 1060 special residential erven,
30 general residential erven, 3 business erven, 1 garage
erf and 13 special erven, on Remaining Extent of Portion
2 of the farm Roodekrans No. 183 1.Q., district Krugers-
dorp, to be known as Rangeview Extension 4.

The proposed township is situate east of and abuts
the Krugersdorp Municipal Boundary and approxima-
tely 8 kilometres to the north-east of the central business
district of Krugersdorp.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Provin-
cial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period of
eight weeks from the date hereof.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any per-
son who wishes to object to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter, shall communicate in writing with
the Director of Local Government, Such communication
shall be received by the Director not later than eight weeks
from the date of such first publication in the Provincial
Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and addres-
?’ed to the Director of Local Government, P.O. box 892,

retoria,

G. P. NEL,
Director of Local Government.
P.B. 4/2/2/4361
285

Pretoria, 28 June, 1972,

KENNISGEWING 439 VAN 1972,

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP RANGE-
VIEW UITBREIDING 4.

Ingevolge artikel 58(1) van dic Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Carlen Falco Development Company (Pty.) Ltd. aan-
sock gedoen het om ’n dorp bestaande uit ongeveer 1060
spesiale woonerwe, 30 algemene woonerwe, 3 besigheids-
erwe, | garage erf en 13 spesiale erwe, te stig op Reste-
rende Gedeelte van Gedeelte 2 van die plaas Roodekrans
No. 183 1.Q., distrik Krugersdorp, wat bekend sal wees
as Rangeview Uitbreiding 4.

Die voorgestelde dorp I& oos van en grens aan die Kru-
gersdorp Mumisipale grens en ongeveer 8 kilometers noord-
oos van die sentrale besigheidsgebied van Krugersdorp.

Dic aansoek met die betrokke planne, dokumente en in-
ligting 1€ ter insae by diec kantoor van die Direkteur, Ka-
mer B207, 2de viloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Preto-
riusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum
hiervan.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
dic aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te
word of verto€ te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie Jater nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro-
vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur
ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
P.B. 4/2/2/4361
28—5

Pretoria, 28 Junie 1972,

NOTICE 440 OF 1972.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF LITTLE KARI-
BA HOLIDAY TOWNSHIP.

By Notice No., 446 of 1971, the establishment of Little
Kariba Township on the farm Buiskop, No. 464 K.R.,
district Warmbad was advertised.

Since then an amended plan has been received by virtue
of which the layout has been altered to make provision
for 2 additional special erven (for a picnic resort and an
hotel).

The application together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection, at the
office of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B,
Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period
of eight weeks from the date hereof.

In terms of section 58(5) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965, any person who wishes to
object to the granting of the application or who is desirous
of being heard or of making representations in the matter,
shall communicate in writing with the Director of Local
Government. Such communication shall be received by
the Director not later than eight weeks from the date of
such first publication in the Provincial Gazette,

All objections must be lodged in duplicate, and addres-
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,
Pretoria.

G. P. NEL,
Director of Local Government.
P.B. 4/2/2/3987
285

Pretoria 28 June, 1972

KENNISGEWING NO. 440 VAN 1972,

VOORGESTELDE STIGTING VAN VAKANSIE-
DORP LITTLE KARIBA.

Onder Kennisgewing No. 446 van 1971 is 'n aansoek
om die stigting van die Dorp Little Kariba op die plaas
Buiskop, No. 464 K.R., distrix Warmbad, geadverteer.

Sedertdien is ’n gewysigde plan ingedien waarkragtens
dic uvitleg gewysig is om voorsiening te maak vir 2 addi-
sioncle spesiale erwe (vir 'n piekniekoord en ’'n hotel).

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 18 ter insac by die kantoor van die Direkieur,
Kamer 207, 2de vlocr, Blok B, Provinsiale Gebou, Preto-
riusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum
hiervan.

Ingevolge artikel 58(5) van die Crdonnansic op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, moet iedereen wat beswaar
wil maak teen die toestaan van die aansoek of wat begerig
is om in die saak gehoor te word of vertoé te rig, die Direk-
teur skriftelik in kennis stel. Socdanige kennisgewing moet
nie later nie as agl weke van die datum van sodanige eer-
ste publikasie in die Provinsiale Koerant deur die Direk-
teur van Plaaslike Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplikaat ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
P.B. 4/2/2/3987
28—-5

Pretoria, 28 Junie 1972.
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NOTICE 441 OF 1972

PROPOSED ESTABLISHMENT OF NOORDHEU-

WEL EXTENSION 3 TOWNSHIP.

By Notice No. 458 of 1968, the establishment of Glen
Comeragh Township, on the farm Paardeplaats No. 177
1.Q., district Krugersdorp, was advertised.

Since then an amended plan has been received by virtue
of which the layout has been altered to make provision
for 4 general residential erven, 1 garage erf and 1 business
-erf.

The application together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Direclor, Room 215, 2nd Floor, Block B, Provin-
cial Building, Pretoria, for 2 penod of eight weeks from
the date hereof.

In terms of section 58(5) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965, any person who wishes to
object to the granting of the application or who is desi-
rous of being heard or of making representations in the
matter, shall communicate in writing with the Director of
Local Government, Such communication shall be received
by the Director not later than eight weeks from the date
of such first publication in the Provincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and addres-
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,

Pretona
) G. P. NEL,
‘Director of Local Government,
Pretoria, 28 June, 1972. 23—5

KENNISGEWING NO. 441 VAN 1972

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP NOORD-
HEUWEL UITBREIDING 3.

Onder Kennisgewing No. 458 van 1968 is ’n aansoek
om die stigting van die Dorp Glen Comeragh op die plaas
Paardeplaats No. 177 1.Q., distrik Krugersdorp geadver-
teer.

Sedertdien is 'n gewysigde plan ingedien waarkragtens
dic vitleg gewysig is om voorsicning te maak vir 4 alge-
mene woonerwe, 1 garage erf en 1 besigheidserf,

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente cn in-
ligting I ter .insa¢ by die kantoor van die Direkteur, Ka-
mer 215, 2de-vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Preto-
riussteaat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum
hiervan.

Ingevolge artikel 58(5) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, moet idereen wat beswaar wil
maak teen die toestzan van die aansoek of wat begerig
is om in die saak gehoor te word of vertog te rig, die
Direkteur skriftelik in kennis stel. Sodanige kennisgewing
moct ni¢ later nie as agt weke van die datum van sodanige
cerste publikasie in die Provinsiale Koerant deur die Direk-
teur van Plaaslike Bestuur ontvang word,

Alle besware moet in duplikaat.ingedien word en gerig
word .aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Posbus .892, Pretona

' G. P. NEL,

" Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Pretona. 28 Junie 1972 28—5

—

TENDERS

TENDERS

N.B.—Tenders previously published and where the closing dates
have not yet passed, have not becn repeated in this notice.
'g‘cnders are normally published 3-5 weeks before the closing
ate,

L.W.—Tenders wat voorheen gepubliseer is en waarvan die
slumngsdatum nog nie verstreke is nie, word nie in hierdie
kennisgewing herhaal nie. Tenders word normaalweg 3-5 weke
voor die sluitingsdatum gepubliseer.

TRANSVAAL PROVINCIAL
ADMINISTRATION.
TENDERS.
Tenders are invited for the following services /

supplies / sales. (Unless otherwise indicated in the
description tenders are for supplies):—

TRANSVAALSE PROVINSIALE
ADMINISTRASIE.

, TENDERS.
Tcndcrs vir die volgende dienste / voorrade / verkope

"word ingewag. (Tcnsy dit in die viteensetting anders aan-

gegee word, word tenders vir voorrade bedoel):—

Tender No. Description of Tender Closing Date
Tender Nr, Deskrywing van’ Tender Sluitingsdatum
W.ET. 24/72 Office sulcs; Contract for period 15th August, 1972 to 31st July, 1974/Kantoorbrandkaste: Kon-
trak vir tydperk 15 Aupgusius 1972 (ot 31 Julie 1974 | 4/8/1972
W.F.T, 25/72 Meggar Testers: Contract for period 15 August, 1972 to 3 Iuly, 1974/]\Tegg1r-loelsmslrumcmc -
. Kontrak vir tydperk 15 Auvgusius 1972 tot3l Julic 1974 . 4/8/1972
W.F.T. 26/72 Elecirical stove plates: Contract [or period 15 August, 1972 m 31 July, 1974;’Elcklncse stoof-
platc: Kontrak vir tydpesk 15 Auvgusius tot 31 Julic 1974 | e 4/8[1972
W.F.T. 27/712 Contract for the supply and delivery of coal to various Provincial Tnsulutmnstontnk Vir die
voorsiening cn aflewering van steenkool aan verskillende Provisiale Inrigtings ... .. 21/7/1972
W.ET. 28/72 Removal of ash at various Provincial Insutulmns[Vcnwdcnng van as.by vcrskete Provmsmlc
Inrigtings ... ... e e vee e e 21f711972
W.F.T.B. 167/72 Laerskool Akasn, Prclona Addltlonleaerskool Al\asm, "Pretorias Aanbouings ............ 28/7/1972
W.E.T.B. 168/72 Delarcyvillese Laerskool; Various renovations{Delareyvillese Laerskool: Vérskeie opknappings ... 28/7/1972
W.F.T.B. 169/72 Dunswart Laundry: Supply, delivery and crection of additional steam boiler with stack and .
' stokers/Dunswart-wassery: Verskaffing, aflewering en oprigling van addisionele stoomketel met
bundel cn stokers ... ... 28711972
W.ET.B. 170/72 Kempton Park Hospital: installation of prwatc antomatic br‘mch exchangc[Kemmon I‘arkse Hos-
. pitaal: Installering van private outomaliese laksentrale ... 25/8/1972
W.F.T.B. 17172 Louis Trichardtse Hogrskool: Boys’ hostel: Re-wiring of electrical workaou:s Trichardtse Hor-
. skool: Seunskoshuis: Herbedrading van elektriese werk . 28/7/1972
W.FT.B. 172/72 Mlartha Human Housecralt High "School via Brits: Complclmn “of worl\ for luy out of grounds
and sporis ficlds/Hoér Huishoudskool Martha Huiman, oor Brits: Voltnoung van terrem van
werk vir vitlé van terrein en sportsvelde ... ... 28/7/1972
W.F.T.B. 17372 Pretoria West Hospital: Installation of private automatic branch cxchan"chretona Wcs Hospttzml .
) Installering van privale outomaliese taksentrale .. 25/8/1972
W.FT.B.* 174/72 Schokeng Hospital (Non-White): electrical mstallalmn]Sebokcnﬂ IIospna'll (Nlc Blankc) Elek-
) triese installasic ... ... 28/7/1972
W.FT.B. 175/72 Witbank Technical Hlbh ‘School: Electrical mstnllatmn]HoLr Tcgmese Skool "Witbank: Eleklric- -
se installasie ... ... 28/7/11972
W.ET.B. 176/72 Witbank Nursery School (Nc\v school) Erccuon]Wubankse Kleuterskool (Nuwc skonl) Oprlglmg 28/71972
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IMPORTANT MNOTES.

|. The rclative tender documents including the Administra-
lion’s official tender forms, are obtainable on application from
the relative address indicated below. Such documents and any
tender/contract conditions not embodicd in the tender documents
are also available for inspection at the said address:

BELANGRIKE OPMERKINGS.

1. Die bLetrokke tenderdokumente, met inbegrip van die amp-
telike tendervorms wan die Adminijstrasie, is op aanvraag by
‘die onderstaande adresse verkrygbaar. Sodanige dokumente as-
mede enige tender/konirakvoorwaardes wat nie in die tender-
dokumente opgeneem is nic, is ook by die genocemde adresse vir
inspeksie verkrygbaar:—

Office in New Provincial Building, Kantoor in Nuwe Provinsiale
'I‘cndfer Postal address, Pretoria o Tender| *  Posadres te Gebou, Pretoria
Ref. Pretoria one | venwy- Pretoria , . Tele-
Il{qooom Black Floor No. sing Kamer Blok Ve_rdle- foonno.
: q- Pretoria no. PIRE | pretoria
HA 1 |Director of Hos| A739 A 7 89251 HA 1 |Dirckteur van| A739 A 7 89251
pital  Services. “Hospitaaldiens-
Private " Bag te,  Privaatsak
X221 X221
HA 2 |Director of Hos- ATI9 A ) 89401 HA 2 |Direkteur van| A739 A 7 89401
pital  Services. Hospitaaldiens-
Private Bag te,  Privaatsak
X221 - X221
HB Director of Hos.| A723 A 7 89202 HB Dircktenr van| AT23 A 7 89202
pital  Services, Hospitaaldiens- '
*Private Bag te, Privaatsak
X221 X221
HC Director of Hos.| AT728 A 7 89206 HC  |Direkteur van| A728 A 7 89206
pital  Services, Hospitaaldiens-
Private Bag). te.  Privaatsak
X221 . X1
HD |Director of Hos:| ATI0 A .1 80354 HD  |Direkteur van| A730 A 7 80354
pital  Services, Hospitaaldiens-
Private Bag te,  Privaatsak
X221 ’ s X
PFT |Provincial -Secre. AlIl9 A i1 80924 PFT- |Provinsiale Sekre-| All19 A 11 80924
tary (Purchases taris (Aankope
and  Supplies). en  Voorrade),
Privale Bag X64 Privaatsak_ X64
RFT |Director, Trans-| D518 D 5 89184 RFT |Dirckteur, Trans-| D518 D 5 89184
vaal Roads . vaalse Paaie-
Dapartment, . departement.
Private Bag X197 .| _Privaatsak X157
TED {Directar, Trans-| AS49 A s 80651 TOD |Dirckieur, Trans-| AS49 A 5 80651
vaal Education vaalse  Onder-
Department, wysdeparie-
Private Bag ment,  Privaat-
X76 C f 80675 sak X76
WFT |Director, Trans-| Cifl WFT |Dirckteur, ” Trans-| Cl11 C 1 80675
vaal Depart- vaalse  Werke-
ment of Works. departement.
Private Bag X228 Privaatsak X228
WFTRB (Director, Trans-| C219 C 2 80306 . | WFTB|Dirckieur, Trans-| C219 C 2 80306
vaal Depart- vaalse Werke-
ment of Works, departement,
Private Bag X228 Privaatsak X228

2. The Administration is not bound to accept th. lowest or
any tender and reserves the right to accept a portion of a
tender.

3. In the case of cach W.F'T.B. tender the tenderer must pay
1 deposit of R4 before he will be supplied with the tender
documents. Such deposit must be in the farm of cash, a bank
initialed cheque, or a dcpartment standing deposil receipt
(R10). The said deposit will be refunded if a bona fide tender
is received from the tendercr. or if the tender documents in-
cluding plans, specifications and bills of guantities are returned
by the tenderer within 14 days after the closing date of the
tender to the relative address shown in note 1 above.

4. All tenders must be submitted on the Administration’s
official tender [orms.

5. Each tender must be submitted in a scparate sealed cn-
velope addressed to the Chairman, Transvaal Provincial Tender
Board. P.O. Box 1040, Preforia, and must be clearly super-
scribed to show the tenderer's name and address, as well as the
number, description and closing date of the tender. Tenders must
be in the hands of the Chairman by 11 a.m. on the closing date
indicated above.

6. If tenders are delivered by hand, they must be deposited
in the Formal Tender Box at the Enquiry Office in the foyer
of the New Provincial Building, at the Pretorius Street Main
entrance {near Bosman Strcet corner), Pretoria, by 11 am. on
the closing date.

E. UYS, Chairman, Transvaal Provincial Tender Board. Pretoria,
21 June, 1972,

2. Dic Administrasie i3 nie daartoe verplig om die laagste of
enige tender aan te neem nie en behou hom die reg voor om 'n
gedeelle van "n tender aan tc neem,

3. In die geval van icdere W.F.T.B.-lender, moet dic tenderaar
'n deposito van R4 stort alvorens hy van die tenderdokumente
voorsicn sal word. Sodanige deposito moet in kontantgeld wees,
n tick deur die bank geparafecr of 'n departementele legorder-
kwitansic (R10). Genoemde depositobedrag sal terugbetaal word
as 'n bona fide-inskrywing van die tenderaar ontvang word of
as dic tcnderdokumente, met inbegrip van plannc, spesifikasies
en hoeveclheidslyste, binne 14 dae na die sluitingsdalum vau die
tenderaar teruggestuur word na die betrokke adres in opmerking
1 hierbo aangetoon.

4. Allc tenders moet op dic amptelike tendervorm van die
Administrasiec voorgelé word.

5. Tedere inskrywing moet in 'n afsonderlike versedide koevert
ingedicn .word, geadresseer aan die Voorsitter, Die Transvaalse
Provinsiale Tendcrraad, Posbus 1040, Pretoria, en moet duidelik
van dic opskrif voorsien wees ten cinde dic tenderaar se naam en
adres aan le toon asook dic nommer; beskrywing en-sluitings-
datum van die tender. Inskrywings moet teen 11 vm. op die
sluitingsdatum hierbo aangetoon, in die Voorsitter se bande wees.

6. Indicn inskrywings per hand ingedien word, moet hulle teen
I1 vm. op die shnitingsdatum in die Formele Tenderbus geplaas
wees by dic navraagkantoor in die voorportaal van die nuwe
Provinsiale Gebou by die hoofingang aan Pretoriusstraat se kant
(naby die hoek van Bosmanstraat}, Pretoria.

E. UYS, Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad, Pretoria,
21 Junie 1972
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Pound Sales

Unless, previously released, the animals
dedscribed hereunder, will be sold as indica-
ted.

Persons desiring to make inquiries re-
parding the animals described hereunder,
in the case of animals in municipal pounds,
should address the Tawn Clerk of those in
district pounds, the Magistraie of the dis-
trict concerned.

MUNICIPAL POUND, KLERKSDORP
ON THURSDAY 6th JULY 1972 'AT 10
a.m. Bull, Crossbred, Fricsland, no marks,
3 years.

MUNICIPAL POUND, PIET RETIEF
ON WEDNESDAY S5th JULY, 1972, AT
9 a.m. Heifer, Jersey, 2 years.

PALMIETFONTEIN POUND, PIE-
TERSBURG DISTRICT ON WEDNES-
DAY 19th JULY, 1972 At I1 a.m. Heifer,
red, 2 years. Heifer, red, 1 year. Bull, red,
1 year.

RIETKOLK POUND, PIETERSBURG| ged

DISTRICT ON WEDNESDAY 12th JULY
1972, AT 11 a.m. Cow, Africander, yellow,
left ear cropped, plus minus 5 years. Cow,
Africander, red, left ear cropped, plus minus
5 years, Cow, Afrikander, red, left ear crop-
ped, plus minus § years, Cow, Africander,
red, left ear cropped, plus minus 5 years,
Cow, Africander, red J)Ius minus 5 years.
Heifer, Africander, red, left ear cropped,

plus minus 18 months. Tolly, crossbred,
black/white, left ear cropped, plus minus
15 months. Heifer, Africander, red, left car
cropped, right ear slit, plus minus 18 months
Ox, Africander, red, left ear cropped, plus
minus 24 years. Calf, Africander, plus mi-
nus 6 months.

MUNICIPAL POUND, SWARTRUG-
GENS ON FRIDAY 7th JULY, 1972, AT
11 a.m. Horse, mare, black, 6 years. Horse,
foal, stallion, black, under 1 year. Horse,
foal, siallion, chesnut, under 1 year.

WELVERDIEND POUND, DISTRICT
WARMBATHS, ON WEDNESDAY 26th
JULY, 1972, AT 11 am. Cow, Africander,
red, brand on left buttock indistinct, 8
months. Ox, crossbred, red, brand on left
buttock indistinct, I8 months.

Skutverkopings

Tensy voor die tyd gelos, sal die diete
hieronder omskryf, verkoop word soos aan-
ui.

Personc wat navraag wens ic docn aan-
gaande dic hieronder omskrewe dierc moet
in dic geval van munisipale skutte, die
Stadsklerk nader en wat diere in distrikskut-
te botref, dic betrokke Landdros.

MUNISIPALE SKUT, KLERKSDOQRP
OP DONDERDAG 6 JULIE 1972, OM 10
vin, Bul, baster, fries, geen merke, 3 jaar.

MUNISIPALE SKUT, PIET RETIEF
OP WOENSDAG 5 TULIE 1972, OM 9
vm, Vers, Jersey, 2 jaar.

PALMIETFONTEIN SKUT, PIETERS-
BURG DISTRIK OP WOENSDAG 19
JULIE 1972, OM 11 vm. Vers, rooi, 2 jaar,
Vers, rooi 1 jaar, Bui, rooi, 1 jaar.

RIETKOLSKUT, PIETERSBURG DIS-
TRIK O WOENSDAG 12 JULIE 1972 OM
11 vm. Koel, Afrikaner, geel, linkeroor stomp
plusminus § jaar, Koel, Afrikaner, rooi,
linkeroor stomp, plusminus 5 jaar. Koei Af-
rikaner, rooi, linkeroor stomp, plusminus
5 jaar. Koei, Afrikaner, rooi, plusminus 5
jaar, Koci, Afrikaner, rooi, linkeroor stomp
plusminus 3 jaar. Vers, Afrikaner, rooi, lin-
keroor stomp, plusminus 18 maande. Tollic,
gekruis, swart/wit, linkeroor stomp, plus-
minus 15 maande, Vers, Afrikaner, rooi,
linkeroor stomp, regteroor gesny, plusmi-
nus 18 maande. Os, Afrikaner, rooi, lin-
keroor stomp, plusminus 2} jaar. Kalf, Af-
rikaner, plusminus 6 maande.

MUNISIPALE SKUT, SWARTRUG-
GENS OP VRYDAG 7 JULIE 1972, OM
it v, Perd, merric, swart, 6 jaar. Perd,
vul, hings, swarl, onder 1 jaar. Perd, vul,
hings, vos, onder 1 jaar.

WELVERDIEND SKUT, WARMBAD
DISTRIK OP WOENSDAG 26 JULIE
1972, OM 1) vm. Koei, Afrikaner, roci,
brandmerk op Linkerboud onduidelik, 8
jaar. Os, gekruis, rooi, brandmerk, op lin-
kerboud onduidelik, 18 maande.

Notices By Local Authorities
Plaasiike Bestuurskhkemnnisgewings

CITY OF JOHANNESBURG.

PROPOSED AMENDMENT TQO JOHAN-
NESBURG TOWN-PLANNING SCHE-
ME NO. | (AMEI;’Q%MENT SCHEME

The City Council of Johannesburg has
prepared a draft amendment town-planning
scheme to be known as Amendment Town-
Planning Scheme No. 1/596.

This draft scheme contains the following
proposal:

To.Rezone Erven 11 und 12 Reynolds
View from “Gencral Business” to “Gene-
ral Residential” permitting two-storey buil-
dings only and Erf I3 Reynolds View
from “General Business” to “Special Resi-
dential” permitting one dwelling-house only
subject to certain conditions.

The effeet of the draft scheme is to
limit [uture development on Erven 11 and
12 to dwelling-houses or residential buil-
dings (e.g. flats) and on Erf 13 (o one
dwelling-house.

The street addresses and nearest inter-
sections -in respect of the above are s
follows:-

Address

18 Reynolds Street,
Reynolds View.

12 20 Reynolds Street,
Reynolds View.

22 Reynolds Strect,
Reynolds View,

Intersection

Reymnolds and
Doris Streets.

Reynolds and
Doris Streets.

Reynolds and
Doris Streets.

Particulars of the Scheme arc opea for
inspection at Room 715, Civic Centre,
Braamfontcin, Johannesburg, for a period
of four wecks from the date of the first
publication of this notice, which is 2lsi
Jupe, 1972.

The Council will consider whether or not
the Scheme should be adopted.

Any owner or occupicr of immovable
properly within the area of the above-
mentioned Town-Planning Scheme or with-
in two kilometrcs of the boundary thercof
has the right to object to the Scheme or
to makec representations in respect thercof
and if he wishes to do so he shall, within
four wecks of the first publication of this
notice, which is 2Ist June, 1972, inform
the local authority, in writing, of such ob-
jection or represeniation and shall state
whether or not be wishes to be heard by

the local anthority.
S. D. MARSHALL,
Clerk of the Council.
Civic Centre,
Braam{ontein,
Johannesburg.
21st June, 1972.

STAD JOHANNESBURG.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE

JOHANNESBURGSE DORPSAANLEG-

SKEMA NO. [ (WYSIGINGSKEMA
NO. 1/595).

Dic Stadsraad van Johannesburg het 'n
ontwerpwysigingsdorpsaanlegskema  opge-

stel wat ns Wysigingsdorpsaanlegskema No.
1/596 Lekend sal staan.

Hierdic onlwerpskema beval die volgen-
de voorstel:-

Om op sckerc voorwaardes dic indeling
vin crwe No, 11 en I2, Reynolds View,
van "Algemenc besigheidsdoeleindes” na
“algemene woondoeleindes™ le verander so-
dat slegs tweeverdiepinggeboue  tocgelanat
kan word, en erf No. 13, Reynolds View,
van “Algemene besigheidsdoeleindes” na
“Spesiale woondocleindes™ {e verander so-
dal slegs cen woonhuis opgerig kan word.

Die oniwerpskema sal die tockomstige
ontwikkeling op erwe No. 11 cn i2 tot
woonhuise en woongeboue (byvoorbeeld
woonstelgebouce) cn op erf No, 13 tot een
woeunhuis beperk.

Dic adresse en naaste kruisings van bo-
genocmde crwe is Soos volp:-

Erf Adres Kruising
11 Reynoldsstraat 18, Reynolds- en
Reynolds View. Daorrisstraat,

12 Reynpldsstraat 20,
Reynolds View.

Reyneldsstraat 22,
Reynolds View.

Besonderhede van die skema I& vir 'n
tydperk van vier wekc van dic datum van
die cerste publikasie van hierdie kennisge-
wing af, naamlik 21 Junie 1972, ter insae
in kimer 715, Burgetsentrum, Braamfon-
tein, Johannesburg.

Reynolds- en
Dorrisstraat,
Reynolds- ¢n
Dorrisstraat.

13
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Die Raad sal die skema oorweeg.cn
besluit of dit aangeneem moet word.

Enige ecienaar of okkupeerder van vaste
cicndom binne die gebied van bogenoemde
Dorpsaanlegskema of binne twee kilometers
van die grense daarvan, het dic reg om
teen die skema beswaar tec maak of am
vertoé len opsigie daarvan ie rig, en in-
dien hy dit wil doen, moet hy die plaas-
like owerheid binne vier weke na die da-
tum van die eerste publikasic van hierdie
kennisgewing, nuamlik 21 Junie 1972, skrif-
telik van sodanige beswaar of vertog in
kennis stel en meld of hy deur die plaas-
li!f(e _owerheid te woord gestaan wil word,
of nie. .

S. D. MARSHALL,
Klerk van die Raad.
Burgersentrum,
Braamfontein,
Johannesburg.
21 Tunie 1972
430—21—28

TOWN COUNCIL
BU

PROPOSED PERMANENT CLOSING
OF A PORTION OF SPRINGBOQK. RQAD
DORINGKLOOF, VERWOERDBURG.

Notice is hereby given that the Town
Council of Verwoerdburg intends:

In terms of Section 67(3) of the Local Go-
vernment Ordinance, 1939 (Ordinance No.
17 of 1939), as amended, to close a portion
of Springbok Road permanently.

A plan showing the proposals set out
above may be inspected ut the office of the
Town Clerk, Municipal Offices, Verwoerd-
burg, during normal office hours.

Any person who has any objection to the
proposed closing of the above-mentioned
street, or who may have any claim for com-
pensation if the permanent closing of a
portlon of {he street is carried out, must
lodge such objection of claim in writing
with the Town Clerk not later than Friday,
25th August, 1972,

1. 8. H. GILDENHUYS,

Town Clerk.
P.O. Box 14013,
Verwoerdburg,
28th June, 1972,
Notice No. 32/1972.

"QF VERWQERD-
RG.

STADSRAAD VAN YVERWOERDBURG.
VOORGESTELDE PERMANENTE SLUI-

TING VAN °'N GEDEELTE VAN
SPRINGBOKWEG, DORINGKLOOF,
VERWOERDBURG,

Kennisgewing geskied hiermee dat die
Stadsraad van Verwcerdburg voorncmens
is om: '

Ingevolge die bepalings van artikel 67(3)
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939 (Ordonnansie No. 17 van 1939), soos
gewysig, 'n gedeelte van Springbokweg per-
manent te sluit.

'n Plan, wat die voorsiel hierbo uiteenge-
sit aandui, 18 gedurende gewone kantoorure
ter insae by die kantoor van die Stadsklerk,
Stadhuis, Verwoerdburg.

Enige persoon wat beswaar teen die voor-
gestelde sluiting van bogemelde straat wil
opper, of wat moontlik skndevergoeding sal
wil eis indien die permanente sluiting van
'n gedeeglte van dic straat uitgevoer word,
moet sodanige beswaar of cis ten laaste op

Vrydag, 25 Augustus 1972 skriftelik by die

Stadsklerk indien. L
1. S. H. GILDENHUYS,
' . Stadsklerk.

Poshus 14013, .

Verwoerdburg. ,

28 Junic 1972 '

Kennisgewing No, 32/19/2. ~ .
44528 °

TOWN COUNCIL OF ALBERTON.

AMENDMENT, TO DRAINAGE. AND
PLUMBING BY-LAWS.

Nolice' is hereby given in tetms of the
provisions of section 96 of the Locul
Government Ordinance, No. 17 of 1939, as
amendcd, of the intention of the Council to
amend the Drainage and Plumbing By-laws
applicable to the Municipality of Alberton,
published under Administrator’s Notice No.
509 of the 1st Aupust 1962, as amended, in
order to provide for a gencral incrcase of
the basic tariff.

Copies of these amendments are open
for inspeclion at the Council's offices for
a period of fourteen days from the date of
publication hereof,

Any person who objecl to the proposed
amendment must lodge such objection. in
writing with ihe Town Cierk, Alberton, with-
in fourteen days after the date of publica-
tion of this notice in the Provincial Gazette
which will be the 28 June 1972,

A. G. LOTTER,
. Town Clerk.
Municipal Offices,
Alberton.
16th June, 1972,
Notice No. 45/1972.

STADSRAAD VAN ALBERTON.

WYSIGING VAN RIOLERINGS. EN
LOODGIETERSYERORDENINGE.

Inzevolge dic bepalinge van artikel 96 van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No.
17 van 1939, soos gewysig, word hicrmee
bekendgemaak dat die Stadsraad van Alber-
lon van voorneme is om die Rioletings- en
Loodgiciersverordeninge van toepassing op
die Munisipaliteit Alberton, afgekondig by
Administrateurskennisgewing No. 509 van 1
Augustus- 1962, soos gewysig, verder te wy-
sig ten einde voorsicning te maak vir ‘n
algemene verhoging van dic basiesc tarief.

Afskrific van hierdic wysigings I& ter in-
sa¢ by dic Raad se kantoor vir ’n tydperk
van veertien dae met ingang van datum
van publikasie hicrvan.

Enigicmand wat beswuar wil opper teen
die voorgenome wysiging, moct sodanige be-
swaar skriftelik by die Stadsklerk, Alberton,
indien binne veertien dae na die datum van
publikasie van hicrdic kennisgewing in dic
Provinsiale Koerant wat 28 Junie 1972 sal

wees. .
A. G. LOTTER,

Stadsklerk.
Munisipale Kantoor,
Alberton.
28 Junic 1972.
Kennisgewing No. 45/1972.
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" TOWN COUNGIL OF ALBERTON.
ASSESSMENT RATES 1972/73.

Notice is hereby given that the Town
Council of Alberton has in terms of sec-
tion I8 of the Local Authoritics Rating

Ordinance, 1933, as amended, imposed the
following rates for the financial year 1 July
1972 to 30 June 1973, on ratable property

.within the municipality as appearing in the
valuation roll:—

(a) An original rate of half a cent (,5c)
in the rand (R) on the site value of
all land; and
An additional rate of one and a half
cents (1,5¢) in the rand (R} on the site
value of all land. :

Notice is further piven that the ubove-
mentioned rates are payable in ten equal
instalments on the following dates:—

15 September 1972
15 QOctober 1972
15 November 1972
15 December 1972
15 Januvary 1973
15 February 1973
15 March 1973
15 April 1573 -
15 May 1973
15 June 1973
Interest at a rate of seven per cenium
(7%} per annum, calculated monthly, will
be levied on all balances of ratcs outstan-
ding on the fiftecnth day of each month.

In the case of township owners who have
to supply information regarding sales of
ratable propertics, accounis will be rende-
red quarterly as from the 30th day of
September, 1972, by the Council to the
township owners who must pay the rutes
within 30 days from thc date of such ac-
count, failing which seven per centum (7%)
interest will 'be levied on all outstanding

(b)

‘rates.

In cases where rates are not paid on the
due dates, legal proceedings for the reco-
very thereof will be instituted against de-

faullers.
A. G. LOUTTER,
Town Clerk.
Municipal Offices,
Alberton,
28th June, 1972
Notice No. 46/1972.

STADSRAAD, VAN ALBERTON,
EIENDOMSBELASTING: 1972/73.

Kennis geskied hierby dat dic Stadsraad
van Alberton ingevolge die bepalings van
artikel 18 van dic Plaaslike Bestuur-Belas-
tingordonnansie, 1933, soos gewysig, die
volgende belasting vir dic finansiéle jaar I
Julie 1972 ot 30 Junic 1973 opgelé het
op belasbare eiendom binne dic munisipa-
litcit wat in die waarderingslys opgeneem is:
(a) ’n Oorspronklike belasting van 'n halwe
sent (,5¢) in die rand (R) op die ter-
reinwaarde van alle grond; en

(b) 'n Addisionele belasting van een en 'n
half sent (1,5¢) in die rand (R) op die
terreinwaarde van alle grond.

Kennis geskied verder dat die voormelde
belasting betaalbaar is in tien gelyke paaie-
mente op dic volgende datums:—

15 September 1972
15 Oktober 1972
15 November 1972
15 Desember 1972.
15 Januarie 1973
15 Februarie 1973
15 Maart 1973
15 April 1973
15 Mei 1973
15 Junie 1973

Rente teen ‘n koers van sewe persent (7%0)
per jaar, maandcliks berekenbaar, sal ge-
hef word op alle balanse van belas-
ting wat cop die vyftiende dag van elke
maand onvereffen is. '
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In dic geval van dorpscicnaars wat ge-
gewens moet verstrek van verkopings van
belasbare eiendomme, sal rekenings kwar-
taalliks vanaf 30 Seplember 1972 deur die
Raad gelewer word en dorpsciennaars moet
die belasting binne 30 dae na dic reke-
ningdatum betaal, by gebreke waaraan sewe
persent (79) renic gehef sal word ap alle
uitstaande belasting.

Ingeval die belastings watl opgelé is nie
betaal word op dic vasgestelde datums nie,
sal gercgtelike stappe inpestcl word (een
wanbetalers.

A, G, LOTTER,
Stadsklerk.
Munisipale Kantoor,
Alberton,
28 Junic 1972,
Kennisgewing No, 46/1972,
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TOWN COUNCIL OF ALBERTON,

(i) ADOPTION OF STANDARD ELEC-
TRICITY BY-LAWS WITH CERTAIN
AMENDMENTS.

(i) REVOCATION OF EXISTING ELEC-
TRICITY SUPPLY BY-LAWS.

Notice is hereby given in terms of ihe
provisions of Section 96 of the Local Go-
vernment. Ordinance, No. 17 of 1939, as
amended, of the intentiod of the Town
Council of Alberton to adopt the Standard
Electricity By-laws, published under Admi-
nistrator’s Notice, No. 1627 of the 24th
November, 1971, with the undermentioned
amendments, and simultaneously, to revoke
the Electricity Supply By-laws applicable
to the Alberlon Municipality, published
under Administrator’s Notice No, 491 of
the 1st July, 1953, as amended.

The proposed amendments to the Stan-
dard Electricity By-laws constitute the ad-
dition of an Electricity Tariff which pro-
vides, inter alia, for the following:—

(i) The increase of tariffs for electricity

supplied to consumers, and other mo-

... neys.

(i) The supply of clectricity in bulk to
owners of flats and business premises

e SO Fe-sale to occupants.

(iif) The incorporation of a basis for the
caleulation of (ariffs for consumer con-
nections,

Copies of the Standard Electricity By-
laws and amendments are open for inspec-
tion at the Council’s Offices for a period
of fourteen days [rom the date of publica-
tion hercof. ,

Any person who objects to the adoplion
of these by-laws andfor amendments must
lodge such objection in writing with the
Town Clerk, Alberton, wilthin fourteen days
after the date of publication of this notice
in the Provincial Gazette, which will be 28
June, 1972,

A. G. LOTTER,

: Town Clerk.
Municipal Offices,

Alberton.

28th June, 1972,

Notice No. 47/1972.

STADSRAAD VAN ALBERTON.

(i) AANNAME VAN STANDAARD-
ELEKTRISITEITSVERORDENINGE
MET SEKERE WYSIGINGS.

(i) HERROEPING VAN BESTAANDE
ELEKTRISITEITSVOORSIENINGS-
VERORDENINGE.

Ingevolge die bepalinge van artikel 96
van Ordonnansie No. 17 van 1939, soos ge-

wysig, word hierby bekendgemaak dat die
Stadsraad van Alberton van voornmeme is
om die Standaardelektrisiteitsverordeninge,
afgekondig by Administrateurskennisgewing
No. 1627 van 24 November 1971, met on-
derstaandc wysigings aan te neem as ver-
ordeninge wat deur dic Raad opgestel is en
tegelykertyd die Elekirisiteitsvoorsienings-
verordeninge van toepassing op die Muni-
sipahiteit Alberton, afgekondig by Adminis-
trateurskennisgewing No. 491 van 1 Julic

1953, soos gewysig, te herroep.

Die voorgestelde wysigings tot dic Stan-
daardelekirisiteitsverordeninge  behels  dic
toevoeging van 'n Elekirisiteitstarief, wat,
onder andere, voorsiening maak vir die vol-
gende:—

(i) Die verhoging van taricwe vir elektri-
sileit gelewer aan verbruikers, en ander
gelde,

(ii) Die lewering van elektrisiteit in groot-
maat aan eienaars van woonstelle en

. sakepersele vir herverkoop aan okku-

pante.

(ifli) Die insluiting van 'n basis waarop ta-
riewe vir verbruikersaansluitings bere-
ken word.

Afskrifte van die Standaardelektrisiteits-
verordeninge en die wysiging 1€ ter insac by
dic Raad se kantoor vir 'n tydperk van veer-
tien dae met ingang van datum van publika-
sie hiervan.

Enigiemand wal beswaar wil opper feen
die aanname van hierdie verordeninge enfof
wysigings moet sodanige beswaar skriftelik
by die Stadsklerk, Alberton, indien binqc
veertien dae na die datum van publikasie
van hierdic kennisgewing in dic Provinsiele
Koerant wat 28 Junie 1972 sal wees.

A. G. LOTTER,

Stadsklerk.

Munisipale Kantoor,

Alberton.

28 Junie 1972

Kennisgewing No. 47/1972.
: 448—28

ORKNEY TOWN COUNCIL.

PROPOSED ADOPTION OF BY-LAWS
FOR PROHIBITING SMOKING IN
THEATRES AND BIOSCOPES.

Notice is hereby given in terms of Sec-
tion 96 of the Local Government Ordinance
No. 17/1939, as amended, that it is the
Council’'s intention {o adopt thc above-
staled By-laws.

The general purport of these By-laws arc
to prohibit smoking in Theatres and Bio-
sCopes.

Copics of the rclevant By-laws are open
for inspection in Room 126, Municipal Of-
fices, Patmore Road, Orkncy, during nor-
mal officc hours until 13 July 1972.

1. 1. F. YAN SCHOOR,

Town Clerk.
P.O. Box 34,
Orkncy.
Notice Numcr 24/1972.
12 June 1972,
STADSRAAD VAN QORKNEY.

VOORGESTELDE AANNAME VAN

VERORDENINGE INSAKE DIE VER-

BOD OP ROOK IN TEATERS IN BIO-
SKOPE.

Kcnnis geskied hiermee ingevolge die be-
palings van Artikel 96 van die Ordonnan-
sie¢ op Plaaslike Bestuur No. 17/1930, soos
gewysig, dat die Stadsraad van voorneme is
om bogenoemde Verordeninge tc aanvaar.

(iif)

Die algemene strekking van hierdie Ver-
ordeninge is om rook in Teaters en Bio-
skope te verbied,

Afskrifte van die bedoelde Verdrdeningc'
12 ter insae in Kamer 126, Munisipale Kan-
toor, Patmoreweg, Orkney, gedurende not-

‘male kantoorure tot en met. 13 Julic 1972.

1, J. F. VAN SCHOOR,

. Stadsklerk.
Posbus 34, e
Orkney.
Kennisgewing No. 24/1972. '
12 Junie 1972. 449.29

TOWN COUNCIL OF KEMPTON PARK.
ASSESSMENT RATES: 1972/73.

Notice is hereby given in icrms of Scction
24 of the Local Authoritics Rating Ordi-
nance, No, 20 of 1933, as amended, that
the following assessment rates are levied
on the site value of ratable properties with-
in the municipal arca of Kempton Park,
for the Financial Year 1 July, 1972 to 30
June, 1973, as appearing on the Valuation

‘Rolli—

(i) An original rate of 0,5 cents (zerc
comma five cents) in the Rand on silo
value of Jand; I '

(i) an additional rate of 1,8 cent-(one com-

ma eight cent) in the Rand on site

value of land, .

a special rate of 0,25 cents {zero com-

ma two [ive cents} in the Rand on sile

valuc of land in the Spartan Industrial

Township for the purpose of partial de-

fraying of the costs for the provisions

of tarred streets, in terms.of Adminis-
trator's approval No. T A.L.G. 8/2/1/16

of 22'October, 1968,

The rates imposed us set oul above, shall

become due on 1 July, 1972, and shall Le

payable as follows;— \

{i) Owners of Proclaimed Townships:
In two (2) cqual instalments on ot be-
I]‘c;:"f:3 30 September, 1972, and 31 March,

(i) All other Qwners: . .
In ten (10) equal instulments, the [irst
payment payable on or before 1 August,

1972, :mn:ip thereafter monthly on or be-
fore the first day of every following
month until 1 May, 1973.,

If the rates hereby imposed arc not paid
on the dates specified above, penalty intc-
rest will be charged at a rate' of 8% (eight
Per cent) per annum,

Ratepayers who do nol receive accounts
in respect of the assessment rates referred
to above, arc requested to communicate
with the Town Treasurcr as the non-receipt
of accounts shall not cxempt any persen
from liability for payment of such-rates.

Q. W. VAN DER WALT,
Town Clerk.

i

Town Hall,
Margarct Avenuc,
P.O. Box 13,
Kempton Park.
28th June, 1972
Notice No, 35/1972.

STADSRAAD VAN KEMPTON PARK.
EIENDOMSBELASTING: 1972/73.

Kennis word hierby gegee ingevolge die
bepalings van artikel 24 van die Plaaslike-
Bestuur-Belasting Ordonnansie, No. 20 van
1933, soos gewysig. dat die! volgende cien-
domsbelasting gehef word 'op die terrein-
waardes van alle belasbare eiendom gelet
binne die munisipale gebied van Kempton
Park, vir die Boekjaar 1 Julic 1972 tot 30



PROVINSIALE KOERANT, 28 JUNIE 1972

1885

Tunic 1973 soos op dic Waarderingslys aan-
getoon:—

(i) 'n Qorspronklike belasting van 0,5 sent
(nul komma vyf sent) in die Rand op
die terreinwaarde van grond;

(ii) 'n addisionele belasting van 1,8 sent

(cen komma agt sent)"in dic Rand op
die terreinwaarde van grond;

'n spesiale belasting van 0,25 .senl (nul

komma twee vyf scnt) in die Rand op

terreinwaarde in dic Nywerheidsdorp
Spartan  kragtens  Administrateurs-
goedkeuring No. T.AL.G. "8/2(1/16
van 22 Oktober 1968, vir die doel- van
gedecltelike bestryding van dic koste
vir die aanbring van teerstrate.

Die belasling soos hierbo gehef, word
verskuldig op 1
betaalbaar:—

(i) Dorpseienaars ' van
dorps gehiede:

In Lwee (2) gelyke paaiemente voor of
?9137330 September 1972, en 31 Maurt

(ii) Allc ander cienaars: ‘

In tien (10) maandclikse paaiemente,

(iif)

die cerstc paaiement betaalbaar voorl

of op | Augustus 1972 en daarna
maandeliks voor of op di¢ ecrste dug
vart . elke daaropvolgende maand tot
1 Mei 1973, .. ,

Indien die belusting hierby gehef nie op
dig betaaldatums soo$ hierbo genocm, be-
{aal word nie, word ‘n boctercnte van 8%
(agt persent) per faar gehef, .

Belastingbetalers wul nie rekenings: ten
opsigte van die belasting hierbo genoem,
ontvang nic, word versoek ‘om met die
Stadstesourier in verbinding te trec aange-
sien die nie-ontvangs van ’n rekening nie-
mand van die aanspreeklikheid vir die be
taling van sodanige belasting vrywaur nic,

Q. W. VAN DER WALT, -

Stadhuis, Stadsklerk.

Margarctlaan,
Posbus 13,
Kempton Park.
28 Junie 1972.

Kennisgewing No, 35/1972. . -450—28

TOWN COUNCIL OF VERWOERD-
BURG. .

AMENDMENT g}; BUILDING BY-

It is hercby notificd in terms of Section
96 of (he Local Government Ordinance
(17 of 1939) as amended, that th¢ Town
Council of Verwoerdburg intends amending
its Building By-laws, promulgated by Ad-
ministrator’s Nolice 372 of, 1969, as [ol-
lows subject to the approval of the Admi-
nistralor:— ' '

1. The insertion of certain clauses in or-
der to compel the owners of certain
new buildings to dispose of floodwater
drainage emanating from such buil-
dings in a specified manner; and .

2. the insertion of certain clauses where-
by the Council is authorised to exe-
cute such work at the cost of the
owners and to recover such cost from
the said owners, should same mneglect
to dispose of floodwater in’ the - pre-
scribed manner.

Copies of these ameéndments lie open for
inspection at the Council’s offices for a
period of fourteen (14) days as from date
of publication hereof. ’

Y. 8. H. Gildenhuys,
Verwoerdburg. " Town Clerk,
Municipal Offices, '
P.0. Box 14013,
Notice MNo. 33/72.

Julie 1972 en is scos volg

geproklameerde| -

: STADSRAAD VAN VERWOERDBURG.

WYSIGING VAN . BOUVERORDE-
. : NINGE. -
. Dit word hierby ingevolge die, bepalings
van arlikel 96 van. die Ordonnansic op
Plaaslike Bestuur (17 van 1939) “soos ge-
vrysig, bekend gemaak dat die Stadsraad van
Verwoerdburg voornemens is om ‘sy,,Bou-
verordeninge, afgekondig by Administra-
teurskennisgewing 372 van 16 April 1969,
soos volg te wysig onderworpe aan die ver-
kryging van administrateursgoedkeuring:—
1. Die invoeging van sekere klousules ten

cinde eienaars van bepaalde nuwe ge- NOTICE: AMENDM EN * OF DRAL

boue te verpliz om vloedwaterafloop
alkomstig van sodanige gcboue. te ver-
plig om vloedwaterafloop afkomstig
van sodanige geboue op ’n bepaalde
.Wyse weg te vocr;_en } -
die invoeging van sekere klousules waar-
-volgens dic Raad, waar- sodanige
eienaars in gebreke gebly het om vioed-
_ waterafloop weg te voer, gemaglig word
om sodinige werk op koste van 'dic
cicnaars ic doen en gemelde uitgawes
dienocoreenkomstig te verhaal. .
Afskrifte van hjerdie wysiging & ter in-
sae by dic Raad se kantore vir 'n tydpork
van veerliecn (14) dae vanaf datum van
publikasie hiervan, ’

* I 8. H. Gildenhuys,

. Stadsklerk.
Verwoerdburg, .
Munisipale Kantore, '
Posbus 14013,
Kennisgewing 33/72.°

TOWN COUNCIL OF POTGIETERSRUS,

ADOPTION OF STANDARD HEALTH

BY-LAWS FOR CRECHES AND CRé-

CHES-CUM-NURSERY SCHOOLS FOR
WHITE CHILDREN.

Notice is- hereby -given in lerms of scction
96 of the Local Government Ordinance No.
17 .of 1939, as amended, that the Town
Council of Polgietcrsrus intends to adopt
the Standard Health By-Laws for Créches
and Créches-cum-Nursery Schools for White
Children as published under Administrator's
Notice 273 dated 1 March, 1972, .

Copies of the By-Laws in-question will
lic open foF-inspection during normal office
hours at the officc of the Clerk of the
Council and objections, if any, must be lod-
ged in writing with the undersigned on or
before Tuesday, 18 July, 1972,

1.J. C' J. VAN RENSBURG.
- Town Clerk.

Nolice No. 39/1972.
Municipal Offices, . -
Poigictersrus.

28th June, 1972.

1
STADSRAAD VAN POTGIETERSRUS.

AANNAME VAN STANDAARDGE-

SONDHEIDSVERORDENINGE VIR KIN-

DERBEWAARHUISE-CUM-KLEUTER-
SKOLE VIR BLANKE KINDERS.

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge
dic bepalings van Artikel 96 van di¢ Or-
donnansic op Plaaslike Bestuur No. 17 van
1939, soos gewysig, dat dic-Stadsraad van
Polgietersrus van. voorncme is om _dic
Standaardgesondheidsverordeninge : vir Kin-
derbewaarbnise <'cum - Kleuterskole,  afge-
kondig by Administratenrskennisgewing No.
273 van 1 Maart 1972, te aanvaar. .

r

451-28|

« - Afskrifte van-die~betrokke verordeninge
I2 ter insae by die Klerk van die Raad ge-
durende kanioorurc. en besware daarteen,
indien enige, moet skriftclik voor of .op:
.Dinsdag, 18 Julic 1972 by ondergetekendc
ingedien word. , .

I.J. C. J. VAN RENSBURG,

Kennisgewing No..39/1972. . - Stadsklerk.
‘Munisipale Kantore,

Potgietersrus. A Pt
28 Junic 1972. - 45228

]

TOWN COUNCIL ERMELOQ.

NAGE AND PLUMBING BY-LAWS.

‘Notice is hereby given in terms of Section’
96 of Ordinance No. 17 of 1939 as amen-
ded, that the Town Council ‘of Ermelo in-
tends amending the Drainage and Plumbing
By-Laws promulgated¢ under Administra-
tor's notice No. 415 of thé 18th of Cctober,
1944, as’amended.’ "* )

The By-Laws are amended to make 'pro-
vision [or a surcharge of 20 pér cent,,

Full ‘particulars of the proposed amend-
ment lie open for inspection in beth offi-
cial languages in the office of the Town
Clerk during normal office hours. - :

Any person who wishes to object against
the Council's intention must submit such
objection in writing'to the Town Clerk, nol
later than 12 noon on the 13th Tuly, 1972.
Notice No. 31/72, '

STADSRAAD VAN ERMELO.

KENNISGEWING: WYSIGING VAN
DIE RIOLERINGS EN LOODGIETERS-
' VERORDENINGE.

P ‘ : : il

Kennis geskied hiermee .ingevolge die be-
palings.van Artikel 96-van Ordonnansie 17
van 1939, soos gewysig, dat dic Stadsraad
van Ermelo van voornemens is om die:Rio-
lerings en Loodgietersverordeninge soos af-
gekondig by Administrateurskennisgewing
No. 415 van 18 Oktboer 1944, soos gewysig,
verder te wysig. Coy .o

- Die Verordeninge word gewysig ten cin-
de voorsiening te maak vir 'n verhoging van
die Riocltariewe in sy geheel met ’n toeslag
van 20 persent. , Lo

Volledige besonderhede van die voorge-
stelde- wysiging 18 in beide ampstale gedu-
rende pormale kantoorure ter. insae in-die
kantoor van dieStadsklerk. oL

Enige persoon wat beswaar wil maak.tcen
dic Stadsraad .se voorneme moet sodanige
beswaar skriftelik indien by die kantoor
van die Stadsklerk veor 12 uvur middag op
Donderdag 13 Julie 1972,
Kennisgewing No. 31/72. RN
453—28 -

TOWN COUNCIL ERMELOQ.

NOTICE: AMENDMENT OF WATER-
. SUPPLY :BY-LAWS. 1- -

Notice is hereby given in terms of Section
96 of Ordinance. No. 17:0of 1939, as amen-
ded, that the Town Council of Ermelo in-
tends amending the Watersupply By-Laws
promulgated under’ Adrministrator’s notice
No. 1044 of the 19th November, 1952,

The By-Laws are.amendéd to make pro-
vision for a uniform tarrif of 2c per hun-
dred litre 'or portion thereof on all consu-
mers with a monthly minimum of R1,40.

Full particulars of the proposed amcnd-
ment Jie open for inspection in both official
languages in the office of the Town Clerk
during normal office hours, :
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Any person who wishes to object against
the Council's intention must submit such
objection in writing to the Town Clerk not
later than !2 noon on Thursday the 13th
July, 1972,

Notice No. 32/72.

STADSRAAD VAN ERMELO.

KENNISGEWING: WYSIGING VAN
DIE WATERVQORSIENINGSVEROR-
DENINGE.

Kennis geskied hiermee ingevolge dic be-
palings van Artikel 95 van Ordonnansic No.
17 van 1939, soos gewysig, dat die Stadsraad
van Ermele van voornemens is om die wa-
tervoorsieningsverordeninge scos  afgekon-
dig by Administrateurskennisgewing No.
1044 van 19 November 1952, soos gewysig,
verder te wysig.

Die Verordening word gewysig ten cinde
voorsiening te maak vir 'n ecnvormige ta-
rief van 2¢ per 100 liter of gedeclte daar-
van op alle verbruikers, met 'n maandelikse
minimum van R1.40.

Volledige besonderhede van die voorge-
stelde wysiging 18 in beide ampstale gedu-
rende normale kantocrure ter insac in dic
kantoor van die Stadsklerk.

Enige persoon wat beswaar wil maak teen
die Stadsraad se voorneme moet sodanige
beswaar skriftelik indien by die kantoor van
die Stadsklerk voor 12 uur middag op Don-
derdag 13 Julie 1972,

Kennisgewing No. 32/72. 454—28

MUNICIPALITY OF STILFONTEIN,,
NOTICE OF ASSESSMENT RATES.

Notice is hereby given in terms of Sec-
tion 24 of the Local Authorities Rating Or-
dinance No. 20 of 1933, as amended, that
the Council has imposed the following ra-
tes on the value of ratable property, as
appearing in the valuation roll, for (he
gignnancial year, 1 July, 1972 tot 30 June,
a. An original rate of a half cent (0,5¢)

in the rand on the site value of land;

b. an additional rate of two and 'n half

cents (2,5¢) in the rand on the site value
of land;

¢. subject to the consent of the Admini-

strator, a further rate of one cent (lc)
in the rand on the site value of [and.

The said rates will become duc on I July
1972 and payable on or before 2 January
1973, In cases where the rates are not paid
on 2 January 1973, interest will be charged
at the rate of seven persent (7 persent) per

annum.

T. A. KOEN,
P.O. Box 20, Town Clerk.
Stilfontein.
Notice No. 20/1972.

13th June, 1972

STADSRAAD VAN STILFONTEIN.

KENNISGEWING VAN EIENDOMS-
BELASTING.

Kennis geskied hiermee kragtens Artikel
24 van die Plaaslike Bestuur Ordonnansie
No. 20 van 1933, soos gewysig, dat die
Stadsraad van Stilfontein onderstaande be-
lastings vir die boekjaar 1 Julie 1972 tot
30 Junie 1973 gehef het op die belasbare
waarde van ciendomme scos in dic Waar-
deringslys aangetoon:—

a. 'n Qorspronklike belasting van 'n hal-

we sent (0,5) in die rand op die ter-
reinwaarde van grond;

b. 'n bykomstige belasting van twee en
‘'n half sent (2,5) in die rand on die
terreinwaarde van grond;

c. onderhewig aan die. goedkeuring van
die Adminisirateur verdere bykomstige
belasting van een sent (Ic) in die rand
op dic terreinwaarde van grond.

Gemelde belastings is verskuldig op 1

Julie 1972 en betaalbaar voor of op 2 Janua-

ric 1973. Indien die belastings nie op 2

Januarie 1973 vereffen is nic sal rente teen

*n koers van 7 persent per jaar gechef word.

T. A. KOEN,
Stadsklerk.
Kennisgewing Nr. 201972,
Posbus 20,
Stilfontein.
13 Junie 1972.
455-28

TOWN COUNCIL OF RUSTENBURG.

AMENDMENT OF THE ELECTRICITY
SUPPLY-, WATER SUPPLY. SANITARY-
AND THE ABATTOIR BY-LAWS.

Notice is hercby given in terms of Section
95 of the Local Government Ordinance,
1939, that the Council has resolved to
amend the abovementioncd by-laws to
provide for the forfeiture to the Council of
deposits unclaimed for one year or more.

Particulars of the amendmenls are open
for inspection at the office of the Council
during normal office hours for a period of
14 davs from 28 June, 1972, during which
period any objeclions should be lodged
with the undersigned in writing.

W. J. ERASMUS.
No. 46/72 Town Clerk.

28th June, 1972,

STADSRAAD VAN RUSTENBURG.

WYSIGING VAN DIE ELEKTRISITEITS-
VOORSIENINGS-. WATERVOORSIE-
NINGS-, SANITCRE- EN VULLISVER-
WYDERINGS- EN DIE ABATTOIRVER-
ORDENINGE.

Kennis geskied hiermee inpevolge dic be-
palings van artikel 96 van die Ordonnansic
op Plaaslike Bestuur, 1939, dat dic Raad
besluit het om bogemelde Verordeninge te
wysig deur voorsicning te maak dat onop-
gegisle depositos na verloop van een jaar
of meer aan dic Rauad verbeur word.

Besonderhede van die wysigings van dic
verordeninge is fer insae in dic kantoor
van die Raad gedurende gewone kantoor-
ure wir 'n tydperk van 14 dae vanaf 28
Junic 1972, gedurende welke tydperk cnige
besware skriftelik by dic ondergetekende in-

gedien moet word.
W. J. ERASMUS.
Stadsklerk.

456—28

No. 46/72
238 Junic 1972,

SANNIESHOF VILLAGE COUNCIL.

TRIENNIAL VALUATION ROLL: 1972/
1975.

Notice is hereby given in terms of section
12 of the Local Authorities Rating Ordinan-
ce, No. 20 of 1933, as amended, that the
Triennial Valuation Roll for the period Ist
July, 1972 to the 30th June, 1975 of all ra-
tablc propertics within the Muncipality of

} Sannieshof has now been completed and

will lie for inspection at the Municipal Of-
fices, during office hours, until ZIst July,
1972.

All persons interested are hereby called
upon to lodge with the Town Clerk, P.O.
Box 19, Sannieshof on or before the above-
mentioned date in the form set out in the
second schedule of the said Ordinance,
wrilten notice of any objcctions that they
may have in respect of the valuation of the
ralable property determined as aforcsaid
or in respect of the ommission thereform
of property alleged to be ratable property
and whether held by the person or by others
or in respect of any error, omission or
misdecripion.

Printed forms of notice of objectjon may
be obtained on application at the Municipal
Offices.

Attention is specially direcicd lo the lact
that no person will be entitled to urge any
objections before the Valuation Court to be
constituted, unless he shall have first lodged
such notice of objcction as aforesaid,

C. I. UPTON,
Municipal Offices, Town Clerk.
P.O. Box 19,
Sannieshof.

28th June, 1972.

DORPSRAAD VAN SANNIESHOF,
DRIEJAARLIKSE WAARDERINGSLYS:
1972175,

Kennis word ocreenkomstig die bepalings
yan artikel 12 van die Plaaslike Bestyur Be-
lastingordonnansic, No. 20 van 1933, soos
gewysig, gegee dat die dric-jaarlikse Waar-
deringslys, vir die tydperk van I Julie 1972
tol 30 Junic 1975, van alle belasbare efen-
domme binne dic grense van die Munisipa-
liteit Sannicshof voltooi is en ter insac 12
by die Munisipale Kantore, gedurende kan-
toorure, tot dli:e 21ste Tulie 1972,

Alle belanghebbendes word hierby ver-
soek om voor of op bogenoemde datum die
Stadsklerk, Posbus 19, Sannicshof, in die
vorm soos vermeld in die Tweede Skedule
van gemelde Ordonnansie, skriftellk in ken-
nis te stel van enige besware wat hulle mag
hé ten opsigte van die waardering van be-
lasbare eciendom vervat in die Waarderings-
lys of ten opsigte van die weglating uit dic
lys van eiendom wat belasbaar geag word,
wat behoort aan die persoon wat beswaar
maak of aan ander persone, of ten opsigte
van enige ander fout, weglaling of foutiewe
beskrywing.

Gedrukte vorms vir kennisgewing van
beswaarmaking kan op aanvraag by dic
Munisipale Kantore verkry word.,

Aandag word spesiaal pevestiz op die
feit dat niemand geregtig sal wes om enige
besware voor die Waarderingshof wat inge-
stel gaan word, te bepleit nie, tensy hy voor-
af, sogs hierbo gemeld word, sodanige ken-
nisgewng van beswaar ingedien het.

C. I. UPTON,
Munisipale Kantore, Stadsklerk.
Posbus 19,
Sannjeshof,
28 Junie 1972. 45728

TOWN COUNCIL OF ORKNEY.

FERMANENT CLOSING OF PORTION
OF PARK 2544, ORKNEY EXTENSION
NO. 1 TOWNSHIP.

Notice is hereby given in lerms of the
provisions of section 67 (3) (a) and section
68 of the Local Governmenl Ordinance, No.
17 of 1939, as amended, that it is the inien-
tion of the Town Coucnil of Orkney, subject
to the apprvoal of the Administrator, to
permanently close a portion of park 2544,
Orkney Extension Ne. 1 Townnship.
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Plans showing the portion of the park the
Town Council proposes to close will be
open for inspection during normal office
hours in Room 124, Municipal Offices,
Orkney.

Any person who has any objection ta the
propased closing of the relevant portion of
the park, shall submit such objection or any
claim, as the case may be, with the under-
signed, in writing, not Iater than 12 noon
on Tucsday, 29th August, 1972,

1. I. F. VAN SCHOCR.
Tawn Clerk.
Municipal Offices,
Patmore Road,
(P.O. Box 34)
Orkney.
Notice No. 25{1972.
28th June, 1972,

STADSRAAD VAN ORKNEY.

PERMANENTE SLUITING VAN 'N GE-
DEELTE VAN PARK 2544, DORP ORK-
NEY UITBREIDING NR, 1.

Kennis geskied hierby ingevaolge dic be-
palings van artikel 67 (3) () en artikel 68
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
No, 17 van 1939, soos gewysig, dat die
Stadsraad van Orkpey van voorneme is om,
behoudens die goedkeuring van die Admi-
nistrateur, n sekre gedeeclte van Park 2544,
dorp Orkney Uitbreiding No. 1, permanent
te sluit.

Planne wat die gedeelte van die Park wat
die Stadsraad voornemens is om te slit,
aandui, sal gedurende gewone kantoorure
in Kamer 124, Munisipale Kantoor, Orkney,
ter insae I8

Jedereen wat ecnige beswaar teen dic
voorgestelde sluiting van die betrokke ge-
deelte van die park het, moet sy besware of
enige cis, na gelang van die geval, skrifte-
lik by die ondergetekende indien nic later
nie as 12 uur Middag op Dinsdag 29 Augus.

tus 1972,
I. 1. F. VAN SCHOOR,

Stadsklerk.

Munisipale kantoor,

Patmurewes,

(Posbus 34),

Orkney.

Kennisgewing Nr. 25/1972,

28 Junie 1972
458---28

TOWN COUNCIL OF SPRINGS.

AMENDMENT TO SMOKE CONTROL
REGULATIONS AND ELECTRICITY
SUPPLY BY-LAWS.

It is hereby mnotified in terms of scclion
96 of the Local Government Ordinance,
1939, that the Town Council intends amen-
ding the following by-laws:—

1. Smoke Control Regulations applicable
to the Springs Municipality and pu-
blished under Adminisirator’'s Notice
No. 1181 dated 27 November, 1968, by
extending the ambit of paragraph 7
thereof in respect of persans liable ta
be prosecuted for a breach of the said
regulations.

2. The Electricity Supply By-Laws of the
Springs Municipality, published under
Administrator’s Notice No. 491, dated
! July, 1953, to provide lor amend-
ments to the Electricity Tariff.

Copies of the Amendments are open to in-
spection at the office of the undersigned

for a period of fourleen days after the
date of publication hereof.

W. S. VAN HEERDEN,
Acting Clerk of the Council.
(Nolice No. 66 of 1972).
Municipal Offices,
P.O. Box 45,
Springs.

STADSRAAD VAN SPRINGS.

WYSIGING VAN REGULASIES VIR
ROOKBEHEER EN ELEKTRISITEITS-
VOORSIENINGSYERORDENINGE.

Daar word hierby ingevolge artikel 96 van
die Ordonpansic op Plaaslike Bestuur, 1939,
bekendgemaak dat die Stadsraad voorne
mens js om die volgende verordeninge te
wysig:—

1. Regulasies vir Rookbecheer soos van
togpassing op die Munisipaliteit Springs
en afpekondig by Administratenrsken-
nisgewing No. 1181 gedateer 27 Novem-
ber 1968 deur dic trefwydte van para-
graaf 7 uit te brei met betrekking tot
persone wat vir 'n oortreding van die
genoemde regulasies vervolg kan word.

2. Die Elcktrisiteitsvoorsieningsverorde-
ninge van dic Munisipaliteit Springs,
afgekondig by Administrateurskennis-
gewing No. 491 gedateer 1 Julie 1953,
om vir wysigings aan die Elektrisiteils-
tarief te voorsien.

Afskrifte van hierdic wysigings 1¢ ter in-
sae by die kantoor van dic ondergelckende
vir 'n tydperk van Veertien dac na datum
van publikasie hicrvan.

W. 5. VAN HEERDEN,
Waarn. Klerk van dic Raad.

(Kennisgewing No. 66 van 1972).
Munisipale Kantoor,
Posbus 435,

Springs. 459—28

TOWN COUNCIL OF BENONI.

PERMANENT CLOSING AND ALIENA-

TION OF PORTIONS OF GLASGOW

AND EDINBURGH ROADS, BENONI
EXTENSION {2 TOWNSHIP.

Notice is hereby given in terms of Section
67 of the Local Government Ordinance,
No. 17 of 1939, as amendcd, that the Town
Council of Benoni proposcs, subject to the
approval of the Administrator, to perma-
nenily close those portions of Glasgow and
Edinburgh Roads, Benoni Extension 12
Township, abutting the properties of Kwikot
Lid., Metal Sales Co. (Pty.) Ltd., Vecrceni-
ging Tiles Lid. and Sandvik (Pty.) Ltd.

Notice is further given in terms of Sec-
tion 7918)(b) of the said Ordinance that the
Town Councii also proposes, subject to the
closing of the said portions of strects being
effected and subject to the approval of the
Administrator to sell the arca so closed
at a price of R32000 plus cosis to the abo-
vementioned four firms, for consolidation
with their adjoining properties.

A copy of a plan showing the portions
of the sireets which it is proposed to close
permanently and sell to the said lour firms,
may be inspected during ordimary office
hours at the office of the Clerk of the
Council, Municipal Offices, Prince’s Ave-
nue, Benoni.

Any person who has any objection 1o the
proposed closing andfor sale of land, or
who may have any claim for compensation
if the closing is effected, must lodge such
objection or claim in writing with the un-

dersigned not later than Monday, 28 Au-
gusl, 1972,

F. W. PETERS,
Municipal Offices, Town Clerk.
Benoni.
28th June, 1972,
Notice No. 95 of 1972,

STADSRAAD VAN BENONL

PERMANENTE SLUITING EN VYER-

VREEMDING VAN GEDEELTES VAN

GLASGOWEG EN EDINBURGHWEG,

BENONI UITBREIDING 12 DORPSGE-
BIED,

Kennisgewing peskied hierby kraptens die
bepalings van artikel 67 van die Ordonnan-
sie op Plaaslikec Bestuur No. 17 van 1939,
soos gewysig, dat die Stadsraad van Benoni
voornemens is om, behoudens die goedkeu- .
ring van dic Administrateur daardic pedeel-
tes van Glasgoweg cn Edinburghweg gren-
sende aan dic eiendomme van Kwikot Litd.,
Metal Sales Co. (Pty) Lid, Verceniging
Tiles Ltd. en Sandvik (Pty) Ltd., perma-
nent te sluit.

_ Kennisgewing geskied voorts kragtens ar-
tikel 79(IB)(b} van genoemde Ordomnansic
dat dic Stadsraad ook voornemens is om,
onderworpe aan die sluiting van dic ge-
noemde gedecltes strate, en behoudens dic
goedkeuring van dic Administrateur, die ge-
bied wat aldus gesiuit word, aan bogenoem-
de vier firmas teen 'n prys van R32 000
plus koste te verkoop, vir konsolidasic met
hulle aangrensende ciendomme.

'n Afdruk van 'n plan waareop dic ge-
decltes van die strate aangetoon word wal
‘gesluit en' aan genocemde vier firmas ver-
koop staan te word, is gedurende gowone
kantoorure by die kantoor van die Klerk
van dic Raad, Munisipale Kantoor, Prins-
laan, Benonl, ter insae. .

Tedereen wat cnige beswaar het teen dic
voorgestelde sluiting enfof verkoop van
grond, of wat crige cis om skadevergoe-
ding ns gevolg van dic sluiting wil instel,
moct sodanige beswaar of eis nie later nie
as Maandag 28 Augustus 1972 by die onder-

getekende indien.
F. W. PETERS,
Stadsklerk.
Munisipale Kantoor,
Benoni,
28 Junie 1972.

Kennisgewing No. 95 van [972. 460--28

PIETERSBURG MUNICIPALITY.
AMENDMENT OF CARAVAN PARK
BY-LAWS.

Notice is hereby given in terms of the
provisions of Section 95 of the Local Go-
vernment Ordinance, 1939, as amended,
that the Municipality of Pietersburg resol-
ved to amend its present Caravan Park By-
laws by lengthening the period of stay and
by amending the tariffs.

Copics of the proposed amendmenis arc
available for inspection at Room 402, Civic
Centre, during the normal office hours, un-
til Friday, 14 July, 1972, Objections against
the proposed amendments will be received
until the latter date.

J. A, BOTES,
Civic Centre, Town Clerk.
Pictersburg,.
281h June, 1972.

MUNISIPALITEIT PIETERSBURG.

WYSIGING VAN KARAVAANPARK-
YERORDENINGE.

Hiermee word ingevolge dic bepalings
van arfikel 36 van die Ordonnansic op
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Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig, ken-
nis pegee dat die Stadsraad van Pictersburg
besluit het om sy bestaande karavaanpark-
verordeninge te wysig deur die tydperk van
verblyf te verleng en ook om die tariewe
te wysig. s

Afskrifte van die voorgestelde wysigings
& ter insac by Kamer 402, Burgersentrum,
gedurende gewone kantoorure tot Vrydag,
14 Julie 1972, tot'.welke datum skriftelike
besware met redes, teen die voorgestelde wy-
siging, ontvang sal word.

_ o 1. A. BOTES,
Burgersentrum, ' Stadsklerk.
Pietersburg.

28 Junie 1972 461-—28

TOWN COUNCIL OF BOKSBURG.

‘ " VALUATION ROLL.

Notice is hereby given in terms of Section
12(1) of the Local Authorities Rating Or-
dinance, No, 20 of 1933, as amended, that
the Town Council has resolved to extend
the .period for the lodging of objections te
the valuation roll to 12 noon on Monday,
7 August, 1972, .

The valuation. roll has been completed
and will lie for inspection in the office of
the Town Treasurer and all persons. inte-
rested are hereby called upon to lodge in
writing on the, prescribed form (which is
obtainable from the Town Treasurer) with
the Town Clerk not later than 12 noon on
7 August, 1972, any objections they may
have in respect of the valualion of any
ratable property valued in the said Valua-
tion Roll or in respect of the omission the-
refrom of property alleged to be ratable
property, and ‘whether held by the person
objecting or by others or in respect of any
error, omission or misdescription,

Attention is specially' directed to the fact
that no person will,be entitled {o urge any
objections before the Valuation Court, to be
hereafter constituted, unless he shall first
have lodged such notice of objection as
aforesaid, ) ‘

No _infoimation régarding the valuation
roll will be given over the telephdne.

i L. FERREIRA,

Town 'Hall, Town Clerk,
Boksburg. -
28th June, 1972, .

Notice “No. 88/1972.

""___S"I.'ADS;RAA"DI VAN BOKSBURG. ~
. WAARDERINGSLYS. , .

Kennisgewing. geskied hiermee ingevolge
Artikel 12(1) van die Plaaslike-Bestuur-Be-
lasting Ordonnansie, No. 20 van 1933, soos
gewysig, dat die Stadsraad bésluit het om
uitstel te. verleen vir die indiening van be-
sware teen die waarderingslys tot Maandag,
7 Augustus 1972 om 12 uur middag.”, .,

Die "waarderingslys is nou voltooi en 1&
.ter insac in die kantoor van die Stadste-
sourier, en alle belanghebbende persone
word versoek om enige besware wat hulle
teen die waardering van belasbare ciendom
mag hé, of.teen die weglating uit die lys
van eciendom wat volgens bewering belas-
bare ciendom.en in besit van die beswaar-
maker of ander persene is, of teen 'n ander
fout, onvolledigheid of verkécrde omskry-
wing by die Stadsklerk op die voorgeskrewe
vorm (wat by die Stadstesourier verkryg-
baar is) in te dien, nie later nic as 12 unr
middag op 7 Augustus 1972, -

Daar word veral nadruk gelé op die feit
dat niemand.die reg sal he om voor die
Waarderingshof, wat hierna aangestel gaan

-word, besware te .opper nie, tensy hy,voor-
af van sodanige besware kennis gegee het

en_wel op die wyse soos hicrbo uitcengesit
is. . .

Mavrae in verband met die waarderings-
lys word nie telefonics beantwoord nie.

* "L. FERREIRA.

Stadhuis, Stadsklerk.
Boksburg. -

28 Junie 1972.

Kennisgewing No. 88/1972. 462-28

TOWN COUNCI., OF NIGEL.
ASSESSMENT RATES: 1972/73.
"Notice is hereby given in terms of Sec-
tion ‘24 of the Local Authorities Rating
Ordinance No. 20 of 1933, that the Town
Council of Nigel, at a meeting held on 29
May, 1972, imposed the following assess-
ment rates on all ratable properties with-
in the municipal area of Nigel, as appearing
in the 1971f74 Triennial Valuation Roll and
any subsequent Interim Valuation Rolls for
}l;?’sfmanpial year 1 July, 1972, to 30 Fune,

(i) An ‘original rate of half a ceat in the
1and on the site value of all land in
. terms of Section 18(2) of the Ordinance.
(ii) An additional rate of 2} cent in ihe
Tand on the site value of land in terms
* of Section 18(3) of the Ordindnce.
(iii} ‘An extra additional rate of 3§ cent in
" the rand on the site value of land or
interest in land held by any Power Un-
" dertaking in terms of Section’ 20 of the
Ordinance. "
(iv) Subject to the approval of the Admi-
nistrator, a further additional rate of
% cent in thé rand on the sile valie of
land in terms of Scction 18(5) of the
Ordinance. s
(v) An additional rate of-3 cent in the
rand in accordance with Section 21(l)
of the Ordinance, and diminished as
required by Section 21{1)(v) of the Or-

dinance, of the value of improvements

sitvate upon land held under mining

" title (not being land in lawfully csta-

blished townships).as well as upon the
site value of such land, where such land
is used for residential purposes or for
purposes. nol incidental to mining opc-
rations by persons or companics en-
. gaged in mining operation.
he abovementioned rates are due on 1
July, 1972, and are payable on 1 October,
1972, and interest at the rate of 8% (ecight
per centum) will be charged in respect of
all rates uppaid ninc months after 1 Octo-

ber, 1972.-

P. M. WAGENER,
Municipal Offices, Town Clerk.
Nigel.
28th June, 1972.
Nolice No. 37/1972.

STADSRAAD VAN NIGEL.

EIENDOMSBELASTING: 1972/73.

JKennis word hiermee gegec, kragtens dic
bepalings van Artikel 24 van die Plaaslike
Bestuur-Belastingordonnansie, 1933, dat die
Stadsraad van Nigel op sy vergadering ge-
hou op 29 Mei 1972, die volgende belas-
tings op die waarde van belasbare eiendom
soos dit in die 1971/74 Driejaarlikse waar-
deringslys en cnige daaropvolgende tussen-
tydse waarderingslyste verskyn binne dic
munisipale gebied vir die boekjaar 1 Julie
1972 tot 30 Junie 1973, gehef het.

(i) 'n Oorspronklike belasting. van ’n hal-
we sent in die rand op dic terieinwaar-
de.van alle grond, ooreenkomstig Ar-
tikel 18(2) van die Ordonnansie.

(i) 'n Addisionele belasting van 21 senl in
diec rand op die terreinwaarde van

grond ooreenkomstig Artikel 18(3) van

die 'Ordonnansie.
(iii) 'n Ekstra addisionele belasting van 33
sent in die rand op die terreinwaarde
van grond of belange in grond in besit
van. enige clektrisiteitsonderneming,
ooreenkomstig Artikel 20 van die Or-
donnansie.
Onderworpe aan die goedkeuring van
die Administrateur 'n ekstra addisionele
belasting van ¢ sent in die rand op die
terreinwaarde van grond ooreenkoms-
tig Artikel 18(5) van dic Ordonnansic.

'n Addisionele belasting van 3 sent in
die rand oorcenkomstig Artikel 21(1)
van die Ordennansie verminder soos
bepaal deur Artikel 2I(I)(v) van die
Ordonnansie op die waarde van yer-
beterings geled op grond kragtens myn-
brief besit (vitgesonderd grond in 'n
weitigpestigde dorp) ascok die terrein-
waarde van sodanige grond waar be-
doelde grond vir woondoeleindes ge-
bruik word of vir doeleindes wat nie
op mynontginning betrekking het nic
deur persone of maatskappye wat be-
trokke is in-mynontginning.
Bogenoemde belastings is vgrskuldii og |
Julie 1972 en is betaalbaar op ! Oktober
1972, Rente van 8% (agl per sentum) sal
gevorder word op alle belasings wat nege
maande na die lste Oktober 1972 nog nie
aangesuiwer is nie, [

(‘iV)

v)

|
P. M. WAGENER,

Stadsklerk.
Munisipale Kantoor, .
Igigfl" 1972
28 Junie . 463—28

Kennisgewing No. "37/1972,

CITY COUNCIL OF GERMISTON.

PROPOSED PERMANENT CLOSING
AND SALE OF LAND.

It is hereby notified in terms of the pro-
visions of the Local Government Qrdinance
No. 17 of 1939, as amended, that it'is the
intention of the Cily Council of Germiston,
subject to the consent of the'Administrator
in lerms of the provisions of Section 67
of the said Ordinence, to permunently close
n portion of Bertha Streel, a porlion of
Sybil Street and the portion of the sanitary
lane adjoining Erf Neo. 241, Germiston- Ex-
teniion 4 Township, and after the succesiul
closing of the said poriions of roads and
sanilary lane, to sell same to Messrs. F. G.
Hoffmann (Pty.) Ltd., togcther with a por-
tion of Erf 242, Germiston Extension No,
4 Township, at a price equal to a sworn
appraisement thercof, subjcct to the con-
sent of the Administrator in'terms,of Sec-
lion 79 (1) of the abovementioned Ordi-
nance.

Details and a plan of the proposed clo-
sings an alicnation may be inspected in
Room 115, Municipal Offices, President
Strect, Germiston, from Mondays to Fri-
days (inclusive) between the hours 8.30 a.m.
and 12,30 p.m. and 1.30 p.m. and 4.00 p.m.

‘Any person who intends objecting to the
proposed closings or who intends submit-
ting a claim for compensation, or* who Is
desirous of lodging an objection with the
City Council of Germislon in the cxercise
of its powers conferred by :Section 79(i8)
of the aforementioned Ordinance, must do
so in writing on or before the 30th August,

1972.
P. J. BOSHOFF,
Municipal Offices, Town Clerk.

Germiston. -

N. 90/1972. !
28th June, 1972, - | .
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STAD GERMISTON.

VOORGENOME PERMANENTE SLUI-
TING EN VERVREEMDING - VAN
GROND. )

Ingevolge die bepalings van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur No. 17 van
1939, soos gewysig, word hierby kennis ge-
gee dat die Stadsraad van Germiston voor-
nemens s om behoudens die toestemming
van die Administrateur ingevolge dic bepa-
lings van artikel 67 van vermelde .Ordon-
nansie, 'n gedeelte van Berthastraat, 'n ge-
deeltc van Sybilstraat en die gedeelte. van
dic sanitusiesteeg grensende aan Erf 241,
dorp Germiston-vithreiding No. 4, perma-
nent te sluit en om na die suksesvolle slui-
ting daarvan, vermelde geslote  gedecltes
paaic en steeg, onderworpe aan die goed-
keuring van die Administrateur ingevolge
die bepalings van artikel 79 (18) van ver-
melde Ordonnansie, aan Mnre. F. G. Hoff-
mann (Pty.) Ltd, tesame met 'n’ gedeelte
van erf 242, dorp Germiston-uitbreiding No.
4 te verkoop teen 'n prys gelykstaande aan
n beidigde waardasic daarvan. .

Besonderhede en 'n plan as aanduiding
van die voorgestelde sluiting en vervreem-
ding 18 van Maandac tot en met Vrydae
tussen die urc 8.30 vm. en 12.30 nm. en
1,30 nm. en 4.00 nm. ter insac in Kamer
115, Stadskantore, Presidentstraat, ‘Germis-
ton. . N by

Enigiemand wat teen bovermelde. sluiting
beswaar wil mazk of enige eis om .skade-
vergoeding wil instel of wat begerig i§ ‘om
beswaar aan te teken dat die Studsraad van
Germiston, sy bevoegdhede uitoefen inge-
volge die bepalings van artikel 79 (18) van
voorvermelde Ordonnansie, most dit skrif-
telik voor of op 30 Augustus 1972 doen.,

’ . P. I. BOSHOFF, .

Stadskantore, . Stadsklerk.

Germiston:

Nr. 90/1972, .
464-28

28 Junie 1972,

TOWN COUNCIL OF TZANEEN.

INTERIM VALUATION ROLL: PERIOD
1ST JULY 1969 TO 30TH JUNE 1972
GENERAL VALUATION ROLL:..PE-
RIOD 1ST JULY}]I.g;lg, TO 30TH JUNE

Notice is hereby given in- terms of the
provisions of Scction 12 of the Local Autho-
rities Rating Ordinance, No. 20 of .1933,
as amended, that the General Valuation roll
and, Interim Valuation roll of all rateable
property within the area of jurisdiction of
the Town Council of Tzaneen, have been
compiled and will be open for. public ‘in-

spection at the offices of the Town Trea-

surer, Town Offices, Danie Joubert Street,
Tzancen, during thé usual office hours (8
am. — 5 pm.), (Fridays 8§ am. — 4 p.m.)
uniill noon on Friday, 28 July 1972. Any
person may inspect the same and take copies
or exiracts therefrom.

All interested persons are called upon
to lodge with the undersigned not later than
noon on Friday, 28 July 1972 on the pre-
scribed form, written notice of any objec-
tions that they might have in respect of
the Valuation of any ratable property, or
of the omission of property alleged, to be
ratable property, and whether held by the
person objecting or by others, or in respect
of any error, omission or misdescription.

No person shall be entitled to urge any

objection before the valuation court unless’

he shall have first lodge wilh the under-
signed such notice as aforesaid,

The prescribed forms may be obtained

cither from the Town Treasurer-or the Clerk
of the Council. Co- ’

P. F. COLIN,
Municipal Offices,
Danic Joubert Street,
P.O. Box 24, -7
Tzaneen. !
28th June, 1972.

STADSRAAD VAN TZANEEN.

TUSSENTYDSE . WAARDERINGSLYS:

TYDPERK 1 JULIE 1969 TOT 30 IUNIE

1972 ALGEMENE WAARDERINGSLYS:

TYDPERK 1 JULIE 1972 TOT 30 JUNIE
1975,

Kennis geskied hiermee ingevolge dic be-
palings van artikel 12 van die Plaaslike Be-
stvur-Belasting  Ordonnansic No. 20 van
1933, soos gewysig, dat die Algemene Waar-
deringslys  Tussentydse  Waarderingslys
van alle  belasbare - ciendom’™ binne
die regsgebicd van dic Stadsraad van Tza-
neen voltooi is en ter publicke insae I& in
dic kantore van die Stadstesourier, Munisi-
pale Kantore, Danie Joubertstraat, Tzaneen,
gedurende die gewone kantoorure (8 vm.—
5 nm. (Vrydae 8 vm. — 4 nm.) tot om 12
uur middag Vrydag, 28 Julie 1972. Enige
persoon kan die waarderingslyste iagaan en
daarvan afskrifte of uittreksels maak. = '

Alle belanghebbende persone word ver-
soek om nie later nic as 12 uur middag
op Vrydag 28 Julie, 1972, op die "voorge-
skrewe ‘'vorm skrifielik kennis t¢ 'gee van
cnige béswarc wat hulle mag hé ten op-
sigle van die waardasie van enigé belasbare
eiendom, of die weglating—van enige, eien-
dom wat bewcer word belasbare. eiendom
te wees, en of die,ciendom in besit van die
beswaarmuker ofdander, persone is, of teen
enige fout, weglating.of wanbeskrywing.

Geen persoon’ is geregtig om besware
voor die waarderingshof te opper, nie, ten-
sy hy vooraf die voornoemde kennisgewing
by ondergetékende ingedien het hie,

Die voorgeskrewe ,vorms kan by’ die
Stadstesourier of van die Klerk van die
Raad verkry word.

_ P. F. COLIN,
Munisipale- Kantore, Stadsklerk.
Danie Joubertstraat, o *
Posbus 24, ’
Tzaneen. :
28 Junie 1972, 465-28

. TOWN COUNCIL-OF. BETHAL:_

AMENDMENT OF DIFFERENT BY-
' LAWS. i

In terms of. section 96 of the Local Go-
vernment Ordinance, No. 17/39, notice is
given that the Town Council of Bethal in-
tends to amend the following By-Laws;

1. The Water Supply By-Laws as published
under Administrator’s Notice 1044 da-
ted 19th November, 1952, asiamended
by increasing the basic charge .under
item, and the tariff in respect of Con-
sumers under item 2 of the Tariff of
charges under annexure 11 of schedule
1 to Chapter 3.

2., The Swimming Bath DByLaws as

published under Administrator’s Notice|

383 dated 13th May, 1964, as amended,
by increasing certain entrance fees to
the Swimming Bath - mentioned under
section 21 and to delete others.

3. The Cemetery By-Laws as published
under Administrator’s Notice 922 dated
28th November, 1956, as amended, by
inéreasing the tariff of charges, as des-
cribed in the Annexure applicable’ to
the Municipality of Bethal under Sche-
dule A and to insert other tariffs.

Town Clerk. |’

4. The-Public Health By-Laws as pub-
lished under Administrator’s Notice 11
dated .12th January, 1949, as ‘amended
by ‘increasing: the -tariff 6f " Nightsoil

., ,Removal per pail and to insért an ad-
ditional , tariff, mentioned under itcm
2 of Schedule 1 of section 15.

- 5. The By-laws Governing the supply and

.+ Use of Electric Energy of the Bethal

Municipality Published under Admini-
strator's Notice 481 dated 30 Novem-
‘ber, 1916, by amending the Tariff: of
Charges under. Part II item 7. -
Copies of . the proposed amendments lie
open for. inspection at Room No. 9, Munici-

pal Offices, Market Street, 'P.O. Box .3,

Bethal for a. period of 14 days after date

of publication in thhe -Provincial Gazette.

Objections should be.lodged.with the un-

dermentioned before this period expires. -

" G.I: J. VISSER,
Bethal. Town Clerk.
Notice No. 33. .

28th June, 19727

1 ' i . Fl
STADSRAAD VAN BETHAL.

‘WYSIGING VAN VERSKILLENDE
VERORDENINGE..

Ingevolge Artikel 96 van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur No. 17/39 word ken-
nis gegee dat die Stadsraad van Bethal van
voorneme is.om die onderstaande verorden-
ill_'nfe,\_soos gewysig, verder te wysig, naam-
ik c "
-1 Die Watervoorsieningserordeninge al-
' gekondig by 'Administrateurskennisge-
wing 1044 van 19 November 1952, ver-
der te wysig deur item 1 eh 2 van die
Tarief van gelde onder' Aanhangsel 11
van Bylae 1 by Hoofstuk 3, die lnriewe
van -verbruikers en baslese heffing, :te

verhoog. -+ ' - ' .
.Die Swembadverordeninge' afgokondig
by Administrateurskennisgewing No.
- 383.van-13 Mei 1964, verder te wysig,
deur sekere toegangsgelde tot die swem-
bad gencem onder artikel'21" te verhoog

P '

en-ander te skrap.” - ¥ -

Die Begraafplaasverordeninge .afgekon-
. dig by, Administrateurskennisgewing
922 van' 28 November 1956, verder te

* wysig deur die tarief van gelde, soos om-

skryf in die Aznhangsel van toepassing

"op die Munisipaliteit van Beihal by By-

lae A, te verhoog en‘dnder tariewe by

. te voep. S,

4, Die Publieke "Gescndheidsverordeninge
afgekondig by * Administrateurskennis-
.gewing 11.van 12 Januarie 1949, verder
‘te wysig, deur item 2 van Skedule 1 van
Artikel 19, die nagvuil verwyderings-
tarief per emmer, te verhoog en ’n an-
“der tarief by te voeg.

5. Die Bywetten Betrekking Hebbende op

- de-Levering en het- Gebruik van Elek-
triese Kracht van die Munisipaliteit van
Bethal afpekondig by Administrateurs-
kennisgewing 481 van 30 November
1916, verder te wysig deur item 7 onder
Deel II, die tarief van gelde te wysig.

Afskrifte van die voorgenome wysigings

Ig ter insae by kamer No. 9, Munisipale kan-
tore, Markstraat,. Posbus 3, Bethal .vir ™m
tydperk van 14 dae na datum van publika-
sie in die Provinsiale Koerant -en besware
moet voor hierdie tydperk .verstreke is by
ondergencemde ingehandig word.

, G, 1. J. VISSER,
’ " Stadsklerk.

466—28

Bethal. L
Kennisgewing No. 33.
28 Junie 1972.
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CITY OF JOHANNESBURG.

PROPOSED PERMANENT CLOSING
AND SALE OF SANITARY LANE IN
THE BLOCK BOUNDED BY JUTA,
EENDRACHT, SMIT AND WESSELS
STREETS, JOHANNESBURG.

(Notice in terms of Sectians 67(3) and 79
(18) (b) of the Local Gavernment Ordinance
1939).

The Council intends, subject to certain
conditions and to the approval of the Hon.
the Administrator, to close permunently the
sanitary lane in the block bounded by Tuta,
Eendracht, Smit and Wessels Streets, Johan-
nesburg, and to sell the stand formed by
the closing of the said lane to L.T.A. Pro-
perty Investments Ltd,

A plan showing the portion of the lane
the Council proposes to close and sell may
be inspected during ordinary office hours
at Room 249, Municipal Offices, Johannes-
burg.

Any person who objects to the proposed
closing and sale or will have any claim for
compensation if the closing is effected must
lodge his objections or claim in writing with
me on or behiore 31 August 1972,

S. D. MARSHALL,
Clerk of the Council.
Municipal Offices,
Johannesburg.
28th June, 1972,

STAD JOHANNESBURG.

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUI.
TING EN VERKOOP VAN SANITASIE-
STEEG IN DIE BLOK WAT DEUR
JUTA-, EENDRACHT-, SMIT- EN WES-
SELSSTRAAT, JOHANNESBURG, BE-
GRENS WORD.
(Kennisgewings ingevolge die bepalings van
artikel 67 (3) en 79 (18) (b) van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939).
Die Raad is voornemens om, onderwor-
pe aan sekere voorwaardes, en mits Sy Edele

die Administrateur dit goedkeur, die sanita-
sie-steeg in die blok wat deur Juta-, Een-
dracht-, Smit- en Wesselsstraat, Johannes-
burg, begrens word, permanent te sluit en
die standplaas wat deur die sluiting van die
steeg pevorm word, aan L.T.A. Property
Investments Ltd., te verkoop.

’n Plan waarop die gedeelte van die steeg
aangetoon word wat die Raad voornemens
is om te sluit, en te verkoop, kan gedu-
rende pewone kantoorurc in kamer 249,
Stadshuis, Johannesburg, besiglig word.

Enigeen wat teen die voorgestelde slui-
ting en verkoop beswnar maak of cnige cis
om vergoeding kan instel as die steeg ge-
sluit word, moet sy beswaar of eis op of
voor 31 Augustus 1972 skriftelik by my in-
dien.

S. D. MARSHALL,
Stadhuis, Klerk van die Raad.
Johannesburg.

28 Junie 1972, 467-28

TOWN COUNCIL OF VERWOERD-
BURG.

NOTICE OF ASSESSMENT RATES
TARIFF.

Notice is hereby given in terms of the
provisions of Section 24 of the Local Au-
thorities Rating Ordinance, 1933, (No. 20
of 1933) as amended, that, for the financial
year Ist July, 1972 to 30th June, 1973 the
Town Council of Verwoerdburg has imposed
the following rates on site values of all ra-
leable properties as appearing in the valua-
tion roil.

An original rate of ,5 cent/R plus an ad-
ditional rate of 1,5 seny/R, a total of 2.0
cent/R on site value only.

The above rates are due and payable on
30th September, 1972, but for the conve-
nience of ratepayers, the said rates may be
paid in (welve equal monthly instalments, of
which the first is payable on Ist July, 1972,
and the remainder on the first day of each
and every succeeding month.

Interest at the rate of 8 per cent (eight

per cent) per annum will be levied on alf
arrears and legal procecdings will be insti-
tuted against defaultors.

Non-receipt of accounts will not relieve
ratepayers of liability for payment.

J. 8. H. GILDENHUYS.
Town Clerk.
P.0. Box 1413,
Verwoerdburg,
Notice No. 35/72.

STADSRAAD VAN VERWOERDBURG,

KENNISGEING VAN EIENDOMSBE-
LASTINGTARIEF.

Kennis geskied hierby ooreenkomstig die
bepalings van artikel 24 van die Plaaslike
Bestuur-Belastingordonnanie, 1933 (No, 20
van 1933) soos gewysig, dat vir die boekjaar
1 Julie 1972 tot 30 Jurmie 1973 die Stads-
raad van Verwoerdburg die volgende belas-
tingtarief vasgestel het op grondwaarde van
belasbare eiendomme soos dit in die Waar-
deringslys verskyn,

'n Oocrspronklike belasting van ,5 sent/R
plus 'n addisionale belasting van 1,5 sent/
R, 'n totaal van 2,0 sent/R slegs op grond-
waarde,

Bogenoemde belasting is verskuldig en
betaalbaar op 30 September 1972 maar mag
ten geriewe van belastingbetalers in twaalf
gelyke maandelikse paaiemente  betaal
word dic eerste waarvan op 1 Julie 1972
betaalbaar is en die daaropvolgende paaic-
mente onderskeidelik op die eerste dag van
elke daaropvolgende maand.

Rente teen 8 persent (agt persent) per
jaar sal op alle agterstallige belastings gehof
word en geregtelike stappe sal teen wanbe-
talers ingestel word,

Nie-ontvangs van rekenings onthef nie
belastingpligtiges van hulle verantwoorde-
likheid om te betaal nie.

1. 8. H. GILDENHUYS.

Posbus 14013, Stadsklerk,
Verwoerdburg,
468—28

Kennisgewing No. 35/72,

IMPORTANT ANNOUNCEMENT
CLOSING TIME FOR ADMINISTRATOR'S

NOTICES, ETC.
As the 10th July, 1972, is a public

ing time for acceptance of Administrator’s Notices, eic.,

will be as follows:—

12 noon on Tuesday, 4th July, 1972, for the issue of
the Provincial Gazette of Wednesday, 12th July, 1972

N.B.: Late notices will be published in the subsequent

holiday, the clos-

1972.

BELANGRIKE AANKXONDIGING

SLUITINGSTYD VIR ADMINISTRATEURSKENNIS-
GEWINGS, ENSOVOORTS.

Aangesien 10 Julie 1972, 'n openbare vakansiedag is,
sal die sluitingstyd vir die aanname van Administrateurs-
kennisgewings, ensovoorts, so0os volg wees:—

12 middag op Dinsdag 4 Julie 1972, vir die uitgawe
van die Provinsiale Koerant van Woensdag, 12 ‘fulie

LET WEL: Laat Kennisgewings sal in die daarop-
volgende uitgawes geplaas word.

issues.
J. G. VAN DER MERWE, J. G, VAN DER MERWE,
Provincial Secretary. Provinsiale Sekretaris,
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